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EOHMEPIZ THX KYBEPNHZEQX |

TivZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ AEYTEPO

Ap. ®u)rou 705

YNOYPTIKEE ANO®AZEIE & ETKPIZEIT

Ap©. 378/94

EmivBuveg oucieg, tagivounon, cuckeuaoia kat emon-
Havon autev O CupMoOpE®on npog Ty odnyia tou
ZypBouAiou twv Eupwndikeov Kowotntwv 67/548/
EOK o6nwg &xel tpononomnOel kal ioxueL.

Ol YNOYPIol
EONIKHZ OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN

‘Exovtag unown:

1. To &yypago tou MevikoU Xnuelou tou Kparoug apt.
1000/13.56.94.

2. T Siat@&eic Tou apbpou 1 (nap. 1, 2 kai 3) Tou N.
1338/1983 «E@apuoyr tou Kowvotikou Aikaiou» (PEK
34/1.A'/17.3.1983), bnw¢ tporronomdnke and 1o dpbpo
6 N. 1440/1984 «Xupuetoxn Tng EAAGSo¢ oto KegdaAaio,
o1a anofeuatika kai oTic npopAéwelc e Eupwnaikng
Kowvoétntag ‘AvBpakog kai tou Opyavicuol E@odiacucs
EYPATOM» (OEK 70/1.A'/21.5.1984), ko8& xat To ap-
6po 65 tou N. 1892/90 (DEK 101/1.A'/1990).

3. To edagio & g nap. 8 tou apBpou 6 tou Nopou
4328/1929 nepl ouotdoewe tou Ievikol Xnueiou Tou
Kpdatoug, onwg tpononoifénke kat CUNNANPGOBNKE pe Tov
A.N. 754/1937 (ap6. 3 nap. 2 xkat 3) (PEK 247/1.A’/
1937). '

4. To apBpo 4 tou Awatayuatog g 31n¢ OxTwPpiou
1929 «nepi kavoviouoU TG AEIToUPYIag Kal TRV Epyacicov
Tou Avwtdartou Xnuikou ZuppBouldiou» (PEK 391/1.A/
31.10.1929).

5. To Nouo 115/1975 «nepi tponoromoews datdiewy
Tiveov Tou N, 4328/1929» (PEK 172/1.A'/20.8.1975).

6. Ta MN.A. 284/1988 ka1 543/1989 «Opyavioude tou
Yroupyeiou Oikovouikav» (OEK 128 kai 165/A/88 kal
224/A/89).

7. Tnv andégaon tev Ynoupyov Npoedplag kai Owovo-
HIKOV yia TIEPIOPIOHO Twv ZUAAOYIKGV Opyavev Tou
Ynoupyeiou Oikovouik@v ap. 1078204/927/0006A/
6.8.1992 (PEK 517/1.B°/7.8.92).

8. Tic datdEeic Tou Gpbpou 29A tou N. 1558/1985
(137A’), 6w 10 Gpbpo autd MPooTENKE Ue To Gpbpo 27
Tou N. 2081/1992 (154A’) ka1 10 yeyovog 6t and y na-
pouca andgaon dev npokaieital danavn oe Bapog Tou
KpaTtikoU MpoinoAoyiouol, anogasiloupe:

20 XenTepBhiou 1994

\

i =wkoivoupe v andeaon aplb. 378/94 tou Avwrtatou
Xnpneae ZuuBouliou, n onoia ARgdnke xatd mn cuve-
dpiaon e 7.6.94 kat n onoia &xet wg groiolBwg:

TENIKO XHMEIO KPATOYZ
ANQTATO XHMIKG ZYMBOYAIO

Evkpivoupe katd nizioynela «myv tafivdunon, ou-
okeuaoia kal emonuaven v Friukivdovev Ouoitvs wg

e&ng:

EMKINAYNEZ OYZicL

Ta&vounon, CUCKEUQsIia Kal EMORUAavon UtV 08 CUp-
uoépwon npog v odnyia tou TuuBouiiou Twv Eupw-
naikav Kowvotiitwv 67/548/EOK, onwce £xel tpomnonol-
nBel kat 1oyvel.

"ApBpo 1
Zr‘bxm kat nedio spapuor™
1. Ot diatdEeic e napoluong and@aone anookonouy

oty npocapuoyn NG EAAnvikiic Nopo8eoiag otov topga

TV EMKIVOUVRV ouoiwv Npog v Kowortikry Odnyia 67/
548/EOK 1ou ZupBouAiou ¢ 27n¢g louviou 1967 «nepi
NMPOOEYYICEWE TWV VOUOBETIKOV, KAVOVICTIK@V KAl S101KN-
TIKQV SIaTAEEWY TWV KPATOV HEAQDV TWV OXETIKQV UE TRV
TaSivounomn, CUCKEUAGIa Kal emonuavon ~..» * EMKIVEivov
ouoiwv» (EEL 196 16.8.67 6.1) (EA13 T i 0. 34) xat ot
TpONONOINOEIC TNG:

69/81 (EE L 068 19.03.69 0.1.) (EA 13 T1 0.39.).
70/189 (EE L 059 14.03.70 0.33.) (EA 13 T1 0.67.).
71/144 (EE L 074 29.03.71 0.15.) (EA 13 T1 5.126.).
73/146 (EE L 167 25.06.73 0.1.) (EA 13 T2 0.84.).
75/409 (EE L 183 14.07.75 0.22)) (EA 13 T3 0.100.).
76/907 (EE L 360 30.12.76 0.1.) (EA 13 T5 0.3)).
79/370 (EE L 088 07.04.79 0.1.) (EA 13 T8 0.45.).
79/831 (EE L 259 15.10.79 0.10.) (EA 13 T9 6.13.).
(
(
(

81/957 (EE L 351 07.12.81 0.5.)
82/232 (EE L 106 21.04.82 0.18.)
83/467 (EE L 257 16.09.83 0.1.)
84/449 (EE L 2561 19.09.84 0.1.)
86/431 (EE L 247 01.09.86 0.1.)
88/302 (EE L 133 30.05.88 o.1.)
87/432 (EE L 239 21.08.87 0.1.)
88/490 (EE L 259 19.09.88 0.1.)
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8U/517 (EY L 237 19.10.90 0.37.)
G1/325 (8 L 180 08.07.81 c.1)
91/326 (Ef L 180 08.07.81 6.79.)
91/410 (EE L 228 17.08.91 0.67.)
91/632 (EE 1. 338 10.12.91 ¢.23))
92/32(EF 1. 154 05.06.92 0.1.)
92/37 (EE L 154 05.06.92 ¢.30.)
G2/69 (EE L 383 22.12.32 0.113))
83/21 (EE L 110 04.08.93 0.20.)
g3/72 (EE L 258 16.10.93 0.29.)
93/80 (EE L 277 10.11.93 0.33)
93/105 (EE L 294 30.11.22 0.21))

Ot dlatdgeig g mapolong andeacng aeopouv:

Q) N yvwoTonoinon Twy ouciov

B} tnv aviaAAayn nAnpogopIiav OXETIKA HUE TIC YVOCGTO-
fiololuever ousieg

y) v agioAdynon 1wv SuvnTiKov KivaUvwy 1Tou napou-
G14ZouV Ol YVWOTOMOIOUHPEVEG OUGIEG Yia TOV AvBpwio Kat
10 nepiBaAlov

5) v ta&vounon, ™ cuckeuasia kail v emonuavon
TWV OUCIQV 110U givar emkivBuveg yia Tov avBpwro 1 10
nepiBaAiov, o0tav ot oucieg autég diati@evtai otnv ayopa.

2. O1 diaréielg g napoucag andgaong dev e@appodgo-
vTdl OTNV TEAIKN LOPEN TRV AKOAOUBWV NAPACKEUACUA-
TWV Mou npoopifovial yia tov 1eAKO Xphon:

a) eapuaka yla avlpomivn Yphon 1) kmviatpikd @dp-
paka, onwe opidoviai otny Y. Anog. A6a/9392/91 (PEK
233/B7/81)

B) kaAAuvtikd driwg opidovtal oto M. A/yua 40/81 (DEK
23/A/91)

y) MElyuaTa ougiwv, Ta onoia und popen amofAnTwy,
anoteAoly 10 avTiKeipyevo Tov Yn. Anogacewyv un' apid.
43541/1424/86 (DEK 444/B'/86) ka1 un’ apiB. 72751/
3054/85 (hEK SEE/B/85)

B) TPOQILC

€) {LOTPCINES

GT) OUTCEAPHAKA

0) oabievepyes ouoieg dnwg opifovtar oty odnyia 80/
836/E0K

n) AAes ousleg 1) napaokeudopata ya 1a onoia ugl-
otaviai Kowotirée duadikacieg yvwotonoinong ) &ykpi-
oNg Kal yio 1a oneia of anaitoeig eival 1Icod0vapes npog
TS anaTioeig TG Napedaac.

Axoun, 1 napoloa Sev epapudletal

— OTr UFTAQOPE ETHKIVBUVV OUCIOV O10NPOSPOUIKAC,
OdIKWE, AEpONOPIKOG N 1t MAWTO HETO,

~ OTI¢ uTIS SrapeTaxdIaN ouoieg MOU uNOKeEIvTal oE Te-
AQVEIOKD EAevXO, £@boov Bev amoTeEAOUV QVTIKEINEVO
enegepyaciag iy ustancinong.

‘ApBpo 2
Optopol

1. Katd mv évvola ¢ napoloag voouvtal we:

) «OUdieg»: Ta XNHIKA OTOIXELD KAl Ol EVACELS TOUG OF
QUOIKI} KQTAoTaon i Onwg napayovtal and onoiadninote
napaywyikn diadikaaoia, cupunephapfavouévav OAwvV Twv
MPOCHETWV MOU ANMATOUVTAL yia T 6TaBepdTNTA TOU TIPO-
oviog ko dhwv Twv Npocueifewv nou dnuoupyolvral
kata m Swadikaoia aut, ex16¢ and onolovdnnote dwa-
Adn nou pnopei va dlaxwpioTei Xwpic va 8iket n otabepd-
mTa NG ouciag cUTE va tporonoifoel T ouvBeon ¢

B) «TTapAOKEUAoUOTAr: TA pelypata i SiIcAupata rnou

anotelolvral and duo 1) nepIcodTEPES ousies

¥) «oAupEPES»: €ival N ouoia rrou cuviotarat and pdpia
xapakmpiZéueva and akoAouBia evog 1y NEPICOOTEPWY
TUnwv povoucspdv povadwv kar rmou mepthauBaver pa
anAf Katd Bapoc mAsoyneia popinv, Nou nepiEXouv
TPEIC TOUAGXIOTOV povouEpElG povadeg ouvdedepéveg pe
OHOIONOAIKO SEGUO LE 1A TOUAAXIOTOV GAAR HOVOLEPT HO-
vada i GAAn avudpooa oucia, amoTeAoUHEV TOUAGXIOTOV
and pa anAn katd Bapog mAsiowneia popiwv Tou idtou po-
piakou Bapoug. Ta popiaka Bapn 141010V NoAuUEp®V LO-
piov Kupaivovtal eupéwe, yeyovag ou ogeiletal kuplwg
OTOV TTOIKIAO apiBud HOVOUEPGV HOVADWY MOU MEPIEXOUV
Ta ev Adyw poPIa. ZT0 MAQIcIO QUTOU TOU OPICLIOU «LIOVO-
uepnc povada» voeital n avudpmoa Hoper} TOU LOVOUE-
poUC EVTOG TOU TMTOAUMEPOUG

0) «yvwotonoinon»: 1a £yypag@a e TIC ATTQAITOUUEVES
nAnpowopleg mou unofdrrovrar omnv appddia Apxr evog
Kpatoug pélouc:

- yla Ti¢ oucieg nou napackeudZovtal gty Koivomzta,
and Tov NapagkeuaoTn o onoio¢ StaB&tel ouoia oty Koi-
VOTIKT} ayopa ite w¢ £Xel, elte o napaockeuaoua,

— YIQ TIC ousieg NMou NMapackeualovial eKTOC Kovotn-
Tag, and onoiodfnote Npdéowno eykareommuévo oty Koi-
vomTta nou euBlveral yia m 81G0eon omyv KOWVOTIKY)
ayopd ouolag eite wg &xel eite oe napaokelvaouq, eite,
EVAAOKTIKG, and 1o NPOoWNo Mou gival EYKATECTNHEVO
oty Kolvdotnta Kai 10 onolio 0 napackeuaoTii¢ opilel wg
pévo avtinpdownd Tou yia TV unofoAn yvwotonoinong
YIQ HIa CUYKEKPIMEVT) Oudia rou laTiBeTat 0TV KOIVOTIKT
ayopd, eite w¢ &xel eite oe napaokeuaoua.

To npdowmo nou uMoBAAel v w¢ avw yvwotonoinon
anokaAeltal e@’ £EC «0 YVROTOMOIOV»

£) «d1dBeon oty ayopd-: n 81GBeon o€ 1pitous. H gloa-
yavt 010 teAwvelakd Edagpog me Kowvdtmrag Bewpeital,
Katd v évvoia g rapoloag, wg Stdbeon omyv ayopd

OT) «EMOTNUOVIKT} £pEUVA KAl QvArTTtuEn»: 1A €ri. “INLO-
VIKa nepduata, n avaluon 1 oL XNUKEG £PEUVEG ...
nipaypatonoiolviat und EAEYXOUEVEG CUVONKEG, OTOV Opi-
Oouod autédv neplhapBavovTal 0 NPooBIOPIoHOC TWV EYYEVOV
1ISI0TNTWY, TWV EMSOCEWV KAl TNG AMOTEAECUATIKOTNTAG
TOU MPOIOVTOG, KAOMG KAt N EMOTNHOVIKT £peuva yia myv
avantuin tou npoidvtog

{) «<€peuva ka1 avamtuln napaywynig»: n eTayeveéotepn
avantuZn piag ouolag, kard m Sidpkeia g onolag ol To-
yelg xpnoponoinong g ousiag Soxkiudalovral pe m pon-
Oela SoKIHaoTIKNG napaywync f SoKiuGv MG napaywyl-
K¢ diadikaoiag

n) «EINECS» (European Inventory of Existing Commercial
Substances): supwnaikd supeTipio TV OUCIGV NTou urtdp-
XOUV OTO eumnoplo. To sUpeTPIO QUTO TIEPIEXEL TNV OPI-
oTIKi} anaplounon SAwvV TV ouci®v Mou Tekuaipetal ot
uTTipXav oTnv KovoTIkT ayopd otic 18 Zenteufpiou 1981

8) «odnyla 67/5548/EOK»: n odnyia Tou ZupBouliou
67/548/EOK nepl «npooeyyicews TV VOUOBETIKOY Ka-
VOVIOTIK®V Kat S1oikntikev Siataiewy yia v Takivounon,
EMONHAVON KAl CUCKEUAsIa TV EMKIVEUVWV OUGIOV»,
Onw¢ auth Tportorom|BnKe yia 7n @opd pe v odnyia Tou
ZupBouAiou 92/32/EOK (L 154/5.6.92).

2. «<Emkivbuveg» ouoieg kai Napackeudopata Kkatda my
évvola ¢ napoucac eivai ot

Q) EKPNKTIKEG: OTEPEEG, UYPES, maxupeuoTes 1) ZeAati-
vadeig oudieg Kal mapagkeudopara nou avudpouv eEo-
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6ppua kai pe tautdypovn taxeia éxiuon aepiwv, axkdun
Kai Xwpi¢ v napeucia atpoc@aipikol oEuydvou Kal rou
und KaBopioUEvesg CUVONKEG SOKIUING EKTIUPOOKPOTOUY,
ava@Aéyovial &vrova kai ypriyopa 11 ekpfiyvuvtai unod v
enidpaon BepudINTAg KAl NEPIOPIOUOU

B) o&eidwTIkEG: OUCIEC KAl MQPACKEUAGUATA Ta OMoia,
oe enagn pe AAAeG ouadieg Kal 180G eUPAEKTEG ouaiec,
TPOKAAOUV 1oXUP®C EMBepUN avTidpaon

Y) eEaipetikad eUPAEKTES: ouoieg Kat napackevdopata
pe eEaipeTika xaunAé onueio avagpAeing kai xaunid on-
peio J&oewg, KaBMG kal agpleg ouoieg Kat Napackeud-
ouata ol oroleg, unNd Kavovikn Bepuokpacia kal nieon,
avagpAéyovial otov agpa

8) MOAU eUPAEKTEG: OusieG Kal napackeudopata

~ nou urnopei va BeppavBoly kat TeAkd va avagAeyolv
OTOV GEPa OE Kavovikn Bepupokpacia xwpic £Ewbev na-
POXI EVEPYEIAG N

— O£ OTEPEQ KATACTAOT, MOU UMOPOUV VA QVAPAEYODV
£UKOAA jIeTd and clUvtoun enidpaon Myng avagieing kat
niou efakoAouBolv va @Agyovtal 1) va kaiovrai HETA TV
andoupon me MyHe avapAeEng i

— OE uypn Katdotaon, He rMOAU XaunAd onuelio avagpie-
gngn

- nou oe gnagry e 10 vepd 1) HE uypd agpa exAlouv
eEaipeTikd eUPAsKTa agpia oe emkivduves moodnTeg

€) EUPAEKTEG: UYPEG OUCIEC KAl MAPACKEUAOUATA HE
noAU xaunAod onueio avagAeing

OT) MOAU TOEIKEG: OUTIEC Kal apagkeudouata rnou el-
onvedueva, karanivoueva 11 anoppo@olueva UEow Tou
S&puatog akoun kai oe eAAxIotn nocdTNTA NPOKAAoUv 1O
gavaro 1} ofeieg 1) Xpodvieg BAGBe¢ g uyeiag

0) TOLIKEG: oucieg Kal MAPaAcCKEUACUATA MOU EICTIVED-
peva, karamvoueva 1) anoppogoupeva péow Tou dépua-
TOG AKOUA KAl OE WKPEG TOCOTNTES MPOKAAOUV TO BavaTo
1) ofeieg 1) xpovies BAGBeg g uyelag

n) empPBAaBEIG: ouoIEC KaI TAPACKEUACUATA MOV EICTIVE-
Opeva, KaTamvoueva 1y anoppo@oUpEVa HEO® Tou SEppa-
TOG pnopolv va npokaAécouv 1o Bavaro 1 ofeleg i xpod-
vie¢ PAGBeC e uyelag )

8) diaBpwTikég: ousiec Kal napaokeudouara ta onoia,
ot enagn Je ZOVIEG toTOUG, KITOPOUV va TOUG KaTaoTpé-
Wouv

1) epeBIOTIKEG: PN S1aBPWTIKEG OUGIEG Kal MApAOKEUa-
opara ta onola, ue aueon, maparetauévn 1) enavaiaupa-
vouevn enagn ue To dépua 1) toug BAevvoydvoug, prmo-
POUV va MPOKGAECOUV PAEYHOVEG

K) euaioONTONONTIKEG: OUCIEG Kal TAPACKEUGOUATA TA
onoia, eionvedueva 1) anoppogolueva PEow Tou d&pua-
TOG, UropoUv va npokaAéoouv avtidpaon Tou opyaviopou
(unepeuaiobnTonoinon) 1£T0Ia MOTE, HE TIEPAITEPL EK-
Beon og auth) v ougia 1 To Napackelaouq, va mpoka-
Aouvtal xapaktnplotikég empAapelc avudpaoeig

A) KdpKIVOYOVEG: Ousieg Kal mapackeudopata ta onoiq,
£10TIVESHEVA, KATATIIVOUEVA T} ANOPPOPOULEVA HECK TOU
d&puarog, unopolv va npokaiéaouv Kapkivo 1y va auvén-
oouv TN cuxvoNTA TOoU

M) peTaAAaflyOVES: OuCiEC Kal MapacKeuaoupata ta
onoia, £lonveduevaq, karanmvoueva 1 anoppogolpeva
H&ow Tou 5&puatog, unopolv va MPOKAAEoouV KATpOvo-
HIKG YEVETIKA gAaTtdpara i) va auficouv mm cuxvotna
TOUG

v) TOEIKEC OV avanapaywyr: OUCIEC Kat NAZAUKEUD-
opaTa Ta o110ia, €ICNVESUEVA, KATAMVOUEVA T} anonpo-
PoUUEVA HECW TOU BEPUATOS, HMOPOUY VA MPOKAAETOUV T}
va aufjoouv TN cuXVOTNTA UN KANPOVOUIKGV EMBAaBGY
PAIVOUEVEV GTOUCG anoydvous Iy va emdpdoouv SUSUEVRG
OTIC QVanapaywylkEg Aettoupyiss 13 duvatdmreg 1wv dUo
QLAWY

§) emxivduveg yia 1o nspifdAlov: oucieg kai napa-
okeudouara ta oneia, av eiwoayBoulv oto nNepPBdAAoy, na-
pouotdfouv 1 uniopei va napouciicouy Aueco 1 HeAdo-
VTIKO Kivuvo yia évav 1] mepIosdTEPOUC TOUEIG TOU MEPI-
BaAAovrog.

"ApBpo 3
Aoy kai agloAdynon Twv ISIOTATHOV TV OUsIWV

O1 SoKIPEG TV XNUIKOV TTPoidvIwy ota rAaiola g na-
policqag mpayuatonololvial, Kata yevikd kavdva, HE TIig
ueodoug rou oplZovral oto napdpmua V.

O rmpooSIOPICHOE TWV PUOIKOXNHIKGV IBIOTHTWV TV OU-
olv yivetal ue tic HeBOBoUC nou npofAEnst to napap-
mua V ugpog A. O npoodiopiopds g ToEIKOTTAG TOUG
yivetat pe 11 ue8o6doug riou mpoBAénel to napdpua V
HEPOC B Kat NG oKOTOEIKOTNTAG TOUG LE SKEIVEEG TOU NA-
paptiparog V pépog I,

TNa opiopeves NAvVIEG oudies mou avaypd@ovtai oto Ei-
NECS, esival Suvatdv va &xouv curAeyei otoixeia pe doki-
UEG Tou €xouv yivel ue AAAeg peBoddoug and ekeiveg nou
opiovtal o10 napdptnua V. €a arogacideral katd nepi-
nrwon kai Aaupdavovrag uetaZid GAAov undywn ty avaykn
™m¢ UEIWoNG o010 eAdXIOTO Twv JOKIP®V OE ONOVOUAWTA
nepauatdlea, av Ta CToIXEIA auTd KAAUTITOUV ENAPKWG
TIC AMAITAOEIC OXETIKA ye TV taiivounon Kai Tnv emiot}-
pavon 1) npénet va yivouv cupnAnpouatikes SoKINES ouu-
Qwva pe 1o napdprnua V.

O1 gpyaompiakés Sokiuég mpenel va dievepyouvtal
olpQwWva UE TIC apxXEeS 0pONG £pyaoInPin«iic NPAKTIKNG
™mc An. AXZ 1146/88 (OEK 669/B/88) kat pe 1i¢ diatd-
Eeic tou N.A/10¢ 160/1991 (OEK 64/A°/91).

‘ApBpo 4
Tafivounocn

1. O1 oucieg ta&ivououviai, avaloya UE TIC EYYEVEIC
ToUug 1B10TNTECG, OTIC KATNYOpIEC TOU GpBpou 2 napdypa-
®og 2. INa mv 1a§ivounon twv oucicwv AauBavoviat unown
0L TPOOUIEEIC EPOCOV Ol CUYKEVTPWCEIS TOUG Uneppaivouv
Ta 6pia mou avagpépovtal oTnv napdypago 4 tou napd-
VvT0¢ apBpou Kai o1o ApBpo 3 nc Anog. A X.X. 1197/89
(PEK 567/B'/90).

2. O1 yevikég apx€c taZivounong kai eMonuavong Twv
OUCIOV KaI MTApackKeuaopdtev e@apudovial cUUpWva Ue
Ta KPITHPIa Tou napaptipatog VI, ektoc av, oy Keipevn
vopoBeoia npofAémovial avTiBeTEG aNGITHOEIC OXETIKA
e ta emkivduva napackeuaouara.

3. To napdpmpa | nepléxet ToV KATAAOYO TV OUCIGOV
Ta§ivounuévov oUpgwva Le TIC apXEG mou opifovrat oTig
napaypdpoug 1 Kal 2 uadi Pe Ty EVapUOVIGUEVT) TOUC Ta-
Zivounon kai emonpavon.

4. O1 emikivBuveg oucieg Tou napaptiUAaTog | xapaktn-
piZovtai, 6rou anarteitay, and Opia CUYKEVIPWAOTS 1} GAAN
napdueTpo mou emtpénouv mv asloAdynon Twv Kivauvwv
nou napoucidouyv yia v uyeia N 1o repIiBdAdov napa-
OKeUGoNaTa 1oy NEPIEXoUV TG £V Adyw EMKIVOUVESG Ou-
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v LZiEG TIOU MEPIEXOUV GAAEG emkivuveg ouoieg
" DOCUIEEIS.

‘ApBpo 5
“igroa yia mn SidBecn ouciov

1. M o emnpuAaZn Tou apBpou 13 anayopeletal va
SirreBa gy ayopa vEES ouocieg dnwg &xouv 1y unod
HOwOT TaPAOKEUACUATWY EKTOC £4V:

- EX0UV yvwotonoin el otnv apuddia Apxn cuu@wva ue
TI¢ SiaTdEEig TNG Mapouocag

~ &¥0uY ouokeuaaobei xat ermonpaveOel otugwva He ta
apBpa 22 €wg 25 Kal JE Ta xpanpta 1ou rapaptiuatog Vi
Kal avaAoya UE Ta QrOTEAECUATA TWV & ¥y TTOU Npo-
BAgnovial gta napaptiua Vil kat VIH, ekt av undapyxouv
SraTtdielg yia Ta MAPACKEUACUATA 0 AAMEG OTOPACEIS

- Eniong dev emtpénerai n SidBson omy ayopd yia
p®IN Popd eMKIVOUVEY OUCIOV WG £XOUV T} UNd UoPPN
napackeuacudtwy, e@dcov dev MAnpolvTal ot 6pol Tou
apBpou 27 mg napolocac oxeTikd pe ta SeAtia dedousvav
acpaieiac.

2. To pétpo nou avageperal otnv napaypago 1 deu-
TEPN NavAa toxvel uéxpig 6Tou n ouoia karaxwpendel oro
napdptnua l.

"ApBpo 6
Ynoxpewon £pguvag

Ot napaokeuaocteg, diavoueic N eicaywyeic emkivdo-
VWV OUGIGV o1 ortoieg Jev neplhaufavovtat akdun oT1o na-
pdptnua | aAAd anapiBpouvial oto EINECS, ogeidouv va
E£PEUVAIOOUY, WOTE VA GMOKTHOOUV YVAON yia Ta u@iotd-
ueva oxetika dedopéva, ota onoia xouv npdboBacn kal Ta
onoia agopolv Tig IBOTNTES TV oUcIRY auTav. Me Baon
TIC MANPOYOPIEC QUTECG, CUCKEUAJOUV KAl EMIOTHAivouv
MPOCWPIVA TIG OUGIEC QUTEC CUUPWVA HE TOUG KavOveg
TV GpBpwv 22 £w¢ 25 Kat Ta KPITRPIa ToU TapapTHHATog
Vi

"ApBpo 7
NANReNng yvworonoinon

1. Mg tnv empuAa&n Tou apBpou 1 napdypagog 2, Tou
apBpou 8 mapaypagog 1, tou dpBpou 13 kai Tou apdpou
16 napaypagog 1, 0 yvwotonolwv pia véa oucia egpdoov
napayetal otnv EAAASq, 1 av 0 napackeuacTig g ou-
oiag autn¢ elval eykateotnuévog £w and v Kovdtnrta,
oeiAel va urtoBdAAet otnv apuddia Apxr, 1A YVWoToToi-
non mou Ba neplAaupavet:

— TEXVIKO (PAKEAO HE TA OTOIKEIQ TIOU EMTPEMOUV TNV
a&loAdynon twv rpoBAcnouévev Guecwv 1} HETAYEVEDTE-
pwv KivdUvwy, Toug oroiocug unopel va napouciddel n ou-
oia autn yia tov avBpwno Kat to nepiPdAAov, kal o onolog
nepliaupaver emiong 6Aa ta diabéoipa dedouéva yia au-
TOV TOV oKkond. O PAKEAAOG TTREMEL va MNEPIEXEL TOUAAXI-
OTOV TA GTOIXEIA KAl TA ATTOTEAECHATA TWV UEAETOV NMOU
ava@épovtal oto napdptnua Vil A, kabag kal tn Aento-
WEPY) Kal TTANPN TIEPIYPAPN TWV UEAETOV MOU Eyivav Kal
TV LEBOGDWY TTou Xpnoluonomenkav i oxeTikn SifAloypa-
@IKI naparioymn,

— ONAWON oXETIKA e TIC SUCUEVEIC EMMIWOCEIC NG OU-
oiag avaioya ue nig didpopes npoPAendueves XpPHoels,

— TNV NPoTeIvOUEVN TAEIvOUNOoN Kal EMoTuavon g ou-
olag ocuppwva ue v rapoloaq,

— pbdvo oy nepintwor; eEMKivSivev ouciwyv, TPoOTact
yia Tov TUno tou deAtiou dedopévav acpaieiag rmou npo-
BAgnetal oto Apdpo 27 mg napoloag,

— £av 0 Mapackeuao¢ sival eykateomuévog 5w and
10 &8apog ¢ Koivdmtag, 0 yvwoTonolwv, oluguva pe
¢ Siarateic meg dedtepng navAag tou oroixeiov &) g
rapaypagou 1 Tou 4pBpou 2, Ba eMOUVANTE!, EVIEXOHE-
veg, pia diAwon Tou napackeuactr} 6T, SUHPKVA PHE TV
rapoloa Kai yia Tnv ev Adyw oucia, 0 yvwoTomnolwv opife-
Tal WG 0 UOVOCG AVTIMPAOWITIOG TOU TIAPACKEUAOTH OTNV
Kowémra,

— SRAWON TOU YVE®OTONOIOUVTOC, av 10 EMBUME], otV
onoia Ba Intei pe Baowun armoAoyia, mv £Eaipeon e
yvaotonoinong tou and tig Siatageig Tou Gpdpou 15 rna-
pdypagoc 2 yia pta avertatn nepiodo, n onoia dev unopei
va ungpPBaivel oe kapia nepintwon Tov £va xpdvo Heta mv
nueEpounvia e yvewotonoinong. :

Ektd¢ and 1ig npoava@epOUeEVES MANPOPOPIES, 0 YV®-
ogTorowwY UITopel eniong va napacxel otnv appodia Apxn
Wia npatn aglioAdynon 1ev Kivdivav, my onola 8a £xel ka-
vel 0 idiog olugava Je T apxEg mou avagépovtal oto dp-
6po 3 napdypagog 2.

2. Me v emguAagn tou GpBpou 14, 4ro¢ yvwoto-
nolel pa ndn yvaotornomuévn ousia rpénet va evnuepo-
VEL TNV apuodia Apxh:

— &@v n nogdémta m¢ ouciag n onoia diatideral oy
ayopd @tavel Toug 10 tdévoug ava £trog Kai ava napa-
OKeuaoTn 1} N cuvoAikt) rocdmrta nou datibetal otnv
ayopa @ravel toug 50 tévoug ava napackeuqaoth oy ne-
pintwon auth, n apuddia Apxr unopei va anartel myv exté-
Aeon pepik®V 1) OAWV ToV ouun}\npwbunxdov Sokipov kat
peAetav nou opifovtal oto napaptua VIl eninedo 1 kau
On péoa oe xpovikt) nepiodo nou aut npoodiopilel,

— eav n moodMTa ¢ ousiac n oroia diatiGetal oy
ayopd @tavel toug 100 tévoug avd £1o¢ Kal avd napa-
OKEUaoT 1| N CuvoAIlKY) nocdTNTa nou diatiBetal oV
ayopda @tavel toug 500 Tdvoug ava napackeuaotr), oV
nepintwon auty, n apuodia Apx ogeliet va anaitel mv
EKTEAEON TGV CUUNMANPOUATIKOV SOKIUGDV Kl HEAETOV
rnou opifovtal oto napdptnua VIl eninedo 1 kai 3n péoa
o€ xpovixn neplodo nou aut Ba npoodiopilel, ektdC av o
yvwotonolwv elval oe 8éon va anodeifel 6 pia Sokiun 1y
peAgn Sev eival KATAAANAN 1) OTt pérnel va mpotiunOel pia
EVOAAAKTIKT) EmMOoUovikY dokiaoia f) peAém,

~ £av 1 mocdTTA Wag ouciag, n oroia diati@etal omy
ayopd, @tavet Toug 1.000 tdvoug ava £1o¢ Kal ava napa-
OKeUAoTH, N N CuvoAiKY) noodtnta nou diatidstar oy
ayopd @tavel Toug 5.000 t1dvoug ava napackeuaoct) oy
nepintwon auty, n apuddia Apxn kartaptifel éva npd-
YPapua Soxipmv N LEAETGOV cUUQwVA LE To napdaptniua VI
eninedo 2, nmou npénel va SiefaxBei and Tov yvootonoiou-
via p&oa o Xpovike Opio rou autri Ba rmpoodiopioet.

3. 'Otav diegdyovtal oupnAr pwpndc Sokiugg eite
oUNEWVa KE TIC aNAITAOEIC TNC NAapaypdeou 2, eite auto-
BouAwg, o yvwotonowwv npénel va diapiBalet omv apuod-
Sia Apxn OAa Ta anoteAéouata Twv HEAETGOV Mou rpayua-
Tonomonkav.

4. O1 yvwatonomoelg mou npofAénovtai and ta dpbpa
7 kau 8 ¢ napoloag nMpénel va katatidsvrat £1¢ SimAolv
otv appodia Apxry. Ot HEAETEG TOU TEXVIKOU (aKEAAoU
Sduvavrai va givai oty ayyAkn 1 yaAAikn) yA@ooa. Ta Aotrd
OTOIXEIA Kail o1 MEPIANIYELG TTou TTpoPBAEénovial and 1o dp-
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6po 17 ¢ napoloag katati®evral o€ Tpia avrituna ka
O€ TPEIG DICKETEG, K TWY omoiwv To £va avtitumno katn pia
Siokéta omv EAANVIKT yAwooda, ol 8 GAeg SiokETeg Kal
avtituna oty ayyAikr} yA®ooa.

‘ApBpo 8

Meplopiopéveg anaithoelg yia my yvwotonoinon ou-
owv nou diatiBevral otnv ayopd oe NoodTEC pIKPOTE-
PEC TOU £vOC TOVOU ava £1o¢ Kan avd NapacKeuqaoTr.

1. Me mv emg@uAa&n tou apbpou 1 napdaypapog 2, Tou
apBpou 13 napdypagog 1 kai Tou Gpépou 16 napaypagog
1, 0 YVWOTONOIV TIOU oKOrigUel va dlaB&oel otnv ayopa
¢ Kovdtntag pia ousia o noodmreg KPOTEPES TOU
evOg TOvou ava £10¢ Kal ava napackeuaotr), ogelAel va
unoBaiel omnv apuddia Apxrl, epbdcov n oucia mnapa-
okeud@Zetal otnv EAAGSa 1 oty niepintwon nou o napa-
OKEUQOTNC eival eykateomévog £Ew and my Kovdtnra,
yvwoTtonoinon nou nepliiappavet:

— TEXVIKO (PAKEAC TIOU TEPIEXEL TA anapaltnta nAnpo-
@oplakd otoixeia yia v aZioAdynon twv rnpofAenops-
vV, QUECWV 1) ETEPOXPOVICHEVGIV KIVDUV®@Y, TOUG Onoloug
uropei va mapousiel n ouaia yia Tov AvBpwrio Kai 1o ne-
pIBAAAov Kal o onoiog nepiiappavet dAa ta SiaBeaoipa oxe-
KA otoela yi’ autd 10 okomd. O PaKeAog NMPEnel va ne-
PIEXEL TOUAGXIOTOV TA OTOIXEIQ KAl AMOTEASOHATA TWV PE-
Ast@v Tou avagépetal oto napdptnua Vil B, padi ue Ae-
NTOMEPT] KAl MAYpT MEPIYPAPN TWV HEAETGV TIOU Eyivay,
KaB®OG Kal TV XPNOIHONOoIoUEVRYV LIEBGSwY 1y oxetikn Bi-
BAOYPA@IKT) Tapariopnty autev,

— OAa Ta Aoind NAnpogopIaKa oToIXEia Ta avagpepdueva
oT1o OpBpo 7 napaypagog 1.

2. 'Otav ol nogdTNTEG rou ripdkettal va diateBouv ov
ayopd gival iikpodTpeg tev 100 kg ava £rog Kal ava napa-
OKEUAOTH), O YVWOTOTIOIMV UIOpE], BE TNV £MpUAain Tou
apBpou 16 napdypagog 1, va neipopilel Ta mAnpogpopakd
atolxeia nou UNOBAAAEL OTOV TEXVIKO TOU akeAo nou ava-
PépeTai Napanavw, o€ autd nou rpofAEnovtal oTo na-
papmnua VI T.

3. Npiv pBaoel n SiatiB&pevn otnv ayopd oucia v ro-
oomra v 100 kg ava £tog kKai ava napackeuaot 1) npv
n ouvoAlk) mocdTa nou diatiBetal oty ayopa eacel
1a 500 kg ava NapackeuaoTr|, O YVWOTOMOWY, EQV UTIO-
BAAAE! TTEPIOPICUEVO PAKEAD YV@OTOTIOINONG CUUPWVA pe
v Napdypapo 2, noénel va urnoBaiel otnv appddia Apxr
10 avaykaia npdobeTa NANPOPOPIaKA oToIXElq, GOTE va
SUMNMANPWBET 0 TEXVIKOG TOU PAKEAOG OTo avticToo eni-
edo tou napapmuarog Vil B.

4. Opoing, 6tav o yvwotonoi@v £xel unofdiel mepiopl-
OuEvOo @akeAo yvmoTtonoinong ocuugova pe v napa-
ypago 1 avwtépw, Kal mpiv n moodmTta tng ouslag nou
SlatiBetai onv ayopa pBAacel Tov éva TOvo avd £106 kat
ava napackeuaoti fi rpiv ) GUVOAIKT} moodTnTa rmou diati-
Bs1al otnv ayopd ¢Bdacel Toug névie TdOVoug ava napa-
OKEUAOTI, MPEMEL va UTTOBAAEL TTATIPN YVMOTOTMoINoN GUU-
Ppeva ne i Siatdews Tou apdpou 7.

5. O1 ouGiES MOU YV OgTONOIWUVTA! CUNEPWVA HE TIG Ta-
paypdmoug 1 kat 2 npénet, e@doov cUASOYWS avauéveral
OTl 0 YVWOTOTOIWV YVWPIZel TIC EMKiVOUVES 1IBIOTTEG
TOUG, VO OUCKeUAZovTal Kat va enonyalvovial npoowpiva
oUpPWVaA PE TOUG Kavoveg Twv apBpwy 22 £wg 25 Kai pe
Ta Kpithpia tou napaptiuatrog Vi. Egpooov Sev fitav akdun
Suvartdv va enonuavBolv cUUE®Va Ue TIC apxEs Tou ap-

Bpou 23, n eTiIkETA NIPENIEL va PEPEL, EXTOG ard Tig evdei-
Eeic nou anoppeouv and Tic SievepynOeioeg Sokpeg, ™My
npoeidonoinon «MNpoocoxi: oucia nou dev £xet akdpn SoKi-
Haotel NAYpwC».

6. Ot ouoleg, o1 onoleg diatiBevial omv KowoTikt
Ayopd oe noodTNTa LIKPSTEPN Tou 1 TOVVOU ava 1o Kal
av@ napaockeuaoTr} kal oL onoieg eixav anoteAgoel avti-
KEIUEVO MEPIOPICUEVIC YVWOTOTIOINONG CUNPWVQ LE TIC
SiataZeic Tou N.A. 329/83, 6nwg Tpononomenke pe mv
6n 1pononoinon ¢ Odnylag 67/548/E.0.K. ka1 10xUEl,
emTpéneTal va KukKAo@opoUv otny EAANvIKT) ayopd ue v
npolndBeon 6Tt 0 napackeuaog napauével o 15106,

‘ApBpo 9

Ouoiec nou éxouv 1dn yvwotonoindei
(kavovac m¢ dekaetiag)

O yvaotonoidv, Xniiki} ovocia n onoia £xet 1dn yvwoto-
nonBel yia mpd™ Popd TouAdyiotov Jéka Xpdvia vopi-
1epa Oev umnoypeoUTal va unoBaAlel ek véou Ta otorxeia
riou anaitoluvTal cOUPWVa Pe Ta apdpa 7 kat 8 yia Toug te-
XviKoUG @axéAioug, OMwg auta kabopidovtai ota napap-
muara QIIA, QIIB, QIIT, VIIA.

YroBaAAe!l povov Ta oTorkeia Twv onueiov 1 kat 2 Twv
avaTEP® MAapapTUAT®V.

"ApBpo 10
AidBeon oty ayopd yV@OTOTIONMLUEVWY OUCIGV

1. EAAeiyel avtiBemc unddeEng ex pépouc me apuod-
Siac Apxrig, Ol ousieg MTOU YVWOTOMOIOUVTAI CUUPWVA UE
10 GpBpo 7 napdypagog 1 unopouv va diatiBevral otnv
ayopd 10 vapitepo 60 nuépeg petd mv napalapny, and
v apuddia Apxni, akEAou CUNP®VOU PE TIC anaimoeig
™M¢ napoloag.

Eav n apuddia Apxr kpiver 6t o pakeArog Sev elval olp-
Pwvog mpo¢ Tic SiatdEeic me napouoac kai eidononioet
OXETIKA TOV YVwoTomolouvta, onw¢ npopAénetal oto Gp-
Opo 16 napaypagog 2, n oucla dev unopei va diatedei
oty ayopd napa povo 60 nuépeg uetd my napaiafn anod
mv ApxXN T@V OTOIXEIWV TTou KaBioToUV Ty yvaoTomnoinon
oUN@P®VN HE TNV napouoaq.

2. EAelyel avrifeng unddeiEng ek u&poucg e apuod-
Siac Apxiig, Ol ouoieg Mou yveoTomnoIoUvVIal SUMP®Va Ue
10 ApBpo 8 napdaypagoc 1 1 10 (pPOpo 8 napdypapog 2
uropouv va diatiBeviat oy ayopd 1o vapitepo 30 nué-
pe¢ HETA TNV NapaAaPr), and myv apuddia Apxni, pakéAou
CUUPWVOU HE TIC QnAITNOEIC TS MApoUsag.

Edv n apuoddia Apxr kpivel 6TL o pakedog Sev eivai oup-
PWVOC e TV Napolod Kal EI5OTIONCE! OXETIKA TO YV®-
otonoilouvra, onwg npofAEnetal oto Gpbpo 16 napaypa-
poc 3, n oucia dev punopei va diatedei omv ayopd napa
Hovo 30 nuépeg petd v napaiafn, and mv Apxr, Tev
otoeiwv nou Kablotolv T yvwoTonoinon cUuewvn ue
v napouca. Edv evioUTolg 0 yvwoTomnolwv e1donomnBel,
oulpwva pe 1o apdpo 16 napdypagoc 3, 6T o Ppakeroc
gyive dextog, N ouoia unopet va diatedei oy ayopd 1o
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rtoinon: «Mpogoxn — oucia nou dev &xel akdun Sokipaotei
MANPWCH.

4. Av wia ougia nou avagpépetal oIy mapaypago 2 Kain
onola emonuaivetal cupEWvVa Ue TIC 0pXEg Tou apbpou 23
eival, Baoet Twv S1aBiouwy yveoemy, NoAU ToEikN, TOEKT),
KapKivoyovog, Tokikr yia v avanapaywyt 1y petaiiadi-
yévog, o napackeuaotig 1y 0 elgaywysac ¢ npénel va
Koworiolel otnv apuddia Apxn kGBe evdedetyiévn minpo-
@opla oe Ot agopd 1o napdptnua VIl A onuela 2.3, 2.4 kai
2.5. Npénel eniong va yvootonoiel 1a dedopéva, epdoov
unidipxouv, doov agpopa tnv ofeia rofikdénTa.

‘ApBpo 14
Nepaitepw mAnpogopleg

1. O yvwotonoiav pia ousia 1iidn yvwotonomuévn cup-
@uva Ue 1o apdpo 7 napaypagog 1 1 10 dpbpo 8 nmapd-
Vpa®og 1 opelAel va avagpépel ypantag, autoBoUAnG Kat
un’ eudlivn Tou, otnv apuddia Apxri oty onola £xel uto-
BAn®ei n apxikny yvwotonoinon:

— TIC HETAPBOAEG OTIC ETOIEG 1) CUVOAIKEG MOOOTNTES
rmou SatiBevtal otnv KovoTIKY ayopd and tov idio 1y, av
npdKeITal yia ousia nou napackeuaZetal exktog Kowodtnrta
Kal yia thv ornola 0 yvwoTornoiov £XEl opiodel ¢ povog
avtinpbdownag, and Tov iBio 1i/kal GAAoug,

- 10 TUXOV vEa otoiXela OXETIKA LE TIC EMITTAOEIC TG
ouciag otov avBpwno rfi/kal 1o nepIBaiiov, Twv onolwv
avauévetal euAoywg OTi &xet AGBel yvoon,

— TIC VEECG XpNioeic yia Ti¢ onoieg n oucia SwatiGetal
otV ayopd Kal Twv onoinv avauévetai euAdywe OT Exet
AdBer yvaon,

- TG JETABOAEC 0TH CUCTAON TNE ousiag, katd Ty &v-
vola Twv napaptnudrwv VIL A, VIE B 1y VIL T onpelo 1.3,

— TIG HETABOAEG 1Tou agopouv TV 1310 T Tou (w¢ na-
paockeuaocTh 1) sicaywyeEa).

2. O eicaywygag ouclag rmou napagkeudZetal anod rna-
PACKEUAOTH eyKareotnpévo exktdc e Kowdmrag, o
onoiog etodyel v oucia aut) ota nAqiola wag yvwoto-
nolnong nou &xel nponyoupévwe unofAndel and povadikod
avTinpdowno cluewva pe 10 apdpo 2 napdypagog 1
otoixeio 8), ogeilel va BeBaiwvetal 611 0 povadikdg avti-
ipdownog Siadétel evnuepwudva oroixela yia Ti¢ noosodm-
TEC TNG OUCIAG ITOU £XEL E10AYAYEL OTNV KOIVOTIKT ayopd.

‘ApBpo 15
Enavayvwotonoinon JMAag ouclac Kal anoguyn
ENAVAANITIKQV MEIPAPATIOURV OE ONovOUAWTA

1. Ze nepintwon ouoiag n orola &xel 11dn yveotonom-
Bel ctugpwva pe 1o Gpdpo 7 napdypagog 1 1) 10 dpbpo 8
napaypagog 1, n apuddia Apxn uropel va dexetal o6t o
SeuTepog yvwoTtonoiwy autig TS ouoiag UMopel, yia Toug
agKoroug nou avagépovtal ota onueia 3, 4 kat 5 Twv na-
paptnudrev VIIA kat VIIB kat ota onueia 3 kai 4 tou na-
papmuatog VIIF, va avagépetal ota anoteAéopata twv
Sokipov Kat peAetdv nou diaBiBdotnkav and Tov NpwTo
yvaotonoiolvid, e@ogov 0 SeUTEPOC YVWOTONoIGV Eival
e O¢on va anodeiEet o1 i enNaAvayvwoToNoloUMEVT) ousia
elvaln ida pe ekeivn mou elxe yvwotonomeei nponyoupé-
vwg, ouunepiiaupavouévou Tou Baduol kabapdtntag kal
mC PUONG Twv Mpoopeiiewy. MNa v avagopd ota anote-
Agopata SoKipdv Kal peAetav rou SiapiBactnkav and Tov
TPWTO YVWOTOMOIOUVIa anaiteital nponyouuevn yparth
ouykatdBeor| tou.

2. MNpwv and v ektéAeon SOKIUWV O OTOVOUA®WTA pe

okond v unoBoAr yvwotomnoinong oupugwva He 1o ap-
8po 7 napaypagog 1 1} 10 apBpo 8 napdypagog 1 kal pe
mv em@UAaEn mg napaypagou 1 Tou napdvrog apdpou,
1a npdowna rou npotidevtal va unofaiouyv yveotonor-
oelg npénel va Zntolv and v apuddia Apxn va toug ava-
pEpel:

a) av 1} oucia nMou NPoTIBevTal va yvmoTomoNoouV £XEl
ndn yvooronomOei 1) dxi kat

B) 10 dvouda Kai T SiEUBUVOT TOU TIPWTOU YVKOTONOoIoU-
V10G.

H almon auth npénet va cuvodeleTal and Ta KataAAnia
BikatoAoynTIKa Nou moTonololv o1l 0 PUEANOVTIKOG Yvw-
oTornolv &Xet v NpdBeon va Siabéoel v oucia oy
ayopd Kat avagepouy TI¢ NosdTeG NMou okoneuel va Sia-
O&oel.

Ze nepintwon nou:

a) H apuodia Apxry mou d&xeral v altnon neibetai 6110
unoyneLog yvwotorolav npoTiBetal va diaBéoet v ou-
ola otV ayopd ot avapepOPeEVvES MOCHTNTEG Kat

B) n ouocia &xe1 yvwotonomBei katd 1o napeAdodv kai

Y) 0 Mp®OTOC yvwoTtonolav Sev &xel Inmoel kal Sev Exel
AdBet mpoowpivr) e€aipeon and Ti¢ SIATAEEIG Tou TapOVTOG
AapBpou, n apuddia Apxi KOIVOTIOIEL OTOV UTIOWNPIO YVK-
otonolouvta 1o dvoua Kat m Sieuduvon Tou MPATOU YV~
otoroloUvta, tautdxpova 3e yvwotonolel ¢ autdv 1o
évoua kai m dieuBuvon exeivou.

O npOTOG Kal 0 UNoYnPIOC YVWOTOTIOIV Aapufavouv
OAa ta anapaimra pétpa yia va entuxouv cupgwvia oxe-
TIKA [E TNV avTaAlAayr) TANPOPOPIaKAV OTOIXEIWY DoTE va
aroguyouv Ty enavainyn SoKipav o omovOuAwTa.

3. Ot yvwotonotoUvieg v idia oucia nou &xouv cup-
pwviioel va avtaAaEouv nAnpogoplakd otoixeia oxetika
ue 1o napdptnua Vil, cuugeva pe 1ic Siatdieig 1wv napa-
Ypagwv 1 kat 2 Aaufdvouyv ernlong 6Aa ta anapaimra pe-
TPQ QOTE VA CUHPEVIOOUV Yid TV avtaAiayr nAnpogo-
piov nou mpoépxovral and dokipég eni onovSuAwTOV oUW~
Pwva pe 1o GpBpo 7 nmapdypagog 2.

4. Tmv nepintwon oérou napa tg diatdes Twv avw-
T¢pw napaypdewv 2 kat 3, 0L YVOOTONOIOUVTES KAl Ot UTIo-
Wi@lol yvootonowuvieg Ty iBia oucia Sev katopBooouv
va CULQWVIIooUY yia TNV and Kovou Xpfon Twv MANPopo-
PLAKQV OTOIXEIWY, Ol UNOYIPIO! YVWOTOMOIOUVIES MANPO-
popoulv eyypdpwg yi' autd Ty apuddia Apxr) kal Sev nipo-
Balvouv og enavaAiyelg NEPANATIKGOV SOKILGV OE CTTOV-
SuAwtd Zaa, npiv Tnv napéieuon 30 nuepav and ™ Afyn
m¢ nAnpogopiag authc and mv apuddia Apxry. 1o Sid-
omua autd n apuddia Apxr napeupaivel npokepevou va
ano@euxBel enavaAnyn Tev Jokipov ota Z6a.

‘ApBpo 16

Alkaiduata kal unoxpeaoelg e apuddiag Apxnc

1. H A/von NepiBairoviog e K.Y. tou . X.K. rou &xei
my appodidTTa TV EMKIVIUVEV OUCIGHV KAl MAPAsKEUa-
oudtev opifetal wg apuddia Apyn yia TRV EQApUOYT| TWV
SlatdEewv ¢ napovoag.

EmnAéov, av kpivetat avaykaio yia v agloAdynon tou
Kiv3UvoU Mou HNopEl va napoudiaZel wia ouoia, n apudda
Apxn unopei va Zntd npdobeta ninpogopiaka otoixeia 1/
«at Sokipég enaAnBeuong ) empBepalwong yia Tig ouoieg iy
Ta nPoldvVTa HETAGXNUATIOHOU TOUg, TTOU TNG £XOUV YV®-
otonoinBei 1) yia Tig onoieg £xet AaBel MANPOoPopIaKa otol-
xela oto nAaloio ¢ napovoag. H altnon aut propel va
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necAGuBever kat almon yia ta nAnpogopiaka otoixela
noy avagpépovial oto napapmua VIl vwpitepa and om
npoPAgnetai 010 GpOpo 7 napdypagog 2.

EEZaAou, n appddia Apxry unopel:

— va AapBdvel Ta delypata nou xpeiaZovral yia ) die-
Zaywyn sAgyxou,

— va {nta anéd tov yvwotonolouvia va g diabéoel 11
noodINTEG NG YvwoTtonomBeicac ouoiag nou Bewpel
anapaittes yia my diefaywyn TV SoKIUGV eNaindeu-
ong,

— péxpic Otou BeonicBolv KowvoTikee Satdielg, va
Aaupdvel Ta katGAANAQ HETPA YIA TNV ACPAAT Xprion wiag
ougiag.

Ma Ti¢ ousIEC NMOU YVHOTONOWOUVTAI CUNP@VA LE TO ap-
Bpo 7 napaypagog 1 kai To apbpo 8 napaypagol 1 kai 2, n
apuddia Apxr nou AapBdver v yvwotornoinon aftoAoyei
Toug KIvEUVOUG CUHQWVA LE TIC YEVIKEG ApXEC TTOU eKTiOE-
vial 6To GpBpo 3 napdypapog 2. Zv afioAdynon nepi-
AauBavovial cuoTdoelC OXETIKA e TNV £@apuoyr e
mAgov evdedeiyuévng yia tnv oucia pe8dSou SoKIUAG Kal,
EVOEXOUEVWG, CUOTACEIC HETPWV MOU 8a EMTPENOUV TV
peiwon TV Kivdivay, yia Tov Gvepwno Kat To NEPIBAAAoY,
rrou cuvdgovtal ue tnv epnopla tng ouolag. Ba yivetal ne-
prodikn evnuépwon me agloAdynong Bacel cupnAnpwpa-
TIKQV OToIXEiwV Nou Ba napgyxovial clpgwva he ta opigod-
Heva oto napodv apdpo fy g1o ApBpo 7 napdypagog 2, oto
apBpo 8 napaypagog 3 ka1 oo apdpo 14 napdypagog 1.

2. 'Ocgov agpopd Tig YVWOoTononcelc nouv unofdAioviat
cuugwva e 10 appo 7, n apuddia Apxr evnuepwvel ypa-
IR ToV yvaotonoioivta, evidg 60 nuepwv and my na-
palaBn m¢ yvaotonoinong, yia m cuvéxela nou divetal

TNV YVWOTONOoINoN, avaloyo pe 1o av auth slval ouy-’

@wvn i ox1 po¢ Tic diatageic mg napoloag.

I e nepintwon nou o PAaxeAog yivel S3extog, n Apxr) yvo-
OTOMOIE] OTOV YVROTOMOIO0VTA TOV apIBud Kataxwenong o
onoiog &xet 500ei otnv yvwotonoinon tou. Ze nepintwon
rou 0 pakeAog dev yivet Sextdg, N ApxTi Evnuepavel Tov
YVWOTOTIOWUVTA OXETIKA pe 1a npdodeta otoixeia nou
TIPETIEL va NAPACYEL WOTE 0 PAKeAOE Tou va nAnpoi tic Sia-
1a€eig TS napouoag.

3. 'Ogov agopd TI¢ YVWOTONOMOEIG Tou unopaiiovial
oupgwva pe to GpBpo 8, n apuddia Apxry anogaciiel,
evtog 30 nuepav and v napaiapr) Tne yveotonoinong,
av N yveoTtoroinon sival cupgwvn Je v napoloa kai, e
nepinton nou n yvwotonoinon kpivetal ot Sev eival
OUUPWVT], EVIHENOVEL TOV YVWOTOMOIOUVTA GXETIKA e Ta
npbdoBeta otoixela nou Mpénel va napdoxel OoTE 0 pake-
A6¢ tou va nAnpol g diataelg me napoucag. Av 1 yvw-
otonoinon gival cip@Wvn Pe v napouca, n apuddia
Apx) Kowvorolel otov yvwaortoriolouvta, eviog g idiag
npoBeopiac and mv napalkapn tou @akéAou, Tov apioud
Karaxwenong o onoiog &xel do06el omyv yvwatonoinon
TOU.

4. "'Ogov apopd Ti¢ oucieg Nou napackeudZovral kTS
™m¢ Kovdmrag Kai yia Tig oroleg &xouv unoBAneei nepio-
odteEpPEC anod pia yVeoToNowcEIS Yia Hia oucia nou napa-
YetalL and &vav NapackKeuaoTry, yla TOV UTTOAOYICHO NG
£TNOIa¢ CUVONIKTC nocdTNTAS Mou SiatiBetal oy ayopad
m¢ Kowvdmrag eudiuvovral ot apuddleg apxec kain Emi-
TpOomY). & MEPINTWON Nou EMTEUXOOUV TA MOCOTIKA Opla
mou kaBopiZovtal 1o apBpo 7 napdypagog 2, n apuddia
yia v nmapaiafn Tev yveotonomoewv Apxi £pxetal oe

enagn HE TOUC YVWOTOMOIOUVIEG KOl TOUG EVIHEPQVEL
OXETIKA |IE Ta oTOoIXEla TWV UNOAOINWY YV@OTOOIOUVTIWY,
EQIOTAOVTAC TNV TPOCOXN TOUG OTN CUAAOYIKY| TOUG EU-
euvn, 4nwg npoBAénetal oto Gpepo 11.

5. lMNa mv enBeBaiwon 1| v TPOMOMOINON TWV MPOTA-
oewv TaSivOUNong Kal EMOfHAVONG TOV OUCIOV GKOAOU-
Oclrat n Siadikaoia tou Gpdpou 28 e odnyiag 67/548/
EOK.

6. Me tnv erguUAatn Tou apbpou 19 ap. 1 o1 TANpoo-
pieg OXETIKA e TNV EUTTOPIKT) EKUETANEUOT KaI TNV NTapa-
oKeul) NpoidvTwv Xapakmplfovial Kal aviiuetwniZovial
WG EUMIOTEUTIKEG.

7. H aZioAdynon Towv @akéAAav mAfipoug 1) meplopioué-
WG yvwoTonoinong yivetai amr’ toug eumEipoYVAMUOVES
UNGANACUG TNG HOVASAS YVROTOMOINONG VEWV XNIKQV
ouoIaV. v

To £€pyo autGv ouverikoupeltai, Katonv andeacng Tou
Npoiocrauévou ¢ appodiag Apxnc and aldikouc emom-
HOVEG, TOEIKOAGYOUC 1) 01KOTOEIKOAGYoUC Maverniompia-
Kav ISpupatwy, Angooiov Yrmpeoiov 1) N.M.A.A. ol onolot
MpoTEivovTal and TOUG POPEIC 0TOUG OMoIoUG UTMPETOUV,
Katoémy aitnong ¢ apuodiag Apynic Kat SiopiZovial ue u$
andpaon tou YroupyoU twv OIKOVOMIKGV pe v onola
eniong opifovtal 1a ovopaTa Twv aviiKaracTatav Toug, N
anonuiwon, ol UNMOXPERCEIC TOUG Kal 0 Xpdvog Onteiag
TOUG.

Na myv e&éraon k& @akéAou yvwotonoinong, opile-
Taian’ tov MNpoiotauevo T¢ apuddiag Apxnic évag eionyn-
Mg and v povada yvootonoinong o omnoiog peAetd tov
@akeAo, cuvepyaleTal KAt avTiKeEIMeVo He Toug Aoinoug
EUNEIPOYVOHOVEC TNG Hovadag kat Toug e1dikoUg EMOTH-
Hoveg Kai urntoBaAAel lonynon:

— &vtog 40 nUEPGV YIA TOUG PAKEAAOUC TIARPOUG YV@-
oronoinong kai

— evidg 20 nueEPOV YIA TOUG PAKEAAOUG TEPIOPIOPEVNC
yvwortonoinong.

Ol eionynoeig, cufnrolviai o 18ikY) cuvedpiaon, omyv
omnoia AauBdavouv HEPOG OAOL Ol EUMEIPOYVAUOVES MOU
unayovtalr otov topéa ermkivdivev ouoiv Kal napa-
OKEUAOUATWY.

O1 anogaoeig enl Twv eonynoewv Aappdavovial katd
niAsioynela kal oe niepintwon iocoyneiag unepioxlet n
yipog tou MNMpoiotauévou mg A/vong.

Ta otoixeia Tev @akEAAwy Tou TiBevial ev YWOOE! TV
EIBIKAOV emomudvav Bewpolvral EUMOTEUTIKA.

8. Me andgaon tou Ynoupyou tav Ok/Kav kaBopilo-
VIal Ta TEAN Mou KataBAAAouV 01 YVOOTOMOIOUVTEG yia TNV
aoAdynon Tev un’ aUTOV KaTATIBEPEVWV PAKEAA®Y.

"ApBpo 17
Awdikaola yvaoromnoinong

‘Otav n apuodia Apxni AdBet 10 pdakeAo yvwotonoinong
rou avagépetai oto Gpbpo 7 napdypagoc 1 Kai oto ap-
6po 8 napaypagocg 1, 1} TAnpopopiakd otoixeia and npod-
00eteg SokiuEg mou exteAouvial clHE@va HE TO Apbpo 7
napdaypagoc 2 kat 1o 4pBpo 8 mapdypagog 3 1) nepatépw
nAnpogopie¢ nou unoBdiiovial olupwva pe to Gpdpo
14, anootEAAel 1o ouvtopdtepo Suvatdv onv Emrpont
avtlypago Tou GaKEAAOU 1) TV NEPAITEPG MATPOPOPIGOV )
nepiAnyn Toug.

‘Otav npdKelTal yia 1a mpdodeTa NAnpoPopIiaka aTtol-
X€la nou avagépovtal 1o apbpo 16 napdypagog 1, nap-
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uoda Apxn yvwotoriolel otnv Emtponn 1i¢ emAex8eiceg
BOKIMEG, TOUG ADYOUC YIA TOUG OTIoIoUG TTPOKPIBNKay Kal
evleXOUEVWG, aflohdynon twv anoteAeoudrwyv. Otav
TIPOKEITAI YIA TANPOPOPIES NMOoU AGUBAvOVTAL CUUPWVA UE
TO GpBpo 13 mapdypagog 2, n apuddia Apxr Sapipalel
otnyv Enttponm ta otoixeia nou evdEXETM va evdiapeEpouv

‘1000 TV Emitponny 600 kat TIC AAAEG apuOdEC apXEG.

H agloAdynon 1wv Kivduvev cUpgova ue 10 aplpo 16
napaypagoc 1 nepiAnyn g afichoynong daBiBaZoviai
oty Emitporm poAig eival diabéaoiued.

"ApBpo 18
AviaAlayn nAnpo@opiv

1. Meta v napaAafn 1oV QakEAWY Kai TV MANPOEPOo-
piccy Mou ava@épovtal oo apdpo 17, n Emitponn diafiBa-
Zel avtiypaga ota kpatn péAn. EEaiiou, n Emitpornm, étav
T0 Kpivel okompo, SiaBiBalel kaBe QAAN GXETIKA MANPOQO-
pia nou &xel AdPet ota mhaioia NG NApouonc.

2. H apuddia Apxn punopei va diapouleuetal aneubeiag
HE TNV apuodia Apxn n onoia €AaBe Tnv apxIKn yvwoTonoi-
non, 1 HE TNV EMTponm, yia CUYKEKPIMEVEG AETTTOUEPEIEG
TWV OTOIXEIWV TTOU MEPIEXOVTAl OTO YPAKEAO NMOU analTeiTai
CUM@WVa PE TNV Napouca i Ty a&loAdynorn twv KivOuvev
Tou opietal oto dpBpo 16 napaypagog 1 autg. H apud-
Sia Apxn WNopEi enmiong va ewonyeitat va {nmBouv npd-
oOeTEC QOKIMEG 1) TTANPOYOPIEG iy va TpononomBein adio-
Adynon twv Kivduvwy.

Av 1 appddia Apxn n oroia €AaBe Thv apxikn yvwoTto-
rtoinon dev dexetal TIG E10NYNOEIG AAAWY apX®V yla TTPO-
oBeTeC MANPOYOPIEG, yia SoKIuEG EMaAnBeuong 1} yia Tpo-
TTOMOINGEIC TIOU £ylvav OTA TIPOYPAUUATA MEAETWY TOU
nipoBAémovtar oto napaptnua VI 1 yia v agiohdynon
TWV KIVOUV@Y, Qva@ePel TOUG OXETIKOUG AOYOUG OTIC GANES
auTtég apxEg. Edv ol evdiagepOueveg apxeg SEv Unopouy
VA CUM@OVIICOUV KAl av 1ia ano auteg Kpivel atiohoyn-
Héva oT1, MapoAa autd, OVIWG AnMAIToUVTal SOKIPEG ETIAAT)-
S£uong N TPOMOMOMTEIC TWV TIPOYPOQUUATWV HEAETWV N
aZ10AOYNON TV KIVBUV®V MPOKEILEVOU VA MPoCTateudei o
AvBpwnog kat 1o neplBaAilov, n Apyxn autn propei va Znt-
oerand mv Emtponn va AaBel oxeTikn anogaocn pe n dia-
dikaoia tou apBpou 29 g odnyiag 67/548/EOK napa-
ypagog 4 ctoixeio B).

"ApBpo 19
EpmoteuTikOtnta dedouevuv

1. Av 0 YVWOTOMOIGV Kpivel OTL undpxet MpoBANUa euni-
OTEUTIKOTNTAG, MMOPEL va UMOdEIKVUEL TIC TTANPOWYOPIEG
mou npoRAEnovial ota dpBpa 7, 8 kat 14 11¢ omoieg Bew-
PEi £UAICBNTEG AMO EUTIOPIKT| ATTOYI KAl TWV OTIOIWY 1 KOL-
voAoynon Ba prnopoUse va tov INUIKGCEL BIOUNXAVIKA »
EUMOPIKQ, KAl O1 OToIEG CUVETIWG EMIBUMEL va peivouy
anoppnTeg ya kade adAlo npdowno ektoOg NG apHodiag
Apxnc kKan TR Emtpommg. H evépyela autr| npénset va at-
TIoAoyeitat.

Ma g yvwotonofoelg Kal Tig NANPoQopieg rnmou urno-
BaAlovtal cUp@wva ue 1o apBpo 7 napdypagot 1 kat 2 kai
To GpOpo 8 napaypapot 1, 2 kai 3, 10 BloOUNXavIKe Kal
EUMOPIKS andppnTo SEV HNOPEI va 1I0XUEL Yia:

Q) TNV EUTIOPLIKT] OVOUAsSIa TNG oudiag

B) TO Ovoua TOU NMAPACKEUACTY KAi TOU YVWGTOTIOU-
VvT0G

Y) Ta QuoIKOYNHIKA SedopEva TNG OUCIAg OE OXECT WE TO

onueio 3 twv napaptnuatwy VI A, VI B kai VIET

D) TI¢ HeBOBOUC e TIG onoieg eival duvaTtdy va KATaoTel
apAaPBng n oucia

£) TG CUVOTITIKA QMOTEAECHATA TWV TOEIKOAOYIKQV KAl
OIKOTOEIKOAOYIKGWY BOKIHMY

oT) 10 BaBud kaBapdTNTAC TAG OUsIag Kal TNV TauTo-
mMIa TV NPooUsiEEwy N/Kal Twv NPooBETwy Tou gival
YVWOTA WG EMKiviuva Katd tnv £vvola tou apBpou 2 na-
paypagoc 2, epocov Ta OToIKEIa autd eival anapaitnta
yla v Tagvounaon Kat TNy EMoHuavan Kal yla Ty Kataxo-
pnon ¢ ouociag oto napdptnpa

J) TIC CUVICTRUEVEG ueBOdoug kai npogpuiatelg nou
npoBAgnovtal oto napaptnua VIl onueio 2.3 Kal ta YETpa
EKTAKTNG avaykng rou mpoBA&novtal ato mapaptnua VIl
onueia 2.4 ka1 2.5

n) TIC TANPOPOPIEC oV TiEpIEXovTal 0To deATio dedopé-
vV ac@paieiag

8) oTNV NEPINTWOoN TV OUCKDHY TOU NAPAPTNHATOG |, TIG
AvaAuTIKEC MEBOBOUC mMou kaBioTouv duvath Tnv avi-
XVEUOT Wiag enikivduvng ouciag 0Tav eAeuBepwveTal 0TO
nepBaiiov, KABQC Kal Tov NPOcdloplond NG dueon €k-
Beong Twv avBpwwWY GINV ousia autn.

Av, UETEYEVECTEPQA, O YVWOTOMOIMV I 0 TAPACKEUACTAG
N 0 €l0aywyEac anokaAlyel o idlog OToIXEia Ta onoia
MPONYOUUEVWG TITAV EUMOTEUTIKA, TIPEMEL VO EVNUEPWVEL
yU' autd v appoda Apxn.

2. H apuodia Apxn nou Aaupavet Ty yvwaotonoinon n 1ig
TIANPOYOPIEC ano@acilel, ulm’ eudivn TG, NOEC and TIg
TTANPOWOPIEC KAAUMTOVTAL afo TO BLOMNXAVIKO Kal EMMO-
PIKO AMOPENTO CUHEPWVA HE TNV napaypago 1.

O nAnpopopieg nou éxouv BEWPNOET WG EPMOTEUTIKEG
anod v apuodia Apyn rou napaiaufave: 10 AKeAO yvw-
CTONOINONG TOU YVWOTOTOIOUVTOC MPENEL va QVTIUETWTTI-
Zovtal WG TETOIEG TOCO aTtod TIG GAAEG Apuodieg ApxEg 6co
Kat and v Emiponn.

3. Ot ouoieg Moy FIEPIEXOVTAL OTOV THVAKQ MOU MPORAE-
netal oto apbpo 21 napaypawog 1, kai oL omoieg dev
£xouv TadivounBei wg emikivduveg katd v évvola g na-
policac PMopoUV va OVOUALoVTAL UE TNV EPTOPIKT) TOUG
ovouacia g’ 6cov 10 {nNTa N apuddia Apxny otnv ornoia
unoBAaAAetal n yvworonoinon. Kavovika, ol oudieg auTeg
UNopoUV va TrepiAauBavovtal OTov Nivaka YE TNy glne-
PIKI} TOUC OVOMAGSIa VIO XPOoVIKO SIAcTNHA TPV ETWV TO
noAU. Evroutoig, av n apuodia Apxn oty omoia unoBAai-
Aetal 0 PAKEAOG BewpEl OTIN dnuocicuon auTng Kad' eau-
MG TNG XNMIKNG ovopaciag, cup@wva e Tnv ovouatoAo-
yia IUPAC, Ba umopouce va anokahuyel CTolxEia rmou
Q@OPOUV TNV EUMOPIKA EKUETAAAEUON | TNV MApPACKEUN
¢ ouoiag, TOTE 1) oudia UNOPEL va KATtaxwpeital He my

" EUTTOPLKN TNC MOVOV ovoupaacia, yia 1o Xpovikd dldotnua

nou Kpivel n appodia Apxn.

Av 10 {nTAROEI N apuodla Apxn nou naparaufavel Tnv
YVWOTONOoINGoN, Ot EMIKIVOUVEG OUCIEC MNOPOUV va KAata-
XWEOUVTAI OTOV MiVAKA UE TNV EUNOPIKT] TOUG HOVOV OVO-
Haoia, HEXPIC OTOU Kataxwenbouv 010 napdptnua l.

4. O gUMICTEUTIKEC TTANPOPOPIEG TTIoU @EpovTAL EI1G
yvoon g Emtponnig twv E.K. ) TN apuddiag Apxnig -
pouvtal we TETOIEG, Ta Og AToNA NMou Xeipiovial kaBolov-
SAroTe TPOMO TIC NMANPOPOPIES QUTOU TOU E€idOUG TNPOLV
¢ diatdeic nepi eumMOTEUTIKOTNTAG KAl AauBdavouv OAa
Ta avaykaia petpa yia 1 dla@uAiain Toug.

O1 nAnpo@opieg auTeG:
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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

6617

XPNONG TNG ouciag (ppaocelg S). To nePIEXOUEVO TWV PPQ-
CEWV QUTQV TIPEMEL VA CUMQWVEL NMPoc TI¢ evdeifelg Tou
napaptipatog V. O ppacelg S nou Npenel va xpnoido-
noloUvtal yia KaBe ouaia meptiauBavovial 610 napdpInua
I. LV nepintwon Twv emkiviuvev ouol®v fou dev Tiepi-
Aaqupavovtal akoun oto nmapdptnua |, ot gppdceig S nou
TIPEMEL va XPTOWONooUuvTal opiovial CUNQ®VA UE TOUG
KavOveg Tou napaptiuartog Vi.

oT) Tov apiBud EOK, edv éxer dobei. O apiBudg EOK
Aappavetal ano tov EINECS 1) tov nivaka rou nipoBAEnet
TO Gpbpo 21 napaypagod 1. '

ErminAéov, 0cov agopa T1ig oucieg nou nepltAapBavovral
OTO MTapAapIua I, N €TiKETA QEpel emiong TV £voeldn «eT1-
KETa EOK».

3. MNa g epeBIOTIKEE, TIC MOAU EUPAEKTECG, TIG EUPAE-
KTEG KAl TIC OZEIDWTIKEG OUCIEC dev anaiTeital avaypagn
TWV TUTTONONUEVQY @pacewv R kai S otav n xwpntikdTnTa
NG ouokeuaciag dev unepBaivel ta 125 mi. To 8o woyuel
Kalyia ug empBAaBeig ouoieg, Tou idlou dyxou, mou dev nw-
Aouvial Mavikd gTo EUPU KOWO.

4. Q1 evdeitelg «un 108IkO», «aBAaBeg» 1 GAAeC avaAo-
veg dev npenel va avaypdgovidal oTny €TUKETA 1y 011} ou-
OKEUAOIA TWY OUCIROV MOoU EUMINTOUY 01O NEdio EQapuUo-
YAG MG napoucag.

"ApBpo 24
E@apuoyn twv 6pwv emofiuavong

1. Otav o1 evdei&elg mou anaiTouvVTal CUME®WVA UE TO ap-
8po 23 avaypa@ovTal oty ETIKETA, N ETIKETA QUTT NPENE!
va eMKOAAATAl 0TABEPA OE Wia 1 MEPICCOTEPES NAEUPES
NG CUOKEUAOIAC £TO1 WOTE Ol EVOEIEEIC QUTEG va unopouv
va diapBaZovial opilovTia 6Tav  CUOKEUaoia eival Tonobe-
TAMEVN Kavovika. O1 diacTACEIC TNG ETIKETAG TIPENEL VA Ei-
val w¢ e&Ng :

XwpnuKdtT1a TNG CUCKELQSIaCAIA0TAcES (0 mm)
€av gival duvatov
— Méxpl ka1 3 Aitpatouhayiotov 52 x 74
- "Av twv 3 Mitpwv
Kal uExp! kai 50 AitpatouAdayiotov

- "Ave twv 50 Aitpav

Kan pExet kat 500 Aitpatouldylotov 105 x 148

- "Avw 1V 500 AtpwvtouAayictov 148 x 210

74 x 105

Kabe cupfolo mnpenel va kartaAdauBavetr 10 €va dEKATo
TOUAQXIOTO TNG EMPAVELAC TNC ETIKETAG, XWPIC woT1d00 va
cival HikpoTEPO Tou 1 ¢M2. H £TIKETA NPENEL VA MPOTKOA-
AdTal ue OAN v EMPAvELa TNG o CUCKEUATIQ TIoU Me-
pLEXEL aneuBeiag TNV ouoia.

Ol eTKETEG UE TIC DIACTACELC QUTEG NpoopilovTal ¢io-
KAEIOTIKA yIa Trv avaypagn 1wy OTOKEIWV Mou anaitou-
VIO and Ty napolca Kal, evOEXOUEVWE, YIA TIG OUUTTAR-
POMATIKEG evDEIiEEiC UYIEWVHG 1} ao@aAglng.

2. Aev anauteital £TikéTa O1av N idla n cUCKeUaoia PE-
PEL, UE epavh TPOTO, TIC GNAITOUMEVEG EVOEIEEIS OMWG
opidetal otnv napaypago |.

3. To Xxpwua Kal n poper ING £TIKETAG 1), OtV Mepi-
MTWoN TG Napaypdagou 2, TNG CUCKEUASIAG, NMPENEL Va £i-
val TET01a WOTE TO SUMBOAOC Kivduvou Kai 10 pOvVTo Tou va
Slakpivovial eUKoAQ.

4. O\ anaiToupeveg SOU@PWVA LE TO ApBpo 23 MANPoPo-
PIEG TNG ETIKETAG MPETTEL VA EEXWPIZOUV CAP®E artd TO PO~
VTO KQi va £X0UV EMAPKEG HEYEBOG Kl anooTacn wote va
gival EUAVAYVWGTEG.

5. H 81a8e0n Twv EMKIVOUVWY OUCIOV OTNV EAATvILH
ayopd EMTPENETAL HOVOV £’ 00OV R EMONUAVOY) TOUS Ei-
vat dlatunepévn oty EAANVIKA yA®ooa 1 kat otnv EAAN-
VIKT YAWooQ. ’

6. OLanaltnoeig TG Mapouoacg wg TPogG TNV EMoNHavon
Bewpeital 6T NAnpouvtatl:

a) oIV MePInTwon eEWTEPIKNG CUOKEUATIAG Mou NMEpIE-
XEL Hia 1} MEPIOCOTEPEG ECWTEPIKEG CUCKEUATIEG, Qv 1
eEWTEPIKT CUOKEUAOIQ PEPEI EMONUAVON CUNPWVN MPOG
TOUG DIEBVEIC KAVOVIOHOUG YIa TN METa@Oopd eMKIVOUVWV
OUOCIMV Kal QV I} E0WTEPLKN CUCKEUACIA I CUCKEUATIEC PE-
POUV EMONPAVOT CUMPWVN HE TNV TApousa.

B) oTnv MePINTWON MIAg Kal povng OUCKEUGOIag:

— Qv 1 CUCKEUQoia autr QEpel EMIOTUAVOTN CUME@®VN
npoC Toug JIEBVEIC KAVOVICHOUG yia TN HETAPOPA ETIKIV-
SUvVwV ousIV KaBOE Kal Mpo¢ To apbpo 23 mapaypayog 2
otoixeia a), B), 8), €) kat oT) Kal

— OE OPICUEVEG TIEPIMTWOELG, YIA EI0IKOUG TUMTOUG CU-
OKEUaoiag OMweG M.x. Ot KIVNTEC PIAAEG agpiou, cuupwva
pe Ti¢ €1dikéG mpodtaypageg Tou napaptpatog VI

lMa 1i¢ emkivduveg oucieg nou dev eE€pyovtal anod Ty
EANVIKNY €NIKPATEIG EMIPENETAI ETHONMAVOT CUHEWVN
TIPOC TOUG £BVIKODC Kavoveg avTi NS enonuavong rnou yi-
VETAI CUM@WVA JE TOUC BIEBVEIG KAVOVEG yia TN UETAPOPa
EMKIVOUVWY OUGIWV.

"ApBpo 25

EZaipéoeic and toug 0pous ETHONHAVONG
KQi CUOKEUaoiag

1. Ta apBpa 22, 23 kal 24 dev 1oxUoUY yia Tig dlataielg
TOU QOPOUV TA MTUPOMAXIKA KAl TA EKPNKTInu +.wu OQTi-
BevTal OTNY ayopd Kal nmpoopidovial yia ny mapaywyn
TIPAKTIKOV anoteAecudrwv Ue ekpnin A via nupoteyvi-
KOUC GKOnoug.

Ta npoavagepdueva apdpa dev 1I0XUoUV OUTE YIG TIG
Slat@elg OXETIKA WE 1O BOUTAVIO, TO MPOMAvio Kal 1o
vypaépio £wg TIc 30 Anpidiou 1997.

2. EZaAAou, n apuddia Apxn MMOPEl va eMIPEYPEL pe
anogaocn Tou AXZ (Gpbpo 122 nap.3 toul.A/T0G 284/88,
QEK 128/A/88 ka1 165/A/88).

a) H emonuavon nou anaiteital kata 1o apbpo 23 va yi-
VETAI HE OMOI0BNMoTE AAAO KOTAAANAC TPOTIO OE MEPITTTWL-
OEIC CUCKEUQOIMV NOU AOY® TWV NEPIOPICHEVWY Tout dia-
otTacewv 1 yia GAAo AOyo Oev MPOoPEROVTAl YIA EMION-
Havon cupgpwyn Npog 1o apdpo 24 napdypawgot 1 kai 2.

B) Katd napékkAion and ta apbpa 23 kat 24, o1 ou-
OKEUQOIEC TWV EMKIVOUVWY OusIwv MNou dev givat oUTe
EKPNKTIKEC OUTE TTOAU TOEIKEG 0UTE TOEIKEG va MOPOUV va
Unv enionuaivovIal i va emonuaivovtal kat' ahio 1pomo,
av NEPIEXOUV MOCOTNTEG TO0O HIKPEG WOTE va un dikaio-
Aoyeital popog KivdUvou yia Ta npdcwna nou xetpiovtal
TIC OUGIEC QUTEG 1) YA TOUG TRITOUG.

y) Katd napékkiion and 1a apbpa 23 Kal 24, ot ou-
OKEUQOIEC TWV EKPNKTIKWV, MOAU TOEIKWV 1} TOEK®WV Ou-
IV Va PTOPOoUY va EMONMAIVOVTGL KAT' GAAO KatdAAnAc
TpoOMo dtav Ol MePIOPICUEVES TOUG DIacTAcelg dev eMTPE-
TIouv TNV enicRavaon nou npoBA&nouv ta apbpa auta Kal
epooov dev dikawoAoyeital QoOpog Kivduvou yia 1a Tpo-
CWNA Nou XEIPIZOVTAL TIG OUCIEG QUTEG 1} YIA TOUG TPITOUS.

H napékkAion autn dev EMTPENEL TN XpHon cuuBoAwy 1y
evdeifewv Kivduvou N @pacewv R N S dlagopeukwy amod
QUTECG Tou opidovTtal oTnNV napoucda.
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EOHMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

o€l v yvwotonoinon nou npoAénetat and ta apbpa 7
Kal 8 tng napouocag.

3. Ta npéoTipa nou NeofAENovIaL TNV Napaypago 1
empaidovral ue and@acn tou oikeiou Noudpyn nou ekdi-
Setal yetd and siohynon e Xnuikng Yrnpeoiag Tou MNe-
vikou Xnueiou Kpatoug onou €xer diamotwbei n napa-
Baon o npwto Badud kat agou akoAoudnBein diadikacia
Tou apBpou 31 mapay. 4 kat 5 NG Napoucag.

4, EI8IkG 1a npéoTiia nou apoBAEnovTal oTny Napa-
ypa@o 2 empaiiovtal e andepaocn 1ou Yroupyou Olkovo-
MIKGQV, META ano glofiynon NG appodiac Apxng, HOvVO £po-
oov ot e&nynoeig nou 8a kAnBei va napdoxel o eyKAAOUUE-
vog Oev KPIBOUV IKAVOTIOINTIKEG.

5. Ta avwtépw npdotiua BeBawwvovtal kal e1onpatTo-
VAl CUPQOVA UE TIC OXETIKEG DIaTAZelC Nepi eionpaiewg
dnuogcinv £06dwv, BACE! XPNUATIKWOV KATAAGYWYV TTOU GU-
vrdooovTal Kal anoctéAAovtal and TI¢ appodieg _Tinpe-
oieg¢ oto Anudoio Tapeio, g SielBuvaong KaTokiag Tou
OQEIAETN, MPOKEIMEVOU BE Nepi eTaIPIwY 0TO Anpooio Ta-
MEI0 OTO OMoIo UMAYoVTal POPOACYIKA.

Kata g npa&ng emBoAng Tou MPOCTiHOU Kal EVIOG uN-
vOC Anod NG KOIVOTIOINCERDG TNG OTOV KaB'oU XwpPEi npo-
o@uyn ota apuoddia SoikNTiKa dIKaoTtnpia.

H npoBeopia aokhoewg NG TMPOCPUYNG WG Kal N
eunpoBeaiiog AoKNon TNG avaoTEAAOUV TNV EKTEAEDT TNG
npooBAnBeiong Npa&ng MEXPIC Ek00EWS OPICTIKNG amd-
paong eni g NPooYuync.

6519

"ApBpo 33
Me v évap&n ioxUog TG napouocag

1. Katapyouvtat;
-710 MN.A. 329/83 (OPEK 118/A/83 kat 140/A/83)
— 0l YTIOUPYIKEG arnmo@aocetg
279/85 (DEK 146/B/85)
1232/87 (DEK 501/B/87)
2459/87 (DEK 77/B/88)
1933/88 (OEK 119/B/89)
1855/90 (DEK 348/B/91)
1251/91 (PEK 67/B/92)
1280/91 (OEK 80/B/92)
400/92 (DEK 447/B/92 ka1 669/B/92)
480/93 (DEK 539/B/93)
532/93 (PEK 550/B/93)
— KABKG KAl KABg AAAN didtagn, rnou avtikeiTal oTnv na-
pouoca.
2. KaBe avagopa e keipevng EAAnvikig NopoBeoiag
oto M.A. 329/83 voeital wg avagopd oty napovca
UMOUPYIKY} and@acn.

"ApBpo 34
H mapouoca andgpaocn akoAouBeital and evvéa napapti-
pata |, 1, 1L 1V, V, VI, VL VI kan 1X, Ta omoia arnoteAony

avanodonacTo PMEPOC AUTAG.

MAPAPTHMA |
KATAAOIOZ ENIKINAYNQN OYZION

To keipevo tou Mapapthuatog | £xel dnuooieubei oty
erionun E@nuepida twv Eupwndikdv Kowvorthtwv EE L
258A/16.10.93, Napaptnua ¢ Odnyiag ™¢ Emtponnig
93/72/EOK, npooaptatal de Kai arnoteAei avanoomnacTto
MEPOG TNE TTapoucNg andeaocng.
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TTAPAPTHMA TT

ZYMBOAA KAI ENAEIZEHE KINAYNOY MA ETIKINAYNEZ OYZIES KAI TTAPAZKEYAZMATA

BILAG 11

Farcsymboler og farebetegnelser for farlige stoffer og przparater

ANHANG I

Gelahrensymbole und -bezeichnungen fiir gefihrliche Stoffe und Zubereitungen

ANEXO II

Simbolos e indicaciones de peligro de las sustancias y preparados peligrosos
ANNEX II

Symbols and indications of danger for dangerous substances and preparations

ANNEXE 1]

Symboles ct indications de danger des substances et préparations dangercuscs

ALLEGATO It

Simboli ¢ indicazioni di rischio delle sostanze e preparati pericolosi

BIJLAGE II

Gevaarsymbolen en -ganduidingen van gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO II

Simbolos ¢ indicagdes de perigo das substdncias ¢ preparagdes perigosas

Nota : Las lctras E, O, [, F+, T, T+, C, Xn, Xi y N I;O forman parte de! siimbolo.

Bemearkning : Bogstavcmé E, O F F+, T, T+, C, Xn, Xi og N udger ikke en del af
symbolet.

Anmerkung : Die Buchstaben L, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi und N sind nicht Bestandteil
des Gefahrensymbols.

Inucicwon: Ta ypappata E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi xat N 8ev anotchoiy pépog
0L ouuboAov.

Note : The letters E, O, F, F+, T, T+, .C, Xn, Xi and N do not form part of the
symbol. ' v

Remarque : Les lettres E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi ¢t N ne font pas partic du symbole.

Nota : Le letterc E, O, F, F+4, T, T+, C, Xn, Xi ¢ N non fanno parte ded simbolo.

Opmerking : De letters E, O, F, F+, T, T+, C, Xn, Xi en N maken geen decl uit van het

gevaarsymbool.

Nota : Aslcteas E, O, F, F+,T, T+, C, Xn, Xi ¢ N nio fazem parcte do simbolo.
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IT:

ES:
DA :

q | DE:
l N

NL:

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:

NL:

Explosivo

Eksplosiv
Explosionsgefihdich
Expnxrtikd
Explosive

Explosif

Esplosivo
Ontplofbaar
Explosivo

Ficilmente inflamable

: Meget brandfarlig

Leichtentziindlich

[MoAd cvglexto

Highly flammable
Facilement inflammable
Facilmente infiammabile
Licht ontvlambaar
Facilmente inflamavel

Téxico

. Giftig

Giftig
Toiko

. Toxic

Toxique
Tossico

: Vergiftig

Téxico

Corrosivo
/Etsende
Atzend
Awbpotixd
Corrosive
Corrosif
Corrosivo
Bijtend
Ceorrosivo

Trritante
Lokalirriterende
Reizend
Epediotikd
Irritant

Irritant
Irritante
Irriterend
Irritante

.

Xm

ES:

DA
DE:
EL:
EN:
FR:

NL:

LS:

DA:
DE .
EL:
EN:
FR:

NL:

ES

DA
DE:
EL:
EN.
-FR:

NL:

PT:

Comburente
Brandn=zrende
Brandf{érdernd
OLodomuxo
Oxidizing
Comburant
Comburente
Oxyderend
Comburente

Extremadamente inflamable
Yderst brandfarlig
Hochentziindlich
FEapetika evplexto
Extremely flammable
Extrémement inflammable
Estremamente inflammabile
Zeer licht ontvlambaar

Extremamente inflamavel

Muy tdxico
Meget giftig
Sehr gifug
okd tofind
Very toxic
Tres toxique
Molto tossico

Zeer verpritig

Muite tdxico

Nocive
Sundhedsskadelig
Mindergiftig
Enbrabig
Harmful

Nocif

Nocive
Schadelijk
Nocivo

Peligroso para ¢l medic
ambiente

Miljsfarlig

Umweltgefihrlich
Enwivbuvo yia 1o
neptBAaAlov

Dangerous for the environmen:
Dangereux pour l'environne-
ment

Pericoloso per l'ambiente
Milieugevaarlijk

Perigoso para o ambiente
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TTAPAPTHMA 11T
-OYIH TON HAKQN KINAYNQN TTOY AOOPOYN ETTIKINAYNEZ OYZIEE KAI TTAPATKEYAZMATA

BILAG 1T

Arten af de szrlige risici, der er forbundet med de farlige stoffer og preparater

ANHANG 1T

Bezcichnungen der besondercn Gefahren bei gefiahrlichen Stoffen und Zubereitungen
ANEXO III
Naturaleza de los riesgos especificos atribuidos a las sustancias y preparados peligrosos

ANNEX 11

Nature of special risks attributed to dangerous substances and preparations

ANNEXE 1l

Nature des risques particuliers attribués aux substances et préparations dangercuses

ALLEGATO NI

Natura dei rischi specifici attribuiti alle sostanze ¢ preparati pericolosi

BIJLAGE III

Aard der bijzondere gevaren tocgeschreven aan gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXOQ 111

Natureza dos riscos especificos atribuidos as substincias ¢ preparagdes perigosas
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R 1
ES: Explosivo en estado seco.
DA: Eksplosiv i ter tilstand.
DE: In trockenem Zustand explosionsgefahrlich.
EL: Expnxtikd o¢ Enply xatdotacn.
EN: Explosive when dry.
FR: Explosif & V'état sec.
IT: Esplosivo allo stato secco.
NL: In droge toestand ontplofbaar.
PT: Explosivo no estado seco.
R 2
ES: Riesgo de explosion por choque, friccidn, fuego u otras fuentes de ignicidn.
DA: Eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre antendelseskilder.
DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen explosionsgefahrlich.
EL: Kivbuvog expibrog and kpovon, tpBh. ot N dhAeg nnyfg avapritnog,
EN: Risk of cxplosion by shock, friction, firc or othcr sources of ignition.
FR: Risque d’explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.
IT: Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.
NL: Ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.
PT: Risco de explosio por choque, fricgdo, fogo ou outras fontes de ignicio.
R 3
ES: Alto riesgo de explosidn por choque, friccién, fuego u otras fuentes de ignicidn.
DA: Meget eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre antendelseskiider.
DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen besonders explosionsgefihrlich.
EL: Mol peydrog kivduvog expiifewg and kpovay, pibiy. potid f| aAieg nnyi avapAtiews.
EN: Extreme risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of ignition.
FR: Grand risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres sources d'ignition.
IT: Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sorgenti d'ignizione.
NL: Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontstekingsoorzaken.
PT: Grande risco de explosio por choque, fricgdo, fogo ou outras fontes de ignigo.
R 4
ES: Forma compuestos metilicos explosivos muy sensibles.
DA: Danner meget felsomme eksplosive metalforbindelser.
DE: Bildet hochempfindliche explosionsgefihrliche Metallverbindungen.
EL: Ixnuatiler noAd evaicInteg ckpnxtikég pETAAMKEG EVOOTIG.
EN: Forms very sensitive explosive metallic compounds.
FR: Forme des composés métalliques explosifs trés sensibles.
IT: Forma composti metallici esplosivi molto sensibili.
NL: Vormt met metalen zeer gemakkelijk ontplofbare verbindingen.
PT: Forma compostos metalicos explosivos muito sensiveis.
RS
ES: Peligro de explosién en caso de calentamiento.
DA : Eksplosionsfarlig ved opvarmning.
DE: Beim Erwirmen explosionsfahig.
EL: Ofppavon pnopel va rpokaiioct txpnén.
EN: Heating may cause an explosion.
FR: Danger d’explosion sous l'action de la chaleur.
IT: Pericolo di esplosione per riscaldamento.
NL: Ontploffingsgevaar door verwarming.
PT: Perigo de explosio sob a acgio do calor.
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R 6

ES: Peligro de explosion, en contacto o sin contacto con el aire.
DA: Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.

DE: Mit und ohne Luft explosionsfihig.

EL: Expnxtiko oc enagpi] § ywpig cnapn pc tov afpa.
EN: Explosive with or without contact with air.

FR: Danger d'explosion en contact ou sans contact avec l'air.
IT: Esplosivo a contatto o senza contatto con ['aria.

NL: Ontplofbaar met en zonder lucht. .

PT: Perigo de explosio com ou sem contacto com o ar.

R 7

VS - Puede puncoear ineeidion

1A Nan toransage b,

DE: Kann Brand verursachen.

EL: Mrnopel va npokaltost MUPKUYLA.

EN: May cause fire.

FR: Peut provoquer un incendie.

IT: Pud provocare un incendio. |

NL: Kan brand veroorzaken. '

PT: Pode provocar incéndio.

R 8

ES: Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.
DA : Brandfarlig ved kontakt med brendbare stoffer.

DE: Feuergefahr bei Berithrung mit brennbaren Stoffen.

EL: H cragpn pe xadoyo viikod Hnopel va npokaréont mupkayd.
EN: Contact with combustible material may cause firc,

FR: Favorise l'inflammition des mati¢res combustibles.

IT: Pud provocare I'accensione di materie combustibili.

NL: Bevordert de ontbranding van brandbare stoffen.

PT: Favorece a inflamagio de matérias combustiveis.

R 9

1iS Peligro de explosion al mezelar con materias combustibles.
DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med brendbare stoffer.
DE: Explosionsgefahr bei Mischung mit brennbaren Stoffen.
EL: Expnxrikd Otav avopy9el pe kaboa vAikd.

EN: Explosive when mixed with combustible material.

FR: Peut exploser cn mélange avec des mati¢res combustibles.
IT: Esplosivo in miscela con materie combustibili.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met brandbare stoffen.
PT: Pode explodir quando misturado com matérias combustiveis.
R 10

ES: Inflamable.

DA Brandfarlig.
DE: Entziindlich.

EL: EvgpAckro.
EN: Flammable.
FR: Inflammable.
IT: Infiammabile.
NL: Ontvlambaar.

PT: Inflamavel.
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R 11

ES: Facilmente inflamable.

DA: Meget brandfarlig.

DE: Leichtentziindlich.

EL: [ToAy chpAexTo.

EN: Highly flammable.

FR: Facilement inflammable.

IT: Facilmente infiammabile.

NL: Licht ontvlambaar.

PT: Facilmente inflamavel.

R 12

ES: Extremadamente inflamable.

DA : Yderst brandfarlig.

DE: Hochentzindlich.

EL:- E€aiprtikd chplexto.

EN: Extremely flammable.

FR: Extrémement inflammable.

IT: Estremamente infiammabile.

NL: Zeer licht ontvlambaar.

Pr: Extremamente inflamavel.

R 14

ES: Reacciona violeitamente con el agua.

DA: Reagerer voldsomt med vand.

DE: Reagiert heftig mit- Wasscr,

EL: Avudph Biouagps vepd.

EN: Reacts violently with water.

FR: Réagit violemment au -contact de ['eau.

IT: Reagisce violentemente con 1'acqua.

NL: Reageert heftig met water.

PT: Reage violentamente em contacto com a dgua.

R 15

ES: Reacciona con ¢l agua liberando gases extremadamente inflamables.
DA: Reagerer med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.
DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.
EL: Ic enagi] e 1o vepd ckAool edaperikd copioxta afpia.
EN: Contact with water liberates extremely flammable gascs.

FR: Au contact de {eau, dégage des gaz extrémement inflammables.
IT: A contatto con 'acqua libera gas estremamente infiammabili.
NL: Vormt zeer licht ontvlambaar gas in contact met water.

PT: Em contacto com a agua liberta gases cxtremamente inflamaveis.
R 16

ES: Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.
DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med oxiderende stoffer.

DE: Explosionsgefihrlich in Mischung mit brandférdernden Stoffen.
EL: Expnktik6 6tav avapydel pe ofeidwtikts ovoieg

EN: Explosive when mixed with oxidizing substances.

FR: Peut exploser en mél#e avec des substances comburantcs.
IT: Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti.
NL: Ontploffingsgevaar bij menging met oxyderende stoffen.

PT: Explosivo quando misturado com substincias comburentes.
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R 17

ES: Se inflama espontineamente en contacto con el aire.
DA: Selvantendelig i luft.
DE: Sclbstentziindlich an der Luft.

EL: Avtoavagifyetal otov afpa.

EN: Spontaneously flammable in air.

FR: Spontanément inflammable & ['air.

IT: Spontaneamente infiammabile all’aria.

NL: Spontaan ontvlambaar in lucht.

PT: Espontaneamente inflamavel ao ar.

R 18

ES: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflamables.
DA : Ved brug kan brendbare dampe/eksplosive damp-luftblandinger dannes.
DE: Bei Gebrauch Bildung explosionsfihiger/leichtentziindlicher Dampf/Luft-Gemische moglich.
EL: Katd m yxpfion pnopei va oxnuatiost copAekto/ckpnKTikd pelypinta atpod-aspog.
EN: In use, may form flammable/explosive vapour-air mixture.

FR: Lors de I'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air inflammable/explosif.
IT: Durante I'uso pud formare con aria miscele esplosive/infiammabili.
NL: Kan bij gebruik cen ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmengsel vormen.
PT: Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamavel durante a utilizagdo.
R 19

ES: Puede formar perdxidos explosivos.

DA: Kan danne eksplosive peroxider.

DE: Kann cxplosionsfihige Peroxide bilden.

EL: Mnopet va oxnuatioct ckpnxtxd unepofeidia.

EN: May form explosive peroxides.

FR: Peut former des peroxydes explosifs.

IT: Pud formare perossidi esplosivi.

NL: Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PT: Pode formar perdxidos explosivos.

R 20

ES : Nocivo por inhalacién.

DA: Farlig ved indinding.

DE: Gesundheitsschiadlich beim Einatmen.

EL: EnBAabéc Otav sonvietal.

EN: Harmful by inhalation.

FR: Nocif par inhalation.

IT: Nocivo per inalazione.

NL: Schadelijk bij inademing.

PT: Nocivo por inalagio.

R 21

ES: Nocivo en contacto con la piel.

DA:  Farlig ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich bei Berithrung mit der Haut.

EL: EnbAiabég o enapn pue 10 Sépua.

EN: Harmfu] in contact with skin.

FR: Nocif par contact avec la peau.

IT: Nocivo a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid.
PT: Nocivo em contacto com a pele.
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R 22

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 23

ES:

DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:

NL:

R 24

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 25

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
. FR:
IT:
NL:

R 26

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Nocivo por ingestion.

Farlig ved indtagelse.
Gesundheitsschidlich beim Verschlucken.
EnBlabéc oe nepintoon karandotwg
Harmful if swallowed.

Nocif en cas d'ingestion.

Nocivo per ingestione.

Schadelijk bij opname door de mond.
Nocivo por ingestio.

Téxico por inhalacién.
Giftig ved indinding.
Giftig beim Einatmen.
Tokikd dtav elgnvéetat
Toxic by inhalation.
Toxique par inhalation.
Tossico per inalazione.
Vergiftig bij inademing.
Téxico por inalagdo.

Téxico en contacto con la piel.
Giftig ved hudkontakt.

Giftig bei Berithrung mit der Haut.
Tofikd o€ enapt) pe 10 déppa.
Toxic in contact with skin.
Toxique par contact avec la peau.
Tossico a contatto con la pelle.
Vergiftig bij aanraking met de huid.
Téxico em contacto com a pele.

Téxico por ingestion.

Giftig ved indtagelse.

Giftig beim Verschlucken.

Tokixd ot replntwon xatandocws.
Toxic if swallowed.

Toxique en cas d'ingestion.

Tossico per ingestione.

Vergiftig bij opname door de mond.
Téxico por ingestio.

Muy téxico por inhalacion.
Meget giftig ved indinding.
Schr giftig beim Einatmen.
Moid o€k OTaV CLORVECTOL
Very toxic by inhalation.

Trés toxique par inhalation.
Molto tossico per inalazione.
Zeer vergiftig bij inademing.
Muito téxico por inalagdo.
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R 27

ES: Muy téxico en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig bei Beriihrung mit der Haut.

EL: NMoAd tofikd o enapi we to Stppa.

EN: Very rtoxic in contact with skin.

FR: Trés toxique par contact avec la peau.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid.

PT: Muito tbéxico em contacto com a pele.

R 28

ES: Muy tdxico por ingestidn.

DA : Meget giftig ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Verschlucken.

EL: Mol To&ikd oC MEPINTWOT] KATAROCEWS.

EN: Very toxic if swallowed.

FR: Trés toxique en cas d'ingestion.

IT: Molto tossico per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij opname door de mond.

PT: Muito tdxico por ingestio.

R 29

ES: En contacto con agua libera gases tdxicos.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

DE: Entwickelt bei Berithrung mit Wasser giftige Gase.
EL: Lt cnopny pe 1o vepd ghevdepdvoviar tofikd afpua.
EN: Contact with water liberates toxic gas.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques.

IT: A contatto con l'acqua libera gas tossici.

NL: Yormt vergiftig gas in contact met water.

PT: Em contacto com a dgua liberta gases toxicos.

R 30

ES: Puede inflamarse facilmente al usarlo.

DA Kan blive meget brandfarlig under brug.

DE: Kann bei Gebrauch leicht entziindlich werden.
EL: Katd ™ gpfion yivetar modd coprekto.

EN: Can become highly flammable in use.

FR: Peut devenir facilement inflammable pendant T'utilisation.
IT: Pud divenire facilmente infiammabile durante ['uso.
NL: Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.

PT: Pode-se tornar facilmente inflamavel durante o uso.
R 31

ES: En contacto con dcidos libera gases tdxicos.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Beriihrung mit Sdure giftige Gase.
EL: Z¢ croepn we offa chevdepdvovrar 1ofikd afpra.
EN: Contact with acids liberates toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas tossico.

NL: Vormt vergiftige gassen in contact met zuren.

PT: Em contacto com acidos liberta gases tdxicos
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R 32

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 33

ES:
DA :
DE :
EL:
EN:
FR:
IT :
NL:

R 34

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 35

ES:
DA :
DE .
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

R 36

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

En contacto con dcidos libera gases muy téxicos.
Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.
Entwickelt bei Beriihrung mit Saure sehr giftige Gase.

Ze cnopny pe ofta chevdcpdvovratl modd tolikd afpur.
Contact with acids liberates very toxic gas.

- Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxique.

A contatto con acidi libera gas molto tossico.
VYormt zeer vergiftige gassen in contact met zuren.
Em contacto com acidos liberta gases muito tdxicos.

Peligro de efectos acumulativos.

Kan ophobes i kroppen efter gentagen brug.
Gefahr kumulativer Wirkungen.

Kivéuvog adpowgtikav cmdpiocov.
Danger of cumulative effects.

Danger d'effets cumulatifs.

Pericolo di effetti cumulativi.

Gevaar voor cumulatieve effecten.

Perigo de efeitos cumulativos.

Provoca quemaduras.
Ftsningsfare.

Verursacht Veratzungen.
Mpokalel eykaduara.
Causes burns.

Provoque des briilures.
Provoca ustioni.
Veroorzaakt brandwonden.
Provoca queimaduras:

Provoca quemaduras graves.
Alvorlig =tsningsfare.

Verursacht schwere Veritzungen.
Mpoxniel coBaph eykavuata.
Causes severe burns.

Provoque de graves brilures.
Provoca gravi ustioni. '
Veroorzaakt ernstige brandwonden.
Provoca queimaduras graves.

Irrita los ojos.

Irriterer @jnene.

Reizt die Augen.
Epediler ta pdtuo.
Irritating to eyes.
Irritant pour les yeux.
Irritante per gli occhi.
Irriterend voor de ogen.
Irritante para os olhos.
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R 37

ES: Irrita las vias respiratorias.

DA: Irriterer 3ndedrztsorganerne.

DE: Reizt die Atmungsorgane.

EL: Epedller 1o avanvevotikd ochommpa.
EN: Irritating to respiratory system.

FR: Irritant pour les voies respiratoires.

IT: Irritante per le vie respiratorie.

NI.: Irriterend voor de ademhalingswegen.

PT: Irritante para as vias respiratorias,

R 38

ES: Irrita la piel.

DA : Irriterer huden.

DE: Reizt die Haut.

EL: Epediler 1o dtpua.

EN: Irritating to skin.

FR: Irritant pour la peau.

IT: Irritante per la pelle.

NL: Irciterend voor de huid.

PT: Itritante para a pele.

R 39

ES: Peligro de efectos irreversibles muy graves.
DA: Fare for varig alvorlig skade pi helbred.
DE: Ernste Gefahr irreversiblen Schadens.

EL: Kiviuvog noAd gobapodv povipwv cudphormv.
EN: Danger of very serious irceversible effects.
FR: Danger d'effets irréversibles trés graves.
IT: Pericolo di effetti irreversibili molto gravi.
NL: Gevaar voor ernstige onherstelbare effecten.
PT: Perigo de efeitos irreversiveis muito graves.
R 40

ES:- Posibilidad de efectos itreversibles.

DA: Mulighed for varig skade pi helbred.

DE: Irreversibler Schaden mdglich.

EL: MiSavol kivBuvor povipmv emdphoswv.
EN: Possible risks of irreversible cffects.

FR: Possibilité d’effets irréversibles.

IT: Possibilita di effetti irreversibili.

NL: Onherstelbare effecten zijn niet uitgesloten.
PT: Possibilidades de efeitos irreversiveis.

R 41

ES: Riesgo de lesiones oculares graves.

DA : Risiko for alvorlig ejenskade.

DE: Gefahr ernster Augenschiden.

EL: Kivbuvog coBapav opdaipikdv BAabmy.
EN: Risk of serious damage to eyes.

FR: Risque de lésions oculaires graves.

IT: Rischio di gravi lesioni oculari,

NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.

PT: Risco de graves lesGes oculares.
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R 42

ES: Posibilidad de sensibilizacién por inhalacién.

DA: Kan give overfelsomhed ved indinding.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen moglich.

EL: Mnopei va mpoxahéoel evaigdntonoinon dtav glonvietat.
EN: May cause sensitization by inhalation.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation.

IT: Pud provocare sensibilizzazione per inalazione.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing.

PT: Pode causar sensibilizagio por inalagdo.

R 43

ES: Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel.
DA Kan give overfolsomhed ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisicrung durch Hautkontakt moglich.

EL: Mnopetl va npokarfact cvatcIntonoinon oe enoph pe 10 dépua.
EN: May cause sensitization by skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.
IT: Pud provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.
NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij contact met de huid.
PT: Pode causar sensibilizagio em contacto com a pele.

R 44

ES: Riesgo de explosién al calentarlo en ambiente confinado.
DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.

DE: Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschlufl.

EL: Kivouvog exphfemg e&v Jepuaviel vnod neploplopd.
EN: Risk of explosion if heated under confinement.

FR: Risque d'explosion si chauffé en ambiance confinée.

IT: Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.
NL: Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand,
PT: Risco de explosio se aquecido em ambiente fechado.

R 45

ES: Puede causar cancer.

DA: Kan fremkalde kreft.

DE: Kann Krebs erzeugen.

EL: Mrnopel va mpokorfcer kapkivo.

EN: May cause cancer.

FR: Peut provoquer le cancer.

IT: Pud provocare il cancro.

NI : Kan kanker veroorzaken. .

PT: Pode causar o cancro.

R 46

ES: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

DA: Kan forirsage arvelige genetiske skader.

DE: Kann vererbbare Schiden verursachen.

EL: Mnopel va npoxarfoet kAnpovouiktg yevetiktg BA&beg
EN: May cause heritable genetic damage.

FR: Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires.

IT: Pud provocare alterazioni genetiche ereditarie.

NL: Kan erfelijke genetische schade veroorzaken.

PT: Pode causar alteragGes genéticas hereditdrias.
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R 48
ES: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada.
‘DA Alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning.
DE: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition.
EL: KivBvvog cobaphg 6Aabng tng vyelag votcpa ano mapatetapévn EkJeon.
EN: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.
FR: Risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée.
IT: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata.
NL: Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling.
PT: Risco de efeitos graves para a satde em caso de exposi¢io prolongada.
R 49
ES: Puede causar cincer por inhalacién.
DA: Kan fremkalde kreft ved indinding.
DE: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen.
EL: Mnopel va npoxarécer xapxivo étav cionvéetat.
EN: May cause cancer by inhalation.
FR: Peut provoquer le cancer par inhalation.
IT: Pud provocare il cancro per inalazione.
NL: Kan kanker veroorzaken bij inademing.
PT: Pode causar o cancro por inalagdo.
R 50
ES: Muy tdxico para los organismos acuaticos.
DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Sehr giftig fir Wasserorganismen.
EL: TMoAl tofikd Y toug LVIPOGBLOVG OpYRVIGHOUG.
EN: Very toxic to aquatic organisms.
FR: Tres toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici.
NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen.
PT: Muito toxico para os organismos aquiticos.
R 51
ES: Toxico para los organismos acuaticos.
DA: Giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Giftig flir Wasserorganismen.
EL: Tofixbd yia toug LVpHBLOLG OpyaViaolg,
EN: Toxit to aquatic organisms.
FR: Toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Tossico per gli organismi acquatici. »
NL: Vergiftig voor in het water levende organismen.
PT: Toxico para os organismos aquaticos.
R 52
ES: Nocivo para los organismos acudticos.
DA : Skadelig for organismer, der lever i vand.
DE: Schidlich fir Wasserorganismen.
EL: Em8labés yia Toug udpdblovg opyaviguoug,
EN: Harmful to aquatic organisms.
FR: Nocif pour les organismes aquatiques.
IT: Nocivo per gli organismi acquatici.
NL: Schadelijk voor in het water levende organismen.
PT: Nocivo para os organismos aquaticos.
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R 53

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 54

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 55

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 56

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 57

ES:
DA
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético.

Kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljeet.

Kann in Gewassern lingerfristig schadliche Wirkungen haben.

Mnopel va npokarioel pakpoxpdvieg Suopeveic tuntdocly 010 VATIVO nEptéaiiov.
May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

Pud provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente acquatico.

Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquitico.

Téxico para la flora.
Giftig for planter.

Giftig fiir Pflanzen.
Tofikbd yie 1 Yropida.
Toxic to flora.

Toxique pour la flore.
Tossico per la flora.
Vergiftig voor planten.
Téxico para a flora.

Tbéxico para la fauna.
Giftig for dyr.

Giftig fiir Tierc.

To&ik6d yie v naviba.
Toxic to fauna.

Toxique pour la faune.
Tossico per la fauna.
Vergiftig voor dieren.
Téxico para a fauna.

Toxico para los organismos del suelo.

Giftig for organismer i jordbunden.

Giftig fiir Bodenorganismen.

Tofikd Yl TOUG OPYAVIOHOUG TOL £ddPOUG
Toxic to soil organisms.

Toxique pour les organismes du sol.

Tossico per gli organismi del terreno.
Vergiftig voor bodemorganismen.

Téxico para os organismos do solo.

Téxico para las abejas.
Giftig for bier.

Giftig fur Bienen.
Tofkd Y 11 plAoore
Toxtc to becs.

Toxique pour les abeilles.
Tossico per le api.
Vergiftig voor bijen.
Toéxico para as abelhas.
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R 38
ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente.
DA: Kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i miljeet.
DE: Kann lingerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.
EL: Mnopei. va npokadéoer pakpoypodvieg ducpeveic entntwoslg oto neptbailov,
EN: May cause long-term adverse effects in the environment.
FR: Peut entrainer des cffets néfastes a long terme pour 'environnement.
IT: Pud provocare a lungo termine effetti negativi per I'ambiente.
NL: Kan in het milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.
PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazc no ambiente.
R 59
ES: Peligroso para la capa de ozono.
DA: Farlig for ozonlaget.
DE: Gefihrlich fir die Ozonschicht.
EL: Enkivduvo yia t otbdda tov 6lovtog
EN: Dangerous for the ozone layer.
FR: Dangereux pour la couche d’ozone.
IT: Pericoloso per lo strato di ozono.
NL: Gevaarlijk voor de ozonlaag.
PT: Perigoso para a camada de ozonio.
R 60
ES: Puede perjudicar la fertilidad.
DA: Kan skade forplantningsevnen.
DE: Kann die Fortpflanzungsfihigkeit beeintrichtigen.
EL: Mnopel va clasdeviost ™ yovipdinta.
EN: May impair fertility.
FR: Peut altérer la fertilité.
IT: Pud ridurre la fertilita.
NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.
PT: Pode comprometer a fertilidade.
R 61
ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
DA: Kan skade barnet under graviditeten.
DE : Kann das Kind im Mutterleib schidigen.
EL: Mnopel va BAdyet 1o £pupuo kat@ ) Sidpkola ¢ KUToNG.
EN: May cause harm to the unborn child.
FR: Risque pendant la grosscsse d'effets néfastes pour I'enfant.
IT: Pud danncggiare i bambini non ancora nati.
NL: Kan het ongcboren kind schaden.
PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
R 62
ES: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.
DA : Mulighed for skade pad forplantningsevnen.
DE: Kann méglicherweise die Fortpflanzungsfihigkeit becintrichtigen.
EL: M3avog xivduvog v efacldbvnon g yovipdtntng.
EN: Possible risk of impaired fertility.
FR: Risque possible d’altération de la fertilité.
IT: Possibile rischio di ridotta fertilita.
NL: Mogelijk gevaar voor verminderde vruchtbaarheid.
PT: Possiveis riscos de comprometer a fertilidade.
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R 63

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 64

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

R 14/15

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:

R 15/29

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:

Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.

Mulighed for skade p2 barnet under graviditeten.

Kann das Kind im Mutterleib méglicherweise schadigen.

MIavdeg xivbuvog duopcvov cdpdocwy oto Lubpuo Kt ™ diipkete g KHNong
Possible risk of harm to the unborn child.

Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes pour 'enfant.

Possibile rischio di danni ai bambini non ancora nati.

Mogelijk gevaar voor beschadiging van het ongeboren kind.

Possiveis riscos durante a gravidez de efeitos indesejiveis na descendéncia.

Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.

Kan skade bern i ammeperioden.

Kann Sduglinge iiber die Muttcymilch schadigen.

Mrnopet vo BA&wel ta Bptpn MOU TPEPOVIOL PE UNTPLKO YAAQ.
May cause harm to breastfed babies.

Risque possible pour les bébés nourris au lait maternel.

Possibile rischio per i bambini allattati al seno.

Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.

Pode causar danos nas criangas alimentadas com leite materno.

Combinacién de frases-R.
Kombination af R-satninger.
Kombination der R-Sitze.
LZuvdvaopbés tov R-gphocov.
Combination of R-phrases.
Combinaison des phrases R.
Combinazioni delle frasi R.
Combinatie van R-zinnen.-
Combinacao das frases R.

Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extremadamente inflamables.
Reagerer voldsomt med vand under dannelse af yderst brandfarlige gasser.

Reagiert heftig mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.

Avtidpd Biawa oe cnagh ur vepd ckdvoviag afpia cfdxmg cvpAnkin,

Reacts *violently with water, liberating extremely flammable gases.

Réagit violemment au contact de l'eau en dégageant des gaz extrémement inflammables.
Reagisce violentemente con ['acqua liberando gas estremamente infiammabili.

Reageert heftig met water en vormt daarbij zecr ontvlambaar gas.

Reage violentamente com a agua libertando gases extremamente inflamaveis.

En contacto con el agua, libera gases toxicos y extremadamente inflamables.
Reagerer med vand under dannelse af giftige og yderst brandfarlige gasser.
Reagiert mit Wasser unter Bildung giftiger und hochentziindlicher Gase.

Ze enapf) pe vepd erevdepovovial 1oikd, e£Oxws edprexta aépia.
Contact with water liberates toxic, extremely flammable gas.

Au contact de ['eau, dégage des gaz toxiques et extrémement inflammables.
A contatto con acqua fibera gas tossici e estremamente infiammabili.
Vormit vergiftig en zeer ontvlambaar gas in contact met water.

Em contacto com a agua liberta gases toxicos e extremamente inflamaveis.
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R 20/21

DA : Farlig ved indanding og ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.
EL: EmBlabég dtav eionvEetal Kol OF ERQUpT HE TO SEpua.

EN: Harmful by inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo per inalazione e contatto con la pelle. .

NL: Schadelijk bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Nocivo por inalagio e em contacto com a pele.

R 20/22

ES: Nocivo por inhalacién y por ingestion.

DA : Farlig ved indinding og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen und Verschlucken.

EL: Embiabéc Otav cionvéetanl Kat ot NEPIRTWON KATAROCEWS,

EN: Harmful by inhalation and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione e ingestione.

NL: Schadelijk bij inademing en opname door de mond.

PT: Nocivo por inalagio e ingestio.

R 20/21/22

ES: Nocivo por inhalacién, por ingestibn y en contacto con la piel.

DA: Farlig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der Haut.
EL: EmBlabic 6tav cionvéetar, ot ena@y] pe 1o dfppa kot o mepintwon katandoewd.
EN: Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR : Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione, contatto con la pelle ¢ per ingestione.

NL: Schadelijk bij inademing, opname door de mond cn aanraking met de huid.
T Nocivo por inalagdo, cm contacto com a pele ¢ por ingestdo.

R 21/22

ES: Nocivo en contacto con la piel y por ingestidn.

DA: Farlig ved hudkontakt og ved indtagelse,

DE: Gesundheitsschadlich bei Berithrung mit der Haut und beim Verschlucken.
EL: Embrabtc or cnapi pe 1o Sfpua kol ot neplntwon Katandocws.
EN: Harmful in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Nocivo em contacto com a pele e por ingestio.

R 23/24

ES: Téxico por inhalacién y en contacto con la piel.

DA: Giftig ved indinding og ved hudkontakt.

DE: Giftig beim Einatmen und bei Beriihrung mit der Haut.

EL: Toguc(") GTaY CORVECTAL KAaL Of craQn ne 1o dfppee

EN : Toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Tdxico por inalagio e em contacto com a pele.

Nocivo por inhalacién y en contacto con la piel.
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R 23/25
ES:

Téxico por inhalacidn y por ingestidn,

DA : Giftig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: To&ikd Gtav clonvéeTol Kol gt nepintworn Katandortowg

EN: Toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione e ingestione.

NL: Vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Toxico por inalagio e ingestdo.

R 23/24/25

ES: Téxico por inhalacién, por ingestidn y en contacto con la piel.
DA: Giftig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der Haut.
EL: Tolikd Otav cronvietat, o€ enapt pe 10 SEpHo Kot OF NLPINTWON KUTANOOLWS.
EN: Toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Tossico per inalazione; contatto con la_pelle e per ingestione.
NL: Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.
PT: Toxico por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestio.

R 24/25

ES: Toxico en contacto con la piel y por ingestion,

DA: Giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig bei Berihrung mit der Haut und beim Verschlucken,

EL: Tokikd oe enapi pe 1o déppo xat o REPIRTWON KATANMOTEWS.
EN: Toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Toxico em contacto com a pele e por ingestdo.

R 26/27

ES: Muy téxico por inhalacion y en contacto con la piel.

DA: Meget giftig ved indinding og ved hudkontakt.

DE: Schr giftig beim Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.

EL: MoAd tofikd O6tav eonvéetal kot ge eragfn pe 0 déppa.
EN: Very toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Trés toxique par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico per inalazione e contatto con la pelle.

NL: Zcer vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PT: Muito tdxico por inalagio e em contacto com a pele.

R 26/28

ES: Muy téxico por inhalacién y por ingestion.

DA: Meget giftig ved indinding og ved indtagelse.

DE : Sehr giftig beim Einatmen und Verschlucken.

EL: Moid 10éikd Otav monvicTal kat of NEPINTWoN KATANROCLOC.
EN: Very toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PT: Muito toxico por inalagio e ingestio.
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R 26/27/28
ES: Muy toxico por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
DA: Meget giftig ved indinding, ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Sehr giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der Haut.
EL: MoAd tofikd Gtav Lagrvictal of SraQl e 10 SEpli Kal o EpinTtono)) KutuROaeos,
EN: Vcr}'l toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.
FR: Trés toxique par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Molto tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Zeer vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking met de huid.
PT: Muito toxico por inalagio, em contacto com a pele e por ingestio.
R 27/28
ES: Muy toxico en contacto con la piel y por ingestidn.
DA: Meget giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.
DE: Sehr giftig bei Berithrung mit der Haut und beim Verschlucken.
EL: oAy t0&ixd o ennph pe 10 dEpla Kot o NEPinTWoT KaTanOoLog,
EN: Very toxic in contact with skin and if swallowed.
FR: Trés toxique par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Molto tossico a contatto con la pelle e per ingestione.
NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de mond.
PT: Muito téxico em contacto com a pele e por ingestio.
R 36/37
ES: Ierita los ojos y las vias respiratorias.
DA : frriterer @jnene og andedrztsorganerne.
DE: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.
EL: Epedilet 1t pATIXL KoL TO AVARVELOTIKG UG,
EN: Irritating to eyes and respiratory system.
FR: Irritant pour les yeux et les voies tespiratoires.
IT: Irritante per gli occhi e le vie réspiratorie.
NL: Irriterend voor de ogen en de ademhalingswegen.
PT: Irritante para os olhos ¢ vias respiratorias.
R 36/38
ES: Irrita los ojos y la piel.
DA: Itriterer @jnene og huden.
DE: Reizt die Augen und die Haut.
EL: Epediler ta pbtia xat to dépua.
EN: Irritating to eyes and skin.
FR: Irritant pour les yeux et la peau.
IT: frritante per gli occhi e la pelle.
NL: Irriterend voor de ogen en de huid.
PT: Irritante para os olhos e pele.
R 36/37/38
ES: Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.
DA: lrriterec @jnene, andedratsorganerne og huden.
DE: Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.
EL: EpediCel ta pdria, 10 avanvevotikd cvommua Kot 10 dEpjia.
' EN: Irritating to eyes, respiratory system and skin.
FR: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires ct la peau.
IT: lrritante per gli occhi, le vie respiratoric e la pelle.
NI.: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid,
PT: Irritante para os olhos, vias respiratdrias e pele.
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R 37/38

ES: Irrita las vias respiratorias y la piel.

DA: Icriterer andedractsorganerne og huden.

DE: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

EL: Epcdifer 1o avanvevotkd ovotpa Kot 10 Stppa.

EN: Irritating to respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les voies respiratoires et la peau.

IT: Irritante per le vie respiratorie e la pelle.

NL: Irriterend voor de ademhalingswegen en de huid.

PT: Irritante para as vias respiratorias e pele.

R 39/23

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién.

DA : Giftig : fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indinding.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: Tolikd: kivbuvog nodd coBapav poviprwy emdSphacov dtav aonvictat

EN: Toxi¢: danger of very scrious irreversible cffects through inhalation.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Téxico : perigo dé efeitos irreversiveis muito graves por inalagdo.

R 39/24

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles -muy graves por contacto con la piel.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut.

EL: To&ikd: kivduvog nodd cobopiv povipwy enidplocwv oc enagn He 10 dépua.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.

R 35/25

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestion.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indtagelse.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Tolikd: kivduvog nodd cobapdv PoOVIHOY ENLBPAOLHV GC RLPINTOON KOTANOOLWG,

EN: Toxic : danger of very serious irceversible effects if swallowed.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname door de mond.

PT: Toéxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por ingestdo.

R 39/23/24

ES: Téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién y contacto con la piel.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indinding og hudkontakt.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.

EL: Tolix0: kivduvog norh cobapwv povipwv entdpdocwv Otav clonvictatl Kot o€ ERAPT {LE TO
Sépua.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique : deager d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de huid.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio e em contacto com a pele.
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R 39/23/25

ES: Téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion e ingestion,

DA : Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding og indtagelse.

DE- Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Tokucd: Kiviuvog TOAD cobupdv LOVHLOV tTEPATEOV GTUV CORVELTEL KiL af. nepintmon
Katandocws.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR : Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione cd ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de mond.

T Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio e ingestdo.

R 35/24/25

IS Toxico : peligro de cfectos irreversibles muy graves por contacto con la picl ¢ ingestion.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pad helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut und durch

‘ Verschlucken.

EL: Tolixd: kivduvog noAl cobapov povipwv cmdphocov ot crapf e 10 Stppa Kol ot
nepinTwon Katandoews,

EN: Toxic : danger of very serious itreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname door
de mond.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele e por ingestio.

R 39/23/24/25

ES: Toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con la piel e
ingestidn.

DA: Giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berithrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: To&ikd: kivbuvog nold cobapov pHOVIPLY ErdpUotwV OTav SIGRVEETOL, O ERAQYT HE 10
dtpuo Kot oe MEPINTWOT KOTAROOLWS.

EN: Toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if
swallowed.

FR: Toxique : danger d’effets irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Tossico : pericolo di effetti irreversibili molte gravi per inalazione, a contatto con la pelle e per
ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor crnstige onherstelbare cffecten bij inademing, aanraking met de huid en
opname door de mond.

PT: Toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio, em contacto com a pele e por
ingestdo.

R 39/26

ES: Muy toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: MoAd 10éikd: kivduvog rold cobapav povipwv cmdphotwv GTav clonvéetat.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through inhalation.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige ‘onherstelbare effecten bij inademing.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio.
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R 39/27

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel.

DA : Meget giftig : fatre for varig alvorlig skade pi helbred ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut.

EL: Mold tofikd: kivbuvog modl cobapdv povipwv endpdacov o enagf pe 1o Séppa.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with skin.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com a pele.

R 35/28

ES: Muy téxico : peligro de efectos itreversibles muy graves por ingestion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indtagelse.

DE: Sehr.giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: IToAd to&ixkd: klvduvog nokd gobapdv poévipwv emdphocwv ot nepintwon xutandoLwe,

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ingestione.

NL: Zecr vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare cffecten bij opname door de mond.

PT: Muito toxico : perigo de cfeitos irreversiveis muito graves por ingestio.

R 39/26/27

ES: Muy téxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalaciéon y contacto con la piel.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pi helbred ved indinding og hudkontakt.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Beriihrung mit der
Haut.

EL: TMoAd 10&kd: kiviuvog nodd coBapov povipmy cudpdocwy 0tuv elonRvEETaL Kot O TRaYi
ne to Séppo.

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en aanraking met de
Jhuid.

PT: Muito tdxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio € em contacto com a pele.

R 39/26/28

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalaciéon e ingestion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indinding og indtagelse.

DE: Schr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und durch Verschlucken.

EL: [MoAb 10&kd: kivBuvog mold cobapav povipwv cmdpldcewv dtav ewonvécial Kot ot
REPIATHON KATANOCEWC, -

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione ed ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing en opname door de
mond.

PT: Muito téxico : perigo de cfcitos irreversiveis muito graves por inalagdo ¢ ingestio.
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R 39/27/28

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto con la piel e ingestidn.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pd helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut und durch
Verschlucken.

EL: MoV 10&kd: kivbuvog moAy cobapav povipav ctudpdocwy ot caapn pe 10 dEppa Kat o
REPINTOGT] KATANOCEWS,

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanraking met de huid en opname
door de mond.

PT: Muito toxico : perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto com 2 pele e por ingestio.

R 39/26/27/28

ES: Muy toxico : peligro de efectos irreversibles muy graves por inhalacién, contacto con la piel e
ingestion.

DA: Meget giftig : fare for varig alvorlig skade p helbred ved indinding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Sehr giftig : ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen, Berithrung mit der Haut und
durch Verschlucken.

EL: oAb 10&ixd: kivBuvog nodd goBaphdv povipwy emdphotwy Otav clonvéetat, o cragf pe
10 Sfppol KaL ¢ MLPINTOON KATAROGLWG.

EN: Very toxic : danger of very serious irreversible effects through inhalation, in contact with skin and
if swallowed.

FR: Trés toxique : danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation, par contact avec la peau et
par ingestion.

IT: Molto tossico : pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione, a contatto con la pelle e
per ingestione.

NL: Zeer vergiftig : gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inademing, aanraking met de huid
en opname door de mond. :

T Muito toxico : perigo de cfeitos irreversiveis muito graves por inalagio, em contacto com a pelc e

por ingestio.

R 40/20

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pid helbred ved indanding.

DE: Gesundheitsschidlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen.

EL: Embiabic: mdavol kivduvor povipwv cnibphocwv Otav cionvéctat..

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through. inhalation.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione.

NL: Schadelijk : bij inademing zijn onherstelbare effecten niet uitgesioten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio.

R 40/21

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel.

DA:  Farlig: mulighed for varig skade pd helbred ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich : Moglichkeit irreversiblen Schadens bei Beriihrung mit der Haut.
EL: Emblabic: mdavol kivduvor povipwv crudpdoemv oe cnagi) e 1o dépua.
EN: Harmful : possible risk of irreversible effects in contact with skin.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau.

IT: Nocivo : possibilitd di effetti irreversibili a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : bij aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele.
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R 40/22

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irceversibles por ingestion.

DA: Farlig: mulighed for varlg skade pd helbred ved indtagelsc.

DE: Gesundheitsschidlich : Moglichkeit irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

EL: Emb6iabés: nidavol kiviuvor povipev cmdphocwov ot repintwon Katardaowg.

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects if swallowed.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per ingestione.

NL: Schadelijk : bij opname door de mond zijn onherstelbare effccten niet uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por ingestio.

R 40/20/21

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién y contacto con la piel.

DA : Farlig : mulighed for varig skade pd helbred ved indinding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen und bei Beriihrung
mit der Haut.

EL: EntBAabig: mIavoi kivivvor povipwy cmdplocwy Otav cionvietal Kat of Lnaefh pc to
Stpyra,

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation and in contact with skin.

FR: - Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo : possibilitd di effetti irreversibili per inalazione e a contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : bij inademing en aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten nict uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio e em contacto com a pele.

R 40/20/22

ES: Nocivo : Posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién e ingestion.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pd helbred ved indinding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich :  Moglichkeit irreversiblen Schadens durch  Einatmen und durch
Verschlucken. .

EL: EmBlablc: midavol xivbuvor povytov erdphacov 0ty flonvictt Kal or repintmaon
KO T nOoTWS.

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation and if swallowed.

FR: Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione cd ingestione.

NL: Schadelijk : bij inademing en opname door de mond zijn onherstelbare cffecten niet vitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalacdo ¢ ingestio.

R 40/21/22

ES: Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles en contacto con la piel e ingestion.

DA: Farlig : mulighed for varig skade pd helbred ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Maglichkeit irreversiblen Schadens bei Berithrung mit der Haut und
durch Verschlucken.

EL: EniBlabic: mdavoi kiviuvol poviyiwv emdpdocwv oc cragt puc to §épua Kat ot nepintwon
KOTANOoLwe.

EN: Harmful : possible risk of irreversible effects in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif : possibilité d'effets ircéversibles par contact avec la peau ct par ingestion.

IT: Nocivo : possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle ¢ per ingestione.

NL: Schadelijk : bij aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare effecten niet
uitgesloten.

PT: Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a pele e por ingestio.
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R 40/20/21/22

ES:
DA:
DE:

EL:
EN:

FR:
IT:
NL:

PT:

R 42/43
ES:
DA:
DE:
EL:
EN:

‘FR:

IT:
NL:
PT:

R 48/20
ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

PT:

R 48/21
ES:

DA :
DE:

EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

T

Nocivo : posibilidad de efectos irreversibles por inhalacibn, contacto con la piel e ingestion.
Farlig: mulighed for varig skade pi helbred ved indanding, hudkontakt og indtagelse.
Gesundheitsschiddlich : Méglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen, Beriihrung mit der
Haut und durch Verschlucken.

EmnBlabfc: mBavoi kivduvor pdvipov cribpldocov Otav sionvietal, oc Eragpt pc 1o dtppa
xai gt nepintwon katandanwg,

Harmful : possible risk of irreversible effects through inhalation, in contact with skin and if
swallowed.

Nocif : possibilité d'effets irréversibles par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
Nocivo : possibilita di effetti irreversibili per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.
Schadelijk : bij inademing, aanraking met de huid en opname door de mond zijn onherstelbare
effecten niet uitgesloten.

Nocivo : possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestao.

Posibilidad de sensibilizacién por inhalacién y en contacto con la piel.

Kan give overfaisomhed ved indinding og ved kontakt med huden.

Sensibilisierung durch Einatmen und Hautkontakt méglich.

Mrnopel va npokarfort evaicdnronolnon Otav convietol xal on enagf pc 10 déppa.
May cause sensitization by inhalation and skin contact.

Peut entrainer une sensibilisation par inhalation et par contact avec la peau.

Pud provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la pelle.

Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing of contact met de huid.

Pode causar sensibilizagdo por inalagio e em contacto com a pele.

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién.
Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indanding.
Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei lingerer Exposition durch
Einatmen.

Eméiabée: kivbuvog oobapiig 6AG6ng tng vyclag Votepa and rapatetaptvn Ek9eon dtav
cionvictal.

Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition prolongée par inhalation.
Nocivo : pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.
Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing.

Nocivo : risco de efeitos graves para a satide em caso de exposi¢do prolongada por inalagio.

‘Nocivlo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por contacto con
a piel.

Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lzngere tids pavitkning ved hudkontakt.
Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Berithrung mit der Haut. )

Emblabic: xlvbuvog cobapiig BA&BTC g vyelag botepo and napatctopévn Exdeon oe
cragn pe 10 dtppa.

Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.
Nocif : risque d'cffets graves pour la santé cn cas d’exposition prolongée par contact avec la peau.
N(I)lcivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid.

Nocivo : risco de efcitos graves para a saiide em caso de cxposicio prolongada cm contacto com a
pele. -
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R 4R/22
ES:

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por ingestién.

DA : Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Verschlucken.

EL: Emblabtg: xivBuvog cobaphig 6A&6ng tng vyelog Votwpa and nropatctaptvy Exdcon oe
REPINTOOY Katandotws.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname
door de mond.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satde em caso de exposi¢io prolongada por ingestdo.

R 48/20/21

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacion y
contacto con la piel.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pdvitkning ved indinding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmer und durch Beriihrung mit der Haut.

EL: Embiabls: xivBuvog coBapric BAGBTS g vyciag votepa and mapatctapévy ékdeon otav
ewonvietal kot of era@n pc 10 Sfppo.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in
contact with skin.

FR: Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par

' contact avec la peau.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a
contatto con la pelle.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en aanraking met de huid.

PT: Nocivo : risco de efeitos graves para a sadde em caso de exposigio prolongada por inalagio e em
contacto com a pele.

R 48/20/22 i

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacion‘e
ingestion.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pdvirkning ved inddnding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmen und durch Verschlucken.

EL: Embrabés: kivbuvog cobapiig 6Ad6ng tng vyelog ucrspa and napatetapévn Exkdeorn dtav
EONVEETAL Kot OF REpInTwon Katandoewg.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if
swallowed.

FR: Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par
ingestion.

IT: Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e
ingestione.

NL: Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en opname door de mond.

PT: Nocivo : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposicao prolongada por inalagio e
ingestio.

R 48/21/22

ES: Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por contacto con
la piel e ingestion.

DA: Farlig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch

‘ Beriihrung mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Emélabéc: xivduvog ooBapfig 6Aa6ng tng vyelag Dotepa and rapatetapévr £kdeon oe
enapf pe 10 Sépua xat o mep{nTEon KatandoLwS.

EN: Harmful : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if

swallowed.
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FR:

IT:

NL:

Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la peau
et par ingestion.

Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle ¢ per ingestione.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
aanraking met de huid en opname door de mond.

Nocivo : risco de efeitos graves para a saiide em caso de exposigdo prolongada em contacto com a
pele e por ingestio.

R 48/20/21/22

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Pr:

R 48/23

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

PT:

R 48/24
ES:

DA:
DE:

EL:

EN:
FR:

IT:
NL:

PT:

Nocivo : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacion,
contacto con la piel e ingestion.

Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pévirkning ved indinding, hudkontakt og
indtagelse. ‘ '

Gesundheitsschidlich : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch
Einatmen, Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

Emblabéc: kivduvog ocoBaptig BA&Bng g vyelag Votepa and napatctaptvr éxdean dtav
glonvietal, ot enapn pc 1o Sfppa kot o nepintwon katandoews

Harmful : danger of serious damage to hcalth by prolonged exposure through inhalation, in
contact with skin and if swallowed. :

Nocif : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par
contact avec la peau et par ingestion.

Nocivo : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a
contatto con la pelle e per ingestione.

Schadelijk : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing, aanraking mct de huid en opname door de mond.

Nocibo : risco de cfeitos graves para a saude ecm caso e cxposi¢io prolongada por inalagdo, em
contacto com a pele e por ingestdo.

Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacién.
Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indinding.

Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen. ‘
Tofikd: xivbuvog coBapfic 6AGBNg tng vyelag Votepo and napatetapévn éxdeon Otav

_Elonvietat.

Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation.
Toxique : risque d'cffets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation.
Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione.
Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing.

Toxico: tisco de efeitos graves para a saide em caso de exposigio prolongada por inalagdo.

Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por contacto con
la piel.

Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt.

Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Berithrung mit der
Haut. ’

Tokwkd: kivduvog coBapiig BAGBNG tgvyelag botepa and napatctaptvn ExSeon ot enagn
(e to déppa.

Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin.
Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par contact avec la
peau. '

Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata a contatto con la
pelle.

Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking
met de huid. :
Téxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢io prolongada em contacto com a
pele.
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R 48/25

ES: Toxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por ingestién.

DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved indtagelse.

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Verschlucken.

EL: Tokixd: xivbuvog cobapilg 6AGBng thg vyelag Votepa and napatetapévn £xdeon oe
nepintwon katandocwe.

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure if swallowed.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij opname
door de mond.

PT: Téxico : risco de efeitos graves para a saliide em caso de exposi¢io prolongada por ingestio.

R 48/23/24

ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién y
contacto con la piel.

DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lzngere tids pdvirkning ved indinding og hudkontakt.

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen und durch
Berithrung mit der Haut.

EL: Tofwkd: kivduvog cobapfis BAG6Ng tr¢ vyciog Votcpa and mopatctaptvy €xdean Otav
CLONVEETOL KOl OF gROPY WUE TO dfpua.

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation and in
contact with skin.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation et par
contact avec la peau.

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione e a
contatto con la pelle.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing cn aanraking met de huid.

PT: Téxico : Tisco de efeitos graves para a saide em caso de exposi¢io prolongada por inalagio e em

contacto com a pele.

R 48/23/25
ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacidn e
ingestion.
DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lxngere tids pévirkning ved indinding og indtagelse.
DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen und durch
Verschlucken.
EL: Toik6: xivbuvog cobapric 6AGBng g vyciag Votepa and rapateraptvy £kdeon Grav
convietal kat ot repinteon katendocwg
EN: Toxic : danger of scrious damage to health by prolonged exposure through inhalation and if
swallowed.
R Teooue - qsque PaHew maves cour '1omnmte im s Vswoesiior o—lomgee sor —Tabat~ 0 -ar
mgEsiun.
IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione ed
ingestione.
NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij
inademing en opname door de mond.
PT: - Toxico : risco de efeitos graves para a salide em caso de exposicio prolongada por inalagio e

ingestdo.
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R 48/24/25

‘ES: Toxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por contacto con
la piel e ingestion. .

DA: Giftig : alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Berithrung mit der
Haut und durch VYerschlucken. '

EL: To&ikd: xlvduvog cobapfig 6AG6T¢ ¢ vyeiag Votepa ard napatctaptvn Ekdeon oe cnagd
ne 1o dbpua xat oe mepintwon katandcewg

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure in contact with skin and if
swallowed.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour fa santé en cas d’exposition prolongée par contact avec la
peau et par ingestion.

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di csposizione prolungata a contatto con la
pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling bij aanraking
met de huid en opname door de mond.

PT: Taxico : risco de efeitos graves para a saiide em caso de exposigdo prolongada em contacto com a

pele e por ingestio.

R 48/23/24/25

ES: Téxico : riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por inhalacién,
contacto con la piel e ingestion.

DA : Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lzngere tids pavirkning ved indinding, hudkontakt og
indtagelse. ]

DE: Giftig : Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposition durch Einatmen, Berithrung
mit der Haut und durch Verschlucken.

EL: Toikd: xivéuvog goboapfig BAA6Ng tng vyeiug Vvotepa and rapatctapfvn €xdeon otav
clonvéetal, ot ERNQPN pe 10 dépua kut ot Replntwon koTandcEL.

EN: Toxic : danger of serious damage to health by prolonged exposure through inhalation, in contact
with skin and if swallowed.

FR: Toxique : risque d'effets graves pour la santé en cas d'exposition prolongée par inhalation, par
contact avec la peau et par ingestion. '

IT: Tossico : pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per inalazione, a
contatto con la pelle e per ingestione.

NL: Vergiftig : gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige blootstelling  bij
inademing, aanraking met de huid en opname door de mond.

PT: Toxico : risco de efeitos graves para a saide em caso de exposigdo prolongada por inalagio, em

contacto com a pele e por ingestﬁo.

R 50/53

ES: Muy téxico para los organismos acuiticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el
medio ambiente acuitico.

DA : Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan forirsage uenskede langtidsvirkninger i
vandmiljeet.

DE: Schr giftig fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

EL: MoAd to&ik6 yia Ttovg LEPOBIOVG Opyaviopnols, umopci vo NPOKUALCEL HOKPOYPOVIEG
duopevels enMIOOELS 610 VE&TIVO EpIBAAAOV.

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aguatic environment.

FR: Trés toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes i fong terme pour
I'environnement aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per
I'ambiente acquatico.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het aquatisch milieu op lange
termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Muito toxico para os organismos aquiticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no

ambiente aquitico.
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R 51/53

ES: Téxico para los organismos acuiticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acudtico.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand ; kan fordrsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljeet.

DE: Giftig fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern lingerfristig schidliche Wirkungen haben.

EL: Tolikd yio toug LEPOBIOVE OpYaviopuolg, punopel va npokarfaer pakpoypdvieg duopeveig
EURTWOES 010 LddTIvo mepbaidov.

EN: Toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour
I'environnement aquatique.

IT: Tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente
acquatico.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange termijn
schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Téxico para os organismos aquéticos, podendo causar efcitos nefastos a longo prazo no ambicnte
aquatico.

R 52/53

ES: Nocivo para los organismos acudticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acuitico.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand, kan forirsage uenskede langtidsvickninger i
vandmiljoet.

DE: Schidlich fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern lingerfristig schidliche Wirkungen haben.

EL: Enmblabéc vy Toug LOpOBOLG oOpyaviopovg, pnopel va mpoxuAifoel paxpoypovicg
Svopeveig emntdoelg oto vV8&GTIVvO REPLBaiiov.

EN: Harmful to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects in the aquatic environment,

FR: Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes i long terme pour
'environnement aquatique.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente
acquatico.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange termijn
schadelijke effecten veroorzaken.

PT: Nocivo para os organismos aquaticos, podendo causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente

aquitico.
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ITAPAPTHMA IV

OAHIMEZ AZOAAOYZ XPHEHZ MOY AOOPOYN EMKINAYNEZ OYZIEZ KAI TTAPAZKEYAZMATA

BILAG IV

Forsigtighedsregler for farlige stoffer og praparater

ANHANG IV

Sicherheitsratschlige fiir gefihrliche Stoffe und Zubereitungen
ANEXQ IV
Consejos de prudencia relativos a las sustancias y preparados peligrosos

ANNEX IV

Safety advice concerning dangerous substances and preparations

ANNEXE 1V

Conseils de prudence concernant les substances et préparations dangereuscs

ALLEGATO 1V

Consigli di prudenza riguardanti le sostanzc ¢ preparati pericolosi

BIJLAGE IV

Veiligheidsaanbevelingen mct betrekking tot gevaarlijke stoffen en preparaten

ANEXO IV

Consclhos de prudéncia relativos a substincias ¢ preparacdes perigosas
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S1

ES:
DA:
DE:

.EN:

FR:
IT:
NL:

S 2

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

S3
ES:

DA :

DE.
EL:
EN:
FR:

NL:

S 4

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

S5
ES:

DA :
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

Consérvese bajo llave.
Opbevares under las.

Unter Verschlufl aufbewahren.
Na @uldooctat kindwpbvo.
Keep locked up.

Conserver sous clé.
Conservare sotto chiave.
Achter slot bewaren.

Guardar fechado a chave.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Opbevares utilgengeligt for bern.

Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.
Makpud and noudid.

Keep out of the reach of children.

Conserver hors de la portée des enfants.
Conservare fuori della portata dei bambini.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

Manter fora do alcance das criangas.

Consérvese en lugar fresco.
Opbevares koligt.

Kiihl aufbewahren.

Na @urdooetat og dpooepd pépog.
Keep in a cool place.

Conserver dans un endroit frais.
Conservare in luogo fresco.

Op een koele plaats bewaren.
Guardar em lugar fresco.

Manténgase lejos de locales habitados.

Mi ikke opbevares i narheden af beboelse.
Von Wohnplitzen fernhalten.

Makpud ond KRTOLKNUEVOLS XDPOLS.
Keep away from living quarters.

Conserver i I'écart de tout local d’habitation.
Conservare lontano da locali di abitazione.

‘Verwijderd van woonruimten opbergen.

Manter fora de qualquer zona de habitagio.

Consérvese en ... (liquido apropiado a especificar por el fabricante).
Opbevares under ... {en egnet vaske, som angives af fabikanten).
Unter ... aufbewahren (geeignete Fliissigkeit vom Hersteller anzugeben).

No Setnpeitat 1o nepexopevo péoa ot . .. (1o tidog tov kata@riniov vypod xaeDopilita .

and tov napaywyd).

Keep contents under ... (appropriate liquid to be specified by the manufacturer),

Conserver sous ... (liquide approprié a spécifier par le fabricant).

Conservare sotto ... (liquido appropriato da indicarsi da parte del fabbricante).

Onder ... houden. [geschikte vloeistof aan te geven door fabrikant].
Manter sob ... (liquido apropriado a especificar pelo produtor).
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S6

ES:
DA
DE:
EL:

EN:

IT:
NL:
PT:

S7

ES:
DA :
DE :
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

S8

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

S9

ES:
DA
DE:
EL:

FR :
IT:
NL:

S 12

ES:
DA :
DE :
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Consérvese en ... (gas inerte a especificar por el fabricar}te).

Opbevares under ... (en inaktiv gas, som angives af fabrikanten).

Unter ... aufbewahren (inertes Gas vom Hersteller anzugebel}). ' ' '

Na Stempeltar o8 atpoapapa ... (1o £idog tov adpavoidg aspiov kalopifetat und tov
nopaywyod).

Keep under ... (inert gas to be specified by the ma.nufacturer).

Conserver sous ... (gaz inerte 3 spécifier par le fabricant). .

Conservare sotto ... (gas incrte da indicarsi da parte del fabbricante).

Onder ... houden. {incrt gas aan te geven door fabrikant].

Manter sob ... (gis inerte a especificar pelo produtor):

Manténgase el recipiente bien cerrado.

"Emballagen skal holdes tet lukket.

Behilter dicht geschlossen halten.

To doxelo va Swxtnpeltar cpunuxéd xhciopévo.
Keep container tightly closed.

Conserver le récipient bien fermé.

Conservare il recipiente ben chiuso.

In goed gesloten verpakking bewaren.

Manter o recipiente bem fechado.

Manténgase el recipiente en lugar seco.
Emballagen skal opbevares tert.

Behilter trocken halten.

To doxeto vo mpootatevetal and v vypaoia.
Keep container dry.

Conserver le récipient a I'abri de I'humidité.
Conservare al riparo dall’'umidita.

Verpakking droog houden.

Manter o recipiente ao abrigo da humidade.

Consérvese el recipiente en lugar bien ventilado.
Emballagen skal opbevares pi et godt ventileret sted.
Behilter an einem gut geliifteten Ort aufbewahren.

To doxelo va datnpeital oe kadd aepiiduevo pépog.
Keep container in a well-ventilated place.

Conserver le récipient dans un endroit bien ventilé.
Conservare il recipiente in luogo ben ventilato.

Op een goed geventileerde plaats bewaren.

Manter o recipiente num local bem ventilado.

No cerrar el recipiente herméticamente.
Emballagen m3i ikke lukkes tat.

Behilter nicht gasdicht verschliefen.

Mn dwatpeite 10 Soysio epunuké xheiopévo.
Do not keep the container sealed.

Ne pas fermer hermétiquement le récipient.
Non chiudere ermeticamente il recipiente.

De verpakking niet hetmetisch sluiten.

Nio fechar o recipiente hermeticamente.
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S 13

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

S 14

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

PT:

S 15

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

S 16

Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Mi ikke opbevares sammen med nzrings- og nydelsesmidler samt foderstoffer.
Von Nahrungsmitteln, Getrinken und Futtermitteln fernhalten.

Makpua ond tpdeyta, notd xat {wotpoptc.

Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.

Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

Manter afastado de alimentos e bebidas incluindo os dos animais.

Consérvese lejos de ... (materiales incompatibles a especificar por el fabricante).

Opbevares adskilt fra ... (uforligelige stoffer, som angives af fabrikanten).

Von ... fernhalten (inkompatible Substanzen sind vom Hersteller anzugeben).

Makpuk and ... (acopbatreg ovasicg MOU Kadopfovtal and Tov napaywys).

Keep away from ... (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).
Conscrver.a I'écart des ... (matiéres incompatibles i indiquer par le fabricant).

Conservare lontano da ... (sostanze incompatibili da precisare da parte del produttore).
Verwijderd houden van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te worden aan te geven door
de fabrikant).

Manter a0 abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

Conservar alejado del calor.

Mai ikke udszttes for varme.
Vor Hitze schiitzen.

Makpud and Jepudinra.

Keep away from heat.

Conserver 3 l'écart de la chaleur.
Conservare lontano dal calore.
Verwijderd ‘houden van warmte.
Manter afastado do calor.

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas — No fumar.

Holdes vk fra antaendelseskilder — Rygning forbudt.

Von Ziindquellen fernhalten — Nicht rauchen.

Maxpuvd and mnyég avapielng — Anrayopedntal 10 kédnviopn.

Keep away from sources of ignition — No smoking.

Conserver a ['écart de toute flamme ou source d'étincelles — Ne pas fumer.
Conservare lontano da fiamme e scintille — Non fumare.

Verwijderd houden van ontstekingsbronnen — Niet roken.

Manter afastado de qualquer chama ou fonte de faisca — Nio fumar.

Manténgase lejos de materias combustibles.
Holdes vk fra brendbare stoffer.

Von brennbaren Stoffen fernhalten.
Maxpud and xadoya vALKA.

Keep away from combustible material.
Tenir a 'écart des matiéres combustibles.
Tenere lontano da sostanze combustibili.

" Verwijderd houden van brandbare stoffen.

Manter afastado de matérias combustiveis.
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S 18

ES: Manipulese y dbrase el recipiente con prudencia.

DA: Emballagen skal behandles og ibnes med forsigtighed.

DE: Behilter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.

EL: Xeproteite kot avoilte 1o doxeio mpooextika.

EN: Handle and open container with care.

FR: Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence.

IT: Manipolare ed aprire il recipiente con ‘cautela.

NL: Verpakking voorzichtig behandelen en openen.

PT: Manipular e abrir o recipiente com prudéncia.

S 20

ES: No comer ni beber durante su utilizacion.

DA : Der ma ikke spises eller drikkes under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

EL: M tpote i nivete Gtav 10 ypnoLponoteite.

EN: When using do not eat or drink.

FR: Ne pas manger et ne pas boire pendant ['utilisation.

IT: Non mangiare né bere durante ['impiego.

NL: Niet eten of drinken tijdens gebruik.

PT: Nio comer nem beber durante a utilizacdo.

S 21

ES: No fumar durante su utilizacién.

DA: Der mi ikke ryges under brugen.

DE: " Bei der Arbeit nicht rauchen.

EL: My xanvilete étav 1o ypnoiponoieite.

EN: When using do not smoke.

FR: Ne pas fumer pendant [utilisation.

IT: Non fumare durante l'impiego.

NL: Niet roken tijdens gebruik.

PT: Nio fumar durante a utilizagdo.

S 22

ES: No respirar el polvo.

DA: Undgd indinding af stev.

DE: Staub nicht einatmen.

EL: Mmavanvéete v oxovn.

EN: Do not breathe dust.

FR: Ne pas respirer les poussiéres.

IT: Non respirare le polveri.

NL: Stof niet inademen.

PT: Nio respirar as poeiras.

S 23

ES: No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles [denominacion(es) adecuada(s) a especificar por el
fabricante}.

DA: Undgi indénding af gas/reg/dampe/aerosol-tiger (den eller de pigzldende betegnelser angives af
fabrikanten).

DE: Gas/Rauch/Dampf/Aerosol. nicht einatmen (geeignete Bezeichnung(en) vom Hersteller
anzugeben).

EL: Mnv  avanvicte afpua/avadvpibdong/atpoie/ckvepopate (1 xatddinin Siatdnwon
kadopiletar and tov napaywnyd).

EN: Do not breathe gas/fumes/vapour/spray (appropriate wording to be specified by the manufacturer).

FR: Ne pas respirer les gaz/vapeurs/fumées/aérosols [terme(s) approprié(s) a indiquer par le fabricant].

IT: Non respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli [termine(i} appropriato(i) da precisare da parte del
produttore].

NL: Gas/rock/damp/spuitnevel niet inademen. [toepasselijke term(en) aan te geven door de fabrikant},

PT: Nio respirar os gases/vapores/fumos/aerossdis [termo(s) apropriado(s) a indicar pelo produtor].
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S 24

ES: Evitese el contacto con la piel.

DA: Undga kontakt med huden.

DE: Berithrung mit der Haut vermeiden.

EL: ATOgQELYTTC TV ENApY pe to SEpua.

EN: Avoid contact with skin.

FR: Eviter le contact avec la peau.

IT: Evitare il contatto con la pelle.

NL: Aanraking met de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele.

S 25

ES: Evitese el contacto con los ojos.

DA: Undgi kontakt med ejnene.

DE: Beriihrung mit den Augen vermeiden.

EL: ATOPEVYETE TNV EROPT] PE Tt PATIA.

EN: Avoid contact with eyes.

FR: Eviter le contact avec les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi.

NL: Aanraking met de ogen vermijden.

PT: Evitar o contacto com os olhos.

S 26

ES: En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y actidase a un
meédico.

DA : Kommer stoffet i ejnene, skylles straks grundigt med vand og lzge kontaktes.

DE: Bei Berithrung mit den Augen sofort mit Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.

EL: Ze nepintoon ena@hg pe 1o pdtia nAOveté ta apéong pe apdovo vepod kat LRthote 1etpiki
aupBovAf.

EN: In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice.

FR: En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec de l'eau et consulter
un spécialiste.

IT: In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e
consultare un medico.

NL: Bij aanraking met de ogen onmiddellijk met overvloedig water afspoelen en deskundig medisch
advies inwinnen.

PT: Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com agua e consultar um
especialista.

S 27

ES: Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.

DA: Tilsmudset tej tages straks af.

DE: Beschmutazte, getrinkte Kleidung sofort ausziehen.

EL: Apaiptate aptong oA Ta gvddpata mov Exouvv poruviel

EN: Take off immediately all contaminated clothing.

FR: Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé.

IT: Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati.

NL: Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken.

PT: Retirar imediatamente todo o vestuaria contaminado.

'S 28

ES: En caso de contacto con la piel, lavese inmediata y abundantemente con ... (productos a
especificar por el fabricante).

DA Kommer stof pi huden vaskes straks med storc mangder ... {angives af fabrikanten).

DE: Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel ... {(vom Hersteller anzugeben).
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EL:

EN:
FR:

IT:

NL:

S 29

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR :
IT:
NL:

S 30

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

S 33

ES:
DA :
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

S 35

ES:

DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

Xe mepintwon cnaen pe 1o dépua, nivdcite apfowng pe dedovo ... (1o £idog tov vypoL
kaJdopileton and tov napaywyd).

After contact with skin, wash immediately with plenty of ... (to be specified by the manufacturer).
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec-. .. (produits appropriés
a indiquer par le fabricant).

In caso di contatto con la pelle lavarsi immediatamente ed abbondantemente con ... (prodotti
idonei da’indicarsi da parte del fabbricante).

Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel ... [aan te geven door de fabrikant].
Apos contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com ... (produtos adequados a
indicar pelo produtor).

No tirar los residuos por el desagite.

M4 ikke kommes i kloakafleb.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Mnv adetlete 1o nepieydpcvo amv anoxtisvon.
Do not empty into drains.

Ne pas jeter les résidus 3 I'égout.

Non gettare i residui nelle fognature.

Afval niet in de gootsteen werpen.

Nio deitar os residuos no esgoto.

No echar jamas agua a este producto.

Hezld aldrig vand pé eller i produktet.

Niemals Wasser hinzugieflen.

[Moté unv npoodétete vepd oto npoidv avtd.
Never add water to this product.

Ne jamais verser de !'eau dans ce produit.

Non versare acqua sul prodotto.

Nooit water op deze stof gieten.

Nunca adicionar dgua a este produto.

Evitese la acumulacién de cargas electroestiticas.

Tref foranstaltninger mod statisk . elektricitet.

MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

AdBete npootatevTikd plipa Lvavilt RACKTIPOTIOTIKAV EXKLVOGLOV.
Take precautionary measures against static discharges.

Eviter l'accumulation de charges électrostatiques.

Evitare I'accumulo di cariche clettrostatiche.

Maatregelen treffen tegen ontladingen van statische clckmcncn

Evitar acumulagio de cargas electrostiticas.

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
Stoffet og erfiballagen skal bortskaffes pi en sikker made.

Abfille und Behalter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden.

To viixd k@1 o mepiEktng tou npénct va datcdel pe agpulry) podno.

This matena( and its container must be disposed of in a safe way.

Ne se débarrdsser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes precauuons d'usage.
Non disfarsi tdel prodotto ¢ del rec1p|ente se non con le dovute precauzioni.

Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren.

Nio se desfazer deste produto e do seu recipiente sem tomar as precaugdes de seguranga devidas.
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S 36

ES: Usese ,indumentaria protectora adecuada.

DA: Brug sazrligt arbejdste;.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

EL: No gopéte katdAhnin npootatevtikf cvdvpaaia.

EN: Wear suitable protective clothing.

FR: Porter un vétement de protection, approprie.

T : Usare indumenti protettivi adatti..

NL: Draag geschikte beschermende kleding.

PT: Usar vestuirio de protecgio adequado.

S 37

ES: Usense guantes adecuados.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet.

DE: Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

EL: Na popétc katdAinia yavria.

EN: Wear suitable gloves.

FR: Porter des gants appropriés.

IT: Usare guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen.

PT: Usar luvas adequadas.

S 38

ES: En caso de ventilacién insuficiente, sese equipo respiratorio adecuado.

DA: Brug egnet indedrztsvarn, hvis effektiv ventilation ikke er mulig.

DE: Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerit anlegen.

EL: Le nepintwon avenapkovg AEPLOHOY, XPNOLLONOLEITE KATAAANAT AVRNVEVCTIKT] GUOKELT.

EN: In case of insufficient ventilation, wear suitable respiratory equipment.

FR: En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.

IT: In caso di ventilazione insufficiente, usare un apparecchio respiratorio adatto.

NL: Bij ontoereikende ventilatie een geschikte ademhalingsbescherming dragen.

PT: Em caso de ventilagio insuficiente, usar equipamento respiratério adequado.

S 39

ES: Usese protecciéon para los ojos/la cara.

DA: Brug beskyttelsesbriller/ansigtsskerm under arbejdet.

DE: Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Xpnowonotelte ovokev npogtaclag patidv/rpochnou.

EN: Wear eye/face protection.

FR: Porter un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Een bescherming voor de ogen/voor het gezicht dragen.

PT: Usar um equipamento protector para a vista/face.

S 40

ES: Para limpiar el suelo y los objetos contaminados por este producto, Usese ... (a especificar por el
fabricantc).

DA: Gulvet og tilsmudsede genstande renses med ... (midlerne angives af fabrikanten).

DE: Fuftboden und verunreinigte Gegenstande mit ... reinigen (Material vom Hersteller anzugeben).

EL: IMa tov kadoplopd tov dantdov kat AWV TOV AVIIKEREVOY ROV Exouv poivvdel and 10
VAkO autd xprowonoteitc ... (to eidog kadopiletar and tov rapaywyd).

EN: To clean the floor and all objects contaminated by this material, use ... {to be specified by the

manufacturer).
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FR: Pour nettoyef le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser . .. (a préciser par le fabricant).

IT: Per pulire il pavimento e gli oggetti contaminati da questo prodotto, usare ... (da precisare da
parte del produttore).

NL: Voor de reiniging van de vloer en alle voorwerpen verontreinigd met dit materiaal, ... gebruiken.
[aan te geven door de fabrikant]. .

e Para limpeza do chio e objectos contaminados por este produto, utilizar ... (a especificar pelo
produtor).

S 41

ES: En caso de incendio y/o de explosién no respire los humos.

DA: Undgi at indinde regen ved brand eller eksplosion.

DE: Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

EL: Le nepintoon nupkayidg kat/M expifewg UMV aVAnVEETE TOUG KOMVOUg,

EN: In case of fire and/or explosion do not breathe fumes.

FR: En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

IT: In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi.

NI : In geval van brand en/of explosie inademen van rook vermijden.

PT: Em caso de incéndio e/ou explosio nio respirar os fumos.

S 42

ES: Durante las fumigaciones/pulverizaciones, tsese equipo respiratorio adecuado [denominacién(es)
adecuada(s) a especificar por el fabricante].

DA: Brug egnet dndedrztsvaern ved rygning/sprejtning (den eller de pigzldende betegnelser angives af
fabrikanten).

DE: Beim Riuchern/Verspriihen geeignetes Atemschutzgerit anlegen (geeignete Bezeichnung(en) vom
Hersteller anzugeben),

EL: Katd t Sidpkete vrokanviopob/yekdopotog xpnotponoteite KatdAAnAn avanvevatik
ovokevn (1 KatddAnin Swetdinwon xadoplletor ano tov nrapaywyo).

EN: During fumigation/spraying wear suitable respiratory equipment (appropriate wording to be
specified by the manufacturer). .

FR: Pendant les fumigations/pulvérisations, porter un appareil respiratoire approprié {terme(s)
approprié(s) a indiquer par le fabricant].

IT: Durante le fumigazioni/polimerizzazioni usare un apparecchio respiratorio adatto [termine(i)
appropriato(i) da precisare da parte del produttore].

NL: Tijdens de ontsmetting/bespuiting een geschikte adembescherming dragen. [geschikte term(en)
door de fabrikant aan te geven}

PT: Durante as fumigagGes/pulverizacdes usar equipamento respiratdrio adequado [termofs)
adequado(s) a indicar pelo produtor].

S 43

ES: En caso de incendio, utilizar . .. (los medios de extincidn los debe especificar el fabricante). (Si el
agua aumenta el riesgo, se deberd afiadir: « No usar nunca agua.-)

DA: Brug ... ved brandslukning (den nejagtige type brandslukningsudstyr angives af fabrikanten.
Sifremt vand ikke mi bruges tilfajes: »Brug ikke vande).

DE: Zum Loschen ... (vom Hersteller anzugeben) verwenden (wenn Wasser die Gefahr erhéht,
anfiigen : ,Kein Wasser verwenden®).

EL: Ze meplnrtwon mupkayidg ypnowonotelte ... {Avagépetar 1o axkpibéc eibo¢ péowv
nupdabeong Edv 1o vepd avfhver tov xivBuvo, mpootiletal: «Mn ypnowponoeite noté
vepdn).

EN: In case of fire, use ... (indicate in the space the precise type of fire-fighting equipment. If water
increases risk, add — ‘Never use water).

FR: En cas d'incendie, utiliser ... (moyens d’extinction a préciser par le fabricant. Si I'eau augmente
les risques, ajouter: « Ne jamais utiliser d'eau »).

IT: In caso di incendio usare ... (mezzi estinguenti idonei da indicarsi da parte del fabbricante. Se
'acqua aumenta il rischio precisare « Non usare acqua ).

NL: " In geval van brand ... gebruiken. [blusmiddelen aan te duiden door de fabrikant. Indien water het
risico vergroot toevoegen : ,Nooit water gebruiken.”]

PT:

Em caso de incéndio, utilizar ... {meios de extingdo a especificar pelo produtor. Se a igua
aumentar os riscos, acrescentar « Nunca utilizar 4gua»).
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S 45
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S 48

ES:
DA :
DE:
EL:

EN:
FR:
IT:

NL:
PT:

En caso de accidente o malestar, aciidase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la
etiqueta).

Ved ulykkestilfzlde eller ved ildebefindende er omglende lzgebehandling nedvendig; vis
etiketten, hvis det er muligt.

Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn méglich, dieses Etikett vorzeigen).
Le nepintwon atuyxipatog i av atgJavicite adindesio (nthote apufowg tetpiki} CUBOUAT
(Setfte v etixEtra av civatr dSuvatd).

In case of accident or if you feel unwell, seck medical advice immediately (show the label where
possible).

En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible lui montrer
I'étiquette).

In caso di incidente o di malessere consultare immediatamente il medico (se possibile, mostrargli
I'etichetta).

Bij een ongeval of indien men zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen (indien
mogelijk hem dit etiket tonen).

Em ,caso de acidente ou de indisposi¢io, consultar imediatamente o médico (se possivel
mostrar-the o rotulo).

En caso de ingestion, actdase inmediatamente al médico y muéstresele la etiqueta o el envase.
Ved indtagelse, kontakt omgiende lege og vis denne beholder eller etiket.

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Le nepintwon katanoone {ntiote apfowe tetpikt gupBouAn xat deifte avtd 1o Soyxrio f
mv gukétto.

If swallowed, seek medical advice immediately and show this container or label.

En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin et lui montrer I'emballage ou
I'étiquette.

In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico ¢ mostrargli il contenitore o I'etichetta.
In geval van inslikken onmiddellijk een arts raadplegen cn verpakking of ctiket tonen.

Em caso de ingestdo, consultar imediatamente o médico e mostrar-the a embalagem ou o rétulo.

Consérvese a una temperatura no superior a ...°C (a especificar por el fabricante).

M4 ikke opbevares ved temperaturer pd over ...°C (angives af fabrikanten).

Nicht bei Temperaturen iber ...°C aufbewahren (vom Hersteller anzugeben).

Na dwaxtnpeitot ot Jeppokpacio mov dev vrepbaivet toug ... °C (kadopifetar and tov
noapaywyo).

Keep at temperature not exceeding ...°C (to be specified by the manufacturer).

Conserver 4 une température ne dépassant pas ...°C (2 préciser par le fabricant).
Conservare a temperatura non superiore a ...°C (da precisare da parte del fabbricante).
Bewaren bij een temperatuur beneden ...°C. [aan te geven door de fabrikant].

Conservar a uma temperatura que nido exceda ...°C (a especificar pelo produtor).

Consérvese humedo con ... (medio apropiado a especificar por el fabricante).

Holdes befugtet med ... (passende middel angives af fabrikanten).

Feucht halten mit ... (geeignetes Mittel vom Hersteller anzugeben).

Na Sdwmpeital vypd e ... (xatddinro vypd nouv apérce ve kadopotel and Ttov
nopaywyod).

Keep wet with ... (appropriate material to be specified by the manufacturer).

Maintenir humide avec ... (moyen approprié a préciser par le fabricant).

Mantenere umido con ... (mezzo appropriato da precisare da parte del fabbricante).

Inhoud vochtig houden met ... [middel aan te geven door de fabrikant].

Manter himido com ... (material adequado a especificar pelo produtor).
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Consérvese tinicamente en el recipiente de origen.
M3 kun opbevares i den originale emballage.

Nur im Originalbehilter aufbewahren.

Awatnpsitat jovo ptoa oto apxikd doyeio.

Keep only in the original container.

Conserver uniquement dans le récipient d'origine.
Conservare soltanto nel recipiente originale.
Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren.
Conservar unicamente no recipiente de origem.

No pezclar con ... (a especificar por el fabricante).

Mi ikke blandes med ... (angives af fabrikanten).

Nicht mischen mit ... (vom Hersteller anzugeben).

Na pnv avopiydel pe ... (keSopiletar and 1ov nopaywyod).
Do not mix with ... (to be specified by the manufacturer).

Ne pas mélanger avec ... (4 spécifier par le fabricant).

Non mescolare con ... (da specificare da parte del fabbricante).
Niet vermengen met ... [aan te geven door de fabrikant].

Nio misturar com ... {a especificar pelo produtor).

Usese tnicamente en lugares bien ventilados.

Mi kun bruges p3 steder med god ventilation.

Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

Na gpnoonotcital povo or kodd aepilldpeve xapo.
Use only in well-ventilated areas.

Utiliser seulement dans des zones bien ventilées.

Usare soltanto in luogo ben' ventilato,

Uitsluitend op goed geventileerde plaatsen gebruiken.
Utilizar somente em locais bem ventilados.

No usar sobre grandes superficies en locales habitados.

Bar ikke anvendes til sterre flader i beboelses- eller opholdsrum.

Nicht grofiflichig fir Wohn- und Aufenthaltsriume zu verwenden.

Acv ouviotltat n xpfoT OF LupLicg CMUPAEVELEG OC COWTTPLKOVG XHPOS.
Not recommended for interior use on large surface areas.

Ne pas utiliser sur de grandes surfaces dans les locaux habités.

Non utilizzare su grandi superfici in locali abitati.

Niet voor gebruik op grote oppervlakken in woon- en verblijfruimtes.

Nio utilizar em grandes superficies nos locais habitados.



EQOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQX (TEYXOZ AEYTEPO) 6561

S 53

ES: Evitese la exposicion — recabense instrucciones especiales antes del uso.

DA : Undgd enhver kontakt — indhent szrlige anvisninger for brug.

DE: Exposition vermeiden — vor Gebrauch besonderc Anweisungen eirtholen.

EL: Anopcoyere v Ekdcon — cpodaoteite pe g adiktg odnyicg rpv and xpion.

EN: Avoid exposure — obtain special instructions before use.

FR: Eviter I'exposition — se procurer des instructions spéciales avant I'utilisation.

IT: Lvitare I'esposizione — procurarsi speciali istruzioni prima dell’uso.

NL: Blootstelling vermijden — v&6r gebruik speciale aanwijzingen raadplegen.

PT: Evitar a exposicio — obter instrugdes especificas antes da utilizacio.

S 56

ES: Eliminense esta sustancia y su recipiente en un punto de recogida publica de residuos especiales o
peligrosos.

DA Aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for farligt affaid og problemaffald.

DE: Dicsen Stoff und seinen Behilter auf entsprechend genehmigter Sondermiilldeponic entsorgen.

EL: To vAixd autd kot 0 nepékg Tov va evanotedouy an yipo oLAAoYNg CrikvdLvVEY 1
tidikav anobiitwv.

EN: Dispose of this material and its container at hazardous or special waste collection point.

FR: Eliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou
spéciaux.

IT: Smaltire questo materiale e relativi contenitori in un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali
autorizzati.

NL: Deze stof en de verpakking naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval brengen.

PT: Eliminar este f:)roduto e o seu recipiente, enviando-os para local autorizado para a recotha de
residuos perigosos ou especiais.

S 57

ES: Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente.

DA: Skal indesluttes forsvarligt for at undgd miljeforurening.

DE: Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behilter verwenden.

EL: Na yxpnowponowndei 10 kot@Ainio mepibAnpa ywr va anopevydet pdiuvon tou
nepibailovriog,

EN: Use appropriate container to avoid environmental contamination.

FR: Utiliser un récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.

IT: Usare contenitori adeguati per evitare I'inquinamento ambientale.

NL: Neem passende maatregelen om verspreiding in het milieu te voorkomen.

PT: Utilizar um recipiente adequado para evitar a contaminagio do ambiente.

S 59

ES: Remitirse al fabricante o proveedor para obtener informacién sobre su recuperacién/reciclado.

DA: - Indhent oplysninger om genvinding/genanvendelse hos fabrikanten/leveranderen.

DE: Informationen zur Wiederverwendung/Wiederverwertung beim Hersteller/Licferanten crfragen.

EL: Zntho mnpogopleg and Wy rapaywyd/rpopndeuti i avikmon/avakikAoo.

EN: Refer to manufacturer/supplier for information on recovery/recycling.

FR: Consulter le fabricant/fournisseur pour des informations relatives a la récupération/au recyclage.

IT: Richiedere informazioni al produttore/fornitore per il recupero/riciclaggio.

NL: Raadpleeg fabrikant/leverancier voor informatie over terugwinning/recycling.

PT: Solicitar ao produtor/fornecedor informagBes relativas a sua recuperagio/reciclagem.

S 60

ES: Eliminense el producto y su recipiente come residuos peligrosos.

DA: Dette materiale og dets beholder skal bortskaffes som farligt affald.

DE: Dieser Stoff und sein Behilter sind als gefihrlicher Abfall zu cntsorgen.

EL: To vAkd kat o nepiiktng Tou va JcopnJovy katd t duddeon tovg erikiviuve andbinta.
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S 62
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This material and its container must be disposed of as hazardous waste.

Lliminer le produit ct son récipient comme un déchet dangereus.

Questo materiale e il suo contenitore devono essere smaltiti come rifiuti pericolost.
Deze stof en de verpakking als gevaarlijk afval afvoeren.

Este produto e o seu recipiente devem ser eliminados como residuos perigosos.

Evitese su liberacién al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de datos
de seguridad.

Undga udledning til miljeet. Se smrlig vejledning/sikkerhedsdatablad.

Freisetzung in dic Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt zu
Rate ziehen. _

Anopiycte v SIABE0N 1oy oto meptbhiiov. ZUMBouAeuBefte TIC EI8IKEG odnylec/SeATio
Sedoutvayv aogaiefag.

Avoid release to the environment. Refer to special instructions/Safety data sheets.

Lviter Ie rejet dans I'environnement. Consulter les instructions spéciales/la fiche de données de
stcurité.

Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali/ schede informative in materia di
sicurezza.

Voorkom lozing in het milicu. Vraag om speciale instructies/veiligheidskaart.

Evitar a libertagio para o ambicnte. Obter instrucdes cspecificas/fichas de seguranga.

En caso de ingestion no provocar el vémito : aciidase inmediatamente al médico y muéstresele 1a
etiqueta o el envase.

Ved indtagelse, undgd at fremprovokere opkastning: korfakt omgiende lzge og vis denne
beholder eller etiket.

Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifiihren. Sofort irztlichen Rat einholen und Verpackung
oder dieses Etikett vorzeigen.

Le nepintwon xatdnoong va punv npoxindel epetds: {ntiote apéowg wtpikh cupbouvdi
kat Seifte owtd 1o Soxeio N Vv enxérta Tou.

If swallowed, do not induce vomiting : seek medical advice immediately and show this container
or label.

En cas d'ingestion, ne pas faire vomir: consulter immédiatement un médecin et lui montrer
'emballage ou P'étiquette.

In caso di ingestione non provocare il vomito : consultare immediatamente il medico e mostrargli
il contenitore o I'etichetta.

Bij inslikken niet het braken opwekken ; direct een arts raadplegen en de verpakking of het etiket
tonen.

Em caso de ingestdo, nio provocar o vomito. Consultar imediatamente um médico e mostrar-lhe a
embalagem ou o rétulo.

Combinacidn de frases-S
Kombination af S-setninger
Kombination der S-Sitze
Luvdvaopdg tov S-gpaccov
Combination of S-phrases
Combinaison des phrases S
Combinazioni delle frasi §
Combinatie van S-zinnen
Combinacao das frases S

Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance de los nifios.
Opbevares under lis og utilgengeligt for bern,

Unter Verschlufl und fir Kinder unzuginglich autbewahren.
Dvratte 1o xAeSopbvo xal pakpud and nudid.

Keep locked up and out of the reach of children.

Conserver sous clef et hors de portée des enfants.

Conscrvare sotto chiave ¢ fuori della portata dei bambini.
Achter’slot en buiten bereik van kinderen bewaren.

Guardar fechado a chave e fora do alcance das criangas.
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S 3/7

ES: Consérvese el recipiente bien cerrado y en lugar fresco.

DA: Emballagen opbevares tet lukket pd et keligt sted. .

DE: Behalter dicht geschlossen halten und an einem kiihlen Ort aufbewahren.

EL: Awnpeiote 10 doxeio epuntikd kAewoptvo oe dpoocpd ptpoc.

EN: Keep container tightly closed in a cool place.

FR: Conserver le récipient bien fermé dans un endroit frais.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso in luogo fresco.

NL: Gesloten verpakking op een koele plaats bewaren.

PT: Conservar em recipiente bem fechado em lugar fresco.

S 3/9/14

ES : Consérvese en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar
por el fabricante). '

DA : Opbevares keligt, godt ventileret og adskilt fra ... {uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE - An einem kiihlen, gut gelifteten Ort, entfernt von ... aufbewahren (die Stoffe, mit denen Kontakt
vermieden werden muf}, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Awtnpeitat g€ dpooepd kat kKaid aeplopevo pEpog pakpud and . .. (acdpbata vALkG nov
vnodeikvbovtol and tov napoywys).

EN: Keep in a cool, well-ventilated place away from ... (incompatible materials to be indicated by the
manufacturer).

FR: Conserver dans un endroit frais et bien ventilé & I'écart des ... (matiéres incompatibles & indiquer

" par le fabricant). A

IT: Conservare in luogo fresco e ben ventilato lontano da ... (materiali incompatibili da precisare da
parte del fabbricante).

NL: Bewaren op een koele, goed geventileerde plaats verwijderd van ... [stoffen waarmee contact
vermeden dient te worden, aan te geven door de fabrikant].

PT: Conservar em lugar fresco e bem ventilado ao abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo
produtor).

S 3/9/14/49

ES: Consérvese tnicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de ...
(materiales. incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA : Mé& kun opbevares i originalemballagen pd et keligt, godt ventileret sted og adskilt fra ...
{uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE: Nur im Originalbehilter an einem kihlen, gut gelifteten Ort, entfernt von ... aufbewahren (die
Stoffe, mit denen Kontakt vermieden werden mufl, sind vom Hersteller anzugeben). .

EL: Awmpeitat povo pioa o1o apytkd doxeio ot Spooepd xal Kard aeptlOHEVO LEPOG pareae.. .
{aovubata LAIKE mov LuROdEikvVOOVTIOL and TOV napaywYo).

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place away from ... (incompatible
materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver uniquement dans le récipient d’origine dans un endroit frais et bien ventilé a 'écart de
... (matiéres incompatibles a indiquer par le fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben veatilato lontano da ...
(matceriali incompatibili da precisare da parte del fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, goed geventileerde plaats
verwijderd van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te worden, aan te geven door de
fabrikant}.

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem, em lugar fresco e bem ventilado ao abrigo de ...

(matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

S 3/9/49

LS Consérvese tnicamente en el recipiente de origen, en lugar fresco y bien ventitado.
DA MA kun opbevares i originalemballagen pd et kaligt, godt ventileret sted.

DE: Nur im Originalbehilter an einem kithlen, gut geliifteten Ort aufbewahren.

EL: Awtnpeital pévo ptoa oto apxikd doxcio ot Spoocpd pEpog.

EN: Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place.

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé.
IT: Conservare soltanto nel contenitore originale in luogo fresco e ben ventilato.

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op cen kocle, goed geventileerde plaats.

PT - Conservar unicamenis no recipiente de origem. em lupar fresco e bem ventilado
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S 3/14

ES: Consérvese en lugar fresco y lejos de ... (materiales incompatibles, a especificar por el fabricante).

DA: Opbevares keligt og adskilt fra ... (uforligelige stoffer angives af fabrikanten).

DE : An einem kiihlen, von ... entfernten Ort aufbewahren {die Stoffe, mit denen Kontakt vermieden
werden mufl, sind vom Hersteller anzugeben).

EL: Awrtnpeital o dpoocpd plpog pakpud anro ... (eovpbata VALKA Tov LROSLikvhoVTaL anrd
TOV BApAYRYO).

EN: Keep in a cool place away from ... (incompatible materials to be indicated by the manufacturer).

FR: Conserver dans un endroit frais & I'écart des ... (matiéres incompatibles & indiquer par le
fabricant). _

IT: Conservare in luogo fresco lontano da ... (materiali incompatibili da precisare da parte del
fabbricante).

NL: Bewaren op een koele plaats verwijderd van ... [stoffen waarmee contact vermeden dient te
worden, aan te geven door de fabrikant].

PT: Conservar em lugar fresco ao abrigo de ... (matérias incompativeis a indicar pelo produtor).

S 7/8

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar seco.

DA: Emballagen skal holdes tzt lukket og opbevares tort.

DE: Behilter trocken und dicht geschlossen halten.

EL: To Soxelo va Suatnpeiton cpuntikd kKAetopévo Kat va TpOCTATCUETAL ARG TV LYpaTin.

EN: Keep container tightly closed and dry.

FR: Conserver le récipient bien fermé et & I'abri de I'humidité.

IT: Conservarc il recipiente ben chiuso e al riparo dall'umidita.

NL: Droog houden en in een goed gesloten verpakking bewaren.

PT: Conservar o recipiente bem fechado e ao abrigo da humidade.

S 7/9

ES: Manténgase el recipiente bien~cerrado y en lugar bien ventilado.

DA: Emballagen skal holdes twt lukket og opbevares pd et godt ventileret sted.

DE: Behilter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.

EL: To Soxeio va dampeltat epuntikd xiewopévo kal ot kard aepildopcvo pépog.

EN: Keep container tightly closed and in-a well-ventilated place.

FR: Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé.

IT: Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

NL: Gesloten verpakking op een goed geventileerde plaats bewaren.

PT: Manter o recipiente bem fechado em local bem ventilado.

S 7/47

ES: Manténgase el recipiente bien cerrado y consérvese a una temperatura no superior a ...°C (a
especificar por el fabricante).

DA: Emballagen skal holdes tet lukket og opbevares ved temperaturer pa ikke over ... °C (angives af
fabrikanten).

DE: Behilter dicht geschlossen und nicht bei Temperaturen iiber ... ° C aufbewahren (vom Hersteller
anzugeben).

EL: Awatnpelote 10 doxeio kald khewopévo oe Jepuokpaoia nov dev vrepbaivel toug .. .°C (va
xadopiotel and tov nopaywyo).

EN: Keep container tightly closed and at a2 temperature not exceeding ... °C (to be specified by the
manufacturer).

FR: Conserver le récipient bien fermé et & une température ne dépassant pas ...°C (3 préciser par le
fabricant).

IT: Tencre il recipicnte ben chiuso ¢ a temperatura non superiore a ... °C (da precisare da parte del

. fabbricante). .

NL: Gesloten verpakking bewaren bij een temperatuur beneden ...°C. [aan te geven door de
fabrikant].

PT: Manter o recipiente bem fechado e conservar a uma temperatura que nio exceda ...°C (a

cspecificar pelo produtor).
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S 20/21

ES: No comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacién.

DA : Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen.

DE: Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

EL: ‘Otav 10 xpnoyloroteite pnwipdtc, unv mivete, puryxanvilere.

EN: When using do not eat, drink or smoke.

FR: Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant ['utilisation.

IT: Non mangiare, né bere, né fumare durante l'impiego.

NL: Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik.

PT: Nio comer, bebeg ou fumar durante a utilizagio.

S 24/25

ES: Evitese el contacto con los ojos y la piel.

DA: Undgd kontakt med huden og sjnene.

DE: Berithrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

EL: Anopedyets crnogf pe to Sfppa Kol ue o pdtoe

EN: Avoid contact with skin and eyes.

FR: Eviter le contact avec la peau et les yeux.

IT: Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle.

NL:"- Aanraking met de ogen en de huid vermijden.

PT: Evitar o contacto com a pele e os olhos.

S 29/56

ES: No tirar los residuos por el desagiie.

DA: Mi ikke kommes i kloakaflab, aflever dette materiale og dets beholder til et indsamlingssted for
farligt affald og problemaffald.

DE: Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

EL: Mnv adewdlete 10 nepicyducvo oty anoyttevon. To viikd avtd kot o nepékTng Touv va
evanotedobv oc dnuodoio xhpo ovAhioyng EmkvEUveVv 1) eWdikdv anobifitov.

EN: Do not empty into drains, dispose of this material and its container at hazardous or special waste
collection point.

FR: Ne_ pas jeter les résidus a I'égout, éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte
des déchets dangereux ou spéciaux.

IT: Non gettare i residui nelle fognature.

NL: Afval niet in de gootsteen werpen.

PT: Nio deitar os residuos no esgoto, eliminar este produto e o seu recipiente, enviando-os para local

autorizado para a recolha de residuos perigosos ou especiais.

S 36/37

ES: Usense indumentaria y guantes de proteccién adecuados.

DA: Brug serligt arbejdstej og egnedc beskyttelseshandsker.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.
TL dophte katdAiniy npootatevtiky eviupaoia kat yavuo.

EN: Wear suitable protective clothing and gloves.

FR: Pofter un vétement de protection et des gants appropriés.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti.

NL: Draag geschikte handschoenen en beschermende kleding.

PT: Usar vestudrio de protecgio e luvas adequadas.
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S 36/37/39

ES: Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccién para los ojos/la cara.

DA: Brug s=rligt arbejdstej, egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskzrm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz
tragen.

EL: <Dogpdte KatédAnAn  mpootatevtikf  evbupaoia, ydviia kot ovokevhy npootacloag
HATLOV/ TPOCHROV.

EN: Wear suitable protective clothing, gloves and eye/face protection.

FR: Porter un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de protection des yeux/du
visage.

IT: Usare indumenti protettivi e guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding, handschoenen en een beschermingsmiddel voor de
ogen/het gezicht.

PT: Usar vestudrio de protecgdo, luvas e equipamento protector para a vista/face adequados.

—40-

S 36/39

ES: Usense indumentaria adecuada y proteccién para los ojos/la cara.

DA: Brug swerligt nthejdsta) og cgnede beskyttelsesbrilier/ansigtsskaerm.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: ®opdtc  katdAAnAn - mpootatcutikfy  cvbupacic  xat  ovokculy  mpogtaciag
LATIOV/TIPOCTOROV.

EN: Wear suitable protective clothing and eye/face protection.

FR: Porter un vétement de protection approprié et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare indumenti protettivi adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte beschermende kleding en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar vestuirio de protecgdo e equipamento protector para a vista/face adequados.

S 37/39

ES: Usense guantes adecuados y proteccidn para los ojos/la cara.

DA: Brug egnede beskyttelseshandsker og -briller/ansigtsskeerm under arbejdet.

DE: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

EL: Dophrte katdAAnio ydviia Kol GUOKELY TPOCTACING PATIOV/IPOTATOV.

EN: Wear suitable gloves and eye/face protection.

FR: Porter des gants appropriés et un appareil de protection des yeux/du visage.

IT: Usare guanti adatti e proteggersi gli occhi/la faccia.

NL: Draag geschikte handschoenen en een beschermingsmiddel voor de ogen/het gezicht.

PT: Usar luvas e equipamento protector para a vista/face adequados.

S 47/49

ES: Consérvese Unicamente en el recipiente de origen y a temperatura no superior a ... °C (a
especificar por el fabricante).

DA: M3 kun opbevares i originalemballagen ved en temperatur pd ikke over ... °C (angives af
fabrikanten).

DE: Nur im Originalbehilter bei einer Temperatur von nicht iiber ... °C (vom Hersteller anzugeben)
aufbewahren. )

EL: Awtnpeltar povo péoa oto apyikd doyelo oe Jepuokpacia nov dev vrepbaivet tovg ... °C
(xodoplletat and tov napaywyd).

EN: Keep only in the original container at a temperature not exceedmg . °C (to be specified by the
manufacturer).

FR: Conserver uniquement dans le récipient d'origine i une température ne dépassant pas ... °C (3
préciser par le fabricant).

IT: Conservare soltanto nel contenitore originale a temperatura non superiore a ... °C {da precisare
da parte del fabbricante).

NL: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren bij een temperatuur beneden ... °C. [aan te
geven door de fabrikant].

PT: Conservar unicamente no recipiente de origem a temperatura que ndo exceda ... °C (a especificar

pelo produtor).
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ITAPAPTHMA ¥~

ME@OAOQI TTPOZAIOPIZMOY OYZIKOXHMIK@N IAIOTHTRN, TOzZIKOTHTAZ
KAl OKOTOzIKOTHTAZ

To mapdptnpe ¥ éxel dnpodieusel ©C aKOAOUBMS :

1. Ztnv enfonpn edpnueplda TV Euponaikdv KOIVoTATGV

L 383A/29.12.1992, TTapdptnpa tng Odnylag Tng EmTpomnig
92/69/EOK.

To onueflo 1.6.2.4, «opliakh Sokipaola» otn Hé6odo B.2 «okela
totikSTnTa (elIomvoR)» avtikadioTatal and To akSAoU8o Kellevo
olugwva pe tnv Odnyla 93/21/EOK EE L 110/4.5.93 :
«.624 Opliakh dokipaofla
EAv n ékBeon NEVTe QpOeVIKWV KAl TEVTE ONAUK®V
nelpapatoldwv oe 20 mg/l aepfou 1 § mg/l gepoAduarog i
cepaTidioyv yia Téooepic dpeg (A, dtav autd Jev eival
Suvatd ASYW® TV QUOIKAY i XNUIKAV ISIOTATWYV,
CUUTIEPIAQUBAVOUEVNG TNG EKPNKTIKSTATAG TNG €AEYXOMEVNS
ouofag, otn HéYIoTN edIKTA CUYKEVTPWON), Sev mpokaiel
evnoipdtnta oXeTikdpevn pe TNV ouciq, péca ge 14 nuépeg,
TdTE N NMEPAITEP® HeAéTn Unmopel va N Bewpeltal anapaltnTn».

2. 5to OEK 753/B/88, and¢paon AX.Z. 1228/88.

H avotépw anddaon tpononoleltal g e5Ag

Katapyeltal n pé6odog Sokipasliag nmou ouviotatal oTnv avacToAn
TNG aUiNoNg AAYWV OTO « Mépog I': LéBodog eAéyXou NG
OIKOTOEIKOTNTAG.

Ta g dvw avagepdpeva Kellleva TV onpefwv 1 kal 2 TpoocapTdvVIal
KAl amoTeAoUv avandonacTo HEpog TNg mapolons andoaong.
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ITAPAPTHMA ¥I

FENIKA KPITHPIA TAZINOMHEHZI KAI EIMIIEHMANIHE ENIKINAYNQON OYZIQN KAl TTAPAZKEYATMATQN

Mtépog I

TTAnv avTiBétav Siotdiewy nepiapdavousvay otig eidikés odnyleg mepl
enkivBivev NapaoKeUaoudTay, n TaEIvApUnon TOV oudiY KOl TV
A0PAOKEUAOHATAV OG «Afav TOEIKGY), «CTOBIKGVY f{ «emBAQBGOVY
npoypatonoetal oldeva ge Ta akSAouda Kpithpia ;
a) Eav n ofeia toikdtnra e ovsiag | TOL RAPAGKELAGHATOG TOL ERNOpiov a ta {Ma ExEl npocdioplaTel pe
u£Bodo mov emtpénel tov npoodiopioud e LDS0 f§ tg LCS50, n tradivopnon wg «Afav Tofkdv», «KToEKGVH
i «emBAGBAVY npayyotonoeltal BAoel TWV grSACUBWY TOPOUETPOV WG TGOV avogopds:

LDs0
LD50 . LCs0
Katmyopia Katanroon, exipvg Awg‘?:&nﬁti%s‘%:?oc (ewantvor}) enipug
mg/kg mg/kg mg/1/4 @peg
oAl toéixEg <125 <50 < 0,25
*  Tofixég Y 25— 200 > 50— 400 > 0,25—1
EmBlaBeic ) 200—2 000 > 400—2 000 > 1-5

#) Eavnofeia tofikotnta g ovolag f| TOV TAPAOKELAOUATOG TOL EROPIOY, LOPNYOLREVEY Gt [ha and to gtopa,
£xel mpoodiopratel e tn uéBodo e otabepng Soang, 1 tafvounon rpaypatonowitat Bacer g kpiowng
86ang. Kpiown 6d0n Aéyerat i tpoxalopionévn S6an S, 50, 500 /) 2 000 mg avd kg swpatikod Bapoug, n oroia
npokalel katagavog tofixd alld oyt bavatnedpa anotedéopata. O dpog “katagavir tofixd” anpaivet 6T
¥opnynon t¢ ouciag mpoxarel cvuntdpata t060 doPapd OTE T YOPAYNOT NG AUECWS AVATEPNG
rpoxadoplopévig 80ong avapéverar 611 Ba exépepe to Bdvaro.

Acedopévou 01t 1 n€fodog avth Paciletar oe pa oeipd npoxabopiapntvey Socewv, Ba ftav dtono va opigtoly
paopata oV na v tabwdunon. Qe tpég avagopds ypnoutorotodviat ot akdlouvbor rapapstpot:

, Kpiown §6on
Kamyopia (mg/kg swpanxkol Papoug)
[Tod0 tokixd <5
ToEikd 5
Emplapég . 50—500
H 56on tov 2 000 mg/kg Ypnowonocital kupiwg we nnyh tAnpogoptdY Na evdeibeig rofikdtntag

nov euq>cyf§ouv ouoleg ot onoleg éxouv XOUnAA ofefa TOEKSETATA Kal Sev
tabivopouvtar pe Bdon Tnv ofela TofikSTnTa,

Y} Av ta yeyovora anodeixviouv 0Tt Sev eivat akdno yia v tabivopnon va Lpnoponomnbouy oL avapepOUEVES
otg orowreia a) xat P) ripég avapopdg, kadoti ot ovaieg fi ta napackevdopata npokevoly dila anoteréopnata,
ot ouoleg kal T rapaskevdopata tafivopolviat Avaloya pe TN SROLSAIOTHTA TWV AROTEAECHATWV AVTOV.
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Mépoc I

2.1
22

22.1
222
2.23.
224,
225
2.26.

3L
32

2L
322
323
324
3.25.
3.26.
320
328

4.1,
42,

421
422
4.23.
4.24.

5.1
5.2

5.2.1.
5.2.2.

6.1.
6.2,

NMEPIEXOMENA

IFENIKH EIZAIQI'H

TAZINOMHIH ME BAIH TIZ OYIIKOXHMIKEZ IAIQTHTEL

ElO(l'Y(D"Yﬂ

Kpiriipua yia v taéwvdpnon, v enthoyl) oupborwy, 1ig evdeifeig kivduvov kal v emthoyh ppacenv
xudhvou

Expnkuxd

Ofeidwtikd

Etaipetikd edprekta

Mo\0 edprekta

Edgiexta

"‘Adheg puoikoynuikég Boteg

TAZINOMHIH ME BAIH TIIZ TOZIKOAOTIKEL IAIOTHTEZ
Ewayeyn

Kpurfipra yia v tafwvdpnon, my erthoyhy oupbbiov, tig evdeléerg xivdivou xat my emhoyh ppiocwv
Kvdivou

MoAd tolikd

Tofixé

Embiadh

Iyxdha oxenikd pe 1 yphan g ephong R48
Awbponxd

Epehiotikd

Evaio9ntonomrikd

- "AMgg tofikodloyikég 1BLOTTEG

TAZINOMHIH ME BAXH EIAIKEE EMIAPALEIL ITHN YTEIA TOY ANOPQIOY
Ewsaywy

Kpirfipla yta v tafwvopnon, tig evdelfelg kivdivov kat v emhoyh gpocwv xivdivov
Kapxivoyéveg ovaieg

Meralhabrydveg ovoleg

Quoteg 10fikég otV avarapaywyd

Awadikaoia yie v tafivopnon rapaokevaopdtov

TAZINOMHIH ME BAZH TIZ ENINTQZIEILZ LTO MEPIBAAAON
Eioayoyf

Kpuipta yia v tafvdpnon, 1ig evbelferg kvdivou kat v emthoyh pplocwy xtvdivov
Y8arnvo nepiédiiov

Mn védtvo repBaiiov

EMIAOTH OPAZEQN OAHTION ALOAAOYL XPHIHI

Ewoayoyn

Ophocig adnybv acpalolg xpfiong v ovoleg kat rapaokcvbounia
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1. [TPOTAZIH TI'A THN EMIHMANIH
8 EIAIKEZ MEPITQZEIL: Quoleg
8.1. Goprtég 06ideg acplav
8.2 Axatépyaota pétadia
9. EIAIKEE NEPINTQLEIL: Nepaokevhopata
9.1. Afpua napaokevdopata (peiypata acplwv)
9.2 Kpépata, napooxevbopata nov nepiéyouy rolvpepf,, napaokevdopato mov nepibyouv euctopeph
93. Opyavikd vrepoteida

TENIH ELATEIH

Ixontg mg talivopunang elvat o npoadiopiopds GAwv tmv ToElkOAOYIKGY, Puakoynuikay Kt oxotoli-
KOAOY XDV IHIOTHTWY T0V QUALGY KL TV PUAKOYTUIKAY IIOTTOVY TuY TAPROKEVUOUATHY 0L ORoing
elvan Suvatdy va npokakéoouy kivivoug katd to auvitdn YElpopd kat T xpion toug. Mot tov npoo-
blopopd twv toxov cmkivbuvev Blothtoy, 1 ovoia § to napackevaoua apéact va granuaviei,

- oUppwve pe pla anodexti Suadikacia. dote va vrodniavoviai o 1 oL kivBuvoy je gkond Y Rpogta-

ol twv xpnotov, Tou Kool kat tou reptbaiioviog

To nrapbv nopaptnua xadopiler tig yevikés apyés nov dibnouv v taéivopnon kol cuohuaven tov
OLOUDY KOl TWV MAPACKELAGRATaV nov avaptpoviat oto &plpo 4 ¢ napodcag andgaone Kt 10
&pdpo 3 e andecong AXI T197/89 Kat g€ GAREG 00NYiEg MOV apopolv ta crikiviuva napaoxcudopata.

Or mAnpogopieg mov repiéyovian gto rapov napdptapn Ja xpnoycdoouy wg 0dnydg rpog x&de Evdia-
(PEPOEVO (rapaoxcundtés, eioaywyeis, eIvikEg apxéc) yia 1edodovg taEvopnang kot CIgARaveng twv
EUKIVOUVDOY OUCIOV KAl ROPICKEVATRATWY.

O anulmcmg ¢ napoveag odnyiag xndog kat e andeacng AXI 1197/89 Jn. YPNOLUELGOUY 1) KUPLD
1EGO RApoYTG BAGIKGOV TANPOPOPLEY Yia TG EMKIVEUVEG oucm; KAl MOPACKEVATUATA GTO £LPU KOO
xat atoug epyalopevous. H etikéta emolpel v npocoyn 1wV EIPIGTAV | TOV YPNGTAV TV OVCIOY
XAl TwV REpRoKCLACHATOV GTOVg KivBivoug nov evurdpyouy ot opioptva tEtow vAixt.

H etkéta propel eriong va ypnowebet oty npostikuar tng npovoyfic ot 1o oloxAnpopéves rAnpo-
popieg, Dradéoiueg ge aMheg poppés, Y T xpiion Kat v acearawa £vo¢ npoidvrog,

L datdnoon mg etikétag Aapbavovrar undyn 6hot ot mIavol xivbuvot rou iveat Suvatdv va rpoxy-
youv ketd to ouviydn yepopd N xphon Twv emxiviuvev ouolov 1| nepackLvoopudtey, otav autic
glvat otn joper pe ™V onoin eépOVIAL ATV ayopd, Oxl OUWE AVAYKAGTIKA KAt Y1t T1) HOPOT pE Ty
onoia Ja ypnowonoindodv tehikd, ny. votepa and apaiwan. Ot mo gobapot kivbuvor tovilovia ur
avpbora - o klvBuvor autol kadog xat ddhot rov apofpyovial and dikeg pruxivbuveg hdteg Seoa-
envifovial pe tunonomubveg ppaocg kvdivou eve adixés ppionig naptyovv oupboulic yia tig
arapaitnieg npopuraleic

Liv nepintwon 1oV oucidv, ot TANPpogopicd OLOKANPOVOVIAL UL TNV avaypagn 10U OVOUETog e
ovaiag obupava e dedvag avayvopiopbvn xnuiki ovopntodoyia, ket apotipnagn my ovopagin nov
YPTCHONOLELTAL GTOV EVPWRATKO KATAAOYO TV YNRIKOV OLGOV ROV KLKAOHOPOLY GT0 CUROPLO
{EINECS) 1} otov Eupwnaixd xatdloyo twv yvootonoujpivev ynukov ovonv (ELINCS) xau tov
aptdud EOK xat to ovopa, m Siebduvon xat tov apdpd mArpovov tov cykateginuévou otnv Kowo-
e TpogeRoy to onolo tivar vredbduvo ywa t dddeon g ovclag amy ayopd.
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Loy nepintwon tov repuokevagpdiov, ot tAnpopopie olokAnpavovial g TV avaypaph tmg ncpL
Ypapiig 1} g CUROPKiG Ovopasing Tov Rapackevdouatog, v Hvdndn g YMuikig ovopaaging oy
OUTIBY OV URAPYOUY GTO RAPACKCLATUA COUP@VE JE T avaprpopnva 6o fapdpo 7 rapdypuepog |
ototxeio y) mg odnyiag 88/379/EOK xat pe to Ovoud. SicvJuvern xat apuidpd thhepevou tou EyKnte-
owptvou oty Kowodtnta rpos@nov, 1o onoio eivar uachJovo vie ) Suedeon 1ov rapaoxsudspatog
omyv ayopd.

Lhppwva pe 10 4pIpo 6 g nopodoag Ol MOPaoKELRGTEG. Hlavousic xnt Lionywyeic Lrikiv-
duvev ovoildv nov repthapbavoviatl oo EINECS, ahdd dev txovv akoun rpostedel gto napappa l.
opeihouy va gpELVATOLY MGTE va AGBouV YVmoT TV UG TANEVEY oYETkaY dcdopivav otr oroin
unropobv va Exouv npdobacn kol T oroie apopobv TG WWOTNTEG Wov oumidv autdv. Mr 6aon 11g
rAnpogopieg autts auoxeuafovy g ev Adyw ouaifg Kat rpobaivouy Of APocwPV CRIGHUAVAT) (HUTOV
aljpove e Toug xavoveg nov kadopiloviat ata dpdpa 22 fwg 25 xat pe te KpLipa 10U Aepaptipa-
tog VI

Ta dedoptva nov arattobviat ya v talvouncn kat v emofpaven v ovgtav givat Suvatdv va
Anpdoov:

a) Ooov apopd Tig ovaicg yin Ti¢ onoicg anattodviar ot nAnpogpopicg nov kadopilova 010 RaPAP TN
VIL ., tt nepocOtepa and ta avaykaia grougcia yia myv tafvounon kau v enanuaven repityo-
vial gt «aaixd] opddar. H talivounon ko cmofpaven npinct va avaedeopodviay, tiv civa avee-
yxato, x@de popit nov yivovrae yvagtlg neplagdrepeg rinpogopicg (rapdpomp VI -

8) Goov agopd g &AAeg ovsieg (ny. autég nov avagipovial gto pépog 1.5 avetépw), 1@ ototxeia nov
araitobvral yo myv tafvounen ko emofpaven uropoy, Edv civat avaykaio va Anpdodv aro
Suapopeg anyke, my. arotchiopata nponyovitvay Soxktuaaidy, IANPOPOPIL TOU ARELTODVIAL AR
toug Surdveic kavoviopols petapaphs crixivbuvey ovatdy, TANpOPOping rou rpofpyovent and rpyn-
airg avapoplg ket Ty Sibhoypapia i rAnpopopicg rou clval anotfheapn apaxtxig gpreiping,

[a 12 rapackevhouata,  araitoopeve oTowER Y Ty tadivopnon kat £manpaven 1ug Lropoty
va npotidouv:

a) £Gv RpOKELTaL yid puokoxMukd Sedopéva pe v Lpappoyn tev peddduov nov xaldopiloviar oto
Rapapua V. e napodcag, T 1ov rpoodiopiopd v tiphextuy kit oELdaTikmy Hho-
oy 10V acpiey rapaoxtuaopdtov propal va ypmoioromdel 1 pédodog uroloylapon tou kepa-
Aaiov 9) -

6) cdv mpOxeitar yia Sedopbva OYETIKG HE TG EMNTIWOEL OTNV LYCia:

— pe ™V cpappoyf tev pedodwv nov kadopiovial ato raphptnpa Vg odnyiag fi/xat pe my
cpappuoyn tov oupbatikav pcdodev mov avapépovial oto apdpo 3 rapaypagog S atoria o)
twg J) e andeacng AXI 1197/89.

— edv Opwg, mpokeutat ywr v afloddynon twv xapkivoyovey kat petadhafiyovev lothtoy,
kadwg xat TN TofkOTNTag GTNV AVANAPaYWYN, LE TNV epappoyT v gupbatikov tedoduv nov
avagépovial ato plpo 3 napiypagog 5 gtoxsin 1) twg W) tng anéeacng AXE 1197/89,

Lnueiwon avapopixd ue v exréleon Soxyaciav oe {a

H extédeon Soxipaciov oe (o yie ™ ovyxbvrpoan nopapatikoy Sehopfvey vrokciral gug duetiéng
g gonying 86/609/EOK aept g mpogtasiag tov {Hov rou YpROROROOOVILL Yo RELPIPLTIKODE
OKONOYG,

Egappory twv xadodnynuxav xprenplov

H tafwvounon npéret va xadOrtet 11¢ Tofikohoyikbs xat Qs IKOXNILIKEG 1BOINTEG TWV OUGLOV KL Nopa-
oxevaoptov kat eni mAfov, TG otkoToEIKOAOYIKES ISOTNTES TOV OLGHIV.

H tafivopnon 1ev ousidv kit repacKeuaoudtov yivetat 6aget tov kpLinpiov twv kepalaiov 2 fwg 4
Kol cuprAnpepatké povo tev ouatdv, 6aget tov kepakaiov 5 tov rapdvrog napapriuntog. Anpbd-
vovtat urdyn Aot ot Thnot x1vdhvey, ry. tafivounon Gaoct tov tuipatog 3.2.1 Sev onpaiver 6T pépn
onwg ta 3.2.2 f§ 3.2.4 propolv va ayvordoiv. ‘

H emdoyn tou 1] twv cupbddov xatl g A twv «ppaotwy kviovour yiveta 4ot g mlvounamg
oote va Sxoprhotel 6t o cilikog yapaxtipag tev mdavav kiviivoy rov fxouv npoadopatel pe
mv 1afvounon cpeavifetat otv enkéta.
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Me v empidaln tov kpumpiov 2.2.3, 2.24 xat 2.2.5, ot ovaicg kat 0 rapaokcuvdopate 66 Hopen
arpokipatog (acpoldd) vrokawvtat ata kpefipia avapielyidning row kadopilovial oug aepayphpoug

1.8 xeu 2.2 octougeio v) tou napaptipatog g odnying 75/324/E0chn6¢can EAOT 8 20683/2134/17.1187
(®EX 364/8/87]].

L1 Opiopoi

’

«Quoieg» elvat Ta YMRIKE GTOY(Ein KAl O LVAOEL TOUG OC PUOLKT] xatdotaon Orwg Aapbavovtal and
onowdnrote dadikaaia napaywyng ovnnepapbavoptvay Olwv twv rpocdétoy ROV ARALTOUVINL Yid
m otdepdnta 1oL npoidviog kat dhwv twv EEvav rpoouifenv rov rpoxiRtouy Kati tr Swedikacia
rapaynyhc. efatpoupivey Opog tov SloAuTdv 0V HROPOLY vt SaywptaTouy Ympig vir exnpenctri n
aradepomta g ovoing f va petabindel n obvican mg

M ovoia pnopel va eivar capog kadoptopbvn ard ynuixfs ardyeweg (r.y. axctovny) i vt aroTEAEL
ouvieto peiypo ovotatuxkov pctabintig oovicong (my. apopatxd arootdypata). Na opopéveg
agbvdeteg ovoleg £xel mpoodloptotel 1 TAVTOTNTIR HEPIKOV CIUPEPOUG TUATRLTIKOV.

«[Tapaoxcudopatar eivat ta pelypata ) Saddpata rov anotckobvial and §00 7y reproodTEPEg Ovaics
1.7.2. Epappoyi) xadodnynukav kpitnpiwv yia ovoieg

To xadodnyntikd xprriipue rov kadopiloveatl ato rapdv napaptnua cprpuoiovial drws Exouv Oty ta
vroOyn Sedopbva Exovv anoxmei pe pedoddoug Soxipacmv suykpioye pe exeiveg rov aLpLypipovaL
aro rapapmpa V. Iug dheg nepintwoeg, ta Swedbowa dcdopbva mpincy va nfokoyndodv ue
aguyxpLoT v pedddwv fokpactdv nov epappdonKay pe eXciveg mov avaptpovial a0 napiptnun V
xal jE tovg xavoveg rou kadopiloviat gTo napdv RapapTLa Yo tov Apocdioplopd g xatadining
tafivdunong xat cuofipavong

1.7.2.1. Taéivéunon ovoidv nov reptéyovy &ves mpoouilers, rpdaldera 1j emuipons gvorarnixd

Ie replntwon rov £xet rpoodioptotei n napovaia Efvev rpoouifcwv, npoaditav i erpfpovg sudta-
uxkov, autd hapbavoviar vroyn e’ Ocov 1 ovykEvipwal toug civar ion § pcyekitepn and
axdlovda Opa:

— O;I % ywr ovaleg nov Exyouvy ivopndel wg roA todikfig 1| Tobikts f xapxwvoydveg, petudkabiydveg
7 tobikig oy avanapaywyq g xatyopiag ! J’ 2,

— 1% ywt ovoieg nov £xouv tafivopundel wg emblabeic, Sabpotiktc 3 spehatids N xapxivoyodveg.
perahrabiyoveg v'] todikig aty avarapaywyh e katmyoping 3,

txthg £hv at0 naphptnun | tng napovoag andeaans  fyouv mpogdoplotel yapnratepre tipke

ecaipovptvev Twv ovatdv rov napatldevial ewdixé ato rapapmpa |, 1 tagvounan daov poph Tig

puakoxnukts OTHTES xat toug xvdivoug yia v vyela paynatonowcita aUHPOVE §E TG anaLT-

oelg Tov Gpdpov 3 xar n smofpavon gdppwva HE TG ARMIROL Tou Gplpov 7 '

g andgaong AXE 1197/89,

H toEivéunon ooV adopd TG PUOIKOXNHIKES 1IBISTNTES

npaylatTonoElTa cUpugwva pe Ta xpithipia Tou kepaialov 2 ka n

tabivépnan doov apopd TiIg eEMkIVEUVES YA TO NEPIBEGANOY EMNTWVOEIG

npaypatonoieftal oUpuwva pe Ta kpitipia Tou xegpaialou 5 Tou

napdvIog NopapTALaTog. : ) ‘

— ARO 10 YEVIXO auto kavova egaupeltat 1 mepirtwon tov aptaviov (650-013-00-6). péxpig drtov
npobAcpdel dpto ovyxévipwang oto rapaptipa I H tafwopnom xau LTUGTIAvVOT OUaLOV 1oV
nepiExouy apiavro apinet v axohoudel 1ig Siardng tou apdpov 6 e napolcag,

1.7.3. Epapuoy tov xadodnyntikov kpitmpiov yia naploxevdopata

Ta xaJodnynuxd xpiripua nov xadopiloviat ato rapdv rapéptnua epappolovtar Onwg tyouv H1av ta
urdyn dedopéva Exouv anoxtIel pe pedodoug Sokyaciay ouyxpicieg pe exciveg mov neEpLypdgpovial
gt0 rapptnpa V, pe efaipean ta kpitipia tov kcpahaiov 4, v ta onoia epapuolovial povo ot
ovpbatikég pédodol Iug ahheg nepurtdoeg ta Sudion Srdopiva mphar ve afiodoyndov e
oOYKpLET TV pedodav SoKIUaoIOY 1OV CPAPUOGTIKAY UL £KLiveg Mov aviplpoviay d1o nuphpnue V
Kai pe Toug Kavoveg mov xadopifoviat 010 Rapdv MApPEPTHHE Yia TOV RPOGSIOPIONS TV KitnAAALY
xpimpiov tafivdpnong ke cruofjpavone

E&v n extipnon tev xivbivey yia v vyele yivetat pe v spappoyh tov cupbatikay uedodwv tou
apIpov 3 naplypaipog Se andeaone AX.L. N197/89 T £riubpouC dpla CUYXEVIPQIGLWY MOV RPEREL Ve
xprowonowmdoby eival avtd ntov xadopifovtal:
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1.7.3.1

2.2,

2.2.1

— g10 napdptnuul g napoloas #

— oto rapbprnpa Ime andoacng AXE. 1197789 dTav n ovadin | ot ovsicg dev eupavilovion oTo napép-
mua T g Napouaag i eppavifovrar el ywpic Opla guykevipacLwy.

Lmv nepintwon napackevacpdtav nov AepEyouy peiypata acpioy, 7 tallvounon avapopika pg Tg
cmrtdacg omy vyeia Ja yivetar pe ) pédobo vrokoyirpod nov Bacileti ot rpfpoug Hpua
OUYKLVIpROLWY TOU napaptijatog | g napoloag N Oty dev avagpipovia Opue 610
napéptnua I, pe 6don 1a xpiripia tov nopPaAPTARATOS [ me andeoong AXE. 1197/89 ORWG TPOROROLAINKE
And IV anépaon AXEL 509/91 (DEK 885/B/91).

flapreaxcndopara 1 ovaleg rov repypdpaovrat oro pbpog 1.7.2.1 ket ypmoonoionveat we ouotanxd
népn dldov rapaoxcvacudrov

H emonuavan ttowv napaokevacudtwv npénet v yiverar abppova pe ttg datdéeg tov apdpov 7
und toug Hpovg tov npobiénovial a1o &pdpo 3 e andeaane AXE ne7/e9 [Map OAa autd. gt opropiveg
REPIRTMGELS, OL MATIPOPOPIES OTNY ETUKETA TOU NUPAGKEVAGHATOG ] TG OUGIAG MOV AEPLYPApOVIAL OTO
wepog 1.7.2.1 civan avenapxcig yia va ddoovv m Suvatd e or dhlovg rapaokovadtis rov da gpnot.
HOTOLNOOLY 10 MAPAOKLLAoHD QLT W¢ oUCTATIKO YO TNV NApPAYwyH tOv f TWV dIKGV T0UG ROPQ-
oxevacudtay, va rpobobv otnv opd tadvounon xot cmofpaven tou(g).

Lug nepintoelg avtég 10 eykatcotnuevo atnv Kowdtmia npdcwno, 10 onoio givar urcdduvo vy
1aean tou apytkod rapacokevdopatag N TG apyikng ovaiag nov neptypdpertat ato iua 1.7.2.1 oy
ayopd. aveEdptnta and 1o L&v 10 APOGWNO AUTO £ivit TOPAOKLVAOTIG, Clonywytug 1 dtuvopdag, rivat
VROYPEOPEVO VL YOONYTOLL VO TEPE and aTOAOYMILEVY aitnan xatL ato GuVIoRHTEPo duvatd ypoviko
Sdotpa, Ok 1o arapaityta groycia avapopixd pe g vrdpyovarg tmxivbuveg ovoieg, £1aL HOTE vt
yiver Suvat 1 tadvopnan km crignuavan tou vEou rapaokeudopatog Ta otoyein avti da Soaouvy
enigng ) Suvatdnta aro apdowno nov civar uacvduvo yx 1 Siddeon oy ayoph touv vEou reapa-
OKEVATUATOS va CUPHOPPWIEL L& TIG UROAOLNEG Bardle TG andgaong AXE 1197/89.

TAZINOMHIH ME BALH TIZ OYIIKOXHMIKEL IAIOTHTEL
Etoayoyh

Ot pt3odot Soxipactodv yia Tg expixtixts, ofeldwriktg xkat £hpAckteg 1816TNTLg MOV REphapbavovrat
gto rapapmpa Vg napodoag XPNGHELOLY OTO v dwauuy etdikd vomua groug yevikolg
optapoig rov repthapbavovra ato dplpo 2 rapdypagog 2 stoysia a) fwg £). T kpieipue axopphovy
areudeing ard 1ig pedodovg Soxylaouoy tou rapapuipatag Y, cpdcov avaplpoviat,

E&v unapyouv enapkm otoixeia, ta onola va Seixvouv pe MPaKTik) LQAPROYRH GTL Ol PUALKOYTHIKES
1816t 1eg OVGIDY Kat NapackLuacphtwv (extdg ard ta opyavika urcpoleidia) civan Sapopeticég and
avtég nov anodeikviovia pe g pedofovg foxpamay tou rapaptiparog V. tHTE ot oveicg xat
rapaoxcudapata aved o npinct va évopodvrar obppava pr tov kiviyvo rov rapovadlouy, iy
rapovotdlouv, yia ta pdownn rov e xewpllovral § yia dlha npdowna.

Kpuehipia yia tqy tafivbpnaon, v emkorh) aupbdrov, ug evielgeig xivdvvov xat ty emhorh 9pdacwy
xivduvou

Ly repintwon wwv rapeoxavacudiwy, Ja nphrt va dapbavovial urdyn 1 xpitipla nov avagépo-
vial ot0 aplpo 3 napiypapog 1 me ondgaong AXEL 1197/89.

Expnxtika

~ Ot ovoicg kat ta rapagkevdopate wEvopobvim wg txpnkTiké xat Aapbavovy 1o ghpboro xvdivou E

ke v EvBafn KvSuvou «nkpnxtiko» aippeva jie t anotwopta v doxyacey toe nepthapba-
vovTat 610 Raplptme VoKt £pOGOV Ot OUSIEG KML T RApPAOKCUACHRTX autd gival CKPNKTIKE 0T
HOPPT 1E TV onoia Statiloviar oty ayopd. H xphom puag ppactas xivdivou civar vroxpew ki kal
avth npoodiopibetat pc Baon e axdbrovda:

R2 KivBuvog fxpngng and xpovon, tpbfl, potd 1 diieg rnyds avapieing
— ovaicg KAl RAPAOKLVACIEIN EKTOG EXEVOY OV avapipovim Rapakiio.
R3 MoAb pcydhog xivBuvog éxpning and kpoton. b, potd 1 dhheg nnyi avplelng

— ovotng kat napaaxcvaopate W onoia sivar deatkpog oaialinte, orag fheet mxpLeon
oftog. xat o PETN (trrpavitpicdg neviacpudping).
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222 O%edwtikd

Ot ovoleg kot ta napaoxkcvaopata taévopoivial g ofetdwtikd xat Aapbdvouy 1o abpboro xivdivoy
«O» kat v evbedn xivbivou «oérilduTikd» olupeve e o anoTEALoNTa Y SoKIasIOY mov Rept-
Aapbavovrar oto napaptnua V. Eivat uroypeotki n ypnowonoinan utag ppaong Kwvdivov, nov
rpérel va tpoadiopiletat e 6aon anoterfopnta Sokiaciov adldd oOupevVE fe T ROPAKATW:

R7 Mnopet va npokaifoet nupxayd

— opyavikd unepofeibia ta onolo Exouv chpAexteg WdTNTEC akopa xat dtav Sev Epyxoviat ¢
grapn ge GAha xavoyie viika.

R8 H cnagn pe kadoye vikd propel va npoxadfaer rupxayud

— (g ofedwTikig ovaicg kat nopaoxcvaayate guprepihapbavoptvey tov avopylvey unepotit-
Stwv, ta orole propei va npokaifoouvv rupkayid fi va avEfioovy tov kivduvo nupkayidag 6tav
6pedovv gt cragl) pe keboya vhikd.

R9 Expnxtikd otav avayuydel o xaboypa vhikd

— Mg ovoicg kot napaokevdapata, cvpneptiapbavoptvov tov avopydvev unepofeidiov. ta
oot propodv va yivouv ckpnkTikd 0tav avapydoby pe kavay vAKE, 1.Y. opiopéveg Yhwpt-
kt¢ EVOOELS

2221, TTaparnpriceis rov agopotv ta vrcpoleibia

O pedodot mou repryplgovial 1o napdpmua V Sev puropouy va EQAPROTTOVV GT OPYUVIKG UREPOEEi-
S yue 11g ofedwtikég Wiotnreg,

Ma ug ovsisg, t opyavicd unepaeidia tafivopolviat wg ofedwsixd Bacer tov TWnOV tovg (ny.
R-0-O-H, Ri-0-OR2).

Ta rapaoxevdonnta tafivopovviat koY coaproyig g pedodov vrokoyiopod nov Basilrrm oty
repovdin cvrpyod ofuydvou Onwg reprypipetal oto tehpa 9.3,

Ta opyavikd vnepoleibia i 1o napaokevdopate avtav tasvopoivial og ofedwnuxd edv 10 urepolei-
3o 1 10 napaokLiaond Tov nepEyet:

— opynvixd vrepofeidie o avadoyia peyaldtepn Tov 5% A
. — BiaBéopo ofuydvo and opyavikd unepokelSia oe avaioyla
HeyaAutepn Tou 0.5 % ka unepokelSio Tou uSpoydvou ae
avaioyfa nou Sev unepalver To 5%.

2.23. E€atpetixd coplexta -

Ot ovoieg xat ta napagkevbopata tafivopoivia g cEatpetikd cophexta xat Aaubdvouy 1o avpboro
xwdivou B 4 kar v £vdoidn xwdivoy «efarpetikit chploxton olppova po ta anotelfopata tov
doxiadov nov agprypdpovial ot raphptmpua V. H o ppldon «wvdivou npénct va npoodopiletat
oojpwva pc ta akdlovda xpitipua:

R12 E€uprrikd cOpirxto

— vypfg ovoicg kat raepaoxevdanata ta onola fxouv onueio avapielng xaratepo ard 0°C xat
anpeio Cfaewg (1), or nepintwocn edpoug onueiwv {focwg 1o apyixd onuceio {fotwe) xatdtepo 1
oo e 35°C,

— afpieg ovaing kat reprokeb@opate oy kadtatayta chphokie otav Epyoviat ar g pe tov
afpa ar. deppoxpeoia Kau tleon repbddioving,

2.24. TloA0 evprekta

O ovoleg xar 1o napaokevdopata tafivopodviat wg noAL tupAckta Kat Aapbdvouy 1o copbolo Kivdy-
vou F kot v EvBon ktvdovou «roh eDQAeKTo» oOppwva it 1o anotekiopata 1ov Soxipamdy rou
nepryptpoviae oto nopapipa V. Ot gphocig xivdbivou apénat va mpoaduopifovat oppuva e ta
axbrovia xpuifpla:

R11 oAb ebprexto

— oTepefg OVGIEG KUl MAPUOKLLACUATA T ORI UROPOOY v avapAeYolv £OkoAn petd and
oUvropn enaph pe nnyH avipreing kar ta onoia efaxorovdoldy va kiyovial § v avakove-
viat petd v anopdxpuvon g mayng avagleing,

— vyptg ovaicg kat napackevdopata nov £xovv onpcto avigheing xatwtepo tov 21 °C akid nov
Sev eivar clarpetikd coprexta.
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Ri5 Ze emapn pe 10 vepd exhbet clapetikd ehprekta aépu

— ovoieg Kal napaoxw&oputa 0 onoia, o€ Lagf) pe 10 vepd § vYpH afpa. cxhbouy elmiprtikd
eopAexta afpux of emkiviuveg moocodtnteg, we eddylatn rapoyxh | 1/kg/h.

’
R17 Avtoavagréyetal otov aépo

— ovoieg kot nrapaokevdopate ta onolo propodv va avantbfouv vyniic Jcppoxpaoieg kml

1ehké vo avapleyouv ot cnagh pc tov abpa ot deppokpacie repiBailoviog kat ywplc xaud
£10poT) evipyciag,

Evglexto

O1 ovoieg kat ta napackevfopata tafvopodvial ©g tOPALKIE oORPOVA UE 10 AROTEAEORAT TOV
doxipacwdv nov rpoodiopifoviar ato nr sépnua V. O gpiosig kivdivoy nptrct va npocdiopilovim
olppova pe ta akdiovda kpLripia

R10 Evglexto

— vypég ovoieg xat napaoxevdopata 1o onoia Exouvv anucio avpreéne (oo { avatepo twv 21 °C
xat {oo 1 xatdtepo tov 55°C.

Evtovtoig, oty npdln fxor anodoiySel 61t v rapaokebaapn mov byxee anusio avigpheing loo
avatepo Tev 21 °C kat {oo 1) xatwtcpo twv 55°C dev civar anapaimro vae tofivoundel o
tlpAexTo, av 10 napaokedaoun autd dev Ja pnopolot o kapia nopintwen va ouvimphont kavon
Ko povo Kard 1o puétpo rov dSev undpyouvv Aayor yia va Jeopiydel emkivbuvo yU autoug mov 1o
yproltonowuy i yia diha dropa.

"Adkeg puoikoynpikég 1810TNTEG

Ennpbodeteg e18ikég pploetg xivdivov Aapbdvouv ot oudicg kat Tt TUPACKEVAORATA T ONOia fOUY
taéwvopndel obpgova pe ta naparnbdvo onpeia 2.2.1 fog 2.2.5 | Tt cropeve kepihaine 3.4 ke S,
obppeve e 1 akdhovda kpuripla (1o onoia Baoilovion oy epncipia rov anoktidnke xotd ™
cuvtaén tou napaptipatog I): -

Rl Expnxuxé oe Enph katdotaon

T expnxikég ovoieg kot rapaoKevdopata 1o onola KuKAOPOPOdY otV ayopi ot Suthupa i oe
eunotioptvn popet: my. vitpokuttapivy pe ave tov 12,6 % d§910.

R4 Iympatiler modd cvaiodnteg exprrikés petalhkic cvoocig

Mo ovaieg ke rapacxevdiopata oV wropovv v oynuatioovy cvaicdnta expixiikd peradhikd
naphyoya, ny. mkpikoé ofd, grugvikd of.

RS Otpuavon unopci vo npoxaiioct Expnén
TMa epuoactadeic ovoicg xal napaoksvdopata nov dcv TafvOROUVIaL WG EXPRKTLKA, Y. UREP-
xAwpikd of0 > 50%.-

—r

R6 Expnxkukd of enagf N ywpic enagh pe tov afpa

INa ovoieg xat napagkevdopata ta onoia eivar astadf otg Jeppokpacieg nepibarloviog: ny.
axetvAévio.

R7 Mropel va rpoxadfact nupkayid
Na dpactikég ovaieg kL napaokevhopata: Y. Iopto, oouhpoi)&ptxt'» ) udpoJetotyo vatpro.

R14 Avudph Siawx pe 10 vepd

M ovoicg xaw napaokcvbopata ta onola avudpodv biaa pe to vipd: ny. akciukoxhopido,
aikalpbtaiha, wIpayloplonyo Tdvio.

R16 Expnxukd Stav avapiydet pe oferbotixég ovd.léé

lNa ovoleg kat naproxevdopata ta onoin avudpolv expnxtika pe ofetdwtikd péoa: n.y. £pudpog
PWOPOPOS,

~
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Ri8 Katd 1t xpfion tov propel va oynpatioet copiexto/expnxtd peiypa atpod-aépog

MNa napaokovdopata rov ta idi pev Sev mgwn;muvrm 06 COPAEKTL, REPIEYOLY GjLwG rm]nxc';
ovotauxd ta onoim civar chprexta ortov afpa.

R19 Mnopet va oynpatioet expnrtixé vrepoeidia

Ma ovoleg xat napeokev@opatn 1@ ONoie HROPOLV va oynuaticovy exprkTikd vrepofeidia xatd
myv pOAagh toug: ny. Srwdvdmdipag, 1,4 dofawvio,

R30 Katd t yphon yivetat nokd chplekto

lNa rapeoxcudopara nov te ida pev dev tafivopovvial vg evPAexta, ahhd unopolv va yivouvy
cUpALK TR £V anwAfoouy un EOPALKTIA RTINTIKA ouoTOTIKA.

R44 Kiviuvog expnéng cav Jeppaviel und meplopiopd

la ovoleg kot napaoxevaopata mov ta i jev Sev tafivopoivnt g EKPTKTIKE GlLPOvVE PE T0
rapantve anpeio 2.2.1 alkd, cvrodtolg, propovv v cupavigouv expnx ke 6o teg otnv npaén,
efrv Jeppavdobv vrd srapxn neptopiopd. e aapadoypn, opopdvig ousieg nov propodv va
anoguvtedoly pe tepnEn cav Jepuavdodv péoa ot xadiBdivo ripnave dev Exouv Ty idu ot
tiv Jeppaviodv ae hyotepo woyupd doxeia.

Te dhieg emnpdodeteg evbelbeg xvbovou BAEne anpeio 3.2.7.
TAZINOMHIH ME BAZH TIZ TOZIKOAOTIKEL IAIOTHTEL
Etoayoyi]

H tafivopnon apopd tao 116 0feing H00 Kot T RKpOYPOVIEG ERITAGELS TOV OUTLAV KMl ROPETKEV-
apfttev, tloe authg rpoxuntowy and anyiaia oo site and eravelnppévn 1 repatctapbvn Exdeon.

Eqv vnapyouvv enapxty atoyyria nov v deixvouv omv apdfn Ot i toliki criSpaon twv oustmv kai
napackeuacudtov grov avipwno civat, fj prnopel va civat, Slapopetikf and exeivny nov unodnAgvetm
and T AROTEAECHATH MEWPAPATWY OF (Oa fj and v epappoyh tav cupbatikav pedodwy rov avagt-
povint 10 apdpo 3 rapiypapog 5 me andgacng AXE 1197/89 TOTL OL OUCIEG KL T RAPUAKLVATHMRTHY
avtd tafvopoivar pe 6aon v 1oSkoTTd toug Yue tov avipmno. Ev nion repunthoey, e rewpipeta
at aviponovg Sev Ja npinct vee Evdappivovial ko kavovikd Sev da RpEREt va xpIGHoRooDvVTIL Yl
v oupebndovy Jetikd enowiopata repapitonv a6 {on.

H twivopnon tov ovotav rpénct va yivetm pue 6aan ta dadéoyte aripaprtikd Scdopbva xm
SUIEPHVEL PIE T RApAKito kpLopie, ota onroin Aapbavetat uroyn 1 1iEn peytdoug twv ertonaenv:

n) yur ofela tofikotta (Javatnpopeg ke povyeg crlbpiocig Datepa and pin povov ExIean) Lpapuo-
Guvral ta xpitipwx rov avapépovian otg napaypipovg 3.2.1 fwg 3.2.3-

8) yur vrodria, vroypdvia { ypovia tofikotnTe Cpappolovial ta kpLTApe twv rapaypigoy 3.2.2 twg
3124

¥) Y dabpwrikés xau £pedic ikt dpaoeig cpapuofoviat ta kputipa twv napayplpwov 3.2.5 xat 3.2.6 -
§) v dpaoeig cvarodnronoinang epappdfoviar 1 xpuApla twv napaypbewv 3.2.7-

t} v edixég Spaorig oy vyeia (xapxivoytveon, petadhaliyiveon kat wlikdmie ety avanopa-
Yoy cpappoloviat @ xpuoipue tov Kepakaiov 4.

I repaoxcvaopata, 1 tadvounon twv crikivbuvev yua v vyela exteicitac

a) pe 6don g 0up6anx{‘g nedodove mov nrpapbivovin oo Gpdpo 3 rapliypapog 5 g anéeacng
AXZI N97/89 , Otay Sev nrapyouy nopapankd S ﬁn;dvq Ly nepirtwan aut n talivopnan Gani-
Cetat gt eryLEpoug Opta GUYKEVIPOOLWV:
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-— cite excivee tov rapaptijatog | tng napodsag fi

— and 1o napdp e 1™ andgacng AXE 197/89 (tav n{ot) ouain(rg) Sev sjupavilovent ata raplp-
oy | ™mg napolaag N eppavilovin, adldd yopic dpie oUYKEVIPOOLOY -

6) 0. 6tav undpyouv reapatixd Seboptva, ohpguve e t kpiTipa g repaypiupoy 3.1.2, extog 10V
xopxivoydvev, pcrollafiydvov hotitoy kat tov oty oxetiki pe myv tofixdtnta oy
avanapnywyn rov avapépoviat 1o anucio 3.1.2 atogsio ©), o onoirg npénet va nfioAoyodvic pr
g oupbatikig pedodoug tou apdpon 3 rephypapoc 5) stotein 1) fug 1) meg andgacng AXE 197/89,

Onowdfnrote utdodog ki av ypnowonotcitar v v aftoddynon twv kivdivev ard tva napa-
oxevacpa, npfret va Aapblvoviar vrOwn OAeg ot rrikivbuveg cruntoanig yia v vyeia, Onwg autig
opiovial oto napépmua 1 tng anépaons AXI 197/89

‘Otav n tafivopnon npodxettat ve 6aolotel ac nopapatikd aroteAbopata and doxpanisg o (o, 1
anoterfouata autd Ja npinet va 1oxvoLY yin tov dvlpano, po v Evvolx ot ot dokipasieg npinct va
avtikatontpifovy, pc katdAinlo mpono, toug xivdbdvoug yia tov avlpono.

H ofela tofixomra S g gropaticis odol g ovaiag 1 twv napasxevadpdtwy nov datidevial
otV ayopd pnopei va rpoohioptotel gitg ue uéJodo nou cmirpénct Tov vroOAoYIoNS g TG LDy, cite
npocdlopifoviag m dakpruxn 6oon (néJodog oradepng Soang).

Awaxprried) S0 clvae n §oan rov tpoxadei fxdnhn tolkdtgra alkd Oyt Ivnapd YT Kt WwodTaL jr
ftva ang ta ttoocpa dooooyikd crincda nov kadopiloviat oto rapptnua V (5,50,500 7 2000 mgrkg
6apoug copatog). '

H £vvoia g «fxdning tofikdtntagy ypnoonoteital yia va dniaoel 1i¢ tofikég ERRTOOEL HeTh and
Exdean ornv Soxipalopevn ovsia, ot onoieg eivan 1600 gobapés wate Exkdeon gty apbows vynidtepn
gtadept} 8don Ja odnyodoe mdavotata oe Iavato.

Ta arotedéopara doxwaciov pe e1dixfy §dan unopel va cival ta axdlovda:
—emblwon pixpdrepn tov 100 %,

— embiwon tov 100 %, alhd éxdnin tofikdnia,

— gmblowon tou 100 % ywpig £xdnin tofikdtnia

H pé0d0¢ Soxyaaiag anattel oc oplopbveg Repirtaoels T xprowonoinan vynlotépey 1 yapnhoté-
pwv ddocwv epdoov dev Exel fdn ypnowonomdel 1o evdedetypbvo docoroyikd eninedo. BrEne tov

" nlvaxa extipnong oty pfdodo doxying Bl bis tov napaptipoarog V.

Ita kpttipla tov onpetov 3.2.1, 3.2.2 xat 3.2.3 rapéyovrat pdvo ta t1ehixd aroteléopara twv doxipa-
owav. H 86am twv 2000mg/kg npénel va ypnooroteltar xat' apxfiv yia v ardxmon mAnpopoptmv
oxetxa pe v tofuch Sphon ovowwdv yaunifig ofeiag tofikdtnrag nov dev tafivopoldviar Gaoer g
ofelag tofikoTag.

Kpitfipta yia tabivépnon, emdoyq ovpbdhov, evdelleig xivddvour xat emdoy gphocwv xivdivou

MoAs to€ikd

O ovoleg xat ta rapagkevdopata m.iwouoi')vrul wg roAY tofixé ket Adapbavouy ta abpboro xtvdivoy
T+ xat mv Evdein kivBiovou «nodd tofixb» coppuva jIE ta kpttipia nov opifoviat, repakdatw.

Ou gpdoeig xwvddvou mpoodiopiloviatl ghppova je 10 RapaxGIw XpLripla:

R28 Mold tofikd o€ neplntwon xatandocwg
Aroteddopata ofelag tofikdmrag
— LDy and tov otparog ot enfpves: < 25 mglkg

— Emblwon Aydrepn tov 100 % o€ 86an 5 mglkg and 1o gropa ot enipveg pe m Swadwasia g
otadeptig ddang:
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R27 Mokd tofikd ot exagf pe 1o Séppa
AnoteMaopata ofelag tofixémrag:
— LD, and tov déppatog oc enlpveg 1) xouvbha: < 50 mglkg

R26 Mol tofixd 6tav eonrvietal
AnoteMopata ofelag tofixdmrag
— LCy &' cionvofc, oc enljurg yia arpoddpata 1) copatibe: g 0,25 mg/Alpu/dwpo

— LCi & xonvorg, oe enlpucg, yia aépia xar atpodg: < 0,5 mg/hitpo/dwpo

R39 Kivbuvog modd cobapwv povipwmy cmedoc@

— undpyouv erapxeig anodeifeig o1 propei va rpoxAndel &Akn un avrigrpent 6Aibn, extdg ano
TIg EMNTMOEL ROV avapépovial oto kepdiato 4 botepa and pia ko povn txdcon péow Kotk
AnAng 0dob yevikd, otig npoavagrpducveg HOan,

T'a myv EvBedn tng 0dov xopfynong/tkdeang ypnowonoicital Evag and tovg akorovdoug cuvdua-
opovg: R39/26, R39/27. R39/28, R39/26/27, R39/26/28, R39/27/28, R39/26/27/28.

To&ikd

Ot ovoieg kat ta napackvdopata tabivopoiviar wg tofixé kat Aapbdvouv 10 odpboro kivbivou T
xar v Evdedn xivdovou «tofikd» ohppova pn ta kprrfpa nov opiloviat napaxatw. Qv pphoeg
xivdOvou npoadiopifovial adpQwva pc o NOpaKiTw KpLIpr:

R25 Tofixé ot nepintwon xatandocwg
AnoteMopata ofeiag 1o€tkodTTOg
— LDy and tov otopatog oc enipueg: 25 < LDy < 200 mg/kg,

— Awaxprriki) $6an, and tov gropatog, ot erijueg, 5 metkg: 100 % crubioon, alkd £xdnin tofi-
xkémro.

R24 To&ikd oc enapf) pe 10 dépua
AnoteMopata ofeiag tofikdtntag:

— LDy, and tov dfppatog o enipveg 1) kouvtha: 50 < LD, < 400 mg/kg.

R23 Tokwko 6tav CLcnvés\:al
Anotedbopato ofelag toglxémtt‘xg
~— LCy, 8U eranvofg ot enipueg: yio aepolipata | owpatidia: 0,25 < LCy, Slmg/)\itpo/dmpo,
— LCq 80 clonvoric, ac cnipveg, ywn abpia kar atpols: 0.5 < LC,y < 2 mg/hitpo/duwpo.

R39 Kivbuvog nodld cobapov pdvipwv embplocwv

— Ynépyovv enapkeig anodcifeg 6L pnopei va mpoxAndet dAhn pun aviistpenth 6Aébn, extog and
TG ERTOOEIG mov ava@ipovial oto kepdhato 4, Uottpe and pa kot povy éxdean ptow
katddAAning odov, yevikd atig rapandve avapepopucveg Sooet,

o v EvdeEn g 08ob yophynong/txdeong xpnoponoteitat Evag and toug akdrovdoug ouvdua-
opolg: R39/23, R39/24, R39/25, R39/23/24, R39/23/25, R39/24/25, R39/23/24/25.

R48 Kivduvog aobapiig 6Aabng tng vyelag votepa and napatetapévn Exdeon

— Mropel va npoxkndei cobapf 6AGET (saghg opyavik) Sttapayn f popeoroyikh petaBoli pe
tofucoroyikny onpacia) botepa and eravelknuptvn N napatetapévy Exdean pbow xatdiining
obov.

Ot ovoieg kot ta nropagkevbopata tafivopovvial Tovkdxotov wg tofikég Otav o1 ropandva
EMNTWOOEL Rapatnpolviat ot erineda pag 1déeng peytdovg yapnhdtepa (dnhadf déxa popke) and
T avapepbueva yie 10 R48 gro tufpa 3.2.3.

Ma v £vdetn mg ofod yopnyfong/Exdeang ypnowonoteital £vag and toug axdrovIoug guvdua-
opovg: R48/23, R48/24, R48/25, R48/23/24, R48/23/25, R48/24/25, R48/23/24/25.
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j2l Emblabég

Ot ovoieg kat 1o napackevhopata tafvopoivial wg entbradh xat Aapbdvouy to gbuboro xivdivoy
Xn kot v évdeldn xwvdivou «emBrabioy abppuva pe ta kputfipia nov opilovral napaxatw.

Ot gpéoerg xwvbivov npoadlopifovial oupguve e 10 Mopakdte KpLIipla:

R22 EmBlabég oe nepintwon katardocwg
AnoteMapata ofeiag tofikOmTag
— LD, and tov oroparog, or emipueg: 200 < LD, < 2000 mglkg,

— Awxprukfy §60m, and tov otdpatog ge cripveg, S0 mg/kg: Enbloon tov 100% adrd pe
EkdnAn tofikdta,

— EmBlwan Aydtepy tou 100% ac 86an 500 mg/kg and 1o otopa oe enlpveg pue ) Sedikoola
¢ otadepig doang, Bhéne tov rivaka extipmong oy ptdodo dokiyung Bl bis tov nupaptija-
106 V. .

R21 Emblabéc oc enagfl pe 10 dppa
Anotehbopata ofrlag tofikbmuag:

—~ LDy and tov déppatog or enipueg f kouvéha: 400 < LDy, < 2000 mg/kg.

R20 Embiabég drav eonvietal
ArotelMopata ofelog tofixdmrag
— LC, 8t cionvong, ot eripueg, yia agpoiipata 1 oopatida: | < LCSo < 5 mgfAltpo/dwpo,

. — LC,, &' cionvoiig, oc cripveg, ya atpia Kal aTpols: 2 < LCsen £ 20 mg/Altpo/4wpo.

R40 Midavdg xlvduvog povipwv embpdoewv

— vndpyovy enapkeic anodeifeig 6Tt pnopel v rpoxkAndel dAkn un avrigtpent La6n, extog and
11 ErnT@OEE nov avapépovial g1o xpdhaio 4, otEpa and pa xar povn éxdeon péow
katdAning o8ol, yevikit gtig ddoeig nov avapipovial napardve.

Ma my évbeitn mg 0dob opfiynong/Exdeang xpriotonoteitat Evag and 10U axodrovJoug guvdua-
auol: R40/20, R40/21, R40/22, R40/20/21, R40/20/22, R40/21/22, R40/20/21/22.

R48 KivBuvog cobapng 6Aa8ng ¢ uvyeing Uatepn and napatctapévn £xdeon

— Mnopet va npoxhndel gobaph 6Aa6n (caphg opyavikn Suxtapayf i LopOAayik petaborf) ue
tofikodoyikd anuaain) votepa and enavelnppivy 1 rapatetapbvn txdeon péow xatddning
000

Ov ovoieg kat 10 napaoxevdopata taftvopovvrarl tovkdxiotov wg «emblabelor dtav ot rapa-

Ve ENNTIOGEL napatnpoiviat ot enineda twv tafewv peyédovg:

— and tov gtduatog ot enipveg < 50 mg/kg (6&povg copatog)/muépa,

— ard tou déppatog, oe cripveg 1 xouvbir < 100 mg/kg (Bapoug abpearog)/nuépa,

— &0 ewonvoti, ot enipueg < 0,25 mg/l, 6 opeg/nuépa.

Ot napandve kadodnynuxés twée dovaviar va epapudlovial apcoa dtav Exouvv naparnpnde
gobapte 6Mabeg or vroxpovia (90 nubpeg) dokpaoia tofikdtntag Katd my epunveia anoteke-
opdtov doxpaotiag vrofriag tofudrag (28 nufprg). ot rapanive upts nptac katd rpootyyion
va tputhacidloviat. Eqv undpyouv arotciéopata Sokiaciav ypoviag (3vo ttn) tofikdtnag
avth npénet va aftodoyoiviatl xatd mepintwon. Eav undpyouv anotehiopata doxipacidv pe
diapopeg ypovikég Sidpreicg, tote ouviidwg xpnowonoobvTal exciva tng peyadotepng Sidpketag

- T v évieikn mg 0ol yopryfiong/éxdeong ypnoponoteitat vag ard toug akdiovIoug guvdua-
opolg: R48/20, R48/21, R48/22, R48/20/21, R48/20/22, R48/21/22, R48/20/21/22.
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Lyl oyenxd pe nodv amuxés ovoles

Ta opiopbveg ovgieg e LYTAT oLYKEVTPLON KOPEoREVEVY atpmy civat duvatdy va dutidevim ator-
xeta nov arodewkviovy avnouvyitikts emntdocig, Ov ovsing avtég Sev unopovv va mglyounSOuv
obpPEVa HE TO KPLTPIE TOL TapdvTog odnyod yla ttg ertntdoe oty vyeia (3.2.3). Evtovtow. eav
anodewcvietatl katadilog 0Tt ot ovsicg avtfg civar Suvatdv va guvendyoviar xivbuvo katd ™
ouvijd petayeipton § zpion toug wropcl va anamdci v tafivopndovy mg «embhabeior xatd repi-
RIWON, PE TV KatdrAnin epéon.

Ot ovoleg avtég tafvopovvian 010 napdpnpa | e katdAnia opux guYkEVTPLATS,

Lyblia oxetixd pe tn xpfon tng ephong R48

H xpiem aveig g ephong apapd Eva ovyxekpitvo Lhpog Brokoyikiv Lrintdacwy gUPPUVE pPE TOUG
bpoug rov aepLypagpovat rapaxdtw. Ma v cpapprayi aotig o Ppong xvduvou, mg aobapi Aiabn
g vyziag rptnet va Irwpritar auth rov rrpthapbiaver avato, onpr opyavich Swatapeyi f poppoko-
YK petaborn pe vofxoroywh onpacia. ISwaitepn anpascia npénct va arodidctar dtav ot uetaborés
avtég elvat povipng popeii. Elvan exlong onpavikd va Aapbhvovear urbyn dyt jévov eEeidiceupéveg
aobapts peraborts o tvee uepoveptvo dpyave 1 Bwdoyikd avatypua ok LRIONG Ko yEvikeupbveg
alkayts Mybtepe gobapnig popeig, ot onoing Ope apoponHy repoaOtepr Opyava | goBapts alkayts
ot YIVIKT] Katdataon g uyciag

Katd v afloddynom tov edv vadpyouy evdeiloig yrauthg 116 poppig EMRTOOENY NPEREL va axohou-
Jovviar ot mapakdte koteuSvvrApieg:

I. Evdeigerg yia v epappoyh e R48:

a) SGvatog nov anodidetar oty ovoi -

6) i) peybheg Aetrovpyixtg alhayég Tou Kevipod 1) REPLPEPELIKOD VEUPIKOD GUATARATOC nephog-
Bavoptvav g opaoewg, axong kat e aadioeng MG OOUTG EKTLUMHEVES PE KAVIKEG Topaty)-
phoeis | dhheg kataMnheg pedddoug (ny. nAektpoguoioroyia),

ii) peyéheg Aettovpyikég adhayt oe dhha OUCTAUATE OPYAVWV (1LY, OTov RVELHOVA) -

Y) orowdfinote cuvexiic kat otadeph poraBori otic KAwikég Broynpikts, aetohoyikés 1 ovpoloyt-

*ktg mapapttpovg nov deixver cobapr Suokettoupyia opyGvwy. Iduitcpng onuasiag Jempouviat

ot awpatoroyikés Sratapayés, £av ot evBEieig katateEivowy 610 HTL avitg opeiloviat o petmpévy
RAPOYOYT apos@aipiwy and tov Pved WV 0oTdHY”

8) coBaph 6M46N opyavev rapatipobuevy pe pikpooxomkt ekftaon votcpa and vekpowia:

i) extetopbvn 1 ooBapf vékpaan, ivoon 1 xokkiopa ot etk dpyava pe avaycvvnTikég
iKavomieg (ny. oto fnap),

ii) gobapts poppoloyikic alhaybg o onoicg eivar duvntikd QVIOTPERTEG aAAd aROTEAQOV
oageig evBeitrig Eviovng Suohettovpyiag opydvav (ry. gobopf hunwdng petaBord ato fnap,
aobapn ofela cwhnvaplaks vigpwon, ehkmdng yaotpiti),

iii) evdeifeig yia ompaviky vékpwon kuttdpwy ot {otikd Opyova et onoia Sev Exouv avayevvr-
ukfg ikavoteg (ny. iveon tou puokapdiov i vEkpwon vehpov) f mAnduopdv apokvtto-
BAactdv (ny. andacin § vromkagie v puckot 10V 0GTHV),
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Ot napokdto evdeifeig npoxbatouv ouvidug and napduata oc (wa. ‘Otav céetdloviat aroycia anrd
npoK UK ERnEpia, Waitcpn rpocoyxn npinel va SiSetar o1a enineda éxBeang.

2. EvBeiteg v tn un epappoyn g R48:

H xpfion g ephong autig repiopiletar oty cobuphy BAG6N oV vycia YaTEpe and REPATETAREVY
£xdcon. Le aviporovg kat {oe prnopel va napetnpndcl tvag aptIpog Emntoocwy ouvBedievoy te 11
ouykexptévn ovoia mov dov Sikaoroyotv opwg ™ xpion tng R48. Ol cruntootig auteg £xouy anpu-
ola ket v rpoontdeia kadopiopod tou cunédov pndevikie caibpaong piag xNuikAg ovaing Lta
rapadciypata rekpunproptvov perabodmv nov kavoviki dev dixatodoyoiv talivdunan pe v R4S,
avelaptnta and T oToTONKY T0U¢ onuacia ncphapbavoviad:

o) xAvikée napatnphiaelg i uctaborfs oto BEpog 10V CORATOG TRV KATAVEAWOT) TPOPNS T VEPOD,
01 onoieg propel va Exouvv karota tofikoloyikf onpacio aAld ot oroleg avtég kadeavtég dev
deiyvouv cobaph BA&6Y-

6) ;hxpég UETABOAEG OTIG KALVIKES BLOYNILKES, QULOTOAOYIKEG 1] OUPOAOYLKEG RAPANETPOLG, OL ONOIES
elval appodnmioyng f chaytotng tofikoroyikig onpasciag:

Y) pewnborfs aro Bapog opybvev xwpig cvdeifeig Svokeitoupyiag toug:

8) avudphocig rpogappoyilc (Y. UETRVACTELON HAKPOPAY@V GTOV RVELLOMI, UREPTPOQI TOV
Iarog ket rapaynyi] tviopoy, avidpdaong vaepriaaing of eprdicuxfg ovaing). Torig Heppa-
Tkég aviidpaactg rpoxadodpcveg and enavnAcitivn eadeppixf cpappoyh puag ovoiog n onoid,
no opd, tafvopsitar pc v R38 epediotikd tou déppatog:

£) OTIg NEPUITOATIS MOV arodLkvieTal §181kOg, Kt Bokoyikd ridag. junyaviepog ikomeg (r.y.
nlow cfobuevptvoy prtabodikoy 0dav).

Awabpotikd

M ovota ) éva rapackebaoua Jswpeitar Siabpwtikd chv, otav epappdletar o vydg kut ddixto
Séppa Lwov, Exet ooy anottALope KETIaoTpoEh 10U GUVOAoY Tov Seppatikod 16100 ot Eva Toukdylato
Lho xatd ) Sdpketa mg Sokpaoiag epediopot tov Stpuatog rov avagipetut 010 rapappe V
xetl 1 Siépketa epappoyig laodivayng pedddov N tav ta anotchiopate propolv va npoicpdovv.
onwg ny, and wyvpag 6Eveg 1 akkahikég avudphoctg (npoximrov pH 2 1 mkpdtepo / 11,5 7 peyar-
1epo. H akkaAikdtnra 1 1 ofbmra npénct va Aapbaveiat eriong vroym).

H tafvounon pnopet va 6aciodel ot anoteAéopata crakndevptvoy Sokipdy in vitro.

H ovota 1 10 napaokedaopa tafivopcitat g dabpowtikd xut Aapbavet 1o ohpboro kivdivon «C» kat
my EvBeiln kivdovou Srabpwtikd.. Ot Ppaoelg KIVSHVOU XPIOHONOLOOVINL SURPUVEL [E Tar (tKOAOLI
Kpithpla:

R3S Mpokakiel gobapd eykavpaia
+ £y, 6tay cpapposdcl o vyikg ket ddikto SEppa {ourpokadsi KatasTpoph 1L CUVGAOUL TOU

Seppatikod 10100 cov anotéhcopa exdtocweubypt kat Tpudv ALy, A v 10 arotiheopa
avtd pnopel va npobiepdei.

R34 TMpokahel eykadpata
— &by Gtav cpappoodei ot uylﬁg kot d9icto Bépua (mou, rpoxaiel katactpopt} Tou dEpuaTiKOD
10100 gav anotéAeopa cxIEocwg PEXPL XAt TEOOMAPWY WPMV, 1] Eitv T0 AROTELEOHA QUTO PROPEL
. va. tpoBAepIel,

— opyavikd vdpobnepokeidia, extdg av ympyovv evieilels v 1o avtideto.
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Epedrigtikd

Ot ovateg kat 1a napuoxevdopata tafivopoiviar wg cpehotikd xat Aapbivovy 10 chpboro «Xn» ki
v Evdnén «vdivou epehiotikd ohppova pe o kpiefipur tov opilover mapaxdtn.

dheypovi tov dippatog
H ax6iovdn @phon kivdovou ypnolponoteitat ohppovae puc o Kptiipta nov rpobiénovoat:

R38 Epedilel 10 déppa

— Ovoieg kot rapaoKevAoRaTa MOV KPOKAAOUV ORHAVTIKT PACYILOVE Tov Sfpuatog 1 oroin guve-
xiletal eni 24 tovkdyiotov wpeg petd and nepiodo txdrong péxpt TEaChpLV VPGV, RPOTdLOpL-
{opevn ae kovvEha odppwva pe ) pEdodo doxipaciog deppatixov epediopod nov avapipetat
o010 Rapéptnua V.

H pleypov 1ov déppatog Jcopeitat onpaviiky dtav:

— 1) péon Tpf tov anoteheopdtov, EiTE TPOKELTAL YO ELPAVION EPUIANATOS KAt oving f yia
eppavian odnpatog, vroroylouevn yia 6ha ta {ma tov rewpapatog elvar 2 | neproodtepo.

— H oV nepintwon 6nov i dokyacia nov repthapblveiatl gto naphpmpa V éxet gopminpwei
e T ypnowonoinon ey Lwwv, napatnpeita oc 8o 1 nepioadicpa {wa gpupdvion it
£pudnjLatog kat oLANG £ite 0WHRETOG toodhvaET e pEon Tl 2 §i meptogdtepo. vrohoylopeyn
yin ka9e {wo ywpiotd :

Kat oti¢ 00 nepini@oci yir 1oV unoloyloud twv avictoov péaov tpav tplret v ypnoyio-
rotovvial, dheg ot tyitg o xade Evav and toug ypdvoug chlyyou (24, 48 kat 72 mpeg) v my
npbkAnoY anoteAfopatog.

H pheypoviy tov Séppatog Jewpeitat eniong onpaviiki 6tav ouvexiletat oe Svo tovkiytatav {ma
nerd 1o tthog tou ypdvov napatiprong Eddiktg emntaong drwg ny. uneprinoia, urolfrion,
anoypopatopds, payides, tochxideg ko ohonckia npict va Aapbhvoviay criong vrdyn.

— Ouvoleg xat napagkevdopato nov tpoxeholy onpavikt pAsyiovi tov dépratog, pe 6oy my
TPUKTIKY] Napatipnon o€ aviponouvs.

— Opyavixd vnepolritia, txtbg av undpyouv evbeifelg yin 1o avridero.
Epediouds nov ogeidetar orig 1616tnTeg anodinavang piag ovoias

‘Otwav and 1o anotehbopata twv Sokpactdv i and my TPUKTIKY EURCPio MPOKORTEL AT LRAPYEL
epetiopdg olppeva e e avetipe kpIAp, npinct v xpnowonotovvian R-ppdocig. Eviodtolg, ot
S-(pq(mmg PEREL VO XPIGIHOROWOVIAL GTaY LRAPYOLY AdYOL VrOying OTL ot 1510t 1Cg anohinavang tng
ovagiag unopodv va rpokarioovy £pedlopd otov avdpwno akdpn Kat av dev TANPOLVIOL 10 AVOTEPW
kpitfipua, f) av 7 Sokipasia nov SwekixIn frav axarddinin.

OpJauxéc 6Adbec

Ot axdlouSeg pphoeig kivdivou yprolonotoiviat chppwve He T mpoBhendueva kpLripia:

R36 Epediler ta phna

— Ovoieg ka1 napackedaopata nov, dtav e1odyovial 610 patt Tou {Mov, TPOKAAOVY oTlavIkn

opdarpiki 6M6n 1 onola exBnhdvetat cvidg 72 wphv and v fxdean kot quveyilrto yie 24
TOVAAYLTTOV @PLg.

O,l o¢datpikég 6Aibeg Sewpodviat onpaviikég Otay ot pécot dpot Ty anotElEGudTOY g Soxipa-
o(tiag 0@dapixod tpedopod nov avapipctat oto rapdptnpa V Exouv onowadnnote and tg nopa-
KGtw tptg: :
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— adupdvela tou kepatoetdolg xttova 2 1 nepoootepo, ahkd Aydtepo and 3,

— Brabn g ipdag | 1 neprogdtepo arhé hydtepo and 1.5,

— ¢plUOnpa Tou eninedukdTog, 2,5 i NePIcoGTEPO,

— oidnua 10v cmnegukdrog (XApwon) 2 1| repocdIEpO,

fi oty replntwan nov 1 Soxpacia tov rapaptipatog V Exet oupninpudel pe m yprowonoinon
puov Lowv, tav ot BAdbeg oc 0o N nepiocotepa [ riven wodhvaucs e onowdinote ard g
npoavaprpOpeveg Tibg txtog exeivng g Bhibng g ipdag drov n upl Ja npéret vie civan ion 1

peyoitepn tou 1, adhd jukpdtopn tov 2 kot 1ov cpudipatog TV EUALPUKHTOG, 6ROV 1 Tl Ja
nptner va civan {on f} peydhotepn tov 2.5.

Kat otig o nepuniwottg npéret v xpnoiponomnJovv yio tov vroloyiopd tev aviigtoy oy ptowv
Ty 6Acg ot Tl ae ks fvav and toug ypdvoug tAfyyov (24, 48 xr 72 dprg) yir Ty npoxinon
anoteAlopatog.

— Ovoicg | napookcvdopata rov mpoxalouv onpavukés opdarpikic BAabes, e Bhon v
npaKtiki) cunepio ot aviponove

— Opyevika vrepofeibla, tktog av vndpyovv evielfelg yia 1o aviidero.

R4

Kivéuvog cobapav opdadpikav Bhabav

— Qvoigg kot rapaokivbopata 1oV Otav ciodyoviat 610 patt tov {Oov, npoxaioby onuavIiky
o@Jadpixt) 6La61, n onola exdnidverar evrdg 72 wpdv and v txdeon kat ovveyiletan yia 24
TOLAAYLOTOV @PES.

O op3ahpixtg 8AdBec Jcwpodviar gobapig Otav or péoot Opot Twv arotcheopdtav g doxuua-
olog opJaijuxod cpedigpol mov ava@ipovial oto mapdpmua V Exouy onowavdnrote and tg
axolovdeg tpbe:

— adwedveia tov kepatosldols yutova 3 | replacdtepo,

— 6Xibn g ipdag mepuocotEpo Tou 1,5,

To 510 woybet oy repintoon nov N Sokacia £xot oopminpwdel pe m xpnowonoinen LoV
{owv eav ot 8Aabeg autic, ot 800 f neprogdtepa (oo Exovy orotadnrote and tg nkolovdeg Tpeg:
— adlagdveie tov xepatocdol Jrtova 3 f nepraaidapo,

— B)&6n g ip1dag 2.

Kot o1ig H00 nepirrdoeig rpénet v xpnoptonondoiv yi 10V bROAOYIGHO Twv aviigtotnv tisov

oy Oheg ot ipbg.oc kide Evav and tovg xpovoug eAEyyov (24, 48 xat 72 dpeg) yi tyv rpdxAnon
RO TCALapaTOC. .

O o@dahjuxtg 6Atbeg Inwpolviat sriong aobapic Otav auveyxiloviat ket petd 10 réprg 1ou
XpOVOL napatpiatoy.

O1 opdaiptxég BAa6eg Icwpovvian eniong oobapég Gtav 1 ousia ) 10 napackedaspa rpoxaiei iy
QVTLOTPENTO YPORATIONS TOV 0PIaipdv.

— Ouoieg xat mapaokeheopatn rov apoxkaronv cobapfe opduluxic 6Mibrg ur 6ian my
APAK UK cpnepie oe avIporovs.

Inueloon:

‘Otav pa ovoia ) éva napaokedoopa tavopcitar wg dlubpotkd kat yupaxtnpileta He T ppitan
R34 1 R35 o xivduvog npoxAfioewg cobaprig BA&6NS Gtovg 0pdaipoic unovorita km n ppdan R4l Sev
nepihapbévetal oty cronpavon. Qo1000, Kath Tov VROAOYIGNS TOL AdPOioIATOg TV AGYOY Pt T
Bondewa 1V ROV 1OV Rapatidevian gta onpucia 3.5 (01) (i) kat 3.5 (7) (ii) g odnylug 88/379/E0K
ot ovaieg mov tafivopodviat wg Sabpwticks Jtwpodviat oav va fxouy trionpavie ur qppfean R41,
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3.263. EpeSiopds tov avanvevotikoy guoTiuatog
H axdlovdn gphon xivbivou ypnowonositar chppuve pe 1o npobiendpeva kprnpla:
R37 Epediler 1o avanvevotkd ovomua
— Quoleg kat rapaoxkevdopate nov npokodovv gobapd Epedioid 10U AVARVELOTIKOD OUOTH-
patog pe 6ot Katd Kavova RpaKTIKEg RApaINphioElg gtov avipwno.
3.2.7. Evdlodntonointikod
3211, Evaodnronmoinon xardémv gionvors
Ot ovcleg Kl 10 REPUCKEDIOUOTO TRLIVOLOUVIAL 0 LUodNTONOMTIKGE Ko Tovg arodideta 1o
oOpboko Kwvdivou «Xn», 1 Evbodn kvdivou eribhabis Kt v gphon xwdivou R42 clppova pe T
axoiovda xpiThpia.
R42 Mnopel va npoxadioer evarsIntonoinon §id tng ewonvong
— ebiv Satietat mpaktikd spnetpic and 1V onoix nPOKLATEL OTL Ot OLOlEg KoL 1O NAPATKEDL-
opata propobv va rpokaifgovv atov aviporo aviidpaon ruwodntonoinong xatomuy
€onvofg, OF peyalutepn guxvotnta an, 0,1t Ja avaptvoviav and v aviibpaoy tov nindv-
apov ov yével,
— thv 1 ovola anotchel tookvavikf Eveon, tktdg £av VRAPYOLY gTosin rov anodoikviouy Gt n
ovoia Scv npokaiei cuadntonoinon katdny nenvong,
3272 Evaiodnronoinon kardmy enapic pe 10 Slpua
Ot ovoizg kot to rapackevdopota taivopovvial ©¢ svagdntonomuikd km toug anodidetmt 1o
oupboho ktvdivou «Xin, i EvBeln xivdlivou «opehotikon xal 1 gpion xivdivor oUppeve pc 1o
akGlovda xpieiipia:
R43 Mnopei va mpokadbaer evaisIntonoinon ot enapt} pe to Stpua
— &@v 1 nmpaktki epneipio delyvel 6TL 0L oVoiLE KAl 10 RAPACKELACUATH PAOPODY VL TPOKIAL-
couv aviidpaot cvaicIntonoinong oe onpaviikd aptdpd aTOpwY KATOMY ERUPNG HE 10 DEPHL
f 8aott Jerciic aviidpaong o nepapatoimn.
L¢ nepirtwon doxkylasing evatodnronoinong tov déppatog Sondntikov twnov, B onoit repryprepe-
o 10 napbpnpa V, f oy nepinteon dhlev pedddev Gondnukoed trov. avtidpian oto 30%
tovhdytotov tov {oov Jeopeitat Jetikd. Mo onowdnrote dAkn ptdodo dokaoiuc, arokpon
tov 15% tovAdyotov tav {owv Jewpeltar Jetiki.
3273, Inuetdvetat 611 ot nepintwotn nov anodibovrat to gupboro «Xn» kat n &vbagn kvdivou «embrabicy,
1 xpnoylonoingy tou ovubdhov «Xi» kat n Evdelln kivdivou «epthoTikd» Eivat RPOIPETIKES.
328 ‘Alheg toéikodoyixEg o tnTeg

Erunpdadcteg gpdorig xivdivou xprotponotovviar yur ovoieg kat napaokebaouata 1 onoia taéivo-
povvtar 8dosl tev napanrdve onuciov 2.2.1 fwg 3.2.7 f/xat 1o kopdiota 4 xar 5 oljipave pe 1
axkdlovda kpreipa (e 6o v cprepia nov anoktidnke katd ) covialy tou rapap LTS 1),

R29 Ze enagf ue 10 vepd ehevdepdvovrar tofikd atpu

INu ovoicg xat napaokcudopata e onoia 6tav £pdovy ac crapn pe vepd i vypd afpa, aynpati-
Couv noki tofikd/tobikd afpur ar Suvitikd erkivioveg ~oadTeg: LY. poapidlo tou apyikiov,
REVIRICLO0X0E PLTPOPOS.
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4.1

4.1.1.

4.12.

4.13.

4.14,

4.1.5.

R31 Ie enaopf pe ofta erevdephvovrar 1ofikd atpa

Mo ovoieg kat napacxkevaapata nov avudpoldv pe oféa kat oxnuatilovy 10éikd aépia ot emikiv-
duveg mocodTIES: Y. UNOXMoPLBBES VETPLO, moALIEovX0 Bdplo. Tia ouoisg oL ypnaLponOLOtVTaL
and 1o eupb Ko, 1 zpNaLponoineT g ppaomng S50 [va unv avauwydei pe . . . (npoabiopiletar and
ToV xataoxevaot)] apudlel neplocdTepo.

R32 Ze enagn pe ofta eieviepavovian morld 1ofikéd aipla

Ta ovoieg xat napaskevdopate Ta onole aviidpody pe oféa oynuatifoviag nodd tofikd afpia ot
emkiviuveg nooodtmreg: my. dhata vdpoxvaviou, varpalidio. Ta ovoieg mov ypnoponotovvial
anod 1o £upy KOWO 1 ypnoponoinan ¢ epaomg S50 [va unv avapiydet pe . . . (rpocdiopiletar and
10v Kataokevaoth)] appdlet repracdtepo.

R33 Kivduvog adpoiotikov embplaswv

[Na ovaieg kat nupaoKELVAGHATA OV UROPOLY v SUCTHPELIOHY GTOV avIpdmivo opyavioud Kot
npokaAolY avnovxio 1 oroiw, eviovtolg Sev apkel v vo dikaiohoyfioel ) xpfion tov R48.

R64 Mnopel va Brawel ta Bpégn mov TpéPOVIAL HE UNMTPIKO YaAQ

[a 1ig ovoieg kat to napackevdouata nov uropel va Angdobv and tig yuvaikeg kai va £xovy
enidpaon om yahovyia 1) va avevpedodv (cvpnepitapbavopévev tov petaboltdv Tovg) G0
untpikd yéha oc mogdTyTEg avnovyMTikég Yy v vyeia touv 8pépovs nov Inrdalel

Iydhwx yia T xprion avthg g epdong R (xar oe opiopéveg nepintaotig g @péong R33) naparti-
devrar oto pépog 4.2.3.3.

Ma deg emnpdodeteg ppdoelg xivdivov BAine tufipa 2.2.6

TAZINOMHIH ME BAZIH TIE EIAIKET EMIAPAZEIZ ZTHN YTEIA TOY ANGOPQIIOY
Ewsayoyf

Zto xeedralo avtd xalopiletar n Siadikasio trafivounong 1wv ovoidy, tov evBExETaL va Exouv TIg
eMBpAces mou avapépovial akoAoHIWE.

Eav évag napagkevaotis f) avunpdoonds tov Sadtter mhnpogopieg nov deiyvouv 611 wa ovsia Ja
npénet va talvoundel kat va entonuaviel oOppwva pe takprtipla rov didovtat ota onpeia 4.2.1, 4.2.2
] 4.2.3, 0 napaoKeELOOTE 0 AVTILNPOTWROG TOV ENLOTAIVEL IPOSWPLVE TNV ovaia oVLEWVE LE avTd
TOL KPLTAPLE, EKTOG EQV TQ CUUREPGOUATA IOV TPOEKLYAV aNtd TNV EQAPHOYT TwV Kpttrpiwy nov avapé-
poviat ota onueie 3.2.1 é0g 3.2.5 vrodetkvgouy v avaykn piag mo avotnphg tafivounong.

O nopaokKevaoThs | aviapdowndg tov unobairet, o Taydiepo Suvatd Eyypago mov ouvoyilel Oreg Tig
OYETIKES RATPOPOPIEg OF Eva KPETOg uEAOG 0T0 070l0 1 ovoia £xet KUKAOPOPNOEL TNV aYopd. Avtd 10
nEpUAIITIKG Eyypago mpénst vo mepieyel BLBAoypaola pe Okeg Tig oxeTikES napanounts nepuapbavo-
pévev xar Toxov un dnuooievuévov oxeTkoV dedoptvov.

Emnitov o nopagkevactis i o avinpdownds tov nov Siadtter véa ayetikd Sedopbva yia v takivé-
UNoY Kat EMOTIAVETN Hlag ovoiag clueVa JE T8 KpLTApL 0V avagépoviar ata onueia 4.2.1,4.2.2 1§
4.2.3, npéner va vnoBarlel 1o Sedopéva autd, to Taxbtepo duvatd ot fva kpdtog pékog ato onoio 1
ovoia £EL KUKAOPOPTCEL 0TIV ayopd.

Mo va emtevydel 10 Toydtepo Suvatd evappoviouévn tafivopnam otv Kowdmra pe ) Sodtkasio
nov kadopitetar oto &pIpo 28 g obnyiag 67/548/EOK, 1o xpat uéhn ta onola Siadétouv onpavu-
Kkég mANpogopicg movu Sikatohoyolv mv tabivounon piag ovoiag ot pia and avtég ng xamyopieg eite
£xovv vro6Andei and tov napackevaot eite Oy, npénet va Swbi8&louv atnv Emtponh 1o taydtepo
Suvatd, Tig TAnpopopies avtés pali pe mpotdoelg v tafivopunon kar gmofpuavomn.
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4.2,

421

4.21.1.

H Enrttpont) 8a 51a6164lew npog 1e ddha xplrn pthn g rpotéoctg nov hapbdaver yia tafivopnon xat
trgfpavor. Orowdinote kpitog pedog wropet va arevdovetar oty Emtponi] ywe va Miber yvaon
10V TAnpogoptdv mov vrobifInkav.

Onotodfnote kpdtog pthog £xer Baoylovg Adyoug va moteder 0Tl 1 rpotswvdpcvy wdvopnon Kat
emonpavon eivat akatdhnin, 600 apopd v Kapkivoyovo 1 pctadhabiydvo dpdon pag ovaing f Ty
tofikdtta otV avanapaywyh, rpénct va cvnucpovel oxstikd v Entrpond.

Kpufipra yia trv ta€wvopnan, ng evdeifeig xivdivov xar v emdoyn towv gpdocwv kxivdvvov
Kapkivoydveg ovcieg

Mo my fonnptnon 1ev okorav g TafivORNong KoL TG ERIOAUAVOTS Kat £XovTag vrdyn Tig onpept-
vég yvibaelg ot ovoicg autég yopilovial o tpeil¢ xatnyopieg:

Katmyopia |

Ovoieg yvoottg wg kapkivoydveg ywr tov Gvipono. Ynrépyovv enapkeic anodeifeg yia 1 Jepehioon
anomteg petabd mg Exdeong tov avIphnov gty ovsia kot g avéntulng Tov Kapkivov.

Kamyopia 2

Ovoieg o1 onoieg Jo propovoav va Jewpnlolv wg va ftav xopxwvoyoveg yia tov avdpano. Yrapyovv -
trapkh otoelo mov napéyouv v oyupt vroyia 61t 1 ExJean tou avipanov oy ovoia propel va
xatahffel oy avartuln xapkivov, yevikd, pe baon:

— xatdAAnheg paxponpodeoyeg perbteg ota {oa,
— Mg oxctktg rAnpogopleg,

Kamyopia 3

Ovolrg ot onoleg dnprovpyovy avnouyia ya tov avdpono eatting tov mavaov xapxivoydvevy rudpd- .
otwy, oMd yie g onoicg ot Suxdbowes mAnpopopieg BLv erapkovv yia tkavonontkf afold-

ynon. Y népyovv opropéveg evietéelg and oxeukbg perfteg pe Loa, adhd o1 evdeifrig autig dev crapxodv

Y v tovOpnon tewv ovclov autdv oy Kanjyopia 2.

Xpnowonototviar ta axdhovda adpbola xat ot edikég pphacig xvduvov.
Kamyopieg 1 xax 2
T- R4S Mnopei va npoxakéoet kapkivo

Mlavrog yia ovoieg xat nopaokevdopata, 1a onoin napovoialovv kivduvo kupkivoyéveong poévo &
LG NVOTIC LY. OKOveg, atpol T avadupidocig (eve and g dheg odoug ekdcong n.y. ot nepintwon kata-
nogewg 1} o€ cnogh pe 1o Stppa, outdg o kivduvog dev napovariletar), rpinst va ypnoyonowitat 1o
akoAovdo abpbolo xat 1 £dK Epaon kivdvvou. -

T- R49 Mnopel va mpokarfoct kapkivo 6tav ewonvietat
Katmyopia 3

Xn- R40 havdg xivBuvog povipev emdplotcwv
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4212 Zydhia oyerxd pe myv xardraly rov xapxivoydvay ovctay o€ Katyopies

H xatdraln juag ovoiag atnv kamyopia | yivetar pe 8don crubnpiodoyikd dedoptva v xatdtaln otg
kaetnyopieg 2 ka3 Baoiletar xuplowg ot nopépara pe (oo

Ie va wévoundel wa ovoie wg kapkivoydvog g xatmyoplag 2 npfnel va vrdpyovy eive Jeuxd
anotedtopata ot Hvo cidn (owv 1 onpelg Jetikés anodeilerg oe Eva eidog pali jie ototycia nov vnoo -
pifovv Tig napandve, dnwg dcdopbva yovotofikotntag, petabolixig f Sroxnuikés pehbtes npdxhnon
xohoidav Oykwv, poplakte dopkks ayforg pe yvootd xapkwoydv fi Sedopfva crmdnuoloyixay
HeAETOV MOV unodnlmvouy kdnow oyfon.

H xatmyopla 3 omv npaypanxdmra anotereltar and o urnoxamyoples:

) ovoleg ot onoleg Eyovv SiepeuvnIel enaprig arké yio 1ig onoleg ot anodelieig yia rpdxinon dykwv
clvar avenapxeig yua va tafvoundobv oty xaopyopla 2. Acv avapéverar 6t emnpbodeta roipd-
pata Ja napdoyovv véo onuavukd oxetiké dedopbva doov apopd v tafivopnan -

6) ovoicg o1 onoieg dev Exouv diepeovndet enapxie. Ta Siadéoa dedopdva eivat pev avenapxh alhd
Snptoupyoly avnouyice yla Tig eruTOcE oty vycia tov aviponov. H wafvounon eivatr npoow-
puvi - mpwy Anedcl 1ehikd) andpaon, civar avaykaio va yivouv neplocdtepd MEpapora.

Me 1 Sudpion petald tov xatmyopuey 2 kot 3 oxetiloviat 1a napakdto emyepiuata, ue o onola
HEWMVETAL 1] OROLBOIOTNTA TG MELPARATIKAG NPOKANONS Oykwv gt oxéon e tv mdavi éxdeon tou
aviponov. Ta enxepipata quid, ko tdiaitepa 0 ouVBLaGRGG TOVG 08T YOV, OTIG REPLEGOTEPES MEPL-
roonig, oc tafvdunon oty katnyopia 3 fotw ki av £xo Swwmictndcl avantuEn byxwv of (ha:

— KapKLVOYOveG emBplartg povo oe moAd vynilg S00El nov unepbaivouv TG «pbyioteg avektigy
dogew. H péyrom avextf §60m yapoktpiletat and tofiké anotebopata ta onola porovott dev
guviopcvouy m Sudpxelnr {ung, oupbabiovy pe puotkts allaylg Ormg Ry, avactodq g avénang
B¢povg katd 10% ncplrov,

— eppavion 6ykev, uitepa ot vynhég §60c1C, OVO OF GUYKEKPIEVE GPYAvVA OPoHEVRV ELBOY ROV
eivat yvootd ywe v evatoInola toug oy avddpunt dnovpyia dyxav,

— eppdvion dyKav, povo ato onueio epappoyhs g ovoiag, ot roAd cvaioInta cuothpata dokipa-
guv (m.y. evdoneptrovaikiy | vnoboplog epapproyn oplojtbvev Tomkd Spactix@v eviiotwv), £dv o
guykexpibvog otoyog dev éxel axfon pe tov avipwno,

— E\Aewyn yovotobikdtag oe SpaxvunpdIeopeg Soxipaoics in vivo xot in vitro,

— Onapén Sevtepedoviog punyaviopod dpdong Onou epmréxetar fvo mpaxtixd exinedo (xotmeAio)
néve and o opioptvy doon (ry. OppOVIKES EMATOOE] OTa Opyava-cTOYOUS T OF LNYavVICHolg
pOdutong g puctoroyiag, xpovia dityepon tovroAdaniaciaciod twv Kutthpov),

— Onapln cbwkevpbvov, katd 6odoyikd eidog, pnxaviopdv oynuatiouod oykwev (ny. ptow edikov
petabohikov odav), nov dpwg dev Exouv oxbon pe tov dvipwno..

Me m Sidkpion perald g kamyoplag 3 kat g pn xatkraéng oxetilovion w crycipfpata tov
anrokisiovv aviovyla yia tov avipono;

— jua ovoia dev talivopeital o kapio and tg xamyopleg, £dv 0 pnyaviopds repapaTikig avantuéng
dykov Exer npoadiopiotel cagag, pe woyupts evdeikeig 0t  Sadikaoia avti dev propel va npoe-
ktadel orov avipeno,

— eav ta pdva Sradéoa otoxeie avantuing dykwv agopolv 6ykoug Tou Aratog ot opiopéva gvai-
odnra gteriyn novikav, yopic GAieg ovpminpwnatiki evbeilelg, 1 ovoia pnopel va uny Katotayel
Ot Kajlie and Tg Ketnyopieg,

— Braitepn npoagoyf npénet va 8idetat otig nepintdoerg Gnou ta pova Sradéoya croeia avantuéng
dyKov apopovv TOMmKT) EL@AviaT VEOTAQoUATOV OF gTeAiyn Mov elval enapkdg yvootd yia my
‘vynAf ouyxvomra avdopuntng Snutovpyiag dyxwv.

422, Metadraliyoveg ovaieg

4.2.2.1. Ta v eummplimon tov oxorov talvopnong kat emofjuavong ko fyovrag vrdym Tig onurpivég
yvaorg ot oveicg avtlg ywpilovial ot tpeig xatmyopic:
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4.2.2.3.

Kamyopia |
Ovaieg nrov cival yvootég wg petarrabiybveg yia tov dvdpano.

Yrdpyovv enapkeig anodeifeig nov cpehdvouy andtra petafd tng £xdeang tou aviphnov gy
ovuoia kat T npoOxkANGNE KAnpovoytkag yeveuxng BAadng.

Karnyopia 2
Ovoieg mov Ja propotoav du Scmpﬁ.‘}m’)v ing va fitav petalhaliydve yia tov avipwno.

Yrépyouvv enapki aroxcia nov napéyovv v woyupn vroyle Ot n £x9can 1ou aviphnov atnv ovgin
propel v £xct oav anotéheopa v rpokAnon kAnpovouikils yevetikig 6Adbng yevikd pe 6Gon ta
ROPOKATO:

— xatdnheg pcibteg oc foa,
— ddeg oxcuxts mAnpogopies.

Kamyopla 3

Ovaleg ot onoleg Snpovpyoiv avmovyla €€ artlag mIavav pemMa&tyévuw EMnThoEmy otov &vIpnno.
Ynépyouvv unoﬁm{stg and kat@Anieg perfteg peralhaliybveong, aldd eivat uvsnapxctg Yio TV Katd-
twgn g ovoiag oV Katyyopia 2.

Xpnowonotovvial 1e axdiovdo ovpbola kar ot elbikég Pphoelg Kivdivoy
Katmnyopia |

T- R46 Mnopel va npokaM:oal kAnpovoutkée yevetikég 6iabeg

Katmyopla 2

T+ R46 Mnopel va npoxarioel kinpovopikéc yevsnxég 8Ara6eg

Kamyopia 3

Xn  R40 Mdavig xlvéuvoq povigov ridphacov

Zydlie ayenixd pe mv xardraln v ucrallaéiydvov ovoiwv oc Karnyopiss
Optopot

MetdMhan eivar n pdvipn petaborf oy noodtnta A tm Sopf 100 YEvETIKOD LAIKOD EVEE OpYavIoROD,
n onoia £yel cav anotéleopa PeTaBOA TV QUIVOTURIKOV XUpaKInplgtikav tou opyaviopol. O
alowwoelg avtég propodv va agopodv Eva pepovopévo yovidio, pa opdda yowdiov f xat tva
oAOKATPO ypwpbdowpa. Ta aroteAéopata nov £xouv oxbon pe tig petaboris pepovopévey yovidiov
unopel vo mpoépyovtar ard enidpaon oe pepovopéveg Bhoeg decobuptBolovouxieivikoy offog
(DNA)ﬁJuaMdgmg cmusiou)r’] and evphtepeg petaborés otig onoieg neptiapbivovial kat ot anokonég
ptow o10 yovibio. Ta anoteriopata o oAdkAnpa ypwpocouate propel v nepaubivouy dopuxés f
apdpnrikés alayts Metadhdéels ota yevwnukd kOttapa 1wv oeovaliké avanapayousvey opynvi-
opdv propei ve petabibalovian atoug anoydvoug. Metadatiydvo elvar Evag rupdyoviag nov mpoka-
Ael avEnpévn oratiotikd epghvion petadddéewv.

Mpénet va onpeiodel 61 1 tafvopnon tov ovolby og pcralabtydvov yiveta pe 6&on 1ig xAnpovo-
podyeveg yevenikEg BAG6es. Maviwg, 1 poped) tov arotchoopdtov nov odnyel oty wévounon v
LMUKOV OLGLOV TNV Katnyopia 3: mpOKANON YEVEUKG ONpavIk@V @aivopévev oT0 coaTiKd
kvttapa, Jewpeitar eniang yevikd, oav e npoedonoinon ywe mdavi) xapxivoyovo Spaor.

Ot 9080t mov £xouv avantoydel yia tig Soxuég perarhaliyiveans efeiocoviar ouvexog. Mo nodég
vieg tétoieg pedodoug dev undpyovv Turonomubva Mpwtdkoila kat kpitipta aforoynans Ma mv
afohoynon tov dsdopévev peradialiyéveong npéner vo Aapbhvetat undyn 1 noldTa Mg eXTEALONG
twv Soxpev kat o 6adpdg eykvpdtrag g pedodov dokuov.
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Katyopia 1

INa va xatatayel pa oveia oy xamyopla |, npérel va vrdpyouv Jetikés anodeifeig and emdnpuodro-
yikég pekbteg petarhaleov otov dvdpwno. Méxpt ofuepa napadeiypata tétowwv ovowov dev civat
yvoword. Fiverat anodextd dn civar efapenikd Shokoro va anoktnIodv afiomaoreg rAnpogopics ano
peAbteg Yo 1o pudpd cppdviong pctadrdfewv otoug aviponivovg rAnduopols 1§ yix mdaviy avénon
ot ouvOTHTIA TOUG

Kamyopla 2

Ne va xatataysl pa ovaia oy katnyopie 2 anattovvial Jetika anoteéopata doxipaoiay nov va
Sciyvouv a) peraddabiydva anoteriopata 1 6) dAheg kuttapikés alkniemdphoeg oxetixég pe perarida-
Eiykveon, ot aneppatikd kdttapa Inkactikav in vivo 1 Y) petarraliyova anotchiopata ge sopouxd
kOttapa Indactikav in vive, ot ouvuaopd pe cageic anodeifetg Ot 1 ovoia N Evag oxeTikog petaboli-
g ¢Iavel ota oneppatikd xvTTApA.

Avagoptkd pe ™y Kathtaén oy katyopia 2, 7pog 10 napdv Jewpolviat xatdAANALS ot napaKdT
néJodot:
2. a) Aokyaotieg peradhaliybvesns in vivo o€ aneppatikg xotTap:
— Boxytn) pevddhalng or ovykexpiubvn Jtom,
— ok xAnpovopodpevng petatdmiong yovidiov,
— doxwfy petéMatng pe emkpatodv Javatnedpo yovibio.
Ot Soxipaoicg avtlg deiyvouy aphypatt v cpupdvion rpoaebinuévou anoybvou 1 ehdrtopn
ato avantvaadjcvo Epbpuo.
26) Aoxwooleg in vivo nov Sebyvouv oxetikh aAknienidpoon e oneppatikd kottapa (guviiug DNA):

— Joxipasieg Yo ypoposepuikés avopelie SlanoTOVHEVES HEKLTTOPOYEVETIKT) aviiluon nepthmi-
Bavoptvig Trg aveurhoetdiag mov mpokakeital anrd Kaxod Slayeplopdiey XPORITOCWHIATOY,

— Bokiég v aviadrayég adelodv ypopatdiov (SCE)
— Boxwég ywa un mpoypappatiopévy oovdeon DNA (UDS),
— newpdpata opotonokiktg Stopevong ov petarlaliyévov 010 DNA tov GREPUATIKAV KUTTGPWY,

— Mepapaniopol yia dAheg poppts Brubiv tov DNA.

Ot Soxpaaisg avtég katakiyouv o€, Alyo 1} moky, Eppeoeg evbelfels. Tuxdv Seuxd anotedbopata v
Soxyaowv avtdv da propodoav va vrootmprydody and Jeuxé anoteAbopata in vivo dokipacav
petadhafiybveong oE oopatikd xhttape aviponov f Inhaotikdv [6AEne onpeio 3 kot xatd rpotipnon
g puedddovg tou ompeiov 3a)).

2y) Aoxwaoieg in vivc; nov Seixvouv petarhatiydva anotediopata o€ copatkd KOTIApA Sn)fuonx(bv
[6Mne 3(a) ot ouvduaopd pe Tofioxivtikég pedddoug f GAreg pntJodor txavég va katadeigouv Ot
» 1 xmuikh dvaon fi tvag oxctikdg peraborltng pdavet ota ONEPRATIKG KUTTAPA.

Avagopikt pe ta npobAendpeva oTig napayphpovg 2 (8) xat 2 (v), oav vrobndntikig Fv&siﬁm«; pnqpoﬁv
va ypnowonomnJodv Jetkd anoteAbojate dokyaclov pe Eeviotég (host-mediated) fi avapgpobima
anotchbopata ac Sokyaoicg in vitro. :

Katyopia 3

Ma va katatayel e ovsie oty katmyopia 3, aratodvrar Jenxd aroteibopata nov va detyvouv a)
petahabiybveg emnthoeig i 8) Ghheg Kuttapikég aMnremdphaeig nov Exouv oxéon pe peralaliyt-
VEGT), OF COUATIKG KiTtapa IMAactikdv in vivo. H tedevala Waitepa nepintwon kavovikd Ja rpénet
va, gmpiletar oe Jetké anoterfopata doxipaoidy pcrarrabiybveon in vitro.

T Ti¢ in vivo EMATOOELS O Twpatkd KOTapa kpivoviat ¢nl Tov mopdvtog katdAnieg o1 nopakttw
péodot.
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Ja) Aoxpaoics pcredlaltybvoong ot owpatikd xbtrape in vivo:
— Soxipacia pikponvpfivog o uuilc’) 1OV 00TQV 1 avllvan petapdctng,
— QVEAUOT HETUQAOEWS MEPLPEPELRKOY AERQOKVTTAPWY,

— doktaoia YpoRATIKOY KIALBWOY TPLXOIATOG TOVILKIDY.

36) Aokipaoies alnlemdpiocwg DNA copatikov xuttdpov in vivo:
— doxpn) SCE ot cwpatixd xdttapa,
— Boxipf) UDS ot copatikd xhtiape,
— doxipacia yia opoonoAtks dEcpevan tou petarlaliydbvou o1o DNA 1ov sopatikdv kutthpoy,

— Bdoxipaoia yie BAG6eg tov DNA, ny. pe éxhovorn ot akkaikd Sidhope, o€ cepatixd kbTTapa.

Ovateg rov divovv Jetikd anoteréopata povo o pia f nepiocdtepeg dokipaoieg petarhaliybveong in
vitro, kavovikd 8ev 9o mpénel va katatdocovial [lavidg avtd ovvictatatl pc Eupagn n nepattépw
diepevvmon toug ue Soxtpacieg in vivo. Lo claipetiké REPIRTOOEIG M.y, Yot pi@ XMUKH Evoan nov
npoxahel éxBnieg avdphocig ge opiopévo aptdud Soxipaoiav in vitro, yla tnv onroia Sev vrdpyouv
diadkotpa avtiotoye Sedopbv and Sokpaocicg in vivo kat i onoia deiyvel opodTneg e yvorailg
perarrafiydves/kapkivoyoveg ouoieg, propel va ebetaotet 1 katdtaln mg Evaong authg oty katnyo-
pia 3.

Ovoleg tofixég otnv avanapayoyn

I'a 1ovg oxonodg ™g talivopunong kat g entonpavang kat £xoviag LROYN TG TOYYPOVES YVOOLIE, Ot
ovateg avtég ywplloviar og I xatyopieg:

Katyopia 1:
Ovoies ot onoleg elvan yvword dnt elaalevovv my yoviudmnra tov avipanov

Yrépyovv cnapkeig anodeifeig yia t Jepchivon mnomrag petabh g fxdeang touv aviphrov gmy
ovola xat mv cfaodbvion mg yovipdtntag,

Ovsles yvworés ws tolixés yia mv avdnrvln rov avipdrov

Yrépyovv enapxeic anodeiberg yie 1 Jeperlmon attdtntag perald tmg £kdeomg tov aviphnov oy
ovola xeu v perbneita tofikh enibpaon omv avantuén twv anoydvov.

Kamyopia 2
Ovsieg o1 onoieg Ja urnopoboe va JewpnJel 6t elaaevovv ty yowudrnra tov avipdrov

Yrépyouv enapkeic anodeifeig mov va odnyolv ac cobapts uroyieg 61 1 €xdeon tou avipanov oy

ovsta pnopel va éxel wg anotbheopa v efocdivion g yovipottag pe Baor:

— Zageig anodeifeig nov npokintovy and perbteg oe {ha yia vy cfacdévion g yovipdntag, anov-
gia tofikav Spaocwv, 1, anodoén o1l n efacdévion g yovipdtrag enépyetan ota ida nepinov
docoloytkt enineda pe dhheg 1ofikég Sphorig alhd nov dev anotehei Sevtepedousa pn E1dikh guve:
new v dAov tofikdy dphormv.

— "Adgg ayxetikég MAMPOPOPIES.
Ovoies ot onoieg a umopovoav va Jewpndolv todikés vt my avdratvén rov avdpanov

Ynépyouv erapkeic anodeifeig nov va odnyouv ot gobapls unoyieg 611 i £xdcon tov aviponov oty
ovoia pnopel va éxet tolikn enidpaon oy avéntvén, cuviidwg pe baon:
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— Lagn anoterfopata xat@rAnlev peletav ot (o onov rapatnphdnkay embphoe, anovsi
oupntopdtov agdntig oéikomtag om pntipa f ota S nepinov docoroyikd enineda pe dhieg
tofkég dphoeig, yopig dpwg oL ev Aoyw emdphoetg va anoteholv Seutepedouca un cidikt ouvenei
twv dMov tolikdv dpdocov.

— "AMgg oyetkée mAnpogopies.
Katnyopia 3
OQuoles aviiouynnxée e m yoviudryra tov aviponoy

Fevikd- pe Baom:

— AnoteAéopata katdnrov pekete © ot (oo ot onoieg napéyovv enapkeig anodeifeig nov odnyolv
ge gobaptg vnoyieg yia v ekasdevnubvn yovipdtnta, anovoia tofikdv Sphacwv | anddeiln 01 i
ebagevnuévn yovipdtnte enfpyetat gta (G nepinov Socohoyixd enineda pe GAheg tofikég dphoeg
adAd dev anotehel devtepehovon pn ik cuviner tov dhhov tolikev Sphoswv, ywpis dpwg ot
anodeifelg va enapkobv yia v katdtaln g ovsiag omv xatnyopla 2.

— 'AMeg oyetikég mAnpogopieg
Ovoles avouynuxés yia tov dvipwno Adyw midavic toéixiis enidpacng oy avdnrvén

Tevika pe 6don:

— AnoteAfopata KatGAnhov peketov oe (oo mov napéyouv enapkeig arodelfelg ot onoleg obnyovy
ot cobaptg vnoyleg oxetikd pe v tofidnta yia v avantuln, anovsia cvpntopdtey aicdntig
tofikdntag o untépa, 1) ota [Bia repinov dogoroyixd enineda pe dhheg tofikég Sphaetg ahrd nov
dev anotededv Scutepebovoa un edikl) cuvénela tov GAhwv tofikov Spagewv, yopig bpwg ot
anodeléerg va erapkolv yia v kathtaln g ovolag oy xatnyopia 2.

— 'AMgg oyetikés mAnpogopiec.
Xprnowonotoovtor ta akdiovda obpbora kat ot eibiktg @pdoetg kivlhvou:
Kamyopla 1

Mo g ovsies mov efaodevolv - yovigbtta otov dvipwnro:

T- R60 Mnopel va efpadevicet ™ yovpdtnta

MNa ¢ ovoleg mov elvar tofikég yta ™V avéntutn:

T- R61 Mnopei va BAdyet 10 £pbpuo katd 1 Sibdpkewe g KONONgG

Katnyopia 2

INa g ovoleg yia ¢ onolcg Jo propotoe va Jewpndcl 011 e€aoIevolv ) yoviudta tov avipanov:
T- R60 Mnropei va efacdeviort n yovipdnra

lNa 1g ovoieg nov Ja unopovoav. va Jewpndodv tofikég yia v avantuén tov aviponouv:

T- R61 Mnopel va Shdyer 1o £u8puo xatd t Sidpxoia g xinong
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Kamyopiq 3

’ .
Ta ovusieg nov civar avnouynukés yx ) yovipdmta tev avlphnwy:

Xn- R62 Miavig kivbuvog v efaadbvion g yovipontag

TMa ovoieg mov eivan avyovymtikés yia tov avlpono Adywe mdavig 1ofikmg cridpaong oy avantuén:

Xn' R63 M3avdg kivbuvog duopevav cmidpbhocwv oto éubpuo katd ) didpxewa g xvnomg
Lyblia oyenixd pe myv rabivéunon oe xatnyoples twv roikdv oy avarapaywyrj ovgtwy

H twowr g tofikdtntag otv avanopaywey repthapbhvel v cbaodivion g avarapuymyixig
Aoitovpytag kot tkavotntag apptvev kat Inifov xal my pdxinan un kAnpovopodpevey exbiabov
dphocwv orovg anoydvove. Mnopei va yopotel ac SVo baogwkég katnyopicg 1) Emdpaoeig oty yovipud-
e appévev 1} Initwv 2) tofkdtnta oty avanapaywyl.

1) Ow cudpdornig ot yovipdnra appbvov § Initov, iepthagblvouy 1ig dvoprveic smntaionig oto yLve-
oo EvoTikto, ot oepvadiki} CULTEPLPOPA, OF OAEG Tig PROLIS g oneppntoytveong 1 ¢ woyE-
veang 1) otV oppovikt} dpaotnptdtta 1 puooloyikl) andkpion oL onoigg propouv v aapipbouvy
oty kovdTita yoviponoinong, v idia t yoviponoinan 1 mv avantuén tou yowponotpévou
oopiov puExpt kol my eppdIevan.

2) H tofixétta yux v avéntuln Jewpeitar and my eupvtepht tng évvola Ot nephapbavee xdde
enidpaon nov pnopel va napépber oty xkavovikd avéntuln too0 npv, 000 Kat Pt T yévvnon.
Mephapbaver Sphosig rov £xovv npoxkindet i exdniwlel npiv and 1 yévwnon xadag ko ekeiveg
nov exdnidvovial ot petayevviTikd o1ddio. ESo vréyovial epbpuotofikd @aivapeva Onwg 1o peto-
pévo oopatikd Bapog, avtnnkn kat avartuiaxh kadvottpnan, 1oéikdtyta ota Opyuva, divarog,
anobolf}, avatoukts avepakicg (tepatoydveg dpdocig), Acitovpyikég avopahieg, repr-petayevvnr
kég avopalicg, kal Siotapayn g peTayevviTiKig dlavonTikig kat cwpatikig avimntuéng, ovpnept-
hapbavopbvng péypt kat g xavovikig epnbixng avintuéng

H katyopia tov tofikov omv avanapaywyf ovoidv £xst npobrepdct yia va repihdber ovsieg nov
Exouv v gyyev] 1 etduki) idtnte va mpoxaAolv ta tofikd avtd gowvdpeva. O ynuiktg ovaieg dev
npénel va tafivopodvat wg tofikEg oty avanapaywyl 6tav 1o guivopEva autd anotehobv amkig in
ewdik Sevtepedovoa cuvEnewa GAng tofikig enibpaang MMepioodtepo avnovyntkés Jewmpolviat ot
ynpixég ovaieg nov eivar tofikég oV avanapaywyl ot caineda éxdeang nov dev npoxaiolv GAka
108IKE GUUTTOHE (0.

Mia évaon katatdooctat oty katyopla 1 yua tofuc) enidpaon oty yovipdyra fi/kat gy avirign
Baoet emdnpioroyikav dedopbvav. H xatdraln oug xamyopieg 2 1 3 yivetat xupiwg 6&oet Sedopévov
rov agopovy (wa. Acdopbva and pehéteg in vitro 0t quyd niqvav Jewpoivial wg «EvBEifelg Kuu povo
ot efaipetikés REPINTOGELG pnopoLy va odnyfioouy oc tafivopnon ov anousia Sedopévov in vivo.

‘Orwg upbaivet pe ta neprocotepe dika eidn to€ikiav cudphorov, avapfvetar Ot ke Y tofukg
ouv avarapaywyl} ovaieg vrapxet Oplo KGtw and 10 onolo dev repreTpoivii SLopeveic LRIRTOOLG.
Axopn xee 6tav 6doel pehetav or (oo, anodetkvictar cogng eridpao), ta anotefopete yw tov
avipono civar appibora Aoyw tev §6ccwv nov yopnyfidnkav, eni napadciypat, étav i cridpaocn
anodetvirtat kathmy xopfiynong vymhov povo dbarmv i drav vrapyovy alloanprioteg toSikokni-
kég Srapoplg 1} brav i oddg yopiynong civan axetd@Anin. M avtong 1) rapopooug ayoug propri ve
Suaxawohoyeitat tafwvopnon omy kamyopia 3. f axdpy ke of ke xeyopic.

Z1o rapipmpa V g odnyiog npobrinetar oprakf Soxpacia yra 1ig ovoieg yaunhig tofikdtnrag,
Edv petd ) xopiiynon and to otdpa Soorwg 1000 mg/kg toukdxiotov Sev rapatnpndet 1ok
enidpaon oty avarapaywyh, 1 Siwckaywyn pchetov ot aMa dogoroyikd enineda. propel va un
Jewpndet anapaim. Ev Swtidoviae atowycia and peibteg pe doonig vynhoteprg and my avatépo
oplaxi} §6om. 1a otoryci avth apéret va aforoyndobv pall pe dAha oyatikd atoein. Ynod kavo.
vikEg ouvdnikeg Jempeitat 611 ot embpharig rov mapaTypodvial povo pe doacig mov vrepbaivouv my
opakf] Sev odnyolv avaykaotikd ot TafVOUNoT WV OLGLOV WG TOEIKOY CTNV AVURAPAYOYH,
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Ta my katdraln pag ovoiag oty katyopia 2 (yia cfaodévion g yovudmrug), da npéret va vadp-
yYouv capeig anodeileig and pehbtee o Eva {okod cidog, pe crumhéov tekpnpinon yia 1o uyaviopd mg
bpaong A v reproyd) g Spdong, i T xNUIKT oxfan pe GAhoug YVOOTOUC RapyOVIEC oL BAGTTOLY
m yovipdtnta | GMeg mAnpopopic and avipenovg nov 0dnyolv 0To cupRLpasHa HTL Ot LVEPYRUG
avtég civan mdavo va rapatnpndody otov aviporo. Lo repintonon rou undpyouy prdfeg i fva pove
tidog ywpig oxrtikd arodoktixd otorgela ovdeikvutal 1 ketdtaly omy keyopia 3.

Agdopévov 611 n duapevig enidpacn o Yovipdtta propel vo anotedel pn aidixh ouvodeutikh Sphan
piag cobapfig yevikevpbwng tofikdtntag i Gtav rapatnpritat gobapi céiviingn and aottia, 1 wdvo-
non gty xetnyopia 2 tpaypatonoitol pdvov cpogov anodoiydel Gt vndpyat kianowg badpog £ie-
dikcvong g tofdMINg 010 CLOTNHA avanapaywyhg It nepintwon mov. and tg peréte oe {oa.
npokoRTEL 0Tt 1) Suopevg enidpaon oty yoviudtta ogeidctar ot avikavotnte {cuyaphpatog, tO1€
yio v tafivopnon oy Katyopla 2 anrottolviol Kevovikd orodektké orolytic oyetikd pe to
unxaviopo g dphang npokcpévov va ouvaydel av undpyet mdavome va napatnpndouv otov
Gvdpono avemdopnteg evipyeisg nwg pcraborés oty EXKplon OppOVOV.

TOZIKOTHTA LZTHN ANANTYZH

Ta v wafvopnon oty xatmyopia 2 ot duopeveig emdphorig nptner va arodoikviovial supag ¢nd
ety dciong pekbreg oc fvae 1) aeprocdtepa (wixd cidn. AcSopfvou Ot ot Buopevelg crbphanig xatd
v ko 1) netd tov toxetd propet v anotchodv deutcpoyevi ouvEnewe juog tofikig cridprong om
untépa. pewwptvng rpdoAnyng TpoRiic f vepol, GTPEG THG UNTEPHG. AVERAPKODS PPOVTIdAG ¢ LNTEpac.
£1dikng Srattohoyixii avendpkelag, xakng ppoviidag twv {bov, tapepumrtovooy polivacoy, KA. o
tubphoeig avtég npénet va napatnpolvray o opdd diefayoyeveg pediteg kat o dogoloykd enincda
nov dev ouvbtovtan e e aiodnT tofikdmta ot pntépa. Inuaota éxct eniong 1 0dog txdcong. 1dwi-
tepa, 1 £yyvan epehatikod vhikol evdonepttovaikag propel va npoxaiicel tomkn 6AGdn o pHpa
Kat 10 mepeyouevo g Ta anotchéopata peetav avtol tou clboug mpénct va spunvrutolv pe
npogoyxf) kot dev odnyodv cuvidug and pova tovg oe talivopnon.

H ra€wopnon oty kamyopia 3 6aciletal ot napopow kprfipta je exetva g xamyoplag 2. arii
propel va xpnowonowdei dtav o oxediaoiidg tou nepdpatog rapovotdlet atéreieg ot onoieg odnyolv
oe Mybtepo afiomota cvpncpdopata i Otav dev eivon Suvatdv va anokAeodel 1o cvdeydpevo
pawvdpeva va opeihoveat ot 1t edixtg emdphocg Gnwg pa yevikoupevry tofikomra.

Zr yeviktg ypapyte, ot ovaicg katatdogoviat oty katyopia 3 1) ot kapd katyopla pe Baon pin ad
hoc extipnon Otav ta pove aivopcva mov napatpouvial eivol pikptg petaboris ot ouyvoémta
cppaviotog avIopuntev avepceiov, jukpts petaborts otig avakoyicg kowav petabintov Grwg rapa-
podvial ot cEetdoct Tov oKeALTOY, 1] ikpég Drapople oTIg EXTIUATELS TNE PETAYCYVIITIKTG avitrTLENG.

Enidpacy xard ) yalovyia

Ot‘ouoie_g rov tafvopodvrar wg tofikég oY avarapaywysh kat mov rpoxalolv criong aviovyin Aoyw
¢ exidpacg toug ot yadouyin aptnel cupninpopatikd va gtpouv xal emonuavaen pe  @paor R64
(6\éne xputiipla oto tpfua 3.2.8).

Na toug oxonols g tabivopnong, ot tofikég emdpaoelg ota nadid nov opeiloviar udvo oty éxdeon
péco Tov unIpkol ydaktog f ot tofixég cmdploeg nov ogptiloviar oy arevdriac fxdean tov
nadiov Sev Jewpodviat wg tofikEe oty avarnapaynyl rapi povo oty odnyolv o Surtapoyi g
avantolng tou raudiod,

Ot ovoleg mov dev rafivopodvian wg tofikég oty avanapaywyn, ehhd rpoxalobv avnovyin Adyw g
10fik0M1hg T0U¢ Otav pcraptpoviat ato Bplpog xatd my nepiodo mg yahouylag npEnrat va pipouy
rmatpavan pe v epion Red (BALae xpieiipie ato tpfpa 3.2.8). H ppaan avtl evrikvotm cvirgopd-
Vg KL yio ovaieg rov ennpralouy v rooOtnta | ™V ot Tov yhlaxtog
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5.2
5.2.1.
S.2LEL

H wpaon R64 yxpnawonowttar kavovikd pe 6daan:

a) tofioxivntikeg peAbieg and 11§ onoicg rpoxinn n rudavi rapousin g ovalag oto untpkd yika
ac evdcyopfvag tofikfg roodg fi/xm

6) anotektopata pchetwv oc {wa piag f H00 yevrwv ard tig onoicg rpokORILL T Eupftvion Suopovav
LUMTOOLWV GT0U¢ anoYOVOUg AdYw Hctapopds ato yaka fi/xat

Y) arodeiknixkd grogcin ard peifreg agtov avipono nov deiyvouv Ot urdpyst kivbuvog yix Bpipn
xath mv replodo g yakovying

Quairg ot onoieg tivar yvwath 0Tt GuocECIOVIAL ATOV OPYEVIaRO KL OTL tROPODY a1 GuVEXRL Vit
uctapeplobv oo yaha katé v repiodo g yakouyiag propolv vir pipouv v criGhuavon UL 1g
ppaorg RI3 xat Rod.

Awedixacice yie t tafivopnon napackevaopdtav ghpguva pe 11 tidixég cmnthocig
gtyv vyeia.

E&v éva rapuoxebaopa repitynt pin ) neplocdtepeg ovaicg ou onoieg £xouv tafwopndci appave pe
T rapanive kpLTipu, 0 rapackoaaua aptact v Evopndol oUpovee go e kpuipue rov aveepf-
pyviatl oto @pdpo 3 rapaypapog 5 arorxeia 1) twg 1) ¢ andeaane AXZI 197/8% {1 (put TV GuYKE-
vipoogwey eppavilovia site oto napipmua I g napedoag fl 610 nuplpnua | tng andéeaong
AXE 1197789, 6tav 1 cketalopcvn(-eq) ovoia(-eg) eite dev nephapbavovrar oto rapaptnpe | 1 ropikap-
Bavovial ywpig Opwg Opit CUYKCVIPOTEWV]

TAZINOMHLIH ME BAELH TIZ EMATQLEIZ LTO MEPIBAAAON

Ewayoyi

O «xvprog oxondg tng tafvounong ovoldv wg entkiviuvey y 1o reptBddhov civar 1 rpofidonoinon
TOL YPHOTY YL TOUG KIVHUVOUE OV ARPIKAZIOUV 0L 0uaing UTEG Yt e oKoacua TR . MohovoTt ta.
eal tou mapoviog kpitima avapfpoviel Kupiog ot udhtive okoauatijuete, aveyvapietn on
optoptveg ovoieg etvat duvatdv rapaddnia N cvadlaxtkd va empedalovy dha owogvatipate, to
ougtatik pépn Twv oroiwv propel va towiiiouy and ) pkpoxhwpido xat pikponavida tov edipoug
ptypt ta avorpa Inhastuxd.

Ta xpuripia rov xadopilovin rapaxdte aroppiovy katrudeiay and ug pedddoug Sokylay tov rep-
Aapbavovial oto rapaptipa VY, Orwg avapépovean O pfdodot Sokipdv nov arrtobvial yue Baciki
opdda rov avapiprtae ato naphpua VI civa ntepopropéveg xat o1 rAnpogopicg mov mpoépyovat
and avtls towg sivat averapkeig v pie 0pdn taéwopnon. N my waéivopnan. mdavoy va aratto-
viat eunpdodeta groycia rpocpyopeve ard pehiteg cmntdov | (anpdptipe VIR wwoSivapeg.
Emnéov, ot tafvopnuéveg ovaicg puropel v undkevtat ot avadeopnon vnd 1o pwg vinv dedopfvov.

o mv cEunnpémon twv oxonmv TaSVOINeNG KL CROTUAVOTG KL CULPOVE L& TI§ YVOORIG OV YRGp- -
YOUV ANEPN, OL DUGING rUTEG Slapodvint oF 00 opadeg ouppove ur 1ig oéeirg A/Kr praxporpOeojeg
CRUNTOOELG TOUG 0T LOATIVA ouoTAPATa T aOpPLvVE He 1§ OERiEG f/KaL HUKPONPOICTULS ERNTAOOE
10U GTR 11T LBATIVE GuoTApaTa.

Kpitippra tafivopneng, evéeiferg xivduvou xat exthoyn gpacswmv xivdovou
Ydatuvo reptbddiov

Ot ovoicg téivopovvian o emkivivveg yia 1o aeptdéddov xat yapaxmpifovial ue 10 gopboko «Nx,
T katdAnhn EvBelEn kivdivou kal tg xatddnieg gpaocig ktvdivou abppova pe e akOGAouda
KpLripw:
RS0 MoAd tofixd ywr toug vbpoBioug opyaviapoig

Kot
R5J Mnopei va rpokalioct paxpoyxpovicg SuoPLVLig LRTaelg oto udativo reptBiilov

Ofcia olixomta: 96 hr LCy (yia wépia) < 1 mgh
i 48 hr EC, (&t Sapvie) < | mg/l
1 72 hr ICq (Y1t @UkM) < 1 mg/l

kit ovsin Sev civin dproa arowodopfoyn
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N o doyépulpog o avvirkeat Ketavopdg oktvding/vepob (log Pow) > 30 (extig riy to
CRepapanka apoadwoptadiv BCE < 100).

RS0 Mokb 108tk yia udpobioug opyaviapois

Ofcln woftkdTnTa: 96 hr LCw (Y10 whpat) < L mg/l
N 48 hr EC, (ywt Sapvin) < 1 my/l
- i 72 b [Cy (Y1t ixY) < I mgft
- R51 Tolixd yia toug vBpobiovg opyavicuoig
Kot

R53 Mrnopel va apokakiort pakpoypdvieg Suoprveic TURTGACG 610 vdatvo neplBdAlov

-~ Otela tofixdtnro: 96 hr LCyw (ywr wépla) I mg/l < LCyy < 10 mg/l
fi 48 hr ECy, (v dagvia) 1 mg/l < ECy < 10 mg/l
N 72 hr IC, (Y Vxn) ! mg/l < ICy < 10 mgl/l

kat 7 ovoia Sev eival dpeon arowodopioyin i o log Pow > 3.0 (ex10g v 10 rewpapatiké nposdiopt-
odtv BCF < 100).

5.2.1.2 Ot ovoieg tafivopodviar o emkivbuveg yue 10 neptBddhov obppwva e ta akdiovde kptipia.
Ophoeig kivdivou npéret eniong va suvodedouy 115 ousieg autic sippwva if 1a akdrovdo kpLTipLe.

RS2 E;uﬁku6tg Y1 toug LBPOBloug opyavVIaUODg
. Ko

R53 Mnopel va mpoxarfoct pakpoypovieg duopcveic crintoocg oto vdatvo neplBariov

Oteia tolixdTa: 96 hr LC,, (yia wépia) 10 mg/l < LGy < 100 mg/l
1 48 hr EC, (yi0 Sagpvia) 10 mg/l < ECy < 100 mg/l
— f 72 hr ICy, (Y1 @OKn) 10 mg/l < ICq,< 100 mg/l

kou 1 ovola dev elval Gucoa arowodopfioym.

To kpitfiplo avtd woxbet extdg eGv vpiotavial Emnpdodeteg ematnovikés anodeileig oyetikd pe v
anoikobopnon /kal v 1ofikotyta, enapkelg yin ™ Jepekioon Sebaidmytag ot olte 1 bl i ovola
OV T APOTOVIA anoodopene g Ja arotediaouy fva Suvntikd pakponpodeopo f cubpaduivo
kivbovo yir o vdatvo nepBdrlov. Kavovikd titoueg emnpOodctsg smotpovikeg anodeibeg da
nptrer va npotpyovtat and pedfteg cunédov | (napaptnue VI, § and pchiteg wodivapeg pe avtég
KoL urnopody va aeptlaubavouv:

i} anodedetypévo duvapiko tayeiag anokoddunong oto vdatuvo nepBaiiov,

i) anovoia xpoviwv tofikdv anoteleoudtov ot ovykevipooelg 1,0 mefl, ny. ovykEvipwon undevikod
anoteréopatog peyartepn tov 1,0 mg/l, rpoadiopilopevn pe napatetaptvn pehétn tofikdtag ot
yapa 1 dagvie.

R52 Emblabég v toug vpdbiovg opyaviopolg

O ovaleg nov dev cunintouv ota kptrfipia rov avapépdnkav napandve oto kopdiaio avtd, ol
. onoieg pc 6don tig urapyovoeg anodeifelg yir v toEikOTNTA TOUE, Pnopel Yo guviaToLY Nap’ OAa
avtd xivuvo ywr 4 dopf f/kar T Aettovpyia twv LBETIVOV OIKOGUSTNRATAV.
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S.2.2.L

RS3 Mnopet va npoxahéoel pakpoypovies Suopeveis enintdoel ato vidtivo nepbaiiov

Ovgieg nov Sev gpnintouv ota kpitipla mov avapépdnkov rapardve, gto kepdiao avtd, ol
onolcg dpwg, pe 6aon 11g Lrdpyovors anodeifeg yia T atadepdTd Tovg. ™ Suvatdntl TOVE VU
CUGOWPEOVTAL Kat Yo TV mpobienopevy f rapatmpobpevn neptBulloviki toug mopeia Ko
aupnepLpopd, PRopel v ouvicToly pakpoypovio f/xat tmbpaduptvo kivbuvo yia ) dopfi fi/xat
Aettovpyia TV LVOATIVOV OIKOCLTTNIATOV.

Ia nepddeiypa, ovoicg buabidhuicg gto vepd, dnhadh ovaieg pe Sehvtotnta pikpdtepn tov |
mg/l Sa xahdrroviar and to napunive kpliipla edv:

o) dev clval Gpcoa anowkodopfiopcg Kat

6) o log Pow > 30 (extdg edv 1o mepapatixd npoodiopiodév BCF < 100)

To kpitipio autd woydet ext0g edv vpiotavian entnpdodeteg anodeiboig oxetikd pe my anoixodo-
unon fi/kat tobwdttea, crapkeig yie m depedioon Bebatdtnrng du obte v idr i ovola odte T

rpoidvia anokoddpnaie 16 da arotchéaovy tva duvntikd pakpoxpdvio fj cribpadupévo xivbovo
Yo 10 vd&tvo neptBailov.

Kavovikd tétowg emnpdoIcteg emompovicdg anodeifeg Jo npénet va npobpyovian and pehiteg enint-
dov | (rapiptnpa VI, 1 and perbteg wodivayeg pe autig mov propody v nephapbivouy:

i) anodederypdvo Suveukd tayxeiag erowodopnong oto vdlivo teplBaiiov,

if) anovoia YpOviev ofiKkov CUTOCEHY 010 Opto MaAuTd TG LY. CUYKEVIp@OT PNSEVIKOD nnoTchE-
oprtog ot peyahbirpn tou oplov Stedvtdmng. npocdioplopevn je rapatctapévy peké tofikdtm-
tag o¢ wapu 1 daepvia. :

Zydlia ayenixd pe tov apoodiopiond rov IC, yia ta gukny xat v Guecn aroikodounoudtira.

— 'Onov propet v anodeiydel 6Tt oy nEpinTOon 1OV EVIOVR YPORATIOUEVOY OUGIGY, 1} AVAGTOAR
G AVANTUENG TV PUKGY OPCIALTHL AROKACIO KA G11) Psinan g fviaang tov petdg 10 1Ca tuv
72 h ya ta poxn dev Ja npEact va ypnotponoweitar cav Bdon yw mv kathraln.

— Ot ovgicg Jewpovviat chikoha anoikodopnoweg cav 1oxdowy 1@ axdiovda xpitipa:
(A) cdv emtuyy@vovian 1o nopaxdio enincdo arotkodopunang oc pertteg 6loanoikodopunang tov 28
NUEPDV:
— Y doxyasicg nov basiloviar oto duimdupivo opyavikd avipaka: 70 %,
— v Soxpacicg rov bagiloviat ot peiwosn tou ofuydvoy 1| ot dnuovpyin doéediov tou
&vipaka: 60% tov Jewpnrikov peyiotwv.

Avtd ta enineda Bloanotkodopnong nptnet va smtvyxdvoviat péoa o déxa nuépeg wnd my
tvapén g anowobounang n onoia ypovikd torodetcital ot otypn Katd v onoia £xe
anoikodopndet 10 10% tng ovoiag:

n

(B) e&v n oyton BOD/COD eivat ion 0 peyaritepn tov 0.5 611G MEPLITMOEIG OV VRAPYOLY TTOL-
xela pdvo yie 10 BOD. xan 10 COD-
1

(1) chy vrdpyovy dMha rewoukd cgtnuovik@ atorgein nov va Seixvouv 01t N ovaila propel v

arotkoBopndel  (Brotkd A/kal ABIOTIKG) g0 vSaTvo repibithhov oe Eva crinedo dve
tov 70% ptou oc 28 nuipeg.

M7y vdtivo repibédriov

Ot ovoisg tavopovvian wg eaikivbuveg yia to repibailov ko xapaktnpillovion pe 10 gOpboko «No,
v xatdMnin £vdeiln kivBlivov kat tig katdAndeg ppaocig Kvdivou, cOppuve Pe o Tapakiio
Kprafpia:

R54 Tofixd yw 1t yhopida

RSS Tofikd yw v navida

R56 Tokixd yia tov opyavicuols tov £ddagoug

R57 To&wkd ywa 11¢ pthiooeg

RS8 Mnopei va mpoxaliart paxpoypdvieg dvopcveig cmntaotig ato nepréailov
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06.2.

Ovoicg o onoieg pe Bion tig vrdpyovorg anodelleig yin tyy toltkdmtd 1oug, M oTadpdnTd toug. T
duvatdttd Toug v guocwpLiovtaL Kt Ty pobAcndpevn reptbadlovitks TOU¢ TOPEiN Kt GuUMEPL-
POpa, ILropel v v GUVIGTODY GEco 1) pakpdypovo f/kat ertbpadupivo kivduve yue m dopn f/xat
Acttoupyin TOV QUOLK@Y OIKOCLOTUATOV, EKTOG EKEIVOY OV KaAuntovine ard 1o onpcio 5.2.1 napa-
rivw. Acrtopepn xputipue Ja kadopotouv apyotepa.

R59 Enwxivbuvo v m otobéda tou 6fovtog

Ovoirg ot onoicg pe Bion 11 urdpyovaeg anrodeilrig yir tg iditg toug kut v tpabAcroucvy
1] RapAINPOLIEVT REPIBAILOVTIKT) TOUG TOPEI Kal CURREPIPOP(L RIOPEL va guviaTolv kivduvo yurt
™ Sopny WKal i Anitovpyin tng atpatogpaipikic atobiadng tov olovrog Edo vriyovrar o
ovaieg rov neplhapbavoviat otig opdadeg 1, 11, TH, IV ke V tov reprpripatog 1 tou xavoviopou
(EOK) amd. 594/91 tou Zupbovhiov oyetkd pr 1g ovaicg mov Ketratpipouvy m otobida v
olovtog (EE apld. L 67 g 14. 3. 1991, a. 1).

O ovoieg tadivopoiviat g crkivboveg Yot 10 Reptbélhov GORPOVI e Ta MUPUKUTH KPLTHPLL:

R59 Enxiviuvo yur ) ortobada touv 6fovrag

QOuairg o1 onrofrg Sev aviatoyobv ot kpluput Tou Creaivovial rapraive oo $.2.2.0 xae ol
onoicg e 6don tg undpyovoeg anodeifeig yta tig ot tég Toug ket v rpobALrOpLYY 1 napretn-
poOHEVT EPBRAAOVTIKT) TOUG MOpEi KL OURIEPUPOPE Jropel va suviatoby kiviuvo yie 1 dopy
i/kat t Asttovpyia tov grpatoseaiptkold otpopateg tov ofovrog. Ed® vrayoviat ot ovdirg rov
repthapbavoviar omy opdda VI tou aapaptijpatog [ tov xavoviopod (EOK) apud. §94/91 tou
LZuptbovkion oyrukd pe ug ovaicg rov ketaatpipovy m atobada tou oovog (EE apul L 67
14. 3. 1991, a. 1).

EIMAOrH OPAZEQN OAHTION MPODYAAZHI

Etcayorn

Ot ppaocig odnylev agpaloig xphong (pphoctc-S) xpnowonootvim yia cuixivduveg ovaieg xat napa-
OXKEDAGIATA GOILPOVIL I T Tapaxite yevikd xpimpur. Emshéov, yie oplopéva rapuokevdopatd, i
EYIereinan v epiaenv odnyiov capadalbs xpiiong rov arpdapbavovia ato aapiaptun 1 mg
andpaonge AXZ N97/39 cival LROYPLWTIKI.

‘Onou yivera Adyog yia tov rapaynyd 610 kepdhato 6, yivetar avagopd g1o npdowono nou civat vaes-
Juvo ywa 1) Suddeon g oualug ) TOU NUPACKEVATRATOG GTNV QYOPE.

®phocig 0dNY10Y eopakovg Ypflong o Ovaieg Xai rapacxevdopara

SI Na gvddaoerar xActdwudivo
— Epappoyi:
— It nokb tofikig, tolikég kot SaBpwrikig ovgieg xat rapaokevdouata.
— Kptopwe gphong:

— Yroxpowtiki yur T1¢ avotipe ousing xat napaokrudopate 0tav TwAobvial 010 Eph Kotvo.

2 Maxpid ané rudid
— Epappoyh:
— Le OAeg 1g emikiviuveg OvOiEg KAl MOPACKEVACHATA.
— Kpiogmeae ypijang:

— Yroxpeouxi yie 0Ag Tig EKiviuveg ovaing Kal RIpROKLUACILTE ROV RWAOLVTUL GT0 EVPY
KOWO,
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S} Na gviioocr ar Spoarpd pipog
— Egappoyh:
— It opyavikd vrepofcidu.

— Le GMeg emxivbuveg ouoicg kat rapaoxeudopata pe onpeio (fogwe wikpdTepo 7 100 Tov
40°C.

— Kpuriipa xpiiong:
— Yroxpeoush ywa opyavikd urepoeidia, txtig chy yprowonowcital n ppion S47.
—_ f':U'VlO'IfLTU.l vl Ghheg nmxiv&vvcg.omicg xat nepackevaopata pc onpeio {focwg pikpdiepo

7N oo tov 40°C.
S4 Maxpud ani karowgudvous ydpove

— Epappoyi: | —
— Lt nokd tofixig kat toikeg ovoieg ke RoproKELAouATa.

~— Kpuripla xpfiomg:

— Kavovikd nepopiletat or nokd tofikég kat tofixéc ovaieg ka napaokLviopate 0tav tivi
FROMUYLO Vit GUURATPOTL T1] pplion S13. my. dtav urdpyet kiviuvog EICTVOTC KL 1] ovoia T
10 napackcbacpa mpénct v anodnxevdel pakpud and xatownpuivoug xwpoug. Ot odnyigg
dev anumc'nm)bv arov v anoxkicioouy my evBedaypivn ypnowonoinaoy g ovaing A tov
RAPATKEVATIATOG OF KR TOKTLEVOUS YBPovS, ‘

SS Na Sernpeitar to gepecydprvo péoa an ... (to £isog tov xaraldndon vypot xadopilerar ard tov
napaywyd) )
— Epappoyn: .
— Lt avtoavapheyducveg atepets ousicg xal rupaskcuiopata,
— Kpuopa yprjeng:

— Krvovikf nepropiCeta as £idiég reptrtdacig ny. yia to véTpio, To XAN0 fi T0 Aeukd pwIPSPO.

S6  Na Swatnpeitan oe atudopaipa . . . (10 cibog tov adpavovs acpiov kadopilerat and rov napaywyd)

— Egappoyi:
— Zg¢ gmkivéuveg ovaicg xat napaokcvdopata nmov apénet ve Siampoldviar ot atpdbopaipa
adpavois aepiov.
— Kpitipua xpriong:
— Kavovikd nepropiletat ot eidikic nepintRostg, n.x. oplopivoy opyavoprctaAlik@y EvOOEY.

ST To Soyeio va Samnpeirat rppnuxd xAaord

— Epoppoyn:
— Ze opyavika vrepofeidua.

— Lg ovuoieg kat rapackvdopata rov £xkiouv nokd tofikd, tobikd, ermblabn f rlapruikd
chpAek e albput.

— Lt ovoieg ket napaokevdopata nov, Otav 8pedodv o eragf pe vypaocia, exAbouv efape-
uxka coprexkta aépla.

— ¢ mokd edghekia oteped.
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— Kptrfipa ypfiomg:
— Ynoypeotiki yia ta opyaviké unepoeidia.
— Loviotaton kou yia @Aha nedia cpappoyfic mov avagtpoviat napandve.
S8 To Soycio var mpootacvctar axé my vyproia
— Egappoyn:
— L ovoicg kot napackcvaopata mov kropel va aviidpdoovv Evtova jic 1o vepo.

— L& ovoirg ket napaokcvdopata ta onoin, 0tav Epyoviat ar cragh pe 10 vepd, sheudepd-
vouv rémpeuxd cOphekto aépro.

— Ic ovéieg xat naprokcudopate o onoin, ot Exapl i 1o vepd, eAsudepdvouy tohb tofika
fi 1ofikd atpu.

— Kptripa xpiiong:

— Kavovika nepiopiletan ota nedla epappoyig nov avapépovial rapondve, otay yperdletat
va cvioyvdcl n mpocidonoinon movu didetan and Tig pphoeg R14, RIS xai biwg R29.

$9  To Soyeio va Siatnpcitar oc Kadd acpiiouevo utpog

— Epappoyi:

— Zc¢ ntikég ovoicg Kol MUPROKCLATHOTA OV HROPOGY vt EKAUOUY oAl Toikovg, Tofikolg
1] crubAabeic atuovg,

— Ze cfopetikd ehphokta | nokd evproxta vypd kot efapetikd ebphekta afpua.

— Kpirhipua xphiomg:

— Zuviotdtat yia nnukés ovoieg Kot napaokevdopata xov propodv v exAbouv ok 1oftL-
xolg, 1otkovg 1 emiblabeig atpols.

— Tuviotdta Yt efapeuxd edprexta 1 nohd chpAekta vypd i efaipetikd ebphekta atpia.

S12 Mn Sartnpeire 1o Soyeio cpunuxd xAciouévo

— Egpappoyn:

— Zc ovoieg kat napaoxkcudojate mov, pe v EkAuon aepiov f atuov, propobv va diappf-
Eouv 10 Joyeio.

— Kpuijpux gpiiong:

— Kavovika repropiletar ong ki neputtwong nov avapfpovtal naprndvo.

SI13 Maxpud and tpdpiua xat {wotpopés

— Epappoy?:
— It oMb tofiktg, tofiktg ket criblabeic ovoing ki rapacktvdopaa.

— Kpuiipin ypiong:
— Tuviothrtat Otav of ovaleg Kat T raprokruiopata ot Lvlixeta va ypuotponamdooy
and 1 Luphd Kowo.
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514 Maxpui and ... (@otubarcs ovoies 10V LANSCIKVOOVTaL @R TOV Aapaywyd)
— Egpappoyf:
— Xt opyavik@ vnepolridia.
— Kpuipia xpriong:

— Ynoypewtikh xat katd kavova repoptlopevn ot opyaviki vrepobridin. Eviovtow, propel
va ypnaytonoindel or cuprukée aepurimantg 0Ty 1 agupba e sivi Suvatov va
rpoxarfoct Waitepo kivbuvo,

SIS Maxpud arnd Jepuornra

— Egappoy:

— Xt ouoicg kat napaskevdopata e onola gropoby v arocuvicdodv f propel v avidpd-
gouvv auddpunta vnd ™V eridpaon mg Jeppomrag.

— Kpttipa xpiong:
— Tlepropileton xavovikd ot e18ikég REpUT@ALIG. R.Y. povouepn. adid dev ypnowonotcitan eqv
£xouv 1B ypnoworomIel ot pphoceig kivdovou R2, R3 H/kat RS.

S16 Maxpod and mnyés avdplelne - Arayopeictar ro xdavioua
— Epappoyn:
— It efoupenikd evgphekta fi mokD cOpALkta vypht kot rpetikd ebplexta afpua.
— Kpimiprae xpiyong:
— Zyvigtdton yia tig ouwrieg Kol T TEPUOKCVACHAT ROu avapEpovial rrpandve adlld Sev

ypnowonoteital cav £youv 1N ypmoyonamdet ot ppaacig xivdovou R2, RI f/x RS.

S17 Maxpud and xavoyia vlixd

— Epappoyi):

— It ovoleg Kot RUpacKELAGHATA OV HROPOLY VL GXTIATICOUV CKPNKTIKA ) auToavipreyd-
peve petypata uc 1o Kadoie LAKE.

— Kpuripa xpiiong:
— Mropei va ypnowonondct oc eidikfg nepint@oaig, Ty yir va dAOEL fRQACT aTIS PPAAELG
xivdovov R xar RY.

SI8 Xapioreite xat avoilte ro doycio mpoockrixa

— Eqappoyi:

— It ovusiEg KOl RAPEOKCUACHATO MOV LRAPYEL KivBuvog v dmyuovpyfioowy unepnicon oto
doycio.

— It ovdicg KOl MOPACKCUACUATE ROV PAOPOLV v OYMUATIOOUY EXPIKTIKA LAEpofridia.

— Kptuijpia yphjong:

— Mepopiletar kavovik GTIg REPIMTOOLIG ROV AVAPLPOVIAL INPARAVE, OTAV LRAPYEL Kivbu-
vog 6Aabng ot pdtia ) kot GTAV 0L OUGHEG KoLl Tt AUPAGKLVATA TR ALTd pRopei vie xpnot-
poromdovv and 1o cuph Koo,

S20 My 1pdic i rivere drav o ypnowonoieite
— Epappoy:
— Z¢ nohd tofiki, 1ofikEg ket SlabpwTikég OUCiEG KUl MUPUAOKLVAGHATAL.

— Kpudpa xpiiong:

— Hepoplletat xavovikd ot cdikls REPITOOLIG (LY. APGEVIKG KMl LVOXILIG (PGEVIKOD Kitt
tvanig apocvikol, elopolrikts tvaorig), Wing OT1ay KARO and 1 VALK rutd proprl vo
ypnoonondel and 1o FUPY Koo,
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S2l Mnv xanvi{ere brav ro ypnowonoreite
— Egpappoys:
~— Ze ovoleg xou napookevlopata nmov nraphyouy tofikd rpoidvia kutd v xadoy.
— Kpuiipua ypromg:
— Mepropifetar kavovikd ot ebikég nepiniwoerg (ny. ahoyovmpiveg evioe).
S22 Mnv avanvécte m oxdvn
— Epoppoyn:
— Ze Oheg g atepebg emikivduveg ovaieg kat nopaoxevbopata.
— Kputiipia xpiong:

— YTOYPE®TIKT Y0 T MPOAVAPEPOREVES OUGIEG KO RAPUOKEVATHATA VIOl TIC onoieg ypnoyLo-
nowelton n epdon xwbbvov R42.

— Iuvigtdton yio g mpoavaprpdusveg oveicg km rapuoxtvhopate nov ductidovin vrd
POPQT cLonvedoying oxovNg cve oL Kivbuvor Yl v uycin and v convol} g oxovIg
avtig dev eivat yvooroi.

S23 Mnv avanvéere aépiasavaduuidoeig/atuols/exvepdpare (7 xarcw.r],{r] Sarinwon xaJopicerat
ané rov napaywyd)

— Eoappoyfy:
— Ze Oheg ug vyplc W afpieg emkivduveg ovsieg kat mapaoxsviaopate
— Kpirijpua xphomg:

— YRoxpeo Tk yio Tig npoave@epOpUevVE] OUGIES KL TUPROKEVACPATA YIQ TI¢ ONOIEG XPTGLL0-
noeltal i gphon xivbovov R42.

— Ynoypootki ya 1 ovaieg kat 1@ repagkcviopata rov tpoopilovial va ypmoyonotJouv
ne yekaopd. O pphocig S38 1) S51 npéart va ypnowonondodv SuiRANPOETIKA.

— Zuvigtdtat 6tav civar avaykn va otpagel 1 fpogoyh tov pficty oE Kvdhvoug and v
gwonvof, xov dev avagépoviar oTig EPATEG KIVBivou Rov mpEREL va avaypdgpoval.

S24 Anopclycrec v crapij uc to Slpua
— Egappoyh:
— g Okgg g emxiviuveg ovoleg kat napackevdopata.
— Kpurfipla xpriomg:
— Ynoypewtiki} yua 1i¢ ovoieg koL T rapaokevdopata nov npéret va pépovv T epion R4,
extdg av £xsl avaypagel n epaon S36.

— Zuviotdtas Gtav eivat avaykaeio, va otpagel i Rpocoyn tou xpfiotn ot kwwdivoug and my
enagh pe 1o déppa rov Sev avagépoviar atig ephotig xivdhvou mov mpiner vo avaypa-
govrat Evrobtolg, pnopel va ypnowonomdel yia va nposdhaet tipacn ot thtoieg ppiocig
xvdivov.

S25 Anopevycte v enaplf pe ta pdta

— Epappoyi: A
— It dwbpotxic N epediotixég ovoieg Kat RAPACKEVAGHATA.

— Kpitfipuo. xpiiong:
— TMepiopilerar kavovikd oe edikts nepintwoetg, dnhadi otav xpivetat avaykaio va npogdo-
9ei bppaon otov kivduvo ylo ta pdnia nov dndovetat pe ™ yphion tov gphorwv R34, R3S,
R36 % R4l. 'Etat, n xpfion g @paong embAAALTol av oL OUGIEG KUL TX RUPACKELACHUTA
avtd evdEyetal va ypnowonotndodv and to gupd kowd xat 1) npostacin WV patgy 1 tov
npoo@nov propel va pnv éxet efacpakicIel.
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$26 Se meplnrwon cxapic pe ta pdra, Alovert ta auéows pe dpJovo vepd Kt {noijore Ty
ouuboviij

— Egapyoyn:
— I¢ BwaBputikig f spedotikfs ovoing kat reproxcudapate.
— Kpttipia xpfiong:

— Yrnoypeotixi} ylo Sabpotikég ovoieg Kat ROPRGKEVATHATE Kt EXEIVEG 0TI onoicg £x61 719y
avaypagel n @phon R4l

— Tuviotdtar Yo epediotikég ovoicg kot maproxcudopata otig onoirg £xct N avaypapei n
ppdon Kwvdivov R36.
S27 Apawéore apéows Sla ra evSiuare mov yovv polvvIel
— Eqappoyiy:
— Zg nodd tofixég, tofixfc 1y dlabpwtikés ovoleg ko mapackcvdopate,
— Kputiipla xpiionig:

— Loviot@tat yte noAd tofikés xat tofikéc ougieg xal MapaoKevdouata MOV ANOPPOPOVIAL
ebxola and 1o déppa, xu v Stabpwtikég ovoicg xat nrapaokevdopata. Q01000 1) pPpaon
avtn dev aplnet va yprowonowitat edv tyo avaypagpel 1 ephon $36.

S28 e mepinrwon enapic ue to Sépua 2S¢l e auéows e dpJove . . . (To gidog tov vypot xaJopilerat
and rov rapackevact)

— Epappoyi;:

— I¢ nodd tolikés, tolikée fi Suabpwrikég ovoleg kut napaokevdopata.
— Kpufpua xpfiong:

+ Yrnoypewtkf yie nodd tofikég ovoieg xat nOPUOKEVAGHATA.

— Zuviotdrtot v 1t dAheg ovoieg Kot MUPUACKEVAGRATA MOV avepépovial RUpandve, 15iwg
Otav 10 vepd dev eivat to mAfov evdedetypévo vypd Exmivong

S29 Mnv adeidete 1o mepieyduevo oy anoyérevon
— Eqappoyh:
— Zg ekoupetikd i mokd ebprekta vYpd mov Sev avapelyviovial PE 10 Vepo.
— Kpitpa xphomg:

— Zyviotdrtat ywr. 1o eEatpetikd ) mOAD cOQAEKTO LYPG ta omoia Sev avapElYVIOVIaL HE TO
vepl, dtav Sev eivar enikivBuva yua 10 repr6aidov.

S30 [oté punv npoodétere vepd oro mpoidv avtd
— Epapjoyy:
— Lg ovaieg ka napaoxevbopata to onola avribpodv blawe pe to vepo.
— Kptripuo xpriong:

— Tlepropileran kavovikd ot edikég nepuntwocig (ry. Jeuxd ofd) kai pnopel va xpnowonot-
nJei, dtav tapraler, yia va daoel g capiotepeg duvatég nhnpogopieg eite yia va npocdo-
oet éppaon om @phon R 14 gite wg evalaxukh avil g R 14,

S33 Adbere npootarevtixg pfipa fvavrt nAEKIpOCTATINGY EXKEVOCEWV

— Egappoyi:
— Ze efapenik & | nodd cOpAexteg ovoieg kat napaokevdopata.
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— Kputfipla xpfiomg:
— Zyviotatal yla ovoicg Kot mapaokevdouata nov yprotponstodviatl otr Blopnyavia xat ot
onoleg dev anoppopouy vypasia. Ly npdén dev ypnotponotcitar noté yia ovaieg Kat nopa-
oxevfiopata nov dratideviar oty ayopd yio ypfion and to gupd Koo,

S35 To vhuxd xat o nepiéxrne rov mpénet va Satedsl pe aopali tpéno

— Egpappoyrn.
— Le expnkTikég ovole¢ Koi MOPOOKELACPOTA.
— Mo\ tobixég xat tofikfg ovoleg xat napaokevdopata.

— Zeg emxlvduveg yia 10 nepBédiov ovaleg

— Kpurfpua ypiiomg:
— Ynoyprotikl yra ckpukaxfs ovoleg xat mapaaxeudopata extdg and e opyavikd vrepo-
Leidua,

— Ivviotdtat yur 1ig nohd tofikég kot tofixég ovaieg kat napuokevaopara, waittpa dtav
evibyetal va ypnoyononJody and to eupy Kowe.

— Ivviotdtar yu crkivloveg yie 10 repladhov ovoleg yr tig onoleg Sev epapudlctar n
Ppaon 556 drav ou cuoirg avtlg evbEyctal va yprowonom3ody and 1o cuph Kowo.

$36 Na popdre xardAinly evévuacia
— Egappoyn:
— Ze opyaviké vnepoleidia.
— Ze moAb tolixte. tofiktg f cmbrabelg ovoicg kat nopaskcvdopata.
— e dubpotikés ovoicg Kat nUpaUoKEVAOpaTE.
— Kptripta xphong:
— Yrnoxpewtixt yw tg nodd woéikég ke dabpwukég ovoicg kat napagxkevopata.

— Ynoypewtkn v 1ig oéixés ovaieg ko napaokevdopata dtav n npuf LD, Seppaticig toki-
kotntag dev eivan yvooth, ohhé 1 ovoia 1} 1o nupackedacpe eviéxetar va eival 1ofiké oe
enapn pe 1o Sépua.

— Yroypewtuk yww g ovsieg Kut nepaokcvdopatd i ta onoln ypnoipono0bvia o
pphonig kwvdbvov R21 f R24.

"~ Yroxptotik yia g Kapkwoyoveg, tig petadhadiydveg xat g tofikés otnv avanapuywyt
ovoieg g Katnyopiag 3 extog av oL EMATOOEL IPOKAAOUVIAL LOVOV KATOMV EIGTVOT TG
ovolag ] 1OV MAPACKEVAORATOC,

— Yroypewtik] yia 1o opyaviké vrepofeldia.

— Zuviotltat yua T1g ovoing Kat T NePUOKLLACHATL OV Ypoonolobvint ot Blopnyavie
Kat pmopovy v bAdyouy v vyela petd and rapatetapbvy Exdeon oc avtée

$37 Na popdre xardAnla ydvra
— Egapporh:
— Lg nol0 tolikég, tofikég, embhabeig i Sbpwtikig ovoieg ka rapackcvbajnta,
— Zt opyavikd vnepofeidia.

— Ze ovoieg kat rapaokevdopata nov £pedifovv 1o Sépua.
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— Kpuipue xpfiong:
— Ynoypewtki) yie nokd tofikég xat Stabpotikég ovoieg kol napooKeLAoHATE.

— Ynoxpeotxi v 10fikég ovoisg kot rapackevdopata dtav n tpf LDy, Seppatikig tofikd-
™rag dev eival yvootd, arhé 1 ovoia f 10 noupuokevaopo evéExetm va eivat tofixd ot
enapn pe 10 dépua.

—YnRoypew ikl yto 11 OUGIES KOt T MUPACKELACUOTE Y@ T@ OROla YPTIGLONOOLVIAL Of
ppaoetg kivdivou R21, R24 1 R4J.

— Ynoypewnikf ye 1ig kapxivoydveg, 1ig perarhabiybves xat 11g tofikég oy avonapayeyn
ovateg g xatnyoplag 3, extd¢ av 01 EMATOOLG TPOXAAOIVIRL UOVOV KA TORLY ELOAVOTS T1¢
ovolog f 10V RAPACKELAGNATOS,

— Ynroypeotikf yia ta opyavikd vrepofeidia.

— Luvigtdtal ywo ovaieg kat napaskevdopata nov epediCouv 1o Sfpua efaitiag tov anoiina-
VKOV 1510THTOv TOUC

S38 L& meplnrwon avemapkols agpiouol, Yonowonolelte kardlAnln avanvevoniky Guoxkews
— Egappoyn:
— Ze nmod0 tolixég 1 tofikég ovaieg kat mapackevdapata.
— Kpiriipia ypiiomg:

— Kavovikd neproplletar o €18ikég neptntdaelg oV Guvendyovial 1 xpfion Kokl Tofikav f)
tofikidv ovoleg xat napaoxevaopate ot lopnyavia f 1 yewpyia.

$39 Xpnowonowglte ovoxevij mpooraciag pandv/aposdnoy
— Egappoyiy:
— Xe opyavikd vrepoleldia.

— Ze duebpwtits ovoleg kot napaokevhopata, neplhapbavoptveov 1ov eptdtoTikay mov anote
Aoy autle gobapav xivbivav yio ta phua,

— I nohb tofikég kat tofiktg ovoleg xkat mapaokevbopata.
— Kpitiipia xpiomg:

— Ynoypewtikh yia OUGIEC KOt MAPAOKCUACHATE YIX TG ONOIEG XPNOIHONOI00VTaL ot @phoeig R34,
R35 A R4l ’

— Yrnoypewtiki] yio ta opyavikd vnepoleibia.

— Luviothtat dtav npEREL VoL EPLOTATAL T} RPOOOYT) TOL XPHOTH OC KIVSUVOUG ARG TV ENOPT HE Ta
péTic ot onolot Sev avaipoviat oG avaypapdpeveg ppaotig Kivdhvou.

— Kavoviké replopileton oc ebmpetikég neptntaoetg i ig nodd tofixég 1 tofikt ovoleg xat
rapouokevbopaty, dtav undpyet kivBuvag Biaiag extobevoews orayovidiov kat elval Suvatov va
anopppopndodv edkore and to SEppo.

S40 Na rov xaBapiopd rov Sanédov xal lav twv avikeiuévey rov £yovy podvvdsl and o vAixd
avté ypnowonoeite . .. (1o gidog kadopilerat and rov rapaywyd)

- — Egappoyn:

— e dheg g emxivduveg ovoieg xat nopookevdopata.

— Kpitfipa xphiovg:

— Kavoviké nepropileton oc exciveg t1g emxivbuveg ovoleg kot napaoxcvdopate, yu g
onoice 1o vepd dev Jewpeitar 10 katéihinho ptoo kadapiopod (ny. dtav clval arapaimm n
anoppdpnon and LVAKO ot jpopeR okovg, | SidAvon pe dradbtn) xat 6rov eivat onpavukd
yu ™y vyela §/kan v Adyous ac@aiciag ve LRAPYEL RPOEIGOROINGT GV ETKETH.
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S41 Ze mepinrwon mupkayag fi/xar fkpnine pyv avamvicre Tovg Kamvoug

— Egappoyh:
— Lt enwivbuveg oualeg ket rapaokcvaapate xov Ktk ™y Kadam avesidouy ok wlikd 1
tofikt afpia. ’
— Kpufipa xpfiong:

— Kavovikt nepropiletar oe eidikég nepuntmoet,

S42 Kard m Sudprewa vrokanviouot/yexaouot ypnoonotite kardAdndy avanvevorxs ovoxevs (7
xatdAAnAn Siarinwon xadopilerar andé rov rapaywyo)

— Epappoyh:

— Ze ovoleg ko mapookevdopata nov rpoopifoviat yia thtowe yphion, alké nov propodv va
JEoouy ot xivduvo v vycla kal v agpdrain Tou xpRotn, extog av Anpdoly ol KatdhAn-
Ar¢ npoguAdteig

— Kpurfipe xpiiomg:
— Kavovikg repropiletal oe edikég nepintwoeig,

S43 Ze nepintwon mupkayids yproyionoeite . .. (avapiperat o axpibés eidoc péowv nupdobeone. Edv
10 vepé avgdver tov xivluvo mpootiderar: My ypnoworoite noté vepd)

— Egappoyih:

— Le eoipetikd ebphexteg, MoAD e0pAeKTEG Kat £bpAeKeg ovoleg kal mApPEOKEVAGUATA.

— Kputipua gpfiong:

— Ynoypewukh yio ovoteg Kt RapaoKEVESHATA OV, GE ERAPT HE TO VEPO T pE vyYpo aépa,
exAbouv eaipetikd evQAexta aépio.

— Zvviothtat ywe chatprticd cophoxreg, okl chpAexteg Kat EDQALKTEG 0UGING KNt RApROKEUG-
opata, biog dtav dev avapstyviovial pe 1o vepd.

§45 e mepintwon ervyiuaros i dv atodaveite adixdeaia {miote auéows watpikt) ovubovin (Seilte
mv enkéra av givat Suvatov) :
— Egappoy:
— Ze mokd tofikég ovaieg KoL RAUPACKELAGHATA.

— Ze tofikég kat Suabpwtikés OLGIES Kal napacKeEvdopaTd.

— Kpiripia xpfomg:

— Yrnoypewtikf] yw ng mord Tofikés kot S1obpwTikés ovoieg Kal nopackevdopata nov
TOAOUVIAL GTO EVPY KOO,

546 ¢ mepintwon kardinoong {nriote aufows wtpikty ovuboully kat Seifte autd to Soyeio 1 v
ETIKETT
— Eogappoyy:
— Zg OAgg T EmikivBUVEG OLGIES KAl MAPACKELAOPATE, EKTOS and exeiva mou gival nodd Todikd,
tofikt 7 Swbputikd
— Kpurfipua ypriomg:

— Ynoypewnkh yio OAeg Tig eMKIVELVES OVOLEG KUL TO RUPUACKEVACHOTA 70U avOPEPOVIaL
nopandve kol evdiyetar va ypnowonomdody und 1o gopd KOO, EKTOS edv DEV urapyel
xovévag Aoyog avmouylag v kénowo xivbuvo and xatdnoan, wing v ta noubid
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S47 Nea Siampeitar o¢ Jeppoxpacia nov Sev vnepbaiver tovg . . . °C (kadopilerar ano rov napaywyd)

— Egoppovh
-— Le ovoleg Kal napuoKevtouate nou yivovialr actadn oe wa optopévny Jepuokpasio.

— Kpitfipua xpiiomg:

— [epropiletal kavovikd, o £8ikég neprTOCELS (1LY, Oplopéva opyavik@ vnepoleidia).
S48 Na bwatnpeirar Siabpeyuévo pe ... (to xardiinlo vk xaopilerar and rov rapaywyd)

— Egoppoy:
— Zg 0Uoigg KOl TOPATKEVATUATE TOU UROPOLV ve Yivouy Toky evaicInta oe omvdnpee, Tpibt
1 =podoxpovon, edv aecdotv va Enpavdolv tedeing
~— Kpiripio xpiiomg:

— Kavovikd nepropiletar ot e18ikég EPIRTOGELS Y. VITPOKUTTAPIVES.

S49 Na Swarnpeirar povo péoa oro apytxd Soyeio

- Egpoppoym:
— ZLe ovoieg kat mapaokevdopate evaiodnta ot Katakvtikn Sidonacm.
— Kpimipia xpfiomg:
— Ze ovoleg xat mapaokevaopate cvaiodnta ot KaToAuTKT BidonacT n.y. OpLoUEva OpYavIKG
unepoleidia.

S50 Na unv aveyuySei ue ... (xadopilerar and rov rapayeyd)

— Egoppoyn:

— Zg 0uoiEg Kal MUPUCKEVACUA T OV avidpovv ue 1o xadoplopevo npoidv ExALOVIUG TOAD
toéikd 1 tofikd aépro.

— Ze opyavikd vnepoteidia.
— Kpurhpa xpfiomg:

— ZuvioTATOL Y00 OUG{ES KOl MUPROKELAOUATE OV OVEQEPOVTAL TAPATGVE) Kal ROV Eival
mdavd va gpnatponomIody and 1o gupd Koo, HTaV UROTEAEL KAAGTEPT EVEAMUKTIKY e
R31 q R32

— Yrnoyxpewtik} yia oplopéva UREpOSEISLa MoV UIopolv va avidpdcouy Blaia ue CTayuvTic
1 mpowIntéc

S51 Na ypnowonowitar uévo oe xald agpouevo ywpo
— Epappoyiy:

— It ovaieg kat rapaokevbopate nov sivie mdavov 1 apoopiloviat va napéyovy ool
oKV, ckvepapata, avadoaoctg, opixAn kAr, nou tvéxouv xwdivoug oc mepintwon
twonvoilg 1 kivbuvo nupkayibg f Exkpnéng

— Kpurfipie xpiiong:

— Zuvigthtat 6tav i xpiion g @phong $38 dev civar xatdAnin. "Exet peydhn onpaocia drav
Ot 0VOiLg Kut T MOPAOKEVGopATH autd cival mdavav va ypnowonomJodv and to cuph
KOLVO.

S$52 dev ovviardrai 1 ypijon o€ Eupeiec EMPAVEIES T ETWTEPIKOUG xapovg
— Egappoyi:

— Ze nuxig, nokd tofuég, toliktg kat BAabrptg ovsieg ket napaokcviopate MOV TI¢ REPL
txovv.

— Kpurfipa xpriong:

— Zuvigtdral dtav elvat mIavd va rpoxAndel B1&6n oty vyeio and napatetapbvy £xSeon of
avtég TG ovoieg kat Adyw g ekatpwoiig 1oug and peyheg EMQAveleg 010 oRiTL H o€ dAhoug
khetotodg xmpoug Onov ouykevtpdvovial dtopo.
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S53 Anogiyers v éxean. Egodiaatelte pg g eidixés odnyies aptv and m xpron
— Egappoyy:

— X¢ kapkivoyoveg, petadraliyoveg f/kan 1oéiktg gy avanapaymyn ovoieg xat napaokevd-
ouaTeL.

— Kpufipa ypriomg:

— Ynoxpeotki ylo T1¢ OLOIEg Kt 10 MUPATKEVAOUALTO OV OVePEpOVIAL apandve Kol fov
ovvodchoviat and, tovidytotoy, pin and tg axdlovdeg pphonig: R45, R46, R47, R49, Ro0 1
Rol.

$56 To vlixd avré xar o nepéxrng tov va gvarotedoiv ge ydpo ovldoyijs emxivéovay 1j eidikav
anobiitwv

— Egappoyi:
— I¢ emkivduveg ovoleg Kol napaoxevdopata.
~— Kputipia xphong:

— Zuviotatat yi ovaieg otg onoieg £xet anododel 1o oOpboro «N» xat mov evdéyxetal va
xpnoonoindodv and 1o evph Koo,

S57 Na ypnowonoundet xardddnlo acpibinua yie va anopevy9si n pdhoven tov nepibdidovrog

— E¢pappoyi}:
— Lc ovoleg otig onoieg éxet anododel 1o obpboro «N».
— Kpunpua xpriomg:

— TMeplopiletar kavovikd ot ovaieg mov dev sivar mdavd va ypnawyonondody and 10 evph
KOv0.

$39 Znmjore rAnpopoples and rov aapaywyd/mpoundevty yia avixmon/avaxvxkiwon

— Epappoyi:
— Lt ovoleg crikivbuveg yia 1o nepbdidov.
— Kpurpa xpriomng:
— Ynoypeonkh yio. ovoleg nov elvat emkivhuves v ) ototbéda tov dfovrog

— ZLpviotatat yin @Adeg ovaicg ang onoleg fxct anododel 10 ovpboro «N» ka yur 1g onoieg
guviotdtal avaxmon/avaxixhoean.

S60 To vAixd auro xau o arpixTs tov v JrapnJovy xard oy Surdeor rove crxivvra andéi nre
— Epapyoyn:
— L& emkivbuveg ouging Kot napaokouiapeta.

— Kpiriipia xpfiang:

— Zovigtata yie ouoing a1ig onoieg £xrt arofodei 10 avpBora «N» ki nov svbiyrtal vo
xpmayonomdoby and 1o fupd Koo,

S61 Arogiyere e cArvdipoai) ton ara arpiballov. Avapepdein oo didis odyyice/Sedrio dedous-
vov acpaleiac

— Epappoyh:

— Z¢ emixivduveg yia 1o meptbadllov ovaicg
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— Kpufpia yxphong:
— Xpmoyoroteitnt kavovikie yue onaicg otig onaleg fynt anodolci t aipfodo «Na,

— Zuvigtdtal yux OAeg Tig ovairg xov Exovv tafvopndel wg crikivduveg v to nepibdihov kot
nov dev kaAbntoveal and o ROPARAVE.

562 Lt nepinrwon xardroons va unv apoxAndei ruerdg: (nrjate auéows warpxti auuboudiy xar dcilre
auré 1o Soxelo 1§ mv crkire rov
— Epappoyn:

— Le vypég ouoieg Kol RApAOXEUAGHATE TOV onolev 1o Kvapatkd Eomdeg uctpobucvo pe nept-
atpopikh Ewdopetpla gbupwva uc to rpdture 1503219 N woodivaun édodo eivar pikpo-
tEPO oL 7xi0™mfsec gToug 40 °C Kat REPIEYOLY AASLPATIKOUG, TALIKUKAIKODG H/KML apopur-
tKovg vdpoyavavipakeg ar cuvolik ouykivipman lan R peyrdotepn tou 10 %,

— Aev cpapudlet on ovoieg Kat raprokrudaopnta nov datidevia oy ayopit of nepikTeg
acpolupdtov,

— Kpufipur xpiang:
— Y ROYPLw K YU Ti¢ TPOAVROEPOILVES OUGIEG KAt RApROKLLATLTe LpOcav mkolviat 610

suph xovd N cvdixetal va ypnoyoromdouy and auo.

— Zuviotlton Yoo Tg TPOaVIPEPOREVES DVOIAG Kt RAPIOKLVIGUATA TV YPRTYPOROWOVTL
ot Bwopnyavia.

EMZIHMANEIH

Agob i ovota A fva rapaskeonoun tafvopndel, § xetdddnin cukéta xadopileta odupove pe g
AnoUTAGELS ToVv apdpov 23 tng mapovoag YU Tg ovoieg ket tou apdpov 7 ¢ andeacns
AXI N97/89 Yl T ROPUGKLUAGHET. Lo aapov mpuipa cacfnyrite o tponog kedopiopon g
crkitag xat iog Sidoviar odnyicg yia tov poRo sridoyilg tav xutdAnhay ppicrov Kivhivoy ke
odnylev aggriolds ypong

H euxfra nepdyet e akolovda atoyrin:

a) ovopnrain i Ovopacicg Twv OUCLHY MOV EVAYPAPOVTLL BTV CTUKLTL -

6) dvopa. dievduvon xat aptdld MALP@VOL TOU RUPAGKLLIT TR/ CLgLYo i -
¥) oopboka Ky rvielEergkvBivoy -

§) ppaorig rov vrodghovouy toug Edixovg Kivlivoug (ppiasig R):

£} phocig mov vrodndavovy TG vdnyicg aopndols xphong (ppaaeg S) -
ot) yia 1 oveirg, tov apidud EOK.

Ma g ovaing nov avapépoviat o rapapinpa | g napoloag N eukbtee armapbiave
eriong g Mg antixéta EOKa.

Tehixdy extdoyn gphocov kivdivou xat 0dnylav aopalong xpiang

Mokovdt 1 tedixd] ertdoyf tov katadnddmpav gplasoy Kivbivou kia aapelovg ypiong Slaem
xuplwg and v aviykn rapoytis GAav tmv arapaim oy RApogopuay, SEv apEasL v iyvoonveat i
angpijveia kat orukf evriinomy g crikkrag Xople va Anapoveitan v aapiviue ol avyxedcg rhaypo-
qopirg apéact v exppaloveae pe oy ehagato o ppaorov.

I UL UG EPENOTIKEG, TG TOAL LUPAEKTEG, TIG CUPAEK TG Kt T1§ OfRDOTIKEG DUGILG K RUpaakEviaji e
dev anauteital avaypap twv tororompbvey ppdocemy R kel S 0Tav n xopukdmte mg quaxnnaig
dev vnepbaivey ta 125 ml. To idwo wyba xat ywr tg smbrabeig ovaing, tou 18ion dyxov, rov Hrv
RWAOUVIOL OTO £UPU KOLVO.

Eviririg dnag «un tofikin, «afiabior § dheg avithoyrg rvdrikrig fiov mplrnt ve avaypipoving oty
cuKfIa 1 G GUOKEVAGin Ty UGLHY 1] TEPATKENIGUATEY 0L CURIRTOVY 010 AEBLO Cpappoyig
™T¢ napodoag xaL TNG anépaong AX.X. 1197/89.
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7.4.3.

1.5.

EOHMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ (TEYXOZX AEYTEPO)

Y) ot neplntwon xwdivev yua 1o repibidiov:

— ot ppaorig R nmov avugtowotv oty talivopkt) xatnyopia kivdhvon «crikiviovo yut o repe-
6aAhove pbace va cppavifoviar oty ctda.

INa napaakcvhopnra, ou ppiorig R da cihéyovear adupmvee pe: tee ko oudd kptplee et ipowpeo-
mreg:

@) 6 REPIRTWOT EMRTOCEWY GINV vyCin:

i) ot ppaocig R noy avugtoyyolv amv kanyopin «ivinvou rou arckoviCetnn pr fvec avpboro. Lo
Optopiveg REpLITWACG. ot pphortg R npiret v apooapidlovint oijpmve 1t tong rivixeg tou
napaptiuatog | me anéeaang AXE 1197/89. Edikdtopre npfnnt vie epprevifoviae oy ekt ol
ppaceg R tou(-tov) suotatikod(-mv) rou civat VREVIUVO (1) Yt TV KT 100 RapUoKEuc-
OHaTO¢ OF JuL Katnyopia xwvbovov,

i) ou ppaoeig R nov aviigtoryodv atg dhheg katnyopisg kKivbivoy rov £xouy aradoilel ot ougt-
Txkd, alld ot onoigg dev guvodchovial ard raphotnon cupbolov xatd T rpobAendpEvit ato
apdpo 7 otoxrio §) ng anépacng AX.L 1197/89

6) or mcpintwan KWdIVEV ROV MPOEPLOVIML ARO PUOLKOYIHLIKEG IOTTNG:

— oyboLY Ta KpLIipe MOU REpiypdgovat ata onpcio 7.4.3, atoyeio i), £KT0¢ Tou 0T 0L PPaocig
Kvdovou «rfmipetikd ehpArxton f «mOXD £hpAektay Sev yprualetnl vee aveypagpoveiet Otry
enavarapbavovy ™ ppagcodoyin mg tvdrigng kvlivor rou ypmoorownit pall pe
ovpubolro.

Katd yevikd xavove, yur 1o Rupaoxkcudoiate. {vag piytotog apog ard tiaonpig ppdoeig R riva
CRAPKTG YL TV REPLYPAQT) TOU KLVHOVOL * Yt 10 GKORO (Ut 0L AUVBUAGHEVEG PPILALLS TOL ReEpapTH-
patog NI Jewpobvrar wg i ppaon. Map” Oha autd, or THROROUINAVEG PRI RPERAL Vit KahdrTow
0houg toug Baoikolg KivdUVOUG ROU GUVSEOVIRL |E TO AUPUROKEUAGHL.

Qot0o0. av 0 apayeyOg MAtehet Gt civaw avrykedio vie apoadtopatony kivbuvor yue to repliilov,
YPNGHOTOOUVTOL ERpOadeteg pphorig R avddoyn o g ovaykrg,

Dphocig 0dnyiav aggalovg rphorg

H Sethneon tov epdocey S mpirct v oupipovel pe exrivy mov kedopilera ot napapopn 1V
™G napouodag,

O suvdvaaptveg gpaotig S tov rapaptiuatog [V ypragtoactoivier Grou wayhony.

[ t1¢ ovoieg napaptipatog | ypraporoodviat ot ppaantg S mov rapatidovial oo tapapmpn. e
nepintwon rov dev rpobAinoviat gpionig S 0 rapaymydc/aaaymyiag propai vie rephabl 1g ppdonig
S nov Jewpel karadiiniec

Entloyn epaoewv agpalols ypnomne

H el crihoyh] 1ov ppaocmy agpalovg xpiong IpEREL v YIVETWL £YovTg uadyn Tig ppaoaic kiviy-
YOU ROV QVAYPRPOVTIIL TNV LUKETL Kt Y IPOBACROUEVT XpAGT TG 0LALIS T} TON REPLAKENTILILTOG:

— KOUTQ YEVIKO Kavova, TEa0cpig Ppaaceg S Kntd 1o pénato, sivie Crapkric yie ) Sietinman me. mo
ke thAAnAng odnying acprhotg xpfong - vt T OKOAD (UTH 0L AVSLHARIVES PPIGELS 1OV REPUAGL-
Bavovial oto rapaptnpa [V dempodviae wg i pprien,

— oty Nepinteot twv Kivbivev yua 1o teptBAlhov da apfrct vt pnaqloROIouvTHL and pie tovl.ay-
ctov piypt ttoacpg epdocig S,

— optopfveg ppaarig R yivovrat repueté civ &xol yivet npocektiki] cmday) v ppacnmv § Ko, avee-
aTPOPOS. PPAGELG S 0t OROIRG fpOPRVRG aviatyoty or ppdarig | e pupavifovta ooy tuiki
HOVO £av crnteitnt ) ERQRa o e GUYKEKpIEVY Rpoetdonoinmy,

— KTt My CRA0YH TV Ppactev odnyiay aapaloig ypiong witpn rpodoxn apiac vie Sidrt
arg rpubrendpnveg GUVIAKES XPAONG OMAREVOY DUV KL RUPUSKENLOHATON, LY. ERULTGHOC
wekaopob § acpolupatoy (arpolod) - o eAonig IPERRL vt EARYOVTIL £YOVTNG KLTiC You TV
npoBALROUEVY] XpRan.

—
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— ot pphacig aopalotg xpiong SI, S2 kat S45 tivet nrogprotikig e Ghig g ROk todikig todikig
Kot ﬁm6pwtud.§ ovaing (auunrptmuﬁnvoulvm\' £KEVeIV ov uprilevtag ato aepdpmpe 1) xa
AOPACKEVACHATE ROV RWAOUVIAL OTO LUph KO,

— oL paarig S2 xai $46 rivar vroyprenxd yia okeg uig ke rrixivbuveg  ousirg { eEampoupévev
EKEfV@V NMOU TOEIvopoUVTal VO G emKkivBUVES VIO TO NEPIBAAAOY)  Ki(h YL Ut MIUPAOKENATPICTL AV fek ot
aT LUPDH KOLVA,

Z.6 0 opudues E.QK,
Edv 1 ovopaoia juag ovsing nou rxvrt(p(nprmt amy rukit gepynta atov Evponraixo Kathhoyo tov
LIHIKOY OVALHY 1O1 KUXAspoponv 610 auraplo (EINECS) § atov Evponaixo Krtihayo ¥ ovawny
rov fxouy koworot el (ELINCS), 1 ruxéta iphact va piprt tav ipilnd EINECS i ELINCS g ovaiag.

H puBpian auth Jev ioxuel yia TQ napcokeudopara.

EIAIKEL MEPITITQIEIL: OYIIEL

Cad

3.1 Goprtig 06ldeg agpiwy
T 1ig popnthc 08ideg arpioy ot anmtiostg emaipavong dropeitat A TpohvIaL dTav gujipay UV e

e npubierdicva oto aplpo 23 f oto dppo 24 nap(‘zypmpog 6 gtowynio 6) Tng nopodoag:

Xgtd napéxxhion tou apfpou 24 napaypaoot 1 xat 2, via TLG
0B{dec aepfwv UE XwpnIiLxdTNTA uLxodteon A lon twv 150 N Tpuwy

vepod, umopolv va xpnotuonown8olv oL e%fg evailhaxTikeég Aioeug:

- n yopoh xat oL SLaoTdoeLg TNG eTLKEéTac umopolv va axkohouBouv

TLC MOO0dLAVPAvES ToU npotamou 1SO/DP 7225.

- 5L mAnpowoplec mou xa8opigoviar otro GpBpd 23 WApdvpavog 2 umo-
0afv va mapéxovtal ge okAnpd Blgxo A 0€ ETLKETA grepgputvn GTNV
2308a.

8.2. Axatipyagta pEtalla

Ot ovgirg avtig tafivopobvim gro rapaptmua | TG napoloag | pERLL v Tadvopovvat

avpova e 1o aplpo 6 Tng napolaas.. Mepixig nnd nuté T¢ 0UGice Gueg, LOAOVOTL Exouy

wfvoundel abppuva ue to aplpo 2 TG napoloag dev rapovotafouy kivduvo yua v

aviponvr vyele and glonven, Ketaroon N enagn we 10 Sipua, ot pwopen o my onoln Statidevim

gty ayopd. TEtowg ouvaicg Sev armttovy gukita obpwove pe 10 dpdpo 23 g napodoag,

Evtoutow. Odrg ov minpogapirg ot onoleg da Enpene ver gppavifovimt amy euxét da avaxowvovovim

agt0 ¥pRotn and 10 npdowro mou Eival vrcOduvo ya T Middean ToL UETAMou gy ayoplt gL T
woppf; mov mpobiéngtal and to daplpo 27 Tng napolcag

9. EIAIKEE MEPIINTQLEIL: NAPALKEYAIMATA

9.1, Afpla rapaoxcvdopata (peiypata acpiov)

Mt afpua rapaokeoudapnte apian v X(m&‘zvnvml unOWT}:
— 1 adohoynon twv puotkogiLkey HoThTeyY,
— 1 afohoynon tev «wdivey i v vycia.

9.1.1. Altoddynon twv Quotkoxnpikov tdrotntayv

9.1 Avaplelidrnra

O1 ehpiexteg 1810tNTEG TV napaaxevacpdtov avtwy npogdopiloviar otppuva gt o aplpo 3 nrpd-
ypapog TS endpaong AXE 197/89 yr g uedodovg nou xlopiCovial oo rapaptnpa V Mipog A
ng ncpouccs,
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9.1.2

9.1.3

9.2.

H apyn g peddadov ouvvigtatar ot obykptan tov oftdwrikod Suvaptkol opopévev agpiov oF
priypa pc 10 ofedotixd Suvapkd tou ofuydvou atov atpa. Ot ouykevipaong twv arpiov ato peiypa
ckppdloviat ge % kat Oyxo.

Qewpeitan 6t to peiypa acpiov Exet ion f peyahdtepn ofndw ik IxavOTTR ARG TOV AP OTaY IOV
n axoiovdy oyton:
Z xC, > 1

i

onov: x, cival 1 ovykévipmon tov agpiov i o % kat' Oyxov,
C: tivat o ouvtcheotig woduvapiag ofuydvou.

Ly repintwon avtl 0 rapasxeoaopa wmlvopritn wg ofabotixd kat yapaxmpilrtnt arod m epaon
R8.

Luvicheottg wodvvapiag netald ofsldwtikov arpiwv kot ofuydvou

Ou suvichrgté rou ypMoylorowival yur tav vrohoyopd g ofndatkig kavommg oplopivay
arpiov on priypa o oxton pe oy ofndetkd avdmia on ofuydvon atav afpa ki ot onaiot
avaypagovtal o6to onucio 5.2 tou npotorov ISO 10156, Snuoaicvan 15 Arxepbpiov 1990, sivar ot
axdrovdou

O, !

N,O 0.0

‘Orav Sev vnhpyet tpdf yua tov avvieheatd C gto cv Aoy npotuno Sidetat n wpn 40 ot awvirksan)
avTov.

Extipnon tov cmntoorwy gtnv vyria

H extipnon v xivbivev £vig TapacsKoudopatog yia my vyria yiveta abppmve pe 1o dpdpo 3 nupf-
ypapog 3 g andeaong AXL 1197/39..

‘Orav n extipnon avtq yiverat cOpove pe o gupbanxi pédodo rov aepyplpnint ato aplpo 3 rapr-
Yppag Sng andeacne AXI N197/89 16 6ATT 10 £rIPEPOUG OPLL AUYKEVTIPOALLV, THTE OL YPNAIHOROIOV-
HEVEG OUYKEVTPWOELG exppdlovial of % xat Oykov xat epgpavifovrau

— titc ot napapuun | Tng Mapovoag .yt vno ebitagn aipua,

— gitc oto napépiua ltne andeaong AXZ M197/89 nivakeg IA xat VIA, dav T urd eSetnon afpua Sev
gupavilovtat oto napdpnua | f eppaviCoviay, el yopig dpur GLYKEVIPOALGV.

Emgnpavon

lNa tovg popnrolg kukivlpoug arplwv ov arattioclg cuaipavang Jropritne 611 podvIaL Gty
AURLPEVOLV UL T tpoBleraueva ato 4plpo 8 napdypapog 5 atotnio 8) g andpaong AXI 197789 o

MNa ng'OGiBr.g acpiov, ORWG. KE yupruxdIa ion H pikpopn v 150 Aipev vepon. 1) Hopph ket ot
Slaotdocg mg ctkitag unopouv. Katd irpixkAlan and 1o aplpo 8 rapdypapor | xat 2. va axolov-
Joov tg rpadiypagpic tou npotvnov ISO/DP 7225, Lny nepintwen avth n sukEte uropel va ipat my
KOWVOXPNGT] ovopncin 1} 10 Sonnyavika/Curopikd GVOUR TOU IApRoKEVATUATOG i T npabrdleon
011 ot erkivbuveg quatatikic OUoing TOV RAPAOKLLACKUTOS I (VAYPAPOVIIL FTO Tl TG 0Bidng
acplov pe oaen xat avefitho tpono. '

Kpaypata, rapaskcvdopata nou XEpLeéfovy ﬂolvpzpﬁ)nupucxcudcpam OV REPLELOUV ENQCTONEPT]

Ta napaoxevdoparta avtd da katatd¢goovial oOppuva 1 Ti¢ araitioelg oo dpdpov 3 kot da crian-.
peivovtat gupeVe UL g anattioeg tov dpdpov 7 tne andgacns AX.I 1197/89 .

Qortdoo. opopfva K10 1@ TAPETKEVATKATE QUTA, POAOVOTL KATATAGSOVIaL quipmve pe to fplpo 3
raphypapog 3. Sev napovaiafouy xiviuva yur v avilpamviy uyeiie v mpintean row xpocicoapfie
VOVIAL [IE I0AVOY, KRTAROoN 7| cnapn pr 1o dépua urd ) yopen vad my oroin Swetidevioe gto
gurdplo. NMa e mpoiovia avtd Sev anarnitan cuohaven clpgpave je o apipo 7. Qatdoo, g ol
nAnpogopicg ot onoieg Ja tiyav aepngdel oty eriafuavan Ja dbBaloviat otov erayyrporin
Yo Ty (o £veg TANpOMopUIKoDd cuaTHATIG LRA T poppt} ton apobiiactal ato apldpo 10 o
avathpo odying
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Opyavixd vrepoleidia

T opyavikd vrepoleidie auviudlouv g Wt Teg evag o€atdm kol Krt wiag Krdayng ousiug arn kv
popio: 0ty v opyavikd vrepoleidlo amoguvriderat 10 ofoldwriko wuin tou popiov avndpd
céodeppa pr 1o koo (ofedaaotpo) ipa. Ot pédodot mov rpeiitoviat ato aapdpTna V oy g
ofodm ki Wiomeg S5V RROPOLY Vi COAPROGTIODY T 0pyavikA uarposeidua.

fIpfret va epappootel 1 akoiovdn pédodog vrodoyionod nov Baciletnt oy rapovain LvEpyoy
oSuyOvou.

H exi torg exatd repuextikdTnTa mvie REpaokcuaopatog opyavikod vrrpoéabion ot duediagyn ofuydve
didcral and tov toRo:

16 x (ni x ci/mi)

onou: '

ni 0 apulidg twv vrepolildikay opadey avi poplo apyrvikolh vrepoiadiov i,

ci = 1 guykivipoon (* xeTa8dpoeg)ton opyavikou urepoéridion |,

mi = 10 Uoplaxkd B&pog Tou opyavikoy unepokeidiou i

MAPAPTHMA VII A

AMMAITOYMENA TTAHPOO®OPIAKA ETOIXEIA A TON TEXNIKO ®AKEAO
(BALIKOL ®AKEAOL) [TOY NMPOBAEIIETAI £TO APOPO 7 TAPATPA®OL 1

Av 8ev gival TEXVIKOG EQIKTO 1} av Sev KpivETal EMAOTNHOVIKGG avaykaio va So8olv ninpopoplakd atolgeia, ot
GYETIKOL AOYOt mpEMEl va avagépovial capwg Kat 8a vrdKEwvTAl gV £YKPIOT TG apuddiag apyig.

[Tpénel va avagépetal To 6vopa Tov 1| twv opEwv 7oL eival LTEDBLVOL 1T TNV EKTEAEGT TV HEAETDVY.

1.3.

1.3.1.
1.3.2.
1.3.3.
1.3.4.

1.3.5.

TAYTOTHTA TOY MAPALKEYALTH KAl TAYTOTHTA TOY KOINOIIOIOYNTOZ- AIEYQYNLH
THL ETKATALTALZHLI ITAPATQIHI

a ovsieg nov Mapaokevalovrat ex1o¢ g Kovdtntag Kat yia 11 onoieg, 000v agopd v xowonoinen, o
Kotvonolmv Exel optofel wg 0 povadixdg avunpdowWnog ToL TAPAdKEVasTh, Tautdtnta xat Sicvbivaoslg
Twv eloaywyEwv fov 8a etodyouy v ovsia atnv Kowotnra.

TAYTOTHTA THE OYLIAZ

Ovopacia

Ovouaoicg xatd tmv ovopatoroyia [UPAC

"Al)eq ovonaoieq (ovvnfn ovopacia, ERROPLIKRH ovopasia, cOviunan)

ApBuog kat ovouaoia CAS (edv unapyer)

Moptaxog kat guvtaxtikog thnog

LivBean g ovoiag

Bo8uog xabapdtntag (%)

Quon tov npooutifewy, ocvpneplapnPavorEvoy TV IGOUEPWV KAl TWV UNONPOIOVTWY
Mogoatd twv KUPIOTEPWV TPOSUEIEEWY

Av n oucia neptExel ataBeponoutiy § napepunodioti | aAda npoobeta, npéncl va Swukpwviletat np poon
Toug, 1 takn peyEBoug:

®aocpatookomnkd dedopéva [ pdoua unepiddous (UV), unepidpou (IR),
nupnvikou payvntikol ouvtoviopod (NMR) i ¢dopa pding (MsS)].
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1.3.6.  Yypn ypwpatoypasgia vwnifig anddoong (HPLC), cépia xpwuatoypadla (GC).
1.4. MéBodor aviyvevong kar npocdropiopod

[MAfpne reptypaph tov nebodwv tou ypnowonobnxkay i kataiinkesg Blioypapikiq napanounes

ExTdG ano TIc HeddSous avixveuong Kat npoodiopiopou, npénel va napéxovial
oTolIxeld YIa TIC YVWOTEG OTOV YVWOTONOIOUVTA avaAUTIKEG PEBSSOUG oy
emTpénouv TNV aviyveuon piag ouolag Kol Tov MpoiévTyy HETATPONAG TG HETA
NV €1I00YRYH Toug oTo nepiBAAAOY KaBGE Kal Tov uNoAoYiodd Tou Babuou Tng

A&ueonc ékBeons TV avBpOT@Y OTnV ot "3 GUTA.
2. INMAHPO®OPIEL I'lA THN OYLIA
2.0 Hapaywyh

O1 nAnpodoplec Nou mapéxovTal 0To TRAY + auTé mpénel va eMTPENOUY TNV KATA
npooéyyion OAAS peaMoTikh exTiincr Tev KIVEUVEV oy guvendyeTai n !
Slodikacla napoywyhg Tng ouclag ¥ « Tov avBpwrno kal 1o nepiBdArov. Aev
anarouvtal okpiBh otoixela yia tn diodikasla Nopoywyng, iSialtepa av npoxeital

yia otoixela eualoBnta ano ednopiky arnoyn.

2.0.1. Teyvoroyixyy uéBodog rapaywyng
2.0.2. Yroloywouoti tng éxfeong xatd mv napaywyn:
— OTOUG XWpoug epyaociag,

— gto nepifaiiov

2.. NROBACTONEYEG XPNUE

Ta gtotyeia nou tapPEXOVIALOTO TUALA QUTO RPEREL VR ERTPEROUY 1OV KATA Rpootryion alkd pealigTiko
unolomoud g ExBeong tou avlpwrov xat tou repfailovro¢ OTIG Ougieq OE guvaptnon HE TG
npoBAendpeveg/avauev_Speveg Xproerg.

.11 Tirog LPROEWG: REPLYPAQN TG AEtTOUPYIAG KAl TWV EMOUUNTEAY ANOTEAECHATWY.
2.1.1.1. Texvoloyixég uéBodot oyxetikég pe tn 1pnon g oveiag (av eivar YWOTES)
2.1.1.2. Exmunostg g £xBeang oty ovgia xatd n xpnan g (av eival ywoTég):
— gToug XWpoug epyaaiag,
— oto nepifaddov
2.1.1.3. Mopon urd tny onoia n ovsia SwatiBerat oty ayopd: ovaia, napasxelacua, npoidv

2.1.1.4, Zuvyxéivipwan g ovoldg 0ta RapaoKeEvdopata xat ta npoidvia novdiatifevtal oinv ayopd (0tav eivat
YVRoTt)

2.1.2. Topelc edOPHOYAG He KATA MPodsyyion KOTavouh
— Propnyavies,

— yewpyoi kat texvitee,

— xpnomn and 1o gupl KOoWwo
2.1.3. Ev8eyopivwg, kat epocov eivar yvwatd, ta stotgeia twy npocanev gta oroia Swatiberal n ovoia
2.1.4, [Mogéwmta xal ohvBeon tov arofintwv nou Snuiovpyolvial and TG RPOTEVOREVEG Y pfioEelg (Otav elvat
YVOGOTH)
2.2 Mpofienopevn napaywyn f/xal etlgaymwyés  yia Kagepla ono Tig npoBAendpeveg Xphoeis B e@OPHOYES
2.2.1. Luvolikh rapaywyn 1/Kal £16aywyes ot 10vovg ava £1og

— Xatd 10 NP®TO NUEPOAOYITKO £T0G,
— Xatd ta ERGUEVA NUEporoNaKa £T1
Ia ovaoieg nov rapaoxevalovratextdg tg Koo tntag kxauna tig onoicy, dgov agopd Ty yvwatonoinan,

0 YVWO TONOLMY £XE1 OPLATEl WG O HOVASIKOG AVTITPOCHNTOG 100 RAPAGKEVUGTH, TA GTOLYEIR QUTA TPEREL VT
TapéXovTal YIa Ka8édva ano Toug EICAYWYELG ROV avapiépoviat oo onueio 0 napanave.
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2.2.2. "Mapaywyh #/xat eloaywyés Katavepnuévee ooppuva pe ta onueia 2.1.1 xat 2.1.2, exppacuéveg wg
nogoata exi Yo
— Kard 1o TpdTO NUEPOLOYIAKO £TOG,
— KQaTd 1o EXOMEVA MUEPOAOYIOKA £TT)
2.3, Luvictdpeveg peBodor xat npopuladeg oyxenika:
2.3.1. — Me 1o yepond
2.3.2. — Me v anofxevan
2.3.3. — Me ™ uetagopd
2.3.4. — Me mv avagpreln g ovoiag (plon twv aspiwy Kalotwe | TuPoAloewg, Gtav ol npoBAendueveg  XENATEIS
10 dikawoAoyolv)
2.3.5. Me @lioug xivéhvoug kat ‘ 15lwg LNk avtibpaocn pe 10 vepd
2.3.6.  Av anauteitat, otogeia nia v mbavotnta va expayei n ovsia av Ppioxetal und wopon 6“6*.’“5~
2.4, ‘Mirtpa extduTou avliykng o nepintwon tuyaiag Saanopis
2.5. Mitpa extdkTou avaykmg ot nepintwon cwpatxig prafng
(r.%. dnintnpiacn)
2.6. Lvoxevasia
3. OYLIKOXHMIKEL [AIOTHTEL THI OYLIAL
l.0. Kat@graon tyg oustag gtovg 20 °C kat 101,3 kPa
3L Enpeto tifcwg
3.2. Lnucio Ctacwg
3.3 Eyeuxfy nuxvéyra
34 Taon urpwy
3s. Emgavaaxi taon
3.6. Yéarodwkvtotnra
1.8. Zuvteheatig Katavopig n-oktavoin/vepd
3.9. Lnueto avagprelng
3.10. - Avaphelipbryta
KRR Expnxnkig 18iotnreg
342, Oeppokpagia avravaghelng
3.13. O&aibwnikig 18160tnteg
3.15. Koxxopetpikd yapaxtnpionka

lMNa ovsieg mov unopodv va SiatiBevtar atv ayopd und popen nou dnuiovpyei kivduvo ExBeong Sud tng

ELGTVONG, TPEMEL VA YIVETAL KOKKOMETPIKSG TTPOaBIopIopds T ouolag, otn popo! pe TNV ono{c
Siatife taL oty ayopd.
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4.1.

4.2.1,

4.3.

4.3.1.

5.1.).
5.1.6.

5.2

5.3.

TOZIKOAOI'IKEE MEAETEEL
O&cia tolikotnia

INa ng Soxpég 4.1.1 €wg 4.1.3, ot ousieg nou dev elvat oE aépia Katdataon YopNyoHvTal TOUAAYIGTOV UE
800 tponoug, Evag and Toug onoioug MPEREL va Eival N otopatikh 08dg. O @Alog TPOROC YOPAYIANS
gapratatand v goon g ovgiasg xat tov mlavo 1pono Ekbeang twv avlpdrwv o’ authv. Ta aépta kat Ta
MINTIKA VYPA LOPNYOUVTAL HE ELIRVON.

Xopiymonanoto atoua

Xopfynan ue elgnvon

Xopaynen and 1o Sépua

Epebiondg Séppartog

Epebiopog pataov

Evaiefnronoinon 8épuartog
Eravalapfavopevn Sooy

O tpdnog yopnynong mpenel va eival o kataiinidtepog Aapfavopivey undyn tou mbavod TpOTOL
éxfeong twv avBpwnwv, g ofeiag tofikdtNTAg XAt g eLAng Ing ousiag. ‘Otav dev urApyouv
avtevSEIZELg, N oTopaTiki 0806 Eival QUTH MOV ApOTIHATAL GuVhBwg.

ToEikotnta enravaiapfavouevng 86ang (28 nuépeg)
Adlheg Spaoeig
MetallalLyEvean

H oucia npénel va e&eruéstul%qmd 1e 0o Sokipég, and g onoleg n pia npénet va eival Baknplodoyikn
Soxwun (avtiotpopng peTdAAQENG) pe xai ywpiq petafolixn Evepyonofnon, N 8¢ aAkn, un Baxtnpioionkn
Sokiun yia v aviyveuan ypwpocwRaTik®y avopalioy f frafdv. Eav dev undpyouv avtevdeilelg, n
Sokwh auti npénelva Siebayetatin vitro, pe kat ywptq uetaforikny evepyonoinon, L& nepintwon nov npoxontet
BeTiko anotédeopa ot pia anod g dLo Soxiuee, npEnet va diefayoviar npoobeteq SOKIHEG oOUP@VA HE TN
otpatnyiki rov xpoPAiénetal oo [apapinua V

Aviyveuan tofikdTntag yia v avanapaywyt.
R.U.

AEwoloynon g tofikokivnTikAG ALUTEPYOPAG piag ovaiag oto Badud nou pnopei va guvayfei and ta
atowyeia tov faocikol pakélou Kal dAha oyenikd atoxeia.

OIKOTOZIKOAOIKEE MEAETEL

Erwuttwong orovg opyaviapoig
Ottia wimbrﬁm ora yapia

O&cla rofikbdenra gtn daphnia

Aoxipaoia napeprOSiang e uvaniving Twv pukwy

Baxmpiodonkn napepnodion

Lue REPUTMAELS 6noL | foanotkobouncn unopel va exNpealeTar and 10 RAPEUNOSIOTIKG @ROTERETRT
piac ovoiag ota Baktipw, rpotol Hievepymel i froanoikodounan npénet va yivetat doxiun Paktnpio-
ronxng napepnodiang.

Aroikedounay
— Pronixkn
— aflonkn:

AV n oucla Sev elval dueoa BioanoikoSopAciHn npénel va efetdleTtal n
SuvatdTnta va Sievepynbolv ol eing SokIpéG: udpbdiuon wg ouv@ptnon Tou pH

Aoxipf thivyov tng npogpognong/ expoOPONG.
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6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

EQHMEPIZ THZ KYBEPNHZIEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

AYNATOTHTEL AAPANOIIOIHEHE THE OYZIIAL

[ ug Popnyavicg f toug teyviteg

AuvatéTnie avaxkukiwang

Avvatomres efoudatépwang Twv emifraPov anoTEAECUATWOY
AuvatoThTeg KATAGTPOPRS:

— eheyydueveg anoppiyelg,

— anotéepuon,

— otabpol xabapiopov vbatwy,

— aiieg

Ta <0 euply - xoweé

Auvartotnieg avaxOKAwang

Avvatdmreg efouvdetépwong twv emPrafov aroteleopdtwy
AuvatoTnTEG KATATTPOPRS:

— eley)OuevEG anoppiyel,

— anotégpweon,

— gtafuoi kabBapiopol véatwy,
— aAAeg.

[TAPAPTHMA VII B

ATIAITOYMENA [TAHPO®OPIAKA ZTOIXEIA [TA TON TEXNIKO ®AKEAO (BAZIKOL ®AKEAQL) MOY

ANAOQEPETAI TTO APBPO 8 [TAPAIPA®OI { KAL)

Egqv bev eival teyvixwg eguxtd i av Sev KpiveTal ERMOTIHOVIKAG QvRyKaio va So08o0v RANPOPOPIAKA
atoryeia, ot Aoyou mpénel va avagépovial cagmg Kat 8a umoKEvTaL gty EyKplon tng apuddiag apynsg.

[pénet va avagépetal 10 Gvopa TOU f| TWV POPEWY ROU £ival LAELBLVOL YIQ TNV EXKTELECT) TWV HEXETMV.

Mépav Twv gtoixeioy Tov anattotvtal KatwTtépw, N apuddia apxh Sdvartal, epdoov To Bewpel anapaltnTo yia Tnv

afokdynaon tou xtvivou, va anaité  and tovyvwortonooUviata akdiouda npdobeta avoryxeia:

— RiEON ATHWV,

— Soxpn ofelag tofikdtntag atn daphnia

TAYTOTHTA TOY MAPALKEYALTH KAI TAYTOTHTA TOY INQETOMOIOYNTOZ- AIEYOYNIH
THL EFTKATAETALZHI MAPAIQIrHE

MNa oveieg ntov napagxevaloviat exTog g Kowvdtntag Kai yia Tig onoieg, doov agopd tv yvwatoroinan,
0 YVWOTO ROV £YEL 0PIaBEl WG 0 povadikdg avTinpdownog tou 1apasxevact, rautdrita kaw SiEuduvoeig
twy sicaywyiwy rov 8a etoay@yovv tnv cvaia atmv Kowoinra.

TAYTOTHTA THL OYLIIAL

Ovopaoia
Ovouaaieg katd v ovopatoroyia [UPAC
»

"AAAEG ovopaocieg (oLvBNG ovopucia, ELROPLIKH OVOHRMIA, JUVTUTON)

Apiipog xar ovouasia CAS (eav unapyel)

Mopuakog xat suvtaxTtikog tinog



®EK 705 EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZIEQZ (TEYXOZ AEYTEPO) 6619

1.3. Lovleon g ovoiag

1.3.1. BaBuog xabapornrag (%)

1.3.2. duon tov npooucifewy, cupnepihapfavopivev Twy Waopepwy Kat VRONPOIOVIWV
1.3.3.  Togootd tov kuptdtepwy npoopetbewv '

134, Avnoudia nepiExel oTaBEpOnonTH i RAPERROBIOTH § wika 10dc8eTa, TPENEL va SiEvkpviletal i gbon
toug xar 1 tagn peyéboug:

1.3.5. ¢>coucrogxonmd Sedopéva [ pdopa unepidSoug (UV), unepiBpou (IR),
nupnvikoU payvnTikold ouvtovioyoU (NMR) A ¢dopa pdéing (Ms)]

1.3.6.  Yyph ypwuatoypapia vyning anédoong (HPLC) A aépia xpwpazoypapia (GO)
1.4. MiBobot aviyvevang Kat npoadiopiopuol

[MAfpng mepiypagh twv neBddwv mou ypraiporominkay i NaT@ranres BIBALOYPAPIKEG NAPATOUNES.

Exktéc ano Ti¢ HEBSSOUG avixveuons Kal Npoodlopiolol, mpénel va napéyovtal
otoixela yia Ti¢ YvwoTég otov yvwotonololvia avahuTikég peBdBoug nou
emtpénouy TNV avixveuon piag ouolag Kal TOV NPoidvTLV HETATPONAG TNG HETS
TNV e10aywyn TOUG OTO NEPIBAAAOV KQBWE KAl ToV UnoAoyiopd Tou Badpol Tng
dueong £€kBeong Twv avBprdnwy otnv ouclo auth.

2. MMAHPO®OPIEL 'lA THN OYLIA

2.0, Mopaywyh

O1 MAnpodopleg mou napéyoval oTo TUARA autd npénet va enitpénouv Thv KATQ
npooéyyion AAAG peaMOTIKA exXTINON TV KIvEUVWV TIOU CUVETTGYETal N
Siadikaola nopoy@yAS TNG OUC/ag YIa Tov AVBpLIo Kal To nepIBAANOV. Aev
anaitobvtal akpiBh otoixela yia T Stadikaola nopaywyhg, 18ialTepa av npdkeital
yia otoixela evaloénta ano epnopike dnoyn.

2.0.1.  Teyvolonkf péBodog/pédodol mopoywyhs
2.0.2. Yrolomopoi tng ExBeang otny ovoia xatd TRV rApAYWYN:

— gToug XWpPoug epyaoiag
— oto nepifdidov

2.1, TTPOBAENSUEVES XPHOEIS

Ta otoryeia KoL RAPEXOVTAL GTO TUNKA QUTO RPEREL VA ERLTPEROLY TOV KOT& XpOoaETYIan uAld pEaIIATIKO
LROAOYIGRO TWV KIvBUVIY 1oL EVEEXOREVIG NapOuclalouy yia tov @vBpuwno KUt 10 repiailov ot ovoiEg
avaloya pe 1g npoBiendueveg/avanevépeves Xphoeig.

2.1.1. Tinog 1pNoEWS: NEPYPAPT TG Aeltoupyiag Kat Twv emBupNTGY AnoTeEAEOUATWOV

2.1.1.1. Teyvoloytkég péBodor oxetikég HE TRV XpAOM TN ovaiag (edv eivat yvwotig)

2.1.1.2. ExupAoceic Tng ékBeong otnv ouola kata Tn XpAon Tng (ov efval yvwotég):
— OTOUG XWpoug epyaciag
— o10 repiBdidov

2.1.1.3. Mopen urd Ty onoia 1 ovsia Satiletal oY ayopd: ovsia, napug kLAY, npoiov

2.1.1.4. Tuyxévipwan g ovoiug ota nupacKevdapata Kat 1a rpoidvTa Aov Satifcviat atnyv ayopd

2.1.2.  Topelg e¢papuoYhG e KATE Mpooéyyion KATavoun
— pounyavieg,
— yEwpyol Kat TELVITEG,

— ypion axd 1o eupl Kowod

2.1.3,  EvBexopévwg, kai epSoov eival YVWOTE, Ta oToixeld Tov nposdnay
aTa onoin Jewibevenn ousie.
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2.2.

2.2.1.

MpoPacnopevy rapaywyi fi/ xa eloaywyiq yia koBepla ano Ti¢ NpoBrendpeves xpfioeg A Topelg egpappoyng
Luvodikh napaywyn /xat el0aywyig e 1OVOUG ava £Tog:

— KaTd 10 Mp@To nueporoyniakd £1og

— KQTQ 1@ EROUEVE TMUEPOIOYIAKA £TT

[a ougieg nov napackevalovtar extog g Kowvdmtag kat yia Tig 0n0ieg, 600V apopd v yvwartonolnan,
0 YVWOTONOWWY £X€1 0P10OEL G 0 HOVASIKOG AVTITPOTWROG TOU TAPATKEVAGTH, T A TOIXELR QUTA RPENEL va

napéxovTal yia kaBéva ano T0U¢ ELGaYWYELG Tou avagpépoviat 1o onueio 0 napardvw.

2.2.2

2.3.
2,31

2.3.2
2.3.3.
2.3.4.

2.1.5.

2.4.

2.5.

2.6.

3.0

31

3.2

3.6.

3.8.

3.9.

3.10.

4.1.

4.1.1.

Mapayeyd fi/xar e1caywyéq katavepnuévee cOpgwva pe ta onpeia 2.1.1 xa 2.1.2, EKQPUOUEVES WG
rogoata eni To:

— K@Td 10 TpWTo nuEpolonaxd £10¢,

— Kata 1a exdueva nuepolovniaxd Ety

Luvigrpeveg péiBodor km rnpogulalelg aysnika:
— Me 10 yetptopd

— Mt v arofnkevon
— Me 1 uetagopd

Me tnv avdeAetn tng ouolog (phon twv aspiny kadoswg 1 TUPOADOEWG, GTaV OInpoBAETSUEvES X PROELG
10 dikaioAoyovy)

— Me ahdloug kivdivoug, xat 18iwg ynpikh avtiSpaon pe 1o vepd
MirpaektdrTou aviyKkg ot nepintwaon tuyaiag Siaoropag
MitpackT1dkToU aviykng of rnepintwen owpatikig frapng (n.x. dnknnpicon)

Lvokevasia

OYEZIKOXHMIKEL [AIOTHTEL THI OYZIAL
Kar@iataon tng ovoiag otoug 20 °C xat 101,3 kPa
Lnuelo tifewg

Lnuclo (Eocwg

Ydarodiadutotnra

Luvrekeothg xalmvopﬁg n-oKtavoin/vepd

Lnucio avaphzing

Avaplelipotnrta

TOZIKOAOTITKEZ MEAETEL

OZtia rofixdtyra

Na ug dokipés 4.11 wg 412, pia 088¢ YopAynong apkel. O ouofeg
ou Bev Bplokovrar oe oépia katdotraon npénel va SokialovTat pe
xopriynon ano to otépa. Ta cépia npénel va Sokip&lovial dia mneg
EIONVOAG.

Xopfiynonano 1o otopa

Xopnynon ue elonvon
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4.1.5. Epebapdg dépparog
4.1.6.  Epetiopdg patwv

4.1.7.  EvawgBntoroinon Epuatog

4.3, Aldcg dploug

43.1. Metailadyéveon

H ovaia auty npénet va eetdlerar pe faxtnpiokoyiki Sokiuf (avtigtpopng HETGAACENG) HE Kat YWl
uerafolikn evepyonolnon.

5. OIKOTOZIKOAOTIKELZ MEAETEY
5.2. AnoikoSounor:
— pronxn

ITAPAPTHMA VII I

AMTAITOYMENA [TAHPOOOPIAKA IZTOIXEIA T'A TON TEXNIKO ®AKEAO (BALIKOL ®AKEAOL) I1O0Y
ANAOEPETAI LTO APOPO 8 [TAPATPA®OL 2

Eav Sev eivar texvik@g epiktd ) av 8ev xpivetar ematnuovik®dg avaykaio va §oBolbv ninpogopakd srotxeia, ot
Aoyor npénet va avagépovtal capmg xat Ba umdkewvtal ot Eykpion g appddrag apyng.

[Ipénel va avagépetal 10 Ovopa Tou fi TWY EOPEWY TOL Eivar UREDBUVOL yia TNV EKTEAEST TV HEAETAV.

0. TAYTOTHTA TOY [NTAPALKEYALTH KAI TAYTOTHTA TOY 'NQITOMOIOYNTOL AN
MPOKEITAI I'A AJAQOPETIKA ATOMA: AIEYOYNIH THI ETKATAIZTALHZI [TAPAIQIHEX

[a ouoieg nov rapackevalovralextdg tng Kovotntag kel nid Tig onoieg, 000V apopa v yvwatoroinoy,
0 VWO IOROWDY Exer optabei wg 0 povadikdg avIMPOcwnog TOU RAPATKEVASTH, THY TALTOTHTA KAl T1g
SlevBuvaErg Twyv EloaywyEwy o fa etadyouy TNV oudia atnv Kowotnra.

L. TAYTOTHTA THE OYZIIAZ

1.1, Ovopadia

1.1.1.  Ovouacie; katd my ovopatoroyia IUPAC

1.1.2 AAr£; ovopaoieg {(ouvifng ovopaaia, ELROPIKT ovopacia, aLVIUNOT)

1.LI.3.  ApBudj xai ovopasia CAS (edav undapyel)

1.2. Mopukos xat guvtaktikdg tinog

1.3. LovAeon ¢ ovasiag

1.3.1. BaBuog kabapdtnrag (%)

1.3.2. dlLon Twv npooucifewy, SUNREPILAUBAVOREVOV TWV IOOUEPDV KL TWV LROTPOIOVIWV
1.3.3. [Tocoa1d twv KupidTepwY RPOoHEIEEWY

1.3.4.  Av n ovugia repiyet arabeponromnty n napeunodiaty | @ailha npoéoberta, npénel va Sevkpviletal n ooy
TOoUg KOl N TAEN REYEBOUG: .oovvceercreeee PP e T

1.3.5.  ®aoparookomkd SeSouéva [ pdopa unepidSoug (UV), uneplibpou (IR),
nupnvikod payvntikou ouvioviopod (NMR) A ¢Sopa pdlng (MS)].

1.3.6.  Yypn ypwuatoypagia uynific anddoong (HPLC), aépia xpupatoypadfa (GC).
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2.0.

2.0.1.

2.0.2.

2.1.

211
2.1.LL
2.1.1.2

2.1.1.3.
2.1.1.4.

2.2

2.2.1.

MEfodm avigveuong xal Tpogdiopiopon
Mifpng nepypagn twv nedddwv nou ypnowponomdnkay i kataiinieg Piproypagixis NApPAROUNEG,.

EKTSC ano TIG HebdBoug avixveuong Kal Npoodiopiopol, Npénel va MapéxovTal
oToixela YIG TG YVOOTEG OTOV YVROTONOIoUVTA avaAUTIKEG PeBSSoUG oy
emTpENOUV TRV avixveuon Wag ouolag Kai TGV NPoTVILV HETATPONHG TG LeTd
TNV €I00YLYA Toug aTo TepIBEANOV KaBOE Kal Tov umoAoyiopd Tou Babuou Tng
dueonc ékBeong Twv avBpodnwv otnv oucla auth.

[MAHPOQOPIEL A THN OYLIA

Mapaywyd

Ot nAnpodopleg mou TapéxovTal oTo TRALa autd MPENE! VA EMTPETOUV TV Katd
npooéyylon ARG peaMCTIKA ekTiinon TGV KivoUV@Y TIoU ouvvendyetal n
siodikaolo TapaywyAc Thg ouolag Yia Tov GvBpwNo Kal To NEPIBAAAOV. Aev
onaitolvTal okpiBf oToixefa yia tn Siadikaola nopaywylhg, wialtepa av npdKeITo
y:0, STOXEID Cuie OATa aRS SpNSCIKD {RCyW .

Texyvoronikn uébodog napaywyig
Ynoloyiwopot g £xBeong kata v napaywyn:

— OTOUG XWpoug epyaciag,

— ato repifaiiov

MpoBrendueveg xpriceig

Ta oroixeia mov napéyoviat 610 TRAPA QLTO RPEREL VA EXLTPENOLY TOV KATA NPoctyyion alhd pealiotika
unoloyiopd Twv Kivdivwv nou evdEyetar va napovsialouvy yia tov avlpwno kai 1o nepaiiov ot ousieg
av@loya HE Tig NpoBAendpeveqg/avapevéueves  LPHoELG.

TOnog ypRoEwg: mEptypa®n g AELToupYiag KAl TV eMBUUNTAY anoTEAEOpdETOY
Texvolonikég uEBodor oyetikég we ty ypiian tng ovoiag (Eav eivar YvwaTég)
EkTipfceIg TN €kBeang otV ouola kaTa Tn Xphon tng {(av efval YVWOTEG):

— OToUG XWpoug epyaciog,

— oto nepifadriov

Mopen vnod v onoia i ovsia SiatiBetat atnv ayopd: ovaia, rapackKebacU, RPOidV

Luyxévipwon g ousiag aTa napaokevdapata Katl tpoidvia nov datibeviatl atnv ayopd

Topels e9appoyic pe KaTd Mpoodyyion KATavous
— fPounyavieg,
— YEWPYOL Kal TEYVITEG,

— xpfion ard 10 ELPL Koo

Ev3exouévwg, Kai epdoov elval yvwotd, Ta otoixela Twv npoodnwyv
ota onola &iatiBeTat n ouala.

p oflenopevn nepaywyi i/ ke eiceywyts yia xaBepla ano tig mpoBAendpeves xpfioeig i Topels eQapLOYHG

Luvoliki nupdymyﬁ /Kl eloaywyts o€ TOVoug ava £10¢:
— KQAta To MpOTO NUEpPOIOVIAKO E10G,
— KaT1d Ta ENOHEVA NUEPOIOYIAKA £1T)

a oveieg mov rapaskevdloviarex1og tng Koo tntag kai na 1ig onoieg, 660v agopd ty yvwastonoinon,
0 yvwotonoy Exet opioBel wg o povadixdg avinpdownog T0L RAPACKELAS T, Ta OTOIYEIQ QVTA APEREL VA

NOPEXOVTal Yia KaBEva ano toug E10aYWYEiG ROU avagipovtal oTo anueio 0 naparnavw.
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22.2. [Tapaywyn N/xal eloaywyeq katavepnuéveg oOpeuva pe ta onpeia 2.1.1 xai 2.1.2, ekppaapiveg wg

xoooota eni Y
— Xatd 10 APWTO NUEPOAOYIaK) ET0G,

— xotd ta emdpeva nueporoyaxa £in

2.3. Luvigr@peveg ptbodor xar npopur&Earg oyetikd:
2.3.1. — Me 10 YeIpIopod

2.3.2. — Me myv aroBnkevon

2.3.3. — Me m petagopd

2.3.4. — Me v avépreln Tng ouclag (pon Twv aepiwy kadoews N TupoAlGEwG, OTav oL NTPOBAENIOUEVES YPTGELS

10 Sixaiodoyouv)

2.3.5. — Me aloug kivdovoug, Kat 15im¢ xnuiki avtidpaan pe to vepd

2.4, Mitpa extékTou avayxng oc repintwon tuyaiag Swanophg

2.5. MEtpa eKTAKTOU aviykig ot repintwon cwpatkAe BAGBng  (r.x. Snintnpiacty)
2.6. Luoktvaoia

3. ®YLIKOXHMIKEL IAIOTHTEL THI OYZIAL

1.0 Kar&ortaon g ovsiag aroug 20 °C xar 101,3 kPa

3.9. Inpcio avagledng

110 Avagrefipdenta

4. TOZIKOAOTIKEL MEAETEL

4.1, OC&tia tofixdtnta

Mia 08d¢ xophynong apxel. O1 ouoleg mou dev Bplokovtal oe aépia
katdoraon npénel va Sokipdlovrtal pe xophiynon ano to otéua. Ta
aépia npénet va SoxipdlovTar dia tng elonvorig.

4.1.1. Xopnyman ané to oropa

4.1.2. Xopfiynon He £101voN)

TIAPAPTHMA VIl 4

EIAIKEL AIATAZEIL I'A TOYE TEXNIKOYLZ ®AKEAOYE (BAZIKOI ®AKEAQI) TTIOY TIEPIAAMBANONTAI
ITIZ INQILTOMNOIHZEIL KAl ANADEPONTAI XTO APOPO 12

A. Katg v £vvolr 10U rapoviog RUpEpTijatog voobvial og:

— “QUORONLWEPES” Eva MOAUNEPEG GROTEAODRLVO and Eva uovov £iog povopcpdv povadwy,

— “guprolupepis” v mOALUEPES anoTeAoluevo and MepIoodTepa Tou eveg €f5n povouepodv povadav,

— “nohvpepig yia 10 0noio yivetal anodekth pia acpopioutvy Stopn Sokactdv” i “roiupcpés MAA™
v mohupepE Mo avianoxpivetal ota kprthma rou xaSopifovial gto onpeio T2,

— “ooyéveria mOALUEPGY” Jia opdda molvpcpdy (sltc opomouvuepev tite gupnoAupcpdv) e dapape-
1k apldunTikd pioo poplaxd 6apog 7 Srapopetikt ouvdeon nov opeiloviat ot Swupopetixés wvaho-
vieg povouepdv povadwv. H dtapopd oto aptduntikd ptoo popakd bapog i o ouvdean Bev xuJopile-
Tt and aKoLOICE Slakupvoelg oyeTilopeves pe T xpnotnonototueyn pédodo, alha and ekobvoueg ueta-
Bokés twv ouvinkev g pedodov cva n puEdodog napautver S,
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— “Mn” 10 apuduntikd pico popraxd 6apog,

— “M" 10 poplakd 6apog,

Mpootyylon xatd owkoyéveln

MNa v anoguyn nepritov doxpaowdv elvat Suvath 1 CLYKEVIPWOT TWV ROAURCPMY OC OLKOYEVELLS.
H apyf suvictatar ot Siefaywyn doxipaciov puc avunpoownrevtika pEAn niag otkoveveiag uc:

— petabintd Mn ywe Ta oponolupeph 1

— uetablnty obvicon pe oxedov o1adepd Mn yir ta guunolupepn #

— yie Mn peyaldtepo tov 1000, petabintd Mn pc ayeddv otadepn c\')v9con-*{1a T GUUROAUNEPT).

Zg opiopéveg RCPIMTAICELS 0TS ONOLES RAPATNPOUVIAL OVOROLOTITEG OTIC OPAGE TV EVTIRPOCWRCUTIKGV
pekov eEaptoueveg and 10 £0pog Twv Mn 1) g oUvIeang, anarodvrar tpocdcte; Soxwasieg ot iAo avil-
NPOCWARVTIKG LD,

AraitoUpucva TATPOROPLAKA TTOLEld Yid TOV TCYVIKO @axeho nov mpodiénctat oto apdpo 12

Egv 8ev tivat 1exvikdg e@iktd ) av Sev kplvetan EMOTMROVIKGOG avayxaio va dodouy mnpopopuakd ool
xela, ov oxsTikol Adyol avagipovial capdg KaL UROKLLVIAL g1V EYKPLOT) Tng apuddios ApXng.

Katadnheg mdnpogopics nov iatidevian oxerika pe tig thiomteg Tov (twv) povopepolc@v) propoiv va
AapBavoviar vndyn vie v extipnon Twv BTty 10U noAupepols.

Me mv emgodalny tov datdlewv tou apdpov 3 napiypapog | TnG mapolocag andpaong, o Sokipacieg
dieldyoviar clpgpwva pe uedddoug nov avayvepilovial kai guvictovial and Siedveic appuddioug opyavi-
OHOUG, £QOTOV LRAPYOLY TETOLLG GLOTATTIC.

Avagépetal 10 Ovopa TOU 1} TWV EOPEWY OV Eival URELIUVOL YO TNV EKTEALOT TV HELETOV.

TOAYMEPH ME TYTNOMOIHMENH AEIMH AOKIMALIQN
flodvueps mov Steridevrat onv KOVOTIXT} € X0pd OF ROTOTNTEC UEYAAUTEPES 1f (06s TOV | TOVOU avd £10¢ 1j
OE OUVOAIKES ROOUTTES UEYOAUTERECT] (05; twv 5 tOvey

Népav 1ov gtogciov kul doxipagudy rov avapépovial o1o apdpo 7 repaypupos 1 ko xadopiloviat g1o
nopapinpa VII A, araitobviar 1o axdrovda €1dikd yia ta molvucph otoiyeic: :

1. TAYTOTHTA THI OYZIIAZ
121, Apdunuxd pioo poptaxé bapag
1.2.2. Katavopn popiaxold 8dapoug

123, Tautdmra Kul Suykévipuol Twv RPOTOV LAOV KL TV apyIKkav Bovopepuy fow i tvadohy ya
Vit GNRATICOUY 10 TOAVHEPEG
1.2.4. Yrodeiln tov akpaiov opdduwv «at TautdTIn Kat ouxvon|in Ty ovTiSpOvTOY SpacTik@y oudduv
1321 Taotduta tev i avidpoyvioy povopuspoy
1331, Exntoouain avoloyin Ty ) avTidpeVIoY LLovDREpHY
2. [TAHPO®OPIEE TIA THN QYIla

2115 Avrvo noluucpég Exel rupaoxevusdei wote va Gnoodoueltal 6To nepBEAIov, EArwon pall
HE 15 OXEUXEG MANpogopieg ' .

3 OYZIKOXHMIKEL IAIOTHTEZ THE OYZIIAZ
361 Avvatdmra exybhong pe vepsd

Me mv emirasn tou &pIpov 16 napdypapog | Tng mapodcag andeaong, oe opicpéves mepIN TG

otic propotv v anarmIoly, cmnpoodétuw, nepaitépw doxwacicg, ny.:

— oTadepOTNIA GTO PuG av 10 MOAUEPEC Bev £xer vnootel eldikn Sadikacia oradeporoinong
a10 U,

— uaxponpdieoun duvatomra exxbiomng (Sokipacia anomhbpatog) - B4oet Tov croteAcoudtwy

™G Sokuagolog cuthc pnopel, koTd nepmrwon, vo anait j
' . neouv KaTAAANA
Soxnaales enl Tou gnomAdparoc. e



EQOHMEPIZ THX KYBEPNHIEQZ (TEYXOXZ AEYTEPO) 6625

riz

T3

[ToAuvuepti nov SuariSevrar oy kowvotixt) ayopd o€ noodTnTes wKkpotepes tov | tévov avé €rog 1j o€

OUVOAIXES MOCOTITES uIKpOTEPES Ty 5 tovwv aldd ueyalvtepes 1j ioeg twv 100 yitoypdunov avd €rog 1j

ae ouvolikés noodmyres peyadvrepes 1 ioes twv 500 yldioypduuwy

Tépav 1ov atoyeiov xal Jokipagiov tov avagépovial oto apdpo & rapdypavos | xat xadopilovial ato

napaptnpe VII B, anattodviar ta axdrovde, e1bika yie 1o molupept, arouyeia:

. TAYTOTHTA THI OYZIIAZ

1.21. Aptdunukd péco poplaxd Bapog

1.2.2. Katavous popiaxov 6apoug

123, Tautdtnia KoL GUYKEVIPOOT TOV IPOTWY VADY KU1 TOV apyiKov povouepodv nov da evodovy yia
va OYTHatioouy 10 MOAUHEPEC

124, YroéSedn tov axpaiov opddev kot TaLTOMTE KAt GuyvoTHTE TOY aVTIBPOVTWY Spa0TKOY OUGdMY

1321 Toutdmta tev un avidpoviev povOuEpHY

1.33.1.  Exatootiaia avaloyie twv un avudpdviwv povopepdv

2. MTAHPO®OPIEZ TIA THN OYZIIA

2,115, Av 1o nohopepts tyel nupackevacdcl Gdote va anokodoueltar  oto neplbaidov, dfhwon pali
UL TI§ OxETIKEG MANpoYopice

3. OYLIKOXHMIKELZ 1AIOTHTEZ THL OYZIIAL

3.6.1. Avvatomra exyOMONg pe vepd

floAupepty nov SratiSevrar arqv KovoTikT} ayopd o€ RoodOTnTeS ikpdtepes Twv 100 yilioypdunwv avd £1o¢

7} g€ ouvodikés mooomes uikpdrepes twv 300 yilioypduuwy

Tépav twv orovxeiwv ka1 Soxtpacidv nov avagipovtat oo dpdpo 8 napdvpapos 2 kat xadopifovial 610
napapmua VI T, ancitotviar 1a axdéhouda, e1dixd yla 1o molvpepn, otouyela:

L TAYTOTHTA THZ OYZIIAL
121, Apduntxé ufoo popiaxd Bépog
1.2.2, Katavoun popiaxod Bapoug

1.23.  Tavtdmrta Kot GUYKEVIPWOT TwV TPOTOV LAQY KoL TOV apXIK@V povopepav nov Sa evodovy yia
V@ OYNUATIoouY TO MOAULPEPEG

124, Ynrobodn twv axpaiov opdduov Kot TautdTTa Kat cuxvOTIo Twv avTiBpOvTwY SPC0TKAY opdaduy
1.3.21. Tovtdétita twv pn aviidp@viwy povoucpov
1.33.1.  Exartootaie averoyia tov pn aviilSpaviwv povouepov

2. [TAHPO®OPIEL T'IA THN OYEZIA

2.1.15.  Av 10 mohvuepés £xer rupaokcvacdcl @ote va onowodopelrar  ato neptbdiiov, dniwon pall
HE Tig OYETIKEG RATPOQPOPIES

NOAYMEPH TA TA OMOIA FINETA! ATIOAEKTH MIA MEPIOPIZMENH AEIMH AOKIMALION

Yno opioptveg ouvdfikes. 1 Stoun SOKYLHGLOVTOUBGOIKOUPOKERQUROY GNULTEITAL YO T& MOALLCPT Civat
Suvatdv va neplopiotel.

Ouoigg ue vynhod apdpnukd péoo popuekd Bipog, yaunAn repiextikdmte ot cidn yupnlot joptaxov
8apoug xat yapnif dedvtdotnras/Svvatdnta exyoiiong Sa dcwpoivint wg pn Bwdtadicrg. Q] tx toitoy,
Y10 TOV TPOGOIPITNH TV TOAVRLEPOY YUt T OROI YIvETaL AROSEXTH a Reproptoptv SEopl BOKLaTIOV
¥pnoyonowovvial e akdiovda KpLipu:

Mo Ta un Taxéws anoikoSouRaonta NOAUHERA ou SiaTiievTar otnv KOIVOTIKA ayopd

ot TOoSTNTEG PEYOAUTEPEC A fgeg Touw 1 Tévou avd €tog f ot guvoAIKEg

noodtTnteg HEYAAUTEPES A foec Twv § Tévwv, n gnodoxh HIoG neplopiouévng
Séoung doxkpacidy ekcprdtar and 1a akdiouda xpithpia: :

L Yynhd apiduntxéd péco Hopiakd BEPoG (Mn) ()

{I. Avvatdmyra oxbdiong pe vepd (3.6.1) )
Mixpotepn twv 10 mg/l efaipoupivrg TG ouvrigpopds Twv mpogditwy xal twv RPOCREIECHV *

"HI. Arydtepo tou 1 % pe M pixpétepo twv 1 000 - 1 exatocotiaia avakoyia Ovopépetar pévo o pépia (ovotarixd)
rovu rpoépyovral anevdeiag and xat nnpllauﬁdvouv 10 (1a) povouepts (1), efcipoupévay GAADY TUOTGTIKAY, Onwe m.Y.

npdodeta 1| npoopeilels.
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Eav minpobvtar dka ta kpirfpia, 10 efctalopcvo moluneptg Jewpeitar molvpcpés yia 10 onoio yivetat
an0dektH pa neploplopévn SEopt Soxipaoiay

Imyv nepintwon twv pn tayiwg anokodopfoitey noAvpepoy ov Statidevial gy XOWOTIKY ayopk ot
RoGHTICE WikpoTEPES Tou | Tovou avd Etog 1 o6& cuvolixég nocatics wikpdtepes twv 5 1ovev apkel va
rAnpoldvial Ta KprTipla I ke 1l yia va Scopndct 1o roAupucpés wg roupepég ywa to onolo
yivetat aroSexth pa neploptanévn Séopn Soxpaciav.

Av ta xputfipla aurd Bev eivar duvatdv v anodeiydovv pe tig tpobicadpeveg SOKIHUTILS. O YVHOTOROIGY
npErer va katadeiltt m ouppdppwan tpog Ta xpufpla po dAa péoa.

Lt oploptveg nepintdocis civat Suvatdv v anarendolbv Soxipacisg tolikdtnrag xat oxotofwdmnrag,

[Todvuepn nov StatiJevral oy KOIVOTIXT) ayopd OF MOCUTHIES HEYAAUTLOES ij (06s Tov | tdvov avd érog 1
o0& ouvoAls rocortnree peyalvrepes i locs twv 5 tovwy

0. TavtdTTa T0V REPACKLLACTH KEL TAUTGTHTE TOU YVWaTOnotoLvtog. Alebduvan g Lykatiota-

ong napaywyng

Ma ovsigg nov nepackevalovial txtdg g Kowvdmrag xal yie tg onvics. O0cov apopd T
Yvwatonoinet, o Yvuotorowav txct opodcl wg 0 povadikog wVTIAPOGWROS TOU AAPRAKLVAGTI),
tautoTta Kat Sievdivacig Tev gloaywyéwy nov Ja cladyowy v ovsia gty Kowodtn.

L. TAYTOTHTA THL OYZIAZ

LL Ovopacia

LLL Ovopaoia xatd v ovopatoroyia IUPAC

1.1.2. "‘Aikeg ovopaoics (ouvidn ovopaoia, eunopikt] ovopacia, ghviunon)

113 Aptdude kat ovopacia CAS (cav undpyey)

1.2, Moplakdg xat quvtaxtikdg thmog

1.2.1. Aptduntikd péoo popakd bépog

1.2.2. Katavopn popiakod 8apoug

1.2.3. Tavtdtnta xal guykEvIpeoT Tuy IPOTWY LAQY KaL 1@V apyikiy povoucpay tov Ju evedoly yw

Vo OXTLATIGOUY 10 TOAUPEDEG

.24, Yrodewn tov axpaiwy opdduv kal tuutdTnTa Kot guvOT L TOY CVTISCS YTV SpaaTiKdY opdduY
1.3. Tivdeon tng ovelag

1.3.1. Baduog kadupdmrag (%)

1.3.2, Ougn tov rpoopcilewy, cuuncpliapbuvoutvav twv VINTPOTOVIWY

1321 Tavtdmra tev un aviidpoviey povourpay

1.3.3. Mogoatd twv kupotépoy (adroonueiwtev) apocuciicwv

133.1. Mooootd twv pn avildpoviny govoucpov

0Ot 1 @hha apdcdta, npeany ver SicuxpuviCezan 1)

o

1.3.4. Av-1 ovola nepityel oTadeponotnTh 1} nupay
plon toug, N tafn peycdous: ... ppm, ...

~e =

1.35. Daouatooromxd dedoplva [ndaie urcpunioug (UY), pldepa urepidpou (IR, oo nupivinod
parvnukos guveoviopot (NMR) 1} pioua uilug (MS))

1361 Xpopuroypapin Sionepatdtnrag anku)g (GPC)

(") H ApxA nou AcuBéva tn yvwatonainon anogaola je SiwA TnG cubivn cdv TO MOAUIEPEG NANOOI AUTS TO XPITAD
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V!
P

1.4,

2.0,
2.0.2.

2.1

210
FARNE
2112

2113
2.1.14,

212

2.3

23.1.
232
233
2.3.4.

Méidobor aviyvevang xar npoodiopiapod

Mifpng neprypaen twv nedodwv nov ypnoponoidnkay 1 xatddnicg Bi6lioyprpixis napano-

g

Mepav tov pedddwv aviyvevong xar npoodiopiopod, npénet va napEyoviar atotia yia 1g
YVOOTEg GTOV YVWOTONO0GVTR avoluTiKEG Hedodoug nov critpénouy v aviyveuot) wiag ovaiag

KO TwV TPOIOVIWY HETATPONTG HETA TNV andppLyT) Toug a10 neptbGAhov KaBdS Kat ToV UNoAOYIoUS ToU
6aduov aucomg éxdeomg tov avIpodnov gy ovaia quth,.

MAHPO®OPIEL INA THN OYZIIA

Tapaywyy

Ot minpoyopicg nmov naptydvial 010 TRHRa avtd APEREL Vo elval ENUPKLLG MOTL va crTpLinouy
TV Katd npooctyylon aind pearloTiKh LKTIHAOT TV KvdUvwv nov guvendyetat 1 Swadikugia
napaywyng yie tov avIpeno kal 1o nepbaiiov. Aev anaitobvial ouykexkptutva otorxeia yia 1
Biedikacia repaywyng, WBiaitepa £Qv TPOKELTAL Yia oTo1YElR EVaicINTA AN EPTOPIKT) AROYT.
TexXvoAoyKh HéBadog nopoywyhic

Ynohoyiopol tng £xkdeang xatd v napoywyn:

— gToUg YWPOUG Epyaciug

— a10 nepbailov

TIpoBAendHEveEG XPACEIS

Ta otoigsio 1oV TAPEYOVIAL G010 TUAKY AUTO TPETEL va eMTPENGUY TOV KATA NPOCEYYIoNn OARS
peadtoTikd vmoroyloud g Ekdeang Tov avIpdnou kat Tov REPBAAROVIOG GTIg Oudisg ae ouvép-
Mo Pt T mpoBAiendueveg/avapevSHeves XPHOEIS,

TOROg ¥pRoLws: MEpLYPR@R Tng ALLTOUpYiog Kt Twv emBupnTdY aroTeAeopdTav
Texvohoyikés uédodol oyxcrkeg pue mm ypfion tng ovslag (edv civar yvworts)

Exupnocig g éxdeang oty ovoila kotd 1 xpion g (chv cival yvwotés):

— gToug YWPOVS cpyasiag

— 010 neptbaiov

Mopen und v onola 1 ovaie Swxtidetar oV ayopd: ovsin, nopookelooua, fEOTGY
Tuykévipoon g ouoing oTa napacKevdonata Kot to npoidvia nov datidevrat omyv ayopd (edv
elval yveotn)

Topelc eQuppoync g6 KaTd RPOGEYYLOT KATavopn:

— Blounyavieg

— ycwpyol xat Texviteg

— xpfion and 10 cupv Koo

Evieyoptvog, kat epdcov cival Yveotd, ta o1oixcio T@v mpocknwv ata onoia Satidetar 7
ovoia

Mogdtnta kat ohvIeon twv anobiijtwy nov Snuiovpyolbviatl and Tig TpoteLvopLveg xphoelg (eav
elval yvoatig)

Tpobhenopevn napaywyd Nn/kal eicaywyés yia kabepla and Tic npofiendpeveg

1pNoES 1) topei epapuoyns

Zuvolikty rapaynyn B/xal gioaywyeg o TOVOUG ava ETog:

— KUt 10 MPWTO MUEPOLOYIaKO £10C,

~— KQTG 10 EROPEVA TUEPOROYLOKA ET7)

MNa ouvsicg mov rapacxevalovian extog g Kowvdmntag xat ywr tig omoieg, Goov agopd 1)
YVROTONOINGT], 0 YVWGTOROLOY £xEL OPLOTEL G 0 povadikde avinpOgeNOg 10U TAPATKEVAGTH, T0
otoxela ouTd Tipénel va napéxovTal yia kaBéva and Tous eIooYwYels mou gvagépovtal oto onuelo O avLTEpw.
MNapaywyn f/xaL elgaywyis Katd xatyopieg copewva pe ta anpeia 2.1.1 kat 2.1.2, Ex@pacpives
¢ crkatoctiain nogootd (%4):

— KUT@ 10 APOT0 MUEPOAOYLRKO ETQg,

— Kuth 1o enduevo MUEPOLOYLKE £17)

Zuvigtopeveg pédodot kat npoouragelg oyetika:

Me 1o yeproué

Me v anodfikcuon

Me  perapopd

Me v avapieln g ousiag (poan tev aspiov kaboswg §j nupniioneg, dTev oL TpoBiendueveg
YPHOLG TO SIKELOAOYOUV)
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23.5. Me alhoug kivdovoug kat  18lwg YK avtidpuon pe 10 vepd

2.3.6. Av anutcita, otoucic ywo my mdavomte va ekpuyel 1 ovoin Otav Bpiokctar LRO poppn
OKOVTIC

2.4. Métpa extaxtov avayxrg of nepintwon tvyaiag Siaemopag

2.5. Mttpa extaktov avayxng of nepintwen cwpatnxig 6Aaéng (mx. Snintnpiasn)

2.6. Luoxevaoia

3 OYZIIKOXHMIKEL [AIOTHTEL THL OYZLIAL

3.0. Katastaon g oveigg stovg 20° C xar 101,3 kPa

3.1 Hepoyn onpeiov éewg (nx. and tn Soxipasia deppikig oradrepdrnrag)

33 Lyetixt nvkvotnra

3.6.1 Avvatotnta ekybAong e vepd

3.10. Avaohie€ipdtnra

3L Exprixtixég 1810tnreg

3.12. AuTtoavagAciiudtnTa

315 KOKKOUETPIKE XOPAKTNPICTIKG
Ma 11¢ ovaieg nov eivat duvatdv v datideviar oty ayopd und popen nov dnuiovpyel kivbuvo
&xBeonc 51 TAC BIOMVORG, TPEMEl VA eKTEAETAI KOKKOUETPIKGS npoadiopionds Tng ouslag otn
uopeh pe Tnv onofo SiatiBetal oTnv ayopd.

3.16.  Oeppixhy oradepornra

3.17. Avvatdtnta exgohiong:
— vepd oe pH 2 xar 9 otoug 37° C
— xuxhoekdvio

4. TOZIKOAOINKEL MEAETEL
Katéd nepintwon, 1 appddia apyf xat ywpig va kadvotepficer v anodoyf g yvwoTtonoinong.
givat Suvatdv va anattioc 1 Sefaywyn opoptvov doxpactoy, n onoin Ja capmIcl and v
TAPOUGia SPATTIKOV ORASOV T SOIKGOY/PUOIKAY YUPUKTIPIOTIKOV T} A0 TIS YVOOLLS OYCTIKA
pe 116 1810Tag Tov YarnAol popaxol §Epovg CUSTATIK@Y TOU TOALREPODE i and T Suvatdmra
exJeong. 15iaiTepa Sokpacleg ToEKSTATAG KATOMLY LIoAVONE (Y. onucia
4.1.2, 4.2.1) epboov vnapyel duvatomyre éxdeang avtoh tou cidoug.

5. OIKOTOZIKOAOINKEL MEAETEX
Kot nepintwon, n appodia apyf, kat xwpig va kadvotepiott Ty arodoxn TIg Yo ToRoinomg,
gival duvatdy va anathort ™ Swefaywyn opiouévey Soxpaciav 1 oncia da captydel and v
napovoic dpactikdyv opdduv, and Sopka/PuoiKd YUPEKTIPLOTIKG, | ORO TIg YVAICE TV ISIOTATWY XaRNAOU
popraxou B&povg ovatatik@v Tou noluvpcpods N and tm duvatdtnta £xJeomnc.
Z¢ opoutveg nepumwoerg eival duvatdov v anaitndoldy emnAiov ot akdrovdeg doxipasics:
— og1a3epdTNTa 010 PWG, EGV T0 ROALREPEG Bev £xet vrootel bty Sadixaoia ctadeponoinong

o10 WG

— pakponpdIeapn duvatdtnta ekyvAtong (Soxpacia anoriiparog)
Ano ta anotchéopata g doxpaciag avtig da claptndel cav Jo anornloly arheg xatariinieg
doxipaocicg eni 1ov anomibuutog, xatd repintwon.

6. AYNATOTHTA AAPANOIIOIHIHE THZ OYIIAZ

6.1. Ma ng Swopnyavieg 1| tovg texviteg

6.1.1. Avvatomra avakvukimang

6.1.2.  Avvatdmre efovdetépwong twv cublabov anotthcopdiov

6.1.3. Avvatdmria xa1acTpophg:

— ehcyzOpev andppryn

— anottppwan

— otadpoi xadapiopol vdiTwV
— aMhzg
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raz

6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

IMa to gvpd ko1vod

Avvatdtnra avakVxAwong

Avvatdtnro cloudetépwong twv cmblabov anottAsopatnv
AuvatdTa KOTaoTpoPhG:

— EAeyxoucYn andppiym

— UROTCPPWCT

— oradpoi xadaptopov vdatwy

— GAAeg

fTodvuepty nov Sixtidcvrar v xoivorixt) ayopd o€ nOCOITLS KpdIEpes Tov | 1ovov avd érog 1j oc
OUVOAIKES mOOOTNIES KPOTEPES Twy 5 TOvwv

0.

1.2.4,
1.3.

1.3.1.
13.2.

1.3.2.1.

1.33.

1.3.3.1

1.3.4.

1.3.5.

1.3.6.1.

1.4,

TAYTOTHTA TOY MAPALKEYALTH KAl TAYTOTHTA TOY 'NQETONOIOYNTOL. AIEY-
OYNIH THI EFKATAITAIHEI NAPATQIHE

Mo ovsite mov napaoxcualoviar extdg me Kowdmtag kal ya 1ig onoic, 60ov agopd 1y
YVOoTOROiNGT, 0 yvwotonotwv £xel opladel wg o povadikdg aviapiownog 1oV ALPaTKLLUGTH,
tavtdtyia kar Sievdivocig twv coaywyiwy nov Ju cwodyouy Y ovsia oty Kowédtma

TAYTOTHTA THZ OYLIAZ

Ovopaoia

Ovopaaia xatd v ovopatodoyia IUPAC

"AMgc ovopaoieg (ouvidng ovopaoia, Epnopiky ovoposia, ohvipnon)
ApiSudg kar ovopagia CAS (edv urapyet)

Mopiaxdg xat guvrakrikdg tbnog

ApiSuntikéd peco poplaxd 6apog

Katavopf; gopiaxod Gapouvg

ToutdTTa Kai CUYKEVIPWOT TGV TPOTAY VAGY Kat TV apyikdv povopepdv mov Ja cvwdodv yia
va oynuatioouv 10 MOAUREPES

Yrodeiln tov axpaiov opdduwv kai tautdmra kot ouxvomTa Twv SpacTikav opadwv
Livdeon g oveleg

Badudg kadapdtntag (%)

Ovon Tev npoopeifewy, CURREPAapBavOUEVOY TRV URORPOTOVILY

Tavtotnta tev pun avidpoviov uovépapt’ov

Togootd twv xupdtepwv (afoompeintev) npocueifewv

Mogoat0 TV U1 avTiSpOVIWY HOVOREPHV

Av 1 ovoia nepiéxnt otadeponointh f} ivpepnodiat i dAha npdadeta, npénet va dicukpwviletal
pbon 1oug Ko 1 takn peyédoug:

... ppm, ... % )

Qaopatomkd Sedoptva [pdopa vrcpradovg (UV), edopa uncpddpov (IR), phop mupnvikod
payvnTikod ovvtoviopod (NMR) 1 pdopa palag (MS)]

Xpapatoypagpia Sancpatotnrag nnxthg (GPC)

Médodot aviyveverg kar npocdiopiapod

TMinpnc neplypagn v pedddov nov xproyonotidnkay 4 katdrindeg 616Aoypagiris napano-
prég

Extoc and tic uedodoug aviyvevang xar mpoadiopiapod, o yvaotonoudv mpénel va rapouoiile
¢ avaivTikég pedddoug TV YvwPIlel Kai TOL CRLTPENOUY TRHY avixveuoT piag ovciag xat twv

6629

RPOIOVTWY HETATPORTG PETE TNV amOpPtyf 10U 010 MEPIBAIIOV KOOGS Kat Tov UnoAoYioUd Tou Baguod

éucong txdcomg tov avipwnov omy ovaia avr.
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JEE S

2 IMMAHPOOOPIEL T'A THN OYZIIA
2.0. Maparwyy

Ot nhnpogopieg mou mapéyOvial oTO TRARE GUTO MPEMEL Vo EMTPENOUY TV Ka1d npootyyion
alhd peahotiy extipnon Twv xivBivey oy evBeyopévig napovotdlel yia tov dvIpono xat 10
nepéiriov n Siabixacin rapaywyng Aev anaitobvrat axplé otouein Y 1 Sedikacia napa-
yoyfs, Wiaitepa eav npdxeltal ywa otowygia eveiodnta and EUROPLKT] GrOwY.
2.0.1. Texvokoyikf pédodog napaywyfg
2.0.2. Ynokoyopal g Exdeong oy oustu xath v napaywyh:
— aT0Ug XWPOLG Epyaciag :
— o710 repéaihov

2.1 MpoBiendueveg xpAoeig

Ta otouycia 7OV napiyovial 610 AN wutd mpénel va trtptrovy v Katd npootyylon aild
PLOALGTIKT EKTINOT TV KIvdUvey o evBeyoutveg napousii{ow yiu tov avIpono Kat To nCpt-
Balhov ot ovsicg avaloya e Tig npoBAendueves / ovauevopeves XpAocig.

210 Tonog xphorws: reptypagh Tng ALLITOUpYiG Kat Twv emeupnTdY amoTeAeoudTOV

2LLEL Teyvohoyikég utdodor oxenkéc pe m xpiom e ovaiag (efv sivar yvwartic)

2112 ExtpAceis Tng ékBeong oty ouola KAt Th xphon Tng ( éV elvar YVROTEQ):
— OT0Ug YWPOUG gpyaoiag -
— ow nepibaAdov
2.1.13. Moppn und v onola 1 ovota datidetal oty ayopd: ovoie, rupaokLinaud, RPOiOV
2114 Iuyktvipwon tng ouctag 0Ta TApaoKCLATHATE KL T IpOidvTa fou Sratidevral oy ayopd (riy
glval yvootn)
2.1.2 Topelg tpappoyfc ut ka1l ApoclyyiaT KaTovoum:
— Bopnyavieg
— yowpyol Kat teyviteg .
— xprion and 10 cuplh KOO
2.1.3. Evbeyoptvwg, xat epdoov eival yvwoTd, Ta oToIXela TV Mpoodnwv ota onola SiatiBeTal n
ovaia
2.14. Mogdtra kot chviean Tov anobATev Tov dnuiovpyodviaL and TG APOTCIVOUEVEG XPAOELS (£hv
elvat yvwottg)
22, Ipeblenopevn napaywyn f/xai npoblenopeves eoaywyis yie kadepia and 11§ npoGlendpeveg
1pRoEIS I TopElG QappoTTg
221 Zuvohikf napaywyl} fi/kat eloaywyis ot TOVoug avd £tog:
— KU1l 10 MPOTO NUEPOAOYLEKO £TUG

— KOTQ TO CMOpEVA THEPOAOYLAKG £17)
lNa oucleg nou mopookeudfovrar ekT8¢ Tng Kowvdtnrag kar yia Ti¢ onoleg, doov

ag¢opd Tn yvwotonohon, o YvwoTonowv éxel opioBel ©¢ 0 povadikse
avTIIPSOOIOE TOU MAPAOKEUATTA, Ta oToixela cutd npéner va topéxovral yia
Ko9Eva anmo TOUG EICAYWYEIS Moy avagépovTal oTo onpelo O avwTép.

222 Napaywyh f/xal eroaywyés karavepnpéveg olppuva pe ta onueia 2.1.1 xat 2.1.2, exppaopéveg
wg exatoaTain nogootd (%):
— KOT( 10 APOTO MUEPOAOYIAKD £TO¢

— KaT® 10 CAOULVO MUEPOACYIIKG £TM) ) . .
23. Lovietopeveg pédodor ko mpopurabelg oyerika pe:
231 10 Yeplopd

232 v anodikevon
233, m petagopd

2.34. Me ™v avapAeln g ovoiag (cidog Twv aeplov kuboews | nupoiiotws, OTav ot MpoBiendueveg
YPNOLLG TO SLtkaioAoyouv)

235, "Aldovg Kwvdlbvoug, Kat Wing Yk aviidpuon pc 10 vepd
2.3.6. Lwovgcla, eav anatteital, ya my mdavdinta va expayel 1 ovoio av Bpiokctol und popen
oKOVIg

24, Metpa extdxTouavayxkng oc mepintwen tuyaiag dtaenoplg
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2.5, Métpa extdrTou avaykng of nepintwen copankng 6xabng (n.y. dnAntnpiaon)
2.6. Lvakevaoia
3. OYIIKOXHMIKEL |AIOTHTEL THZ OYZIAZ
3.0. Kartaotaon tg oveiag atovg 20°C xat 101,3 kPa
3L Meplogny onpeiov thfewg (my. and tn doxpasia Feppikng eradepirnrag)
R 3.6.1. Avvatéta exyOhiong pe vepd

3.10. AvagleCipotnrda

TTAFAPTHMA VIl

[IPOLOETA NAHPOOOPIAKA LTOIXEIA KAI AOKIMALIEE MTOY ANTAITOYNTAI ZYM®ONA ME TO
APBPO 7 ITAPATPA®OL 2

Eav Sev eivat tegvikig eprktd 1} av Sev kpivetal emgtnpovikme avayxaio va §o8ovv nAnpopoptakd ctolyeia, ot
- Adyor npénet va avagEpoviat cagm¢ Kal 8a unoxevtal gty EYKpion TN appdSias apxis.

[Tpénet va avapépetat 10 Gvopa tou 1 twv opéwy rovu eival ureHBUVOL yia TNy EXTEAEST TWY HEAETOV.

ETITEAO |
Quorkoynuikég peketeg

Mepattépw peléteg TwV UAIKOYNHIKGBY IBIOTATWY, AVALOYA [E TQ TOPiopATa TWV REALTMV Tov rapaptipatog VII.
. O peliteg autég puropolbv va mepthapfavovy, r.x., v avartuEn avalutikdv pefddwv rapatipnang xat
aviyveuang piag ovoiag N tov Tpoidviey e kat tn pekétn twy apoioviwy Beppikig anosuvieonc.

Toéxkoloymi’.g pekreg
" Melétn yonipotnrag (va eidog, 1o YEved, apoevikd xat Onluka, n xatariniotepn 0646 yopnymong).
e repintmon augifolwv ELPNUATOV TNV RPAOTN YEVER, anatteital vea HEAETH aTn SeUTEPN YEVEQ.

AvGhoya pe 1o npdypappa 380wy EVRLEVSEYONEVO KA TR T REAETY auTh va TpoxDYoLY evSEiielg tepatoyiveans. Ot
oyenKéS BeTikig evbeifaig npénel va efetalovial o cuREPIOTATWUEVT HEXETN TEPATOYEVEDTS.

— Melitn tepatoyéveong (Eva eidog, n kataiinlotepn néfodog xopnynong)

H pedétn autn elval avaykaia av i tepasoyévean Sev éxat e€etaobel xatd tn pekétn yoviuodtnrag.

— Anauteitat perétn gpoviag i/ xaiunoypdviag tofixodtntag, cvunepthaufavouivoy eidikav peketwy (Eva eidog,
apoevikd kat dniuxd, n xatadlniotepn 080q xopnynong) av ta anoteAéopata tng REAETNS enavaiouBavdpevng 580n¢
oto napaptnua VII i dAda oyetikd oroxeia erPailouvy tnv avaykn npogfitwv OYETIKAY EPELVAIV.

Ta anoteAéopata rov emiBailovy v avayxn uilag tétowag HEAETng wrmopolv va civar tapadeiynatog yapv L@
. egig:
a) Papetég  unovuoteentégPfrabeg Tou opyaviapoy” »
B) enirnedo “un anoteréouatog” mold Yaunid rARPTG arovaia autoy:

. Y) cagng cuyTEVELR WG TPOG TN XNHIxN Soun Letagy tng LEAETMUEVTG 0Usiag Kat allwy oucwv 01 onoieg Exouv
anoderyfei emxivduves. ’

— TlpdoBeteq uedéteg petallal ( YEVESTS /KAt HEAETEC EAEYYOU TN KAPKIVOTEVEGTS ORWS TpodiaypdpovTal atn
GTPATHYIKN SOXKILMY OV MEPIYPAPETAL GTO RAapaptnpa V.
Av xal ol U0 oeipég SOV Tou Bagikol daxéAlou efval apvntixég
npéne va exTeAolvTal Tiepaitépn Sokipég avaroya pe Tig iBiaftepeg
1IB1I3TNTESG KAl TI¢ NpoTevSeEveg XpACEIS TNG oudlag.
Lty nepintwon nou pia A xai 0t 500 Soxipée tov facikod PakéAAou  Sivouv Betika anoteléonata, TOTE pia

OUUTTARPOUATIKA HeAETA B0 TPEREL va TEPIAaPAvE Ta (51d | SIQQOPETIKE KATAANKTIKAE onuela o dAAeg peddSoug SokipGY

in vivo ’



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ AEYTEPO)

- Baowxée tofixokivnTikéG RANPOPOPIES.
Owxortolixoloyixig perbreg
— Merém rnapatetapevng rofixdtntag otn Daphnia magna (21 nuépeg)
— Aoxwpacie ce avwtepa putd
— Aoxipagia 0f YEWOKMANKES
— Lupunknpwparnxn uerétn ofixétnrag ota wapia
Aokiaofeg ouoodpeuang ce éva ef5og: £va eibog, xata ;rporiunon wépt

— Lourinpupatxn HEAE A perETEG anowxodopnong, o repintworn nov Sev £xEl arco i lel Eraprne aroko-
dounon pe tig peErEteg nou opiuvrar gto rapaptnua VIl

— Zuprknpwpanxes pekéteg yia myv Rpogpdpnan/ expOpnon avaloya pe ta ANOTEALOUATA TUV FPEUVQY
nov opifovtar gto rapapmua VIl

ToEkohoyikig peliteg

To rpdypappa Twy Soxipdyv npEnel va kalintel ta eENg Bépnata, £KT6¢ €AV URGPYLOLY AROYPAVIESG TEKRAPIWKEVOL
Aoyor na 10 avtifeto:

— Melétn ypoviag tofikdtnTag, ‘
— Mekétn kapkvoyéveong, N

— Melétn yoniudtnrag (r.y. peAETn TtV YEVEQV)' pOvo oE repirtwan nov Siametobnxav ato exiredo | emmntdoeig
rave atn yonuotnta.

— Mehét avantwilaxig tofikdinrag yig g nepl- Kal PETAYEVVNTIKEG EMNTATEIG ’
— Melét tepatoyéveang (yia €idn rou Sev ypnowonankav oto avtictoro eninedo 1),

— Tpbabeteg tobikoxiviiTikEG WEAETEG O OTOIEG KaldRTouv TOug Toueig tng Propetatpeyipdintag kKar g
PAPUAKOKIVITIKTG,

— Ipdabeteg doxkuaaieg yia tnv aviyvevoy g toﬁucéinmq o€ dpyava 1| o€ gboTRa TOL OpyaVIGRaU.
Melireg oixorofixdinrag

— Tpéodeteg SokINES VIO T OUCOMPEUSN, TNV anoKod4Sunon,
NV KIVNTIKGTATA KAl TNV npoopdenon/expdenon

Lo
— Zuvundnpapartikég tofikoloyikég peréteg ota yapa
— Tofixoroviki HEAETN oTa mOLAMA

— Luprknpopatikég uekéteg tofikdtntag o aAloug opyaviapols.»
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[TAPAPTHMA IX

Awarabeig oyetikig pe ta ovotfipata kitioipatog aspakticg yia ta radia.

MEPOL A

I. Emavaxisidueves ovoxevacies

Ta xAewipata aopadring yia 1o nadid ROV YPNOWOROLODVIAL AT ERAVEKLEWONEYES CUCKEVRGIES MPFNEL
v avtanokpivove ato apdrone 1SO B317 (ixSoan g Ing lovkiou 1989) oyruixd pn tg “Tvaxruaaing
agparcing yi nodhd — Arartioeg kat pEJodor SOKGLOY Yl ERavekiaOnnveg suokeuiaing — rou
exd0InKe ano 1o Awdvi) Opyaviopd Turoroinang — International Standard Organisation (ISO).

2. My eravaxicidpeveg ovoxcvacies (mpog kabopioud)

3. Haparpijocs

1. H motonoinomn tg ovppdpeeong apog 10 aveTépe RPOTUR0 MPRYRUTOROIEITL ROVG (RO EpyUaTipa
nov £xouv anodeifel ta iSta Ot mAnpolv e evpwnmika rpdéTURa EN ogipd 45 000.

2. Edixég nepintwoctg

Av Seopeitm mpapavie OTU e guokrvaagin Fva srapeas woeedfe v T aadu, Scdopévou du
autd dev propovy va £xouv mpoabuaon ata repegdpevd g xopic ™ Boidete cpycdeion. n oxctkn
Soxytf civar Suvietdv v mapaicupded. Lo OMeg 1g dAReg MEPIRTMORIG Kt Oty 1) LVIKT apxh £xat
Baaytoug AOYoug vie apptBidAnt yla Uy aroTEAaiaTIKO TN TOV YPTIHOROOVREYOV KAEITTLaTOS
aapadring yit readut, propet va Dyenant and tov bredduve g Kuk2apoping Ton Apotiving v g
apoakopion Gebaino tvog tpyaanipiou Sokyuby, Grmg opiCetet ato onpeio | evatipn oy oroia
Vi MOTOROLELTaL:
— 01 0 tinog tov KAewiprtog nov ypnowonowita Sev anairei ™ Sicdryoryi SokpOY oljpwve pe
10 npotuno ISO nov avagpépetat uvetipo.
Y|
— 01 10 £v MOy ovo e kAcoipatog. npolb uroblidnke oug doxuig ot onoirg npoblénoviat and
10 npdtuno 1SO rov avapipetal avetfpen. xpidnke clppovo npog g npoblendpcveg npodic-
Ypagpis.

MEPOL B
Awatdleig oxetikd pe ta gugtApata mou Emtpémouv v avtiknyn tov xivdhvey Sa g agfg

Ot teyviktg mpoduayprupic yia Tt SUSTHIAT IOV EMTPETOUN my avtiAnyn tov Kvbivoy Sia e apng
mpERCL v avianokpivoviie ato apoturo EN 272 (ixdoan g 2005 Avyoustou 1989) ayenikd pe 1g
aviylopeg nponionroifacly Kivehvou.
O Npoéedpog H MNpappateag
. NAPIZAKHZ AA. MAAAAPH

Ta MéAn
Eip. Xat{ndakn, Nav. Maupikog, X. XauaAidng
Xp. Toexkoupag, A. Aadikég, A. Wwpag

Il. Hwoxug TnG apoucag anogaong apxidel and mg on- H anogaon auth va dnuocleudei otnv Epnuepida 1: ¢
pooleloe®e G otV Egnuepida ™¢ KuPepviocewe, KuBepvnoewc.
€KT10¢ arn’ 1o ke@dhao 8 onueio 1 Tou napaptrjuarog VI ABnva, 31 AuyouoTtou 1994
omy eidiKT| nepintwon Twv eopntawyv ofidwv aspiwy nou ol YIOYPrOI
neEPIEXOUV BouTavio, Mpondvio 1 uypagpIo, N EPAPHOVN EONIKHE OIKONOMIAL OIKONOMIK@N

Tou onoiou Ba apyioet and Tnv 31n OxktwPpiou 1997.
FIAN. NANMANTQNIOY AA. NANAAONOYAOX





